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I. DISPOSICIONS XERAIS

XEFATURA DO ESTADO

7897 Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacién, supervisién e solvencia das
entidades aseguradoras e reaseguradoras.

FELIPE VI

RE| DE ESPANA

Saiban todos os que a viren e a entenderen que as Cortes Xerais aprobaron e eu
sanciono a seguinte lei.
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Artigo 201. Responsabilidade en caso de fusidn, cesion global de activo e pasivo ou
escision.

Artigo 202. Sanciéns por infracciéons moi graves cometidas por participes,
liquidadores, por quen, baixo calquera titulo, exerza a direccion efectiva e por quen
desempefie as funciéns que integran o sistema de goberno.

Artigo 203. Sancidns por infracciéons graves cometidas por participes, liquidadores,
por quen, baixo calquera titulo, exerza a direccion efectiva e por quen desempefie as
funciéns que integran o sistema de goberno.

Artigo 204. Sancions por infracciéns leves cometidas por participes, liquidadores, por
quen, baixo calquera titulo, exerza a direccion efectiva e por quen desempefie as funciéns
que integran o sistema de goberno.

Artigo 205. Criterios de gradacion das sancions.

Artigo 206. Medidas inherentes & imposicion de sancidons administrativas.

Artigo 207. Concorrencia de procedementos administrativos e procesos penais.

Artigo 208. Exercicio de actividades e uso de denominaciéns reservadas &s entidades
aseguradoras e reaseguradoras.

Artigo 209. Prescricién das sancions.

Capitulo lll.  Procedemento sancionador.

Artigo 210. Regulacion do procedemento sancionador.
Artigo 211.  Denuncia publica.

Artigo 212. Competencias administrativas.

Artigo 213. Prazos.

Disposicién adicional primeira. Réxime aplicable aos Estados do Espazo Econdémico
Europeo que non formen parte da Unién Europea.

Disposicidon adicional segunda. Establecemento e informacién sobre seguros
obrigatorios.

Disposicién adicional terceira. Validez da autorizaciéon administrativa en toda a Unién
Europea.

Disposicién adicional cuarta. Validez das autorizaciéns de ampliacién de prestacions
concedidas a mutualidades de previsidon social.

Disposicion adicional quinta. Informacion a Comisién Europea e & Autoridade
Europea de Seguros e Pensions de Xubilacion sobre dificultades das entidades
aseguradoras ou reaseguradoras espafolas.

Disposicién adicional sexta. Entidades con funcién especial.

Disposicién adicional sétima. Revision dos importes expresados en euros.

Disposicion adicional oitava. Obrigas dos auditores de contas das entidades
aseguradoras e reaseguradoras.

Disposicién adicional novena. Actuarios de seguros.

Disposicion adicional décima. Peritos de seguros, comisarios de avarias e
liquidadores de avarias.

Disposicion adicional décimo primeira. Concertos de entidades aseguradoras con
organismos da Administracién da Seguridade Social.

Disposicion adicional décimo segunda. Comunicacions entre supervisores en materia
de sancions.

Disposicién adicional décimo terceira. Seguro de caucién a favor de administracions
publicas.

Disposicion adicional décimo cuarta. Obrigas adicionais de informacién das entidades
aseguradoras que operan no ramo de incendio e elementos naturais.

Disposicion adicional décimo quinta. Bases técnicas e calibracion dos riscos do
seguro de decesos.

Disposicion adicional décimo sexta. Introducion progresiva das autorizacidons
establecidas por esta lei e outras medidas de adaptacién a Solvencia Il.
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Disposicion adicional décimo sétima. Obrigatoriedade da comunicacion a través de
medios electronicos.

Disposicién adicional décimo oitava. Réxime de calculo das provisions técnicas para
efectos contables.

Disposicién adicional décimo novena. Remisidns normativas.

Disposicién adicional vixésima. Reasignacion de recursos.

Disposicion transitoria primeira. Réxime das mutuas de seguros, mutualidades de
previsién social e cooperativas a prima variable.

Disposicion transitoria segunda. Réxime transitorio de adaptacién as contias minimas
de capital social e fondo mutual.

Disposicién transitoria terceira. Procedementos administrativos en curso.

Disposicion transitoria cuarta. Réxime transitorio nas condicions de exercicio das
mutualidades de previsién social que non obtivesen autorizacion administrativa de
ampliacion de prestacions.

Disposicion transitoria quinta. Réxime de determinadas operacions de seguro
realizadas por mutualidades de prevision social ao abeiro do texto refundido da Lei de
ordenacion e supervisién dos seguros privados, aprobado polo Real decreto lexislativo
6/2004, do 29 de outubro. Excepcion de limites a prestacions en forma de capital.

Disposicién transitoria sexta. Auxiliares asesores inscritos en 1 de xaneiro de 2016.

Disposicion transitoria sétima. Réxime das prestacions sociais autorizadas as
mutualidades de prevision social ao abeiro do texto refundido da Lei de ordenacién e
supervision dos seguros privados, aprobado polo Real decreto lexislativo 6/2004, do 29 de
outubro.

Disposicion transitoria oitava. Réxime transitorio da actividade reaseguradora das
federacions de mutualidades de prevision social.

Disposicién transitoria novena. Réxime transitorio do capital minimo obrigatorio.

Disposicion transitoria décima. Ambito de aplicacion do réxime especial de solvencia.

Disposicién transitoria décimo primeira. Entidades aseguradoras e reaseguradoras
que a partir do 1 de xaneiro de 2016 non subscriban novos contratos.

Disposicién transitoria décimo segunda. Vixencia temporal.

Disposicién transitoria décimo terceira. Réxime transitorio das modificacions
introducidas na Lei de contrato de seguro a través da disposicion derradeira primeira desta
lei.

Disposicién derrogatoria.

Disposicion derradeira primeira. Modificacion da Lei 50/1980, do 8 de outubro, de
contrato de seguro.

Disposicion derradeira segunda. Modificacion da Lei 13/1996, do 30 de decembro, de
medidas fiscais, administrativas e da orde social.

Disposicién derradeira terceira. Modificacion da Lei 38/1999, do 5 de novembro, de
ordenacion da edificacion.

Disposicion derradeira cuarta. Modificacion do texto refundido da Lei de regulacion
dos plans e fondos de pensions, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2002, do 29 de
novembro.

Disposicién derradeira quinta. Modificaciéon da Lei 22/2003, do 9 de xullo, concursal.

Disposicion derradeira sexta. Modificacion do texto refundido da Lei reguladora das
facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo.

Disposicién derradeira sétima. Modificacion do texto refundido da Lei do imposto
sobre a renda de non residentes, aprobado polo Real decreto lexislativo 5/2004, do 5 de
marzo.

Disposicion derradeira oitava. Modificacion do texto refundido do Estatuto legal do
Consorcio de Compensacion de Seguros, aprobado polo Real decreto lexislativo 7/2004,
do 29 de outubro.

Disposicién derradeira novena. Modificacién do Real decreto lexislativo 8/2004, do
29 de outubro, polo que se aproba o texto refundido da Lei sobre responsabilidade civil e
seguro na circulacion de vehiculos de motor.
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Disposicion derradeira décima. Modificacién da Lei 26/2006, do 17 de xullo, de
mediacién de seguros e reaseguros privados.

Disposicion derradeira décimo primeira. Modificacion da Lei 35/2006, do 28 de
novembro, do imposto sobre a renda das persoas fisicas e de modificacion parcial das leis
dos impostos sobre sociedades, sobre a renda de non residentes e sobre o patrimonio.

Disposicion derradeira décimo segunda. Modificacion da Lei 4/2014, do 1 de abril,
basica das camaras oficiais de comercio, industria, servizos e navegacion.

Disposicién derradeira décimo terceira. Modificacién da Lei 27/2014, do 27 de
novembro, do imposto sobre sociedades.

Disposicién derradeira décimo cuarta. Titulo competencial.

Disposiciéon derradeira décimo quinta. Incorporacién de dereito da Unién Europea.

Disposicién derradeira décimo sexta. Normas aplicables aos procedementos
regulados nesta lei.

Disposicién derradeira décimo sétima. Potestade regulamentaria.

Disposicién derradeira décimo oitava. Medida transitoria sobre os tipos de xuro sen
risco.

Disposicion derradeira décimo novena. Medida transitoria sobre as provisions
técnicas.

Disposicién derradeira vixésima. Outras medidas transitorias.

Disposicién derradeira vixésimo primeira. Entrada en vigor.

Anexo. Ramos de seguro.

PREAMBULO

O papel esencial na economia que xogan o sector financeiro e, en particular, o sector
asegurador, xustificou historicamente unha regulacién e intervencién publica maior ca
noutros sectores. Desde a Lei do 14 de maio de 1908, que iniciou en Espafia a ordenacion
do seguro privado, esta regulacién caracterizouse historicamente pola sua funcion tutelar
dos tomadores, asegurados, beneficiarios e terceiros prexudicados de contratos de seguro
privado. A actividade aseguradora supén o intercambio dunha prestacién presente e certa,
a prima, por unha prestacion futura e incerta, a indemnizacion. Esta situacion exixe garantir
que cando eventualmente se produza o sinistro que motive o pagamento da indemnizacion,
a entidade aseguradora estea en situacion de poder facer fronte a sua obriga. Isto xustifica
que a ordenacioén e supervision das entidades aseguradoras polos poderes publicos
resulte unha materia de interese publico, para comprobar que mantefien unha situacién de
solvencia suficiente que lles permita cumprir o seu obxecto social.

O texto refundido da Lei de ordenacion e supervision dos seguros privados, aprobado
polo Real decreto lexislativo 6/2004, do 29 de outubro, ata agora vixente, integrou de
forma ordenada e harmonizada nun unico texto as disposicions contidas na Lei 30/1995,
do 8 de novembro, de ordenacion e supervision dos seguros privados, e as reformas que
posteriormente se introduciron na dita norma, motivadas ben pola incorporaciéon de normas
de dereito comunitario, ben pola necesidade de adaptala a constante evolucién da
actividade aseguradora.

Pola sua vez, o texto refundido foi modificado por sucesivas leis. En particular e de
forma principal, pola Lei 5/2005, do 22 de abril, de supervision dos conglomerados
financeiros e pola que se modifican outras leis do sector financeiro; pola Lei 13/2007, do 2
de xullo, en materia de supervisién do reaseguro; e pola Lei 5/2009, do 29 de xufio, sobre
reforma do réxime de participacions significativas en empresas de servizos de investimento,
en entidades de crédito e en entidades aseguradoras.

Finalmente, cabe facer mencion as modificacions levadas a cabo pola disposicion
derradeira décimo cuarta da Lei 2/2011, do 4 de marzo, de economia sustentable, que
continvan a lifa de desenvolvemento e consolidacion da regulacién dos seguros privados.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 168 Mércores 15 de xullo de 2015 Sec.l. Pax.12

A necesidade de incorporacion do dereito comunitario de seguros e a adaptacion
normativa ao desenvolvemento do sector asegurador son tamén a razén de ser
fundamental desta lei, que recolle aquelas disposicions da Directiva 2009/138/CE do
Parlamento Europeo e do Consello, do 25 de novembro de 2009, sobre o seguro de vida,
0 acceso a actividade de seguro e de reaseguro e o seu exercicio (en diante, Directiva
Solvencia Il), que requiren ser incorporadas a unha norma de rango legal, ao se trataren
de importantes modificacions no esquema de supervision da actividade aseguradora. Esta
directiva foi modificada fundamentalmente pola Directiva 2014/51/UE do Parlamento
Europeo e do Consello, do 16 de abril de 2014, pola que se modifican as directivas 2003/71/
CE e 2009/138/CE e os regulamentos (CE) n.° 1060/2009, (UE) n.° 1094/2010 e (UE)
n.° 1095/2010 no que respecta aos poderes da Autoridade Europea de Supervision
(Autoridade Europea de Seguros e Pensions de Xubilacion) e da Autoridade Europea de
Supervision (Autoridade Europea de Valores e Mercados) (Directiva Omnibus 11).

A magnitude de todos estes cambios aconsellou substituir o texto refundido vixente por
unha nova lei que integre, de forma similar a refundiciéon de normativa comunitaria levada
a cabo pola Directiva Solvencia ll, as disposiciéons que continGian vixentes, o novo sistema
de solvencia e outras normas que se considerou necesario introducir, tendo en conta a
evolucién do mercado asegurador.

Agora ben, a transposicién da directiva non remata na lei, xa que algunhas das suas
disposicions se incorporaran & normativa espafiola a través dun regulamento, no cal se
desenvolveran, igualmente, algunhas previsions contidas nesta lei, sen prexuizo das
medidas de execucion que dite a Comision Europea.

A Directiva Solvencia Il supén un notable exercicio de harmonizacion que pretende
facilitar o acceso e exercicio da actividade aseguradora e reaseguradora na Unién Europea
mediante a eliminacién das diferenzas mais importantes entre as lexislacidons dos Estados
membros e, por tanto, o establecemento dun marco legal dentro do cal as entidades
aseguradoras e reaseguradoras poidan operar nun unico mercado interior.

A Directiva Solvencia Il articula unha concepcion da solvencia das entidades
aseguradoras e reaseguradoras baseada en tres esteos que se reforzan mutuamente. O
primeiro, constituido por regras uniformes sobre requirimentos de capital determinados en
funcion dos riscos asumidos polas entidades, en consonancia cos desenvolvementos
alcanzados en materia de xestion de riscos e coa evolucidon recente noutros sectores
financeiros. Asi, addptase, para o sector asegurador europeo, un enfoque baseado no
risco mediante a introducion de normas especificas sobre o capital econémico. O segundo
dos esteos esta integrado por un novo sistema de supervision co obxectivo de fomentar a
mellora da xestién interna dos riscos polas entidades. O terceiro refirese as exixencias de
informacién e transparencia cara ao mercado sobre os aspectos clave dos riscos asumidos
polas entidades e a sua forma de xestion.

Adicionalmente & introducién do novo sistema de solvencia baseado no risco e dos
cambios que isto require na forma de xestioén das entidades e na actuacion das autoridades
supervisoras, a Directiva Solvencia Il efectia unha consolidacioén, por refundicion, do resto
do ordenamento europeo en materia de seguros privados, salvo no referente ao seguro de
automaobiles, incorporando os contidos recollidos nas directivas que xa se traspuxeran no
seu momento ao dereito espanol de seguros, como por exemplo, a Directiva 2001/17/CE
do Parlamento Europeo e do Consello, do 19 de marzo de 2001, relativa ao saneamento
e a liquidacién das compafiias de seguros.

O esquema completouse cos desenvolvementos normativos e coas medidas de
execucién derivadas da nova estrutura de supervision desefiada neste campo na Union
Europea polo establecemento da Autoridade Europea de Seguros e Pensiéns de
Xubilacion, mediante o Regulamento (CE) n.° 1094/2010, do 24 de novembro, do
Parlamento Europeo e do Consello, polo que se crea unha Autoridade Europea de
Supervision (Autoridade Europea de Seguros e Pensions de Xubilacion), se modifica a
Decision 716/2009/CE e se derroga a Decisién 2009/79/CE da Comisién, que lle atribte
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importantes facultades de coordinacidon e decisorias en materia de supervisién e
ordenacion de seguros e reaseguros, logrando unha maior harmonizacion reguladora e
unha mellor coordinacion internacional e intersectorial.

As disposicidéns contidas nesta lei e no regulamento que a desenvolva, resultado da
transposicion da Directiva Solvencia Il, deben ser integradas cos desenvolvementos
normativos e coas medidas de execucion ditadas pola Comisiéon Europea e pola Autoridade
Europea de Seguros e Pensiéns de Xubilacion (AESPX) nun amplo conxunto de cuestions
como a valoracioén de activos e pasivos, provisions técnicas, os fondos propios, o calculo
do capital de solvencia obrigatorio, modelos internos, o capital minimo obrigatorio, as
normas de investimento, o sistema de goberno, o capital adicional, a informacién para
efectos de supervision, a transparencia da autoridade supervisora, a solvencia dos grupos
de entidades, asi como a determinacién da equivalencia dos réximes de terceiros paises
coas disposiciéns da Directiva Solvencia Il.

A lei estrutdrase nun titulo preliminar e oito titulos, vinte disposicions adicionais, trece
disposiciéns transitorias, unha disposicion derrogatoria, vinte e unha disposiciéns
derradeiras e un anexo.

O titulo preliminar establece o seu obxecto, o ambito de aplicacion e as definicidons
aplicables para efectos desta lei. Identificase como autoridade nacional de supervision a
Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, sen prexuizo das facultades
supervisoras e de regulacién que se lle atriblen expresamente ao ministro de Economia e
Competitividade nesta lei e no resto do ordenamento xuridico e das competencias que, se
€ 0 caso, lles correspondan as comunidades auténomas.

O titulo | da lei refirese a distribucidon de competencias entre o Estado e as comunidades
auténomas. Fixanse determinadas funcions que lle corresponden ao ministro de Economia
e Competitividade e recofiéceselle a Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns a
capacidade normativa para emitir circulares de obrigado cumprimento no ambito da
supervisidon de seguros e reaseguros.

Co fin de lograr os obxectivos de mellor proteccién dos tomadores, asegurados e
beneficiarios, e ao abeiro do artigo 149.1.6.2, 11.2 e 13.2 da Constitucion, esta lei contén as
bases da supervision dos seguros e reaseguros privados. Isto exixe certa uniformidade
das normas reguladoras da supervision da actividade aseguradora para facilitar a relaciéon
dunhas entidades aseguradoras espafnolas con outras, destas coas radicadas na Unién
Europea e de todas elas cos mercados internacionais. Por isto, dada a importancia
financeira do sector asegurador na economia, as comunidades autbnomas que asumisen
competencias en materia de supervision de seguros e reaseguros privados deberan
colaborar de forma mais estreita entre elas e coa Administracion xeral do Estado.

Y

O titulo Il da lei regula as condicions para a obtencion da autorizacién administrativa
como requisito previo para o acceso ao exercicio da actividade aseguradora ou
reaseguradora en termos similares aos do seu precedente lexislativo.

Tamén regula o réxime xuridico das mutuas de seguros, cooperativas de seguros e
mutualidades de previsién social. Non obstante, para estas entidades mantense en vigor
o réxime contido no texto refundido da Lei de ordenacién e supervision dos seguros
privados, aprobado polo Real decreto lexislativo 6/2004, do 29 de outubro, ata que se
emprenda unha regulacion especifica das mutuas e, en particular, do seu réxime xuridico
de disolucién, transformacion, fusion, escision e cesion global de activo e pasivo.

En relacién coas condicions de exercicio, esta lei regula no titulo 11l a exixencia dun
eficaz sistema de goberno das entidades. Esta é unha das novidades da Directiva
Solvencia Il, que supoén o recofiecemento de que alguns riscos s6 se poden ter en conta
debidamente a través de exixencias en materia de goberno das entidades e non a través
dos requisitos cuantitativos. O sistema de goberno inclde as funciéons fundamentais de
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xestién do risco, cumprimento, auditoria interna e actuarial. Esta enumeracion de funciéns
e a sua regulacion, que se desenvolvera con mais detalle requlamentariamente, non obsta
para que cada entidade decida libremente a maneira de organizalas ou decida articular
outras funcions adicionais.

Dentro da xestién dos seus riscos, todas as entidades aseguradoras e reaseguradoras
deben asumir como practica habitual, integrandoa na sua estratexia de negocio, a
avaliacién interna e periddica das suas necesidades globais de solvencia atendendo ao
seu perfil de risco especifico. Asi mesmo, con fins de transparencia, as entidades
aseguradoras e reaseguradoras deben dar a cofiecer, mediante a sua posta a disposicién
do publico, polo menos unha vez ao ano, a informacién esencial sobre a sua situacion
financeira e de solvencia.

\

A avaliacién da situacion financeira das entidades aseguradoras e reaseguradoras
débese basear en solidos principios econdmicos e incorporar no proceso a informacion
proporcionada polos mercados financeiros, asi como os datos dispofiibles sobre os riscos
asumidos. Segundo este enfoque, os requisitos de capital deben estar cubertos con fondos
propios, que se deben clasificar de acordo con criterios de calidade, seguridade e
disponibilidade.

O capital de solvencia obrigatorio calibrarase de tal modo que se garanta que se tefian
en conta todos os riscos cuantificables aos que unha empresa de seguros ou de
reaseguros esta exposta e cubrira as actividades existentes e as novas actividades que se
espere realizar nos seguintes doce meses. En relacion coa actividade existente, debera
cubrir exclusivamente as perdas inesperadas. O capital de solvencia obrigatorio sera igual
ao valor en risco dos fondos propios dunha empresa de seguros ou de reaseguros, cun
nivel de confianza do 99,5 % a un horizonte temporal dun ano.

No ambito de Solvencia Il, os requirimentos de capital de solvencia deben comportar
dous niveis de exixencia. Un, o capital de solvencia obrigatorio, variable en funcién do
risco asumido pola entidade e baseado nun calculo prospectivo; o outro, o capital minimo
obrigatorio, configurado como un nivel minimo de seguridade por debaixo do cal nunca
deberian descender os recursos financeiros. Ambos os dous requisitos de capital permiten
delimitar a intervencién gradual do supervisor para alcanzar un nivel uniforme de proteccion
dos tomadores, asegurados e beneficiarios. A situacion de normalidade cumprese cando
a entidade alcance con fondos propios o capital de solvencia obrigatorio. Non acadar o
capital minimo obrigatorio implicara a expulsion do mercado. Para as insuficiencias do
capital de solvencia obrigatorio, a lei establece unha escala adecuada e de progresiva
intensidade de intervencion da autoridade supervisora.

Para o calculo do capital de solvencia obrigatorio establécese unha férmula estandar
que adopta un enfoque modular, no cal se avalia primeiro a exposicion individual a cada
categoria de risco e posteriormente se agregan os valores resultantes tendo en conta, se
€ o caso, o efecto das correlacions existentes entre os distintos médulos de riscos e
previndose métodos simplificados para o seu calculo. A formula estandar para calcular o
capital de solvencia obrigatorio pretende reflectir o perfil de risco da maior parte das
empresas de seguros e reaseguros. Non obstante, é posible que, nalguns casos, o
enfoque normalizado non reflicta adecuadamente o perfil de risco moi especifico dunha
empresa. Para estes casos prevese a posibilidade de utilizar, logo de autorizacién
administrativa, modelos internos, totais ou parciais.

Adicionalmente, a normativa prevé outros supostos de autorizacion administrativa tales
como a utilizaciéon de parametros especificos, fondos propios complementarios e axustes
por casamento no calculo da provision técnica. Todo isto supdn a necesidade de reforzar
os recursos dispoiibles da autoridade de supervision nacional, a Direccion Xeral de
Seguros e Fondos de Pensions.

Establécese un réxime especial de solvencia para aquelas entidades que non superan
os limiares que se dispofian regulamentariamente. Estas entidades quedan excluidas do
réxime xeral de Solvencia ll, polo cal se lles aplican determinadas particularidades en
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canto aos requisitos de solvencia, sistema de goberno e requisitos de informacion ao
supervisor, que se desenvolveran por via regulamentaria. A diferenza das entidades
sometidas ao réxime xeral, as entidades que se acollen ao réxime especial de solvencia
sO poden actuar dentro do territorio nacional. Non obstante o anterior, estas entidades
poden solicitar voluntariamente acollerse ao réxime xeral. A este réxime especial de
solvencia pédense acoller, tamén, outras entidades aseguradoras con caracteristicas moi
concretas.

Entre as condicidns de exercicio, recéllense diversos preceptos referentes as condutas
de mercado que deben respectar as entidades aseguradoras. Entre eles os que disciplinan
as tarifas de primas, as bases técnicas e os servizos ou departamentos de atencion ao
cliente. No contexto do mercado unico de seguros, esta lei garante que se poidan
comercializar en Espafa seguros ofrecidos por entidades doutros Estados membros,
sempre que se cumpran as disposicions legais de interese xeral.

Na aplicacion desta lei terase en conta o principio de proporcionalidade, que graduara
o establecemento de requisitos e a sia complexidade atendendo ao perfil de risco das
entidades e, en particular, a natureza, a escala e a complexidade das operacions de
seguro ou reaseguro realizadas polas entidades, asi como aos riscos inherentes ao seu
modelo de negocio.

W

Para que o obxectivo ultimo da proteccion dos tomadores, asegurados e beneficiarios
se poida materializar de forma efectiva, as previsidons legais sobre a actuacién das
entidades aseguradoras e reaseguradoras débense complementar adecuadamente cunha
supervision eficaz. Desta forma, no titulo IV regulase o conxunto de potestades e
facultades que permitan a autoridade supervisora espafola de seguros velar polo exercicio
ordenado da actividade, incluidas as funcidns ou actividades externalizadas. Regulase, en
especial, a supervision por inspeccion.

Co fin de garantir a eficacia da supervision, as medidas adoptadas deben ser
proporcionadas a natureza, a complexidade e a envergadura dos riscos inherentes a
actividade das entidades aseguradoras ou reaseguradoras.

As entidades aseguradoras e reaseguradoras, individualmente consideradas,
constitien o elemento esencial da supervision. Pero, a diferenza da lexislacion anterior,
esta lei da un caracter mais substantivo, como suxeitos supervisados, aos grupos de
entidades aseguradoras e reaseguradoras regulados no titulo V.

Unha importante novidade neste ambito é a posibilidade de creaciéon de grupos sen
vinculacién de capital, en particular, os grupos de mutuas de seguros.

A supervisién do grupo incluird a avaliacién da sua solvencia, das concentracions de
risco e das operacions intragrupo. As entidades aseguradoras e reaseguradoras
pertencentes a un grupo deben contar, tamén individualmente, cun sistema de goberno
eficaz que debe estar suxeito a supervision.

A lei fixa os supostos en que lle correspondera a Direccion Xeral de Seguros e Fondos
de Pensiéns ser o supervisor dun grupo internacional, asi como as facultades de
coordinaciéon e decision que lle corresponden neste caso. Asi mesmo, regulanse os
colexios de supervisores, que inclien mecanismos de cooperacion, intercambio de
informacion e consulta entre as autoridades de supervision.

En todo caso, tanto para a supervisidon de entidades individuais como de grupos de
entidades, a lei asume como principio reitor a converxencia da actividade supervisora
europea nos instrumentos e as practicas de supervision e atribuelle a Autoridade Europea
de Seguros e Pensions de Xubilacion (AESPX) un importante papel na sua articulacion.

Vi

O titulo VI da lei recolle os mecanismos de que dispén a autoridade supervisora para
afrontar situacions de deterioracion financeira das entidades, incluindo medidas de control
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especial. O titulo VIl recolle os procedementos de revogacion, disolucion e liquidacion e,
por ultimo, o titulo VIII recolle o réxime de infraccions e sanciéns.

En materia de liquidacion de entidades aseguradoras aclarase que as normas son
imperativas, precisase o concepto de acredor por contrato de seguro con privilexio especial
e reconécenselles aos mutualistas e cooperativistas os mesmos dereitos que aos socios
das sociedades de capital, en especial, o dereito de informacién e participacion no
patrimonio resultante da liquidacion.

Alei resolve a posible confluencia das medidas de control especial cos procedementos
concursais e establece que as entidades suxeitas as primeiras non poderan solicitar
declaracion xudicial de concurso. Adicionalmente, o xuiz, antes de admitir o concurso, ten
que solicitar informe a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns sobre a situacion
da entidade aseguradora.

Nas liquidacions polo Consorcio de Compensaciéon de Seguros introddcense certas
modificacions respecto & compra de créditos con cargo aos seus recursos, especialmente
en relacién cos créditos laborais que pode anticipar, e regulase tamén a sua participacion
nos procedementos concursais.

En relacion co réxime de infracciéns e sancions, axustanse os tipos infractores as
novas exixencias de acceso e exercicio a actividade, fixanse con maior precision os limites
das sanciéns en forma de multa e incorpéranse precisions sobre o procedemento
sancionador.

Vi

Mediante as disposiciéns adicionais establécese, entre outros asuntos, que os seguros
obrigatorios se deberan fixar mediante unha norma con rango de lei. Recdllese a
posibilidade de que as entidades con funcion especial soliciten a autorizacion administrativa
para o exercicio das suas actividades en Espafia. Fixanse as obrigas dos auditores de
contas en relacién coas entidades aseguradoras e reaseguradoras. Incliense normas
relativas a profesions relacionadas coa actividade aseguradora, como son as dos actuarios
de seguros e os peritos de seguros, comisarios de avarias e liquidadores de avarias.
Establécense os requisitos para que o seguro de caucion sexa admisible como garantia
ante as administraciéons publicas. Asi mesmo, establécese a obriga das entidades
aseguradoras que operan no ramo de incendio e elementos naturais de subministrar
determinada informacioén para efectos de facilitar a liquidacion e recadacion das taxas polo
mantemento do servizo de prevencion e extincién de incendios e das contribucions
especiais polo establecemento ou ampliacion dos servizos de extincion de incendios.
Remitese a regulacién regulamentaria o réxime simplificado aplicable aos seguros de
decesos en canto a bases técnicas, provisions e capital de solvencia obrigatorio.
Establécese a data a partir da cal as entidades aseguradoras poderan presentar ante a
Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns solicitudes que sobre determinados
aspectos requiren aprobacién do supervisor, e as facultades atribuidas & Direccién Xeral
de Seguros e Fondos de Pensions relacionadas coa supervision dos grupos de entidades.
Encoméndanselle ao Consorcio de Compensacién de Seguros duas novas funcions de
caracter informativo: por unha parte, a xestion do novo rexistro de seguros obrigatorios;
por outra, a recompilaciéon e subministracion da informacion relativa a cobertura do ramo
de incendios para efectos de mellorar a liquidacion e recadacion das taxas pola prestacion
do servizo de extincidon de incendios e contribucions especiais polo establecemento ou
ampliacion do servizo de extincion de incendios. Por ultimo, establécese que a
obrigatoriedade de comunicacion coa Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions
a través de medios electronicos se poida establecer mediante circular.

En canto as disposicions derradeiras, realizanse, entre outras, modificaciéons que
afectan a Lei de contrato de seguro para especificar que, nos seguros persoais, 0
asegurado ou tomador non ten obriga de comunicar a variacion das circunstancias
relativas ao estado de saude do asegurado, as cales en ningun caso se consideraran
agravacion do risco. Regulanse por vez primeira nesta norma os seguros de decesos e de
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dependencia e reforzase a libre eleccion do prestador de servizos nos seguros de decesos,
asistencia sanitaria e dependencia.

Modificanse a Lei 13/1996, do 30 de decembro, de medidas fiscais, administrativas e
da orde social, e a Lei 35/2006, do 28 de novembro, do imposto sobre a renda das persoas
fisicas e de modificacién parcial das leis dos impostos sobre sociedades, sobre a renda de
non residentes e sobre o patrimonio, para adecuar todas elas ao establecido na Sentenza
do Tribunal de Xustiza da Unién Europea, do 11 de decembro de 2014, no asunto C-678/11,
que declarou contraria @ normativa europea a obriga dos fondos de pensions domiciliados
noutro Estado membro da Unidn Europea que desenvolvan en Espaia plans de pensions
de emprego suxeitos & lexislacion espanola, e das entidades aseguradoras domiciliadas
noutro Estado membro que operen en Espafia en réxime de libre prestacion de servizos,
de designar un representante en Espafia para efectos fiscais.

Introducese na Lei de ordenacion da edificacion, como alternativa a subscricién
obrigatoria dun seguro, a obtencion dunha garantia financeira que permita cubrir o mesmo
risco. Ademais, détase dunha maior seguridade xuridica a posicién do adquirente da
vivenda fronte ao promotor e eliminase, entre outros aspectos, o réxime actual baseado
nun sistema dual de polizas (podlizas colectivas e certificados individuais de seguros de
caucion). Tamén se introducen modificacions referidas a percepcion de cantidades a conta
do prezo durante a construcion da Lei de ordenacién da edificacion.

Reférmase o texto refundido da Lei de regulacién dos plans e fondos de pensiéns para
mellorar a regulaciéon dos fondos de pensidns abertos, ampliando as suas posibilidades
operativas, para favorecer as economias de escala e a diversificacion das politicas de
investimento e da xestién de investimentos. Ab6rdase a regulacién da comision de control
do fondo aberto de emprego e, por ultimo, establécese que nas mutualidades de prevision
social que actuen como sistema alternativo a alta no réxime especial da Seguridade Social
dos traballadores por conta propia ou auténomos non se poderan facer efectivos os
dereitos econdmicos dos produtos ou seguros utilizados para tal funciéon nos supostos de
liquidez previstos.

Polo que respecta ao Consorcio de Compensacién de Seguros, introddcense
modificacions que afectan, en primeiro lugar, o seu estatuto legal. Destaca a ampliacién da
recarga do seguro de riscos extraordinarios aos seguros obrigatorios de responsabilidade
civil de vehiculos automdbiles, o que dara lugar a cobertura correspondente. Asi mesmo,
habilitase o Consorcio para informar os acredores por contrato de seguro en relaciéon cos
procesos de liquidacién de entidades aseguradoras domiciliadas noutro Estado membro
da Union Europea no que afecte exclusivamente os contratos de seguro que celebrasen
en Espafa. En materia de liquidacion de entidades aseguradoras polo Consorcio de
Compensacién de Seguros introdicense modificaciéns en relaciéon coas normas
substantivas e de procedemento para reforzar os mecanismos de liquidacién administrativa
en beneficio dos acredores por contrato de seguro. Por ultimo, actualizase a regulacion da
actuacion do Consorcio nos procedementos concursais, para compasala as modificacions
que houbo na Lei 22/2003, do 9 de xullo, concursal. Establécese a obrigatoriedade de
adhesién aos convenios de indemnizacion directa regulados polo Real decreto lexislativo
8/2004, do 29 de outubro, polo que se aproba o texto refundido da Lei sobre
responsabilidade civil e seguro na circulacion de vehiculos de motor, para os danos
materiais. Para axilizar a asistencia aos lesionados de trafico, as entidades aseguradoras
poderanse adherir a convenios sectoriais de asistencia sanitaria para lesionados de trafico
€ a convenios de indemnizacion directa de danos persoais.

Modificase a Lei 26/2006, do 17 de xullo, de mediacion de seguros e reaseguros
privados. Suprimese o rexistro de auxiliares asesores. Unificase a terminoloxia do auxiliar,
que pasa a denominarse «colaborador», eliminase a diferenza entre auxiliar asesor e
auxiliar externo, e establécese que as funciéns do colaborador, asi como o feito de que
asesore ou non, se determinen no contrato entre o mediador e o seu colaborador. Por
outra banda, o corredor, para realizar unha analise obxectiva, debera presentar un nimero
suficiente de contratos adecuado a cada operacion.



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 168 Mércores 15 de xullo de 2015

Finalmente, reférmase a Lei 4/2014, do 1 de abril, basica das camaras oficiais de
comercio, industria, servizos e navegacion, para regular con maior amplitude os supostos
de imposibilidade de funcionamento normal das camaras como consecuencia dun
desequilibrio financeiro.

TITULO PRELIMINAR

Disposicions xerais

CAPITULO |

Obxecto e ambito de aplicacién

Artigo 1. Obxecto e finalidade da lei.

Esta lei ten por obxecto a regulacion e supervision da actividade aseguradora e
reaseguradora privada, incluindo as condiciéns de acceso e exercicio e o réxime de
solvencia, saneamento e liquidacion das entidades aseguradoras e reaseguradoras, coa
finalidade principal de protexer os dereitos dos tomadores, asegurados e beneficiarios, asi
como de promover a transparencia e o desenvolvemento adecuado da actividade
aseguradora.

Artigo 2. Ambito subxectivo de aplicacion.
Quedan sometidas aos preceptos desta lei:

a) As entidades aseguradoras e reaseguradoras con domicilio social en Espafia, asi
como as sucursais establecidas en Espafa de entidades aseguradoras e reaseguradoras
domiciliadas en terceiros paises.

b) Os grupos de entidades aseguradoras e reaseguradoras.

c) As persoas fisicas ou xuridicas que, baixo calquera titulo, desempefien cargos de
administracion ou direccion das entidades aseguradoras e reaseguradoras.

d) Os profesionais e entidades que desempefien algunha das funciéns previstas
nesta lei ou nas suas disposicions complementarias de desenvolvemento.

e) Os liquidadores de entidades aseguradoras e reaseguradoras.

f)  As organizacioéns constituidas con animo de permanencia para a distribuciéon da
cobertura de riscos ou a prestacion as entidades aseguradoras e reaseguradoras de
servizos comuns relacionados coa actividade aseguradora ou reaseguradora, calquera
gque sexa a sua natureza e forma xuridica.

g) As demais persoas para quen se estableza algunha prohibicién ou mandato nesta
lei.

Artigo 3. Ambito obxectivo de aplicacién.

1. Quedan sometidas aos preceptos desta lei:

a) As actividades de seguro directo de vida e de seguro directo distinto do seguro de
vida.

b) As actividades de reaseguro.

c) As operacions preparatorias ou complementarias das de seguro que practiquen as
entidades aseguradoras e reaseguradoras.

d) As actividades de prevencion de danos vinculadas & actividade aseguradora.

e) Calquera outra actividade cando se estableza expresamente nunha norma con
rango de lei.
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2. Aactividade aseguradora e reaseguradora axustarase ao disposto nesta lei:

a) Cando sexa realizada polas entidades, grupos e persoas previstos no artigo 2.
b) Cando sexa realizada en Espafia por entidades aseguradoras e reaseguradoras
domiciliadas noutro Estado membro da Unién Europea (en diante, outro Estado membro).

Artigo 4. Actividades excluidas.

1. Quedan expresamente excluidos do ambito de aplicacion desta lei o réxime xeral
€ 0s réximes especiais que integran o sistema de Seguridade Social obrigatoria.
2. Tampouco quedan sometidas a esta lei as seguintes operaciéns e actividades:

a) As de seguro de crédito & exportacion por conta ou coa garantia do Estado, ou
cando o Estado sexa o asegurador.

b) As de reaseguro exercidas ou plenamente garantidas polo goberno dun Estado
membro, cando por motivos de interese publico actue en calidade de reasegurador de
ultimo recurso, incluindo aquelas circunstancias en que esta actuacion se requira por unha
situacién no mercado tal que non resulte posible obter nel cobertura adecuada.

c) As de xestion de fondos de pensidns, rexidas polo texto refundido da Lei de
regulacion de plans e fondos de pensions, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2002,
do 29 de novembro, que estaran reservadas as entidades xestoras de fondos de pensions.

d) As efectuadas por organizacions sen personalidade xuridica que tefian por obxecto
a garantia mutua dos seus membros, sen dar lugar ao pagamento de primas nin a
constitucién de provisions técnicas.

e) As realizadas polos organismos de prevision e de asistencia que concedan
prestacions variables segundo os recursos dispoiibles e que exixan aos seus participes
unha contribucion a prezo fixado.

f)  As efectuadas por organismos distintos de entidades aseguradoras cuxo obxecto
sexa subministrar aos traballadores, por conta allea ou por conta propia, agrupados no
marco dunha empresa ou dun grupo de empresas ou dun sector profesional ou
interprofesional, prestacions en caso de morte, en caso de vida ou en caso de cesamento
ou de reducién de actividades, independentemente de que os compromisos que resulten
destas operacions estean ou non cubertos integramente e en todo momento por provisions
matematicas.

3. Non estaran suxeitas aos titulos | a V as entidades aseguradoras e reaseguradoras
cuxa liquidacion se lle encomendase ao Consorcio de Compensacion de Seguros.

Artigo 5. Operaciéns prohibidas as entidades aseguradoras.
1. Quedan prohibidas as entidades aseguradoras as seguintes operacions:

a) As que carezan de base técnica actuarial.

b) Calquera outra actividade comercial e a prestacion de garantias distintas das
propias da actividade aseguradora. Non se entendera incluida en tal prohibicion a
colaboracién con entidades non aseguradoras para a distribucion dos servizos producidos
por estas.

c) As actividades de mediacion en seguros privados definidas na sta normativa
especifica.

2. A realizacion por unha entidade aseguradora das actividades previstas neste
artigo determinara a sua nulidade de pleno dereito.
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CAPITULO Il
Definicidons
Artigo 6. Entidades.

Para os efectos do establecido nesta lei e nas demais disposiciéns reguladoras da
supervision e contratacion dos seguros privados, entenderase por:

1. Entidade aseguradora: unha entidade autorizada para realizar, conforme o
disposto por esta lei ou pola lexislacién doutro Estado membro, actividades de seguro
directo de vida ou de seguro directo distinto do seguro de vida.

2. Entidade aseguradora cativa: entidade aseguradora propiedade dunha entidade
non financeira, ou dunha entidade financeira que non sexa unha entidade aseguradora ou
reaseguradora ou forme parte dun grupo de entidades aseguradoras ou reaseguradoras,
definido no artigo 131.1.f), e que ten por obxecto ofrecer cobertura de seguro
exclusivamente para os riscos da entidade ou entidades as cales pertence ou dunha ou
varias entidades do grupo de que forma parte.

3. Entidade aseguradora domiciliada nun terceiro pais: unha entidade aseguradora
que, se tiver o seu domicilio social nalgun Estado membro, estaria obrigada, de acordo
coas disposicions dese Estado, a obter unha autorizacion para realizar a actividade
aseguradora.

4. Entidade reaseguradora: unha entidade que recibise autorizacion de acordo co
disposto nesta lei, ou conforme a lexislacion doutro Estado membro, para realizar
actividades de reaseguro.

5. Entidade reaseguradora cativa: entidade reaseguradora propiedade dunha
entidade non financeira, ou dunha entidade financeira que non sexa unha entidade
aseguradora ou reaseguradora ou forme parte dun grupo de entidades aseguradoras ou
reaseguradoras, definido no artigo 131.1.f), e que ten por obxecto ofrecer cobertura de
reaseguro exclusivamente para os riscos da entidade ou entidades as cales pertence ou
dunha ou varias entidades do grupo de que forma parte.

6. Entidade reaseguradora domiciliada nun terceiro pais: unha entidade que, se tiver
o seu domicilio social nun Estado membro, estaria obrigada, de acordo coas disposicions
dese Estado, a obter unha autorizacién para realizar a actividade reaseguradora.

7. Reaseguro: a actividade consistente na aceptacion de riscos cedidos por unha
entidade aseguradora ou por unha entidade reaseguradora, incluidas as entidades
aseguradoras ou reaseguradoras domiciliadas en terceiros paises.

8. Reaseguro limitado: reaseguro en que o potencial maximo de perda explicito,
expresado en termos de risco econdmico maximo transferido, derivado tanto dun risco de
subscricién significativo como da transferencia dun risco temporal, supera a prima durante
a totalidade do periodo de vixencia do contrato por unha contia limitada pero significativa,
xunto con, polo menos, unha das seguintes caracteristicas:

a) Consideracion explicita e material do valor temporal do difieiro.
b) Disposicions contractuais que moderen o equilibrio da experiencia econdémica
entre as partes no tempo, co fin de lograr a transferencia de risco prevista.

9. Entidade financeira, calquera das seguintes:

a) Unha entidade de crédito, unha empresa financeira ou unha empresa de servizos
bancarios auxiliares, segundo se regulan na normativa de entidades de crédito.

b) Unha entidade aseguradora, unha entidade reaseguradora, ou unha sociedade de
carteira de seguros das definidas no artigo 131.1.i).

c) Unha empresa de servizos de investimento ou unha sociedade financeira, segundo
se regulan na normativa de servizos de investimento.
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d) Unha sociedade financeira mixta de carteira consonte o artigo 2.7 da Lei 5/2005,
do 22 de abril, de supervision dos conglomerados financeiros e pola que se modifican
outras leis do sector financeiro.

10. Entidade con funcion especial: entidade, dotada ou non de personalidade
xuridica, distinta dunha entidade aseguradora ou reaseguradora existente, que asuma
riscos de entidades aseguradoras ou reaseguradoras e financie plenamente a sua
exposicion a estes riscos a través dunha emision de débeda ou dalgun outro mecanismo
de financiamento en que os dereitos de reembolso dos provedores da dita débeda ou outro
mecanismo de financiamento estean subordinados as obrigas de reaseguro da dita
entidade.

11. Contraparte central autorizada: unha contraparte central que foi autorizada pola
autoridade competente do Estado membro en que estea establecida ou ben, cando se
encontre establecida nun terceiro pais, se foi recofiecida pola Autoridade Europea de
Valores e Mercados (AEVM).

12.  Axencia de cualificacion crediticia externa: unha axencia de cualificacién crediticia
recofiecida, certificada e rexistrada como tal ou un banco central que emita cualificacions
crediticias.

13. Oficina nacional: organizacion profesional que esta constituida de acordo coa
Recomendacion n.° 5, adoptada o 25 de xaneiro de 1949 polo Subcomité de Transportes
por Estrada do Comité de Transportes Interiores da Comision Econémica para Europa da
Organizacién das Naciéns Unidas, e que agrupa as entidades aseguradoras que obtivesen
nun Estado autorizacion para operar no ramo de responsabilidade civil en vehiculos
terrestres automabiles.

En Espana é oficina nacional a Oficina Espafnola de Aseguradores de Automobiles
(Ofesauto).

14. Fondo nacional de garantia: organismo creado por cada Estado membro, de
acordo coas suas propias disposicions legais, regulamentarias e administrativas, que ten
como misién reparar, polo menos ata os limites da obriga do aseguramento, os danos
materiais ou corporais causados por un vehiculo non identificado ou polo cal non fose
satisfeita a obriga de aseguramento.

En Espafia é fondo nacional de garantia o Consorcio de Compensacion de Seguros.

Artigo 7. Autoridade de supervision nacional.

Para os efectos do establecido nesta lei e nas demais disposicidns reguladoras da
supervision e contratacion dos seguros privados, entenderase por autoridade de
supervision a autoridade nacional facultada conforme a lexislaciéon do seu Estado para
supervisar entidades aseguradoras e reaseguradoras.

A autoridade de supervision nacional, facultada para supervisar entidades
aseguradoras e reaseguradoras nos termos desta lei, € a Direccidon Xeral de Seguros e
Fondos de Pensions, sen prexuizo das facultades atribuidas directamente ao ministro de
Economia e Competitividade, e das competencias que, se é o caso, correspondan as
comunidades auténomas.

Artigo 8. Estado membro de orixe, Estado membro de acollida e actividades en réxime
de dereito de establecemento e de libre prestacion de servizos.

Para os efectos do establecido nesta lei e nas demais disposicidns reguladoras da
supervision e contratacién dos seguros privados, entenderase por:

1. Estado membro de orixe:

a) O Estado membro en que estea situado o domicilio social da entidade aseguradora
que cubra o risco, nos seguros distintos do seguro de vida, ou que contraia o compromiso,
nos seguros de vida.
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b) O Estado membro en que estea situado o domicilio social da entidade
reaseguradora, no caso do reaseguro.

2. Estado membro de acollida:

a) O Estado membro, distinto do de orixe, en que estea situada a sucursal que cubra
O risco ou contraia o0 compromiso.

b) O Estado membro, distinto do de orixe, en que a entidade aseguradora ou
reaseguradora preste servizos; en caso de seguros de vida enténdese por Estado membro
de prestacion de servizos aquel en que se contraia 0 compromiso e, no caso de seguros
distintos do de vida, aquel en que estea localizado o risco.

3. Estado membro de localizacién do risco:

a) O Estado membro en que se encontren os bens, cando o seguro se refira a
inmobles, ou ben a estes e ao seu contido, se este Ultimo esta cuberto pola mesma pdliza
de seguro.

Cando o seguro se refira a bens mobles que se encontren nun inmoble, e para efectos
dos tributos e recargas legalmente exixibles, o Estado membro en que se encontre situado
o inmoble, mesmo se este e o seu contido non estan cubertos pola mesma poliza de
seguro, con excepcion dos bens en transito comercial.

b) O Estado membro de matriculacién, cando o seguro se refira a vehiculos de
calquera natureza.

c) O Estado membro en que o tomador do seguro asinase o contrato, se a sua
duracion é inferior ou igual a catro meses e se refire a riscos que sobrevefian durante unha
viaxe ou féra do domicilio habitual do tomador do seguro, calquera que sexa o ramo
afectado.

d) En todos os casos non expresamente recollidos nas letras anteriores, aquel en
que o tomador do seguro tefia a sua residencia habitual ou, se for unha persoa xuridica,
aquel en que se encontre o seu domicilio social ou a sucursal a que se refire o contrato.

4. Estado membro do compromiso: o Estado membro en que o tomador do seguro
tefa a sua residencia habitual, se € unha persoa fisica, ou o seu domicilio social ou unha
sucursal, no caso de que o contrato se refira a esta ultima, se é unha persoa xuridica.

5. Establecemento: o domicilio social ou a sucursal dunha entidade.

6. Sucursal: todo establecemento dunha entidade aseguradora ou reaseguradora
que estea situado no territorio dun Estado membro distinto do de orixe.

Asimilarase a unha sucursal toda presenza permanente dunha entidade aseguradora
domiciliada noutro Estado membro, ainda que esta presenza non adopte a forma dunha
sucursal e se exerza mediante unha oficina administrada polo propio persoal daquela ou
por unha persoa independente, pero con poderes para actuar permanentemente por conta
da entidade aseguradora como o faria unha sucursal.

7. Sucursais de entidades aseguradoras ou reaseguradoras de terceiros paises: toda
presenza permanente no territorio dun Estado membro dunha entidade aseguradora ou
reaseguradora domiciliada féra da Union Europea, que estea autorizada e realice
operacions de seguros ou reaseguros nese Estado membro.

8. Réxime de dereito de establecemento: a actividade desenvolvida nun Estado
membro por unha sucursal establecida nel dunha entidade aseguradora ou reaseguradora
domiciliada noutro Estado membro.

9. Reéxime de libre prestacién de servizos: a actividade desenvolvida por unha
entidade aseguradora ou reaseguradora domiciliada nun Estado membro desde o seu
domicilio social, ou desde unha sucursal daquela noutro Estado membro, consistente en
cubrir un risco, contraer un compromiso ou realizar actividades de reaseguro nun Estado
membro distinto.
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Artigo 9. Relaciéns de participacién ou control entre entidades.

Para os efectos desta lei e das demais disposicions reguladoras da supervision e
contratacion dos seguros privados, e sen prexuizo do establecido no artigo 131.1,
entenderase por:

1. Entidade matriz: aquela entidade que posua ou poida posuir, directa ou
indirectamente, o control doutra ou doutras.

2. Entidade filial: aquela entidade sobre a cal unha entidade matriz posua ou poida
posuir, directa ou indirectamente, o control.

3. Control: a relacién existente entre unha entidade matriz e unha filial ou unha
relacion da mesma natureza entre calquera persoa fisica ou xuridica e unha empresa, nas
situacions previstas no artigo 42 do Cédigo de comercio e nas suas disposicions de
desenvolvemento.

4. Participaciéon: a posesién, de maneira directa ou mediante un vinculo de control,
dunha porcentaxe igual ou superior ao 20 por 100 dos dereitos de voto ou do capital dunha
empresa.

5. Participacion significativa nunha entidade aseguradora ou reaseguradora: a
posesidn nunha entidade aseguradora ou reaseguradora, de maneira directa ou indirecta,
de polo menos un 10 por 100 do capital ou dos dereitos de voto ou calquera outra
posibilidade de exercer unha influencia notable na xestién da entidade.

6. Vinculos estreitos: toda relaciéon entre dias ou mais persoas fisicas ou xuridicas
se estan unidas a través dunha participacion ou mediante un vinculo de control. Asi
mesmo, a situacion en que duas ou mais persoas fisicas ou xuridicas, entre as cales se
encontre unha entidade aseguradora ou reaseguradora, estean vinculadas, de forma
duradeira, a unha mesma persoa fisica ou xuridica por un vinculo de control.

7. Participacions en entidades financeiras e de crédito:

a) As participacions que posuan as empresas de seguros e de reaseguros en:

1.° Entidades de crédito e entidades financeiras, para efectos do artigo 1 da Lei
10/2014, do 26 de xufio, de ordenacion, supervision e solvencia de entidades de crédito;

2.° Empresas de servizos de investimento, para efectos do artigo 62 da Lei 24/1988,
do 28 de xullo, do mercado de valores.

b) Os créditos subordinados e os instrumentos recollidos na parte segunda, titulo I,
capitulo 4, do Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeo e do Consello,
do 26 de xufio de 2013, sobre os requisitos prudenciais das entidades de crédito e as
empresas de investimento, e polo que se modifica o Regulamento (UE) n.° 648/2012, que
posuan as empresas de seguros e de reaseguros fronte as entidades definidas na anterior
letra a) en que tefian participacions.

Artigo 10. Mercados regulados.

Para os efectos do establecido nesta lei e nas demais disposicidns reguladoras da
supervision e contratacién dos seguros privados, entenderase por mercados regulados:

1. Os mercados secundarios oficiais espariois definidos no artigo 31 da Lei 24/1988,
do 28 de xullo, do mercado de valores, e os recofiecidos como mercados regulados pola
lexislacion doutro Estado membro.

2. No caso de mercados situados nun terceiro pais, os que satisfagan exixencias
comparables as dos mercados regulados indicados no punto anterior, € nos cales os
instrumentos financeiros negociados tefian unha calidade comparable & dos instrumentos
negociados nos mercados regulados situados na Unién Europea.
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Artigo 11. Grandes riscos.

Para os efectos do establecido nesta lei e nas demais disposiciéns reguladoras da
supervision e contratacion dos seguros privados, entenderase por contratos de seguro de
grandes riscos 0s seguintes:

a) Os de vehiculos ferroviarios, vehiculos aéreos, vehiculos maritimos, lacustres e
fluviais, mercadorias transportadas (comprendidas as equipaxes e demais bens
transportados), a responsabilidade civil en vehiculos aéreos (comprendida a
responsabilidade do transportista) e a responsabilidade civil de vehiculos maritimos,
lacustres e fluviais (comprendida a responsabilidade civil do transportista).

b) Os de crédito e de caucion cando o tomador e o asegurado exerzan a titulo
profesional unha actividade industrial, comercial ou liberal e o risco se refira a esta
actividade.

c) Os de vehiculos terrestres (non ferroviarios), incendio e elementos naturais, outros
danos aos bens, responsabilidade civil en vehiculos terrestres automébiles (comprendida
a responsabilidade do transportista), responsabilidade civil en xeral e perdas pecuniarias
diversas, sempre que o tomador supere os limites de, polo menos, dous dos tres criterios
seguintes:

Activo total do balance: 6.200.000 euros.
Importe neto do volume de negocios: 12.800.000 euros.
Numero medio de empregados durante o exercicio: 250 empregados.

Se o tomador do seguro forma parte dun grupo de sociedades cuxas contas
consolidadas se establezan de acordo co disposto nos artigos 42 a 49 do Cdédigo de
comercio, os criterios mencionados anteriormente aplicaranse sobre a base das contas
consolidadas.

Artigo 12. Coaseguro comunitario.

Para os efectos do establecido nesta lei e nas demais disposicidns reguladoras da
supervision e contratacion dos seguros privados, entenderase por operacions de
coaseguro comunitario as que reunan as seguintes condicions:

1. Que dean lugar & cobertura dun ou mais riscos que se poidan cualificar como
grandes riscos.

2. Que participen na cobertura do risco varias entidades aseguradoras, unha das
cales sera a entidade aseguradora abridora, de forma non solidaria, en calidade de
coaseguradoras, por medio dun contrato unico, mediante unha prima global e para unha
mesma duracion.

3. Que cubran riscos localizados na Unién Europea.

4. Que, para os efectos da cobertura do risco, a entidade aseguradora abridora estea
habilitada para cubrir a totalidade do risco.

5. Que polo menos unha das entidades coaseguradoras participe no contrato por
medio do seu domicilio social ou dunha sucursal establecida nun Estado membro distinto
do Estado da entidade aseguradora abridora.

6. Que a entidade aseguradora abridora asuma plenamente as funciéns que lle
corresponden no coaseguro e, en particular, determine as condiciéns de seguro e de
tarificacion.

Artigo 13. Sistema de goberno e externalizacion de funcions.

Para os efectos do establecido nesta lei e nas demais disposicidns reguladoras da
supervisidon dos seguros privados, entenderase por:

1. Funcién: nun sistema de goberno, a capacidade dunha entidade aseguradora ou
reaseguradora para levar a cabo determinadas tarefas do goberno da entidade.
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2. Sistema de goberno da entidade: estrutura organizativa transparente e apropiada,
cunha clara distribuciéon e unha adecuada separacién de funciéns, un sistema eficaz para
garantir a transmision de informacion, que garanta a xestion sa e prudente da actividade e
os mecanismos eficaces de control interno dunha entidade aseguradora ou reaseguradora,
que inclien as seguintes funcions fundamentais: a funcion de xestion de riscos, a funcion
de verificacién do cumprimento, a funcién de auditoria interna e a funcién actuarial.

3. Externalizaciéon de funciéns: calquera tipo de acordo celebrado entre unha
entidade aseguradora ou reaseguradora e un terceiro, xa sexa ou non unha entidade
suxeita a supervision, en virtude do cal este, directamente ou por subcontratacion, realiza
unha actividade ou unha funcién que, noutras circunstancias, realizaria a propia entidade
aseguradora ou reaseguradora.

Artigo 14. Riscos.

Para os efectos do establecido nesta lei e nas demais disposicidns reguladoras da
supervision e contratacion dos seguros privados, entenderase por:

1. Risco de subscricion: o risco de perda ou de modificacion adversa do valor dos
compromisos derivados da actividade aseguradora, debido a inadecuacion das hipoteses
de tarificacién e constitucion de provisions.

2. Risco de mercado: o risco de perda ou de modificacién adversa da situacion
financeira resultante, directa ou indirectamente, de flutuacions no nivel e na volatilidade
dos prezos de mercado dos activos, pasivos e instrumentos financeiros.

3. Risco de crédito: o risco de perda ou de modificacion adversa da situacion
financeira resultante de flutuaciéns na solvencia dos emisores de valores, das contrapartes
e de calquera debedor ao cal estan expostas as entidades aseguradoras e reaseguradoras,
en forma de risco de incumprimento da contraparte, risco de diferencial ou concentracion
de risco de mercado.

4. Risco operacional: o risco de perda derivado da inadecuaciéon ou da disfuncién de
procesos internos, do persoal ou dos sistemas, ou de sucesos externos.

5. Risco de liquidez: o risco de que as entidades aseguradoras e reaseguradoras non
poidan realizar os investimentos e demais activos co fin de facer fronte as suas obrigas
financeiras no momento do vencemento.

6. Risco de concentracion: toda exposicion a riscos que comporte unha perda
potencial suficientemente importante como para pofer en perigo a solvencia ou a situacion
financeira das entidades aseguradoras e reaseguradoras.

7. Técnicas de reducion do risco: todas as que permiten as entidades aseguradoras
e reaseguradoras transferir unha parte ou a totalidade dos seus riscos a terceiros.

8. Efectos de diversificacion: a reducidén da exposicion ao risco das entidades
aseguradoras e reaseguradoras, e dos seus grupos, relacionada coa diversificacién das
suUas actividades, e resultante da posibilidade de compensar o resultado negativo dun risco
co resultado mais favorable doutro risco, cando non exista unha total correlacion entre
estes riscos.

9. Previsién de distribucion de probabilidade: unha funcién matematica que asigna a
un conxunto exhaustivo de sucesos futuros mutuamente excluintes unha probabilidade de
realizacion.

10. Medida do risco: unha funcion matematica que asigna un valor monetario a unha
determinada previsién de distribucion de probabilidade e que crece monotonamente co
nivel de exposicion ao risco subxacente a esa prevision de distribucion de probabilidade.

Artigo 15. Medidas de saneamento e procedementos de liquidacion.

Para os efectos do establecido nesta lei, e nas demais disposicions reguladoras da
supervision e contratacién dos seguros privados, entenderase por:
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1. Autoridades competentes: as autoridades administrativas ou xudiciais dos Estados
membros competentes en materia de medidas de saneamento ou de procedementos de
liquidacion.

2. Medidas de saneamento: aquelas que, implicando a actuacion das autoridades
competentes, estean destinadas a manter ou restablecer a situacion financeira da entidade
aseguradora ou reaseguradora e afecten os dereitos preexistentes de terceiros alleos a
propia entidade.

3. Medidas de control especial: aquelas que, implicando a actuacién das autoridades
competentes, estean destinadas a controlar e reverter a situacion de deterioracién
financeira ou de xestion da entidade e sexan necesarias para salvagardar as obrigas que
deriven dos contratos de seguro, de reaseguro, asi como calquera outro interese da propia
entidade que poida afectar a sua solvencia ou viabilidade.

4. Procedemento de liquidacién: o procedemento colectivo que supoia a liquidacion
dos activos e a distribucion do produto da liquidacion entre os acredores, accionistas ou
socios, segundo proceda, e que implique algun tipo de actuacién da autoridade
administrativa ou xudicial, estea ou non fundamentado na insolvencia e tefia caracter
voluntario ou obrigatorio.

5. Administrador provisional: toda persoa ou érgano nomeado polas autoridades
competentes dun Estado membro para administrar as medidas de saneamento.

6. Liquidador: toda persoa ou 6rgano nomeado polas autoridades competentes ou
polos 6rganos sociais da entidade aseguradora para xestionar os procedementos de
liquidacion.

7. Compromiso por contrato de seguro: todo compromiso que unha entidade
aseguradora contraia con asegurados, tomadores de seguros, beneficiarios ou terceiros
prexudicados con dereito de accién directa contra a entidade aseguradora, e que tefa a
sua orixe nun contrato de seguro ou en calquera operacion prevista no anexo B), letra a),
numeros 2, 3 e 4, desta lei, no ambito do seguro directo, incluidos aqueles en que ainda
se desconezan determinados elementos da débeda.

TITULO |

Organos de supervision e competencias

CAPITULO |

Competencias da Administracion xeral do Estado

Artigo 16. Competencias de supervision da Administracién xeral do Estado.

1. As competencias da Administracion xeral do Estado na supervision das entidades
aseguradoras e reaseguradoras e no desenvolvemento ordenado dos mercados de
seguros e reaseguros seran exercidas polo ministro de Economia e Competitividade e pola
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, nos termos fixados nesta lei e nas suas
normas de desenvolvemento, sen prexuizo das funciéns que corresponden as
comunidades auténomas no ambito das stas competencias.

2. En materia de regulacion e supervisién dos seguros privados correspéndelle ao
ministro de Economia e Competitividade:

a) Autorizar o acceso a actividade aseguradora e reaseguradora, € a sUa revogacion.

b) Autorizar o céalculo do capital de solvencia obrigatorio utilizando un modelo interno.

c) Autorizar a constitucion, modificacion e disolucion de grupos mutuais.

d) Aprobar normas sobre transparencia de mercado e proteccion dos dereitos dos
usuarios no ambito dos seguros.

e) Acordar a disoluciéon administrativa das entidades aseguradoras e reaseguradoras
e, se é o0 caso, encomendar a sua liquidacion ao Consorcio de Compensacion de Seguros.

f) Impofier as sancions por infraccions moi graves nos termos dispostos no titulo VIII.
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g) Autorizar as cesions de carteira, as modificacions estruturais e, de ser o caso, as
agrupacions e unions temporais das entidades aseguradoras e reaseguradoras, reguladas
no capitulo VI do titulo Ill, sen prexuizo do previsto na Lei 15/2007, do 3 de xullo, de
defensa da competencia, en relacién co control de concentracidons econdémicas, e nas
disposicidons comunitarias aplicables.

h) O exercicio daqueloutras potestades que lle atribuan esta lei e o resto do
ordenamento xuridico.

Artigo 17. Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns.

1. A Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensions formara parte, na sua
condicién de autoridade supervisora espafiola, da Autoridade Europea de Seguros e
Pensiéns de Xubilacion (AESPX), conforme o disposto no Regulamento n.° 1094/2010,
do 24 de novembro, do Parlamento Europeo e do Consello, polo que se crea unha
autoridade europea de supervision.

No exercicio das funciéns de supervision encomendadas por esta lei e polas suas
normas de desenvolvemento, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns
analizara e, se é o caso, tomara en consideracion as directrices e recomendacions
emanadas da Autoridade Europea de Seguros e Pensions de Xubilaciéon. Cando a
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns se aparte desas directrices ou
recomendacions, farao mediante resolucién motivada.

2. ADireccioén Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera ditar disposicions en
desenvolvemento da normativa de seguros que estea contida en reais decretos ou en
ordes do ministro de Economia e Competitividade, sempre que estas normas a habiliten
de modo expreso para iso, logo de informe da Xunta Consultiva de Seguros e Fondos de
Pensions.

Tales disposicions recibiran a denominacion de circulares, tramitaranse polo
procedemento regulado no artigo 24 da Lei 50/1997, do 27 de novembro, do Goberno,
seran publicadas no «Boletin Oficial del Estado» e entraran en vigor conforme o disposto
no ordinal primeiro do artigo 2 do Cédigo civil.

3. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, a través da sua sede
electrénica, promovera a difusiéon de canta informaciéon sexa necesaria para asegurar a
consecucion dos fins establecidos nesta lei e a tramitacion dos procedementos que lle
competen por via electrénica.

4. ADireccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns elaborara e dara publicidade
a un informe anual en que se reflicta a sua actividade supervisora e a situacion xeral dos
mercados de seguros e fondos de pensiéns.

5. As resolucions que dite a Direccidn Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns no
exercicio das potestades administrativas que se lle confiren nesta lei seran susceptibles de
recurso ante o ministro de Economia e Competitividade, de conformidade co establecido
na Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das administraciéns publicas e do
procedemento administrativo comun.

Artigo 18. Xunta Consultiva de Seguros e Fondos de Pensions.

1. A Xunta Consultiva de Seguros e Fondos de Pensiéns é o érgano colexiado
administrativo asesor do Ministerio de Economia e Competitividade nos asuntos
concernentes a regulacion e supervision dos seguros privados, do reaseguro, dos plans e
fondos de pensiéns e da mediacion en seguros e reaseguros.

2. Correspdndelle a Xunta Consultiva de Seguros e Fondos de Pensions:

a) Emitir informe sobre os proxectos de disposicidons de caracter xeral sobre materias
directamente relacionadas cos seguros privados, reaseguro, plans e fondos de pensiéns e
a mediacion en seguros e reaseguros, co obxecto de facer efectivo o principio de audiencia
dos sectores afectados no procedemento de elaboracién de tales disposicions. O informe
que emita non sera vinculante.
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b) Realizar os estudos e informes que lle sexan solicitados polo seu presidente.
c) Formular recomendacioéns xerais ou de caracter particular nas materias sinaladas
na letra a) e en relacion cos seguros obrigatorios.

3. A Xunta Consultiva de Seguros e Fondos de Pensiéns sera presidida polo director
xeral de Seguros e Fondos de Pensidns e dela formaran parte, como vogais, representantes
da Administracion xeral do Estado, asegurados e usuarios, participes de plans de
pensions, entidades aseguradoras, entidades xestoras de fondos de pensiéns, mediadores
de seguros, organizacions sindicais e empresariais, corporacions de prestixio relacionadas
co seguro privado, actuarios, peritos de seguros e comisarios de avarias, na forma e coa
composiciéon que regulamentariamente se determine.

Ademais, o presidente podera solicitar a asistencia doutras persoas ou entidades en
condicién de expertos, segundo a natureza dos asuntos que se vaian tratar.

4. A Xunta Consultiva de Seguros e Fondos de Pensidns sera convocada nos
supostos en que a lei prevé que se lle consulte e cando asi o decida o seu presidente.

5. En defecto das normas contidas nesta lei e no seu regulamento de
desenvolvemento, asi como doutras que se poidan establecer para complementar o seu
réxime e funcionamento, a Xunta Consultiva de Seguros e Fondos de Pensiéns rexerase
polas normas sobre funcionamento dos érganos colexiados previstas na Lei 30/1992,
do 26 de novembro, de réxime xuridico das administraciéons publicas e do procedemento
administrativo comun, e polas demais disposicions de dereito administrativo comun
aplicables a este tipo de érganos.

CAPITULO I

Competencias das comunidades auténomas

Artigo 19. Distribucién de competencias.

1. As comunidades auténomas que, de acordo cos seus estatutos de autonomia,
asumisen competencias na ordenacion de entidades aseguradoras e reaseguradoras
teranas con respecto daquelas entidades cuxo domicilio social, ambito de operaciéns e
localizacién dos riscos, no caso de seguros distintos do de vida, ou asuncién dos
compromisos, no suposto de seguros de vida, se circunscriban ao territorio da respectiva
comunidade auténoma, de acordo cos seguintes criterios:

a) No ambito de competencias normativas, correspondelles o desenvolvemento
lexislativo das bases da ordenacion e supervision de entidades aseguradoras e
reaseguradoras contidas nesta lei e nas disposicidons regulamentarias basicas que a
complementen. En canto as cooperativas de seguro e mutualidades de previsién social,
teran, ademais, competencia exclusiva na regulacion da sua organizacion e funcionamento.

b) No ambito de competencias de execucion correspondenlles as de ordenacion e
supervision de entidades aseguradoras e reaseguradoras que se lle outorgan &
Administracién xeral do Estado nesta lei, excepto as competencias de outorgamento da
autorizacién administrativa para o exercicio da actividade aseguradora e a sua revogacion,
que quedaran en todo caso reservadas ao Estado, que comunicara, de ser o caso, a
respectiva comunidade auténoma. As referencias que nesta lei se contefien ao Ministerio
de Economia e Competitividade e a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions
entenderanse feitas ao 6rgano autondmico competente, con excepcion das que se refiren
a entidades espanolas que actuen no ambito da Unién Europea ou entidades europeas
que operen en Espafia.

Tamén lles corresponde as comunidades auténomas a autorizacion do acceso a
actividade aseguradora as cooperativas de seguro e mutualidades de prevision social, asi
como a sua revogacion, logo de informe da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de
Pensiéns en ambos os dous casos. O transcurso do prazo maximo legal para resolver o
procedemento de autorizaciéon ou revogacion quedara suspendido desde a solicitude ata
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a recepcion do citado informe. Este prazo de suspension non podera exceder en ningun
caso os tres meses. A comunidade auténoma comunicaralle a citada direccion xeral cada
autorizacién que conceda, asi como a sua revogacion.

2. As comunidades auténomas que, de acordo cos seus estatutos de autonomia,
asumisen competencias en materia de ordenacion e supervisiéon de entidades
aseguradoras teranas sobre as axencias de subscricién que actuen exclusivamente por
conta destas.

3. Para estes efectos, os 6rganos competentes das comunidades autébnomas
remitiran, cando sexa solicitada pola Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions e,
en todo caso, anualmente, a informacion e documentacion de cada entidade a que se
refiren os artigos 80 e 114 desta lei e 0 seu desenvolvemento regulamentario. Asi mesmo,
as comunidades auténomas facilitaran a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions
o0 acceso mediante medios electronicos a informacioén relativa aos seus rexistros
administrativos de entidades aseguradoras e reaseguradoras.

4. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions e os 6rganos competentes
das comunidades auténomas manteran a necesaria cooperacién para os efectos de
homoxeneizar a informacién documental e coordinar as suas actividades de supervision.

TITULO Il

Acceso a actividade aseguradora e reaseguradora

CAPITULO |

Acceso a actividade das entidades aseguradoras e reaseguradoras espafiolas

Seccién 1.2 Condiciéns de acceso & actividade

Artigo 20. Autorizacién administrativa.

1. O acceso as actividades definidas no artigo 3.1 por entidades aseguradoras e
reaseguradoras domiciliadas en Espafia estara supeditado a obtencién previa de
autorizacion administrativa do ministro de Economia e Competitividade.

2. Tamén sera precisa autorizacion administrativa nos seguintes supostos:

a) Para estender a actividade dunha entidade aseguradora a outros ramos distintos
dos autorizados.

b) Para a ampliacién dunha autorizaciéon dunha entidade aseguradora que abranga
s6 unha parte dos riscos incluidos nun ramo.

c) Para permitir a unha entidade aseguradora exercer a sua actividade nun territorio
de ambito superior ao inicialmente autorizado.

d) Para aampliacion do ambito territorial de actuacién ou da actividade desenvolvida
por unha entidade reaseguradora.

3. Asolicitude de autorizacion presentarase na Direccidn Xeral de Seguros e Fondos
de Pensions e debera ir acompafiada dos documentos acreditativos do cumprimento dos
requisitos a que se refire o artigo 22 desta lei e do seu regulamento de desenvolvemento.
O prazo maximo para resolver o procedemento de autorizacion e notificar a resolucion é
de seis meses. Transcorrido este prazo sen se ter notificado resolucion expresa,
entenderase desestimada a solicitude presentada.

4. Aautorizacion outorgada polo ministro de Economia e Competitividade sera valida
en toda a Unién Europea, sen prexuizo do establecido no artigo 21.1.

5. A autorizacién determinara a inscricidon no rexistro administrativo regulado no
artigo 40.

6. Toda autorizacion concedida a unha entidade aseguradora ou reaseguradora para
actuar en todo o territorio nacional sera comunicada pola Direccion Xeral de Seguros e
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Fondos de Pensiéns a Autoridade Europea de Seguros e Pensions de Xubilacion co fin de
que esta autoridade inclia a sua denominacion social na lista publica de entidades
aseguradoras e reaseguradoras autorizadas e de que mantefia actualizada esa lista.

Artigo 21. Alcance da autorizacion.

1. A autorizacion as entidades aseguradoras concederase por ramos, conforme a
clasificacion establecida no anexo desta lei. Abranguera o ramo completo e a cobertura
dos riscos accesorios ou complementarios daquel, segundo proceda.

A autorizacion permitira a entidade aseguradora exercer actividades en réxime de
dereito de establecemento ou en réxime de libre prestacion de servizos na Union Europea,
salvo que o solicitante sé desexe cubrir unha parte dos riscos correspondentes ao ramo
autorizado, exercer a sua actividade nun territorio de ambito menor ao do territorio
nacional, ou realizar operacions comprendidas no artigo 46.2.

As entidades aseguradoras asi autorizadas poderan aceptar operacions de reaseguro
Nos mesmos ramos que abranga a autorizacion.

2. A autorizacion as entidades reaseguradoras concederase para actividades de
reaseguro de vida, actividades de reaseguro distinto do de vida, ou para todo tipo de
actividades de reaseguro e permitira a entidade reaseguradora exercer en réxime de
dereito de establecemento ou en réxime de libre prestacion de servizos na Union Europea.

A actividade reaseguradora exercerase con total separacién respecto dos tomadores
de seguro e dos asegurados.

Seccién 2.2 Requisitos para a obtencion de autorizacion

Artigo 22.  Requisitos xerais da autorizacion de entidades aseguradoras e reaseguradoras.

Seran requisitos necesarios para que as entidades aseguradoras e reaseguradoras
domiciliadas en Espafa obtefian e conserven a autorizacién administrativa os seguintes:

1. Adoptar unha das formas xuridicas previstas nesta lei.

2. Limitar o seu obxecto social a actividade aseguradora e reaseguradora.

3. Presentar e aterse a un programa de actividades.

4. Dispofier do capital social ou fondo mutual minimo e dos fondos propios basicos
admisibles para cubrir o minimo absoluto do capital minimo obrigatorio.

5. Manter fondos propios basicos admisibles para cubrir en todo momento o capital
minimo obrigatorio, asi como fondos propios admisibles para cubrir o capital de solvencia
obrigatorio.

6. Indicar as achegas e participacions no capital social ou fondo mutual de todos os
socios. Deberase facer constar expresamente que socios tefien o control e que socios
tefien a condicién de entidade aseguradora, entidade de crédito ou empresa de servizos
de investimento, asi como, se é o caso, as participacions, independentemente da sua
contia, das cales sexa titular calquera socio nunha entidade aseguradora, nunha entidade
de crédito ou nunha empresa de servizos de investimento.

7. Informar sobre a existencia de vinculos estreitos con outras persoas ou entidades.

8. Que os que, baixo calquera titulo, exerzan a direccion efectiva da entidade ou
desempeiien as funcidns que integran o seu sistema de goberno, sexan persoas que
cumpran as exixencias de honorabilidade e as condicidéns necesarias de cualificacion e
experiencia profesionais a que se refire o artigo 38.

9. Dispoier dun sistema eficaz de goberno que reuna os requisitos previstos no
artigo 65.

Artigo 23. Denegacidn da autorizacion.

1. O ministro de Economia e Competitividade denegara a autorizacion cando a
entidade aseguradora ou reaseguradora non acredite o cumprimento dos requisitos
exixidos no artigo 22.
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2. A denegacion farase mediante orde ministerial, que se lle notificara & entidade
interesada e pofiera fin a via administrativa.

Artigo 24. Operacibns realizadas sen autorizacion administrativa.

1. Seran nulos de pleno dereito os contratos de seguro celebrados e as demais
operacions sometidas a esta lei realizados por entidade non autorizada, cuxa autorizacién
administrativa fose revogada, ou que transgridan os limites da autorizacion administrativa
concedida.

2. Quen contratase con ela non estara obrigado a cumprir a sua obriga de pagamento
da prima e tera dereito a devolucion da prima pagada, salvo que, con anterioridade, tivese
lugar un sinistro. Se antes de tal devolucidén acaece un sinistro, amparado polo contrato se
fose valido, a entidade que o celebrase estara obrigada a satisfacer unha indemnizacion
cuxa contia se fixara de acordo coas normas que rexen o pagamento da prestacion
conforme o contrato de seguro, sen prexuizo do deber de indemnizar os restantes danos
e perdas que puidese ocasionar.

Esta obriga sera solidaria entre a entidade e os que, desempefando nela cargos de
administracion ou direccion, autorizasen ou permitisen a celebracion de tales contratos ou
operacions, todo isto sen prexuizo da infraccion administrativa en que puidesen incorrer
tanto a entidade como os mencionados administradores ou directores.

3. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions requirira calquera persoa
fisica ou xuridica que, sen ter obtido a preceptiva autorizacién ou transgredindo os limites
desta, realice operacidns sometidas a esta lei, para que cese inmediatamente no exercicio
da dita actividade, e acordara a publicidade que considere necesaria para informacion do
publico.

Artigo 25. Organizacions e agrupacions.

1. Non precisaran autorizacién administrativa previa as organizaciéns, dotadas ou
non de personalidade xuridica, que se creen con caracter de permanencia para a
distribucién da cobertura de riscos entre entidades aseguradoras ou para a prestacion de
servizos comuns relacionados coa sua actividade, asi como as agrupaciéns de entidades
aseguradoras a que se refire o artigo 93, pero nun e noutro caso deberan notificalo a
Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns cunha antelaciéon dun mes a iniciacion
da actividade organizada ou agrupada.

2. Acitada direccién xeral podera suspender as actividades a que se refire este artigo
ou requirir modificaciéns nestas, cando aprecie que non se axustan aos preceptos desta
lei.

Artigo 26. Consulta previa a autoridades de supervision.

Debera ser obxecto de consulta previa coa autoridade supervisora competente do
correspondente Estado membro a autorizacion dunha entidade aseguradora ou
reaseguradora cando se dea algunha das seguintes circunstancias:

1. Que a nova entidade vaia estar controlada por unha entidade aseguradora ou
reaseguradora, unha entidade de crédito, unha empresa de servizos de investimento ou
unha sociedade xestora de institucions de investimento colectivo ou de fondos de pensions,
autorizada noutro Estado membro.

2. Que o seu control o vaia exercer a empresa dominante dunha entidade
aseguradora ou reaseguradora, dunha entidade de crédito, dunha empresa de servizos de
investimento ou dunha sociedade xestora de instituciéns de investimento colectivo ou de
fondos de pensidns, autorizada noutro Estado membro.

3. Que o seu control o vaian exercer as mesmas persoas fisicas ou xuridicas que
controlen unha entidade aseguradora ou reaseguradora, unha entidade de crédito, unha
empresa de servizos de investimento ou unha sociedade xestora de institucions de
investimento colectivo ou de fondos de pensidns, autorizada noutro Estado membro.
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Esa consulta alcanzara, en especial, a avaliacién da idoneidade dos socios e a
honorabilidade, cualificacion e experiencia dos que, baixo calquera titulo, exerzan a
direccion efectiva e dos que desemperien as funcions que integran o sistema de goberno
da nova entidade ou da entidade dominante, e poderase reiterar para a avaliacidn
continuada do cumprimento dos ditos requisitos por parte das entidades aseguradoras
espanolas.

Artigo 27. Natureza, forma e denominacion das entidades aseguradoras e
reaseguradoras.

1. Aactividade aseguradora unicamente podera ser realizada por entidades privadas
que adopten algunha das seguintes formas:

a) sociedade anonima,

b) sociedade anénima europea,

c) mutua de seguros,

d) sociedade cooperativa,

e) sociedade cooperativa europea,
f)  mutualidade de previsién social.

As mutuas de seguros, as sociedades cooperativas e as mutualidades de prevision
social unicamente poderan operar a prima fixa.

2. As entidades reaseguradoras deberan adoptar a forma xuridica de sociedade
anonima ou sociedade andénima europea.

3. Tamén poderan realizar a actividade aseguradora e reaseguradora as entidades
que adopten calquera forma de dereito publico, sempre que tefian por obxecto a realizacion
de operacions de seguro ou reaseguro en condicidns equivalentes as das entidades
aseguradoras ou reaseguradoras privadas.

As entidades a que se refire o paragrafo anterior axustaranse ao disposto nesta lei, na
falta de regras especiais contidas na sua normativa especifica, e quedaran sometidas
tamén, no exercicio da sua actividade aseguradora, a lexislacion do contrato de seguro e
a competencia dos tribunais da orde civil.

Artigo 28. Constitucion.

As entidades aseguradoras e reaseguradoras constituiranse mediante escritura
publica, que debera ser inscrita no Rexistro Mercantil. Coa dita inscricién adquiriran a sua
personalidade xuridica as sociedades andnimas, as mutuas de seguros e as mutualidades
de prevision social. As cooperativas de seguros adquiriran a personalidade xuridica de
acordo coa sUa normativa especifica.

Artigo 29. Denominacion.

Na denominacién social das entidades aseguradoras e reaseguradoras incluiranse as
palabras «seguros» ou «reaseguros», ou ambas a vez, conforme o seu obxecto social,
que quedan reservadas en exclusiva para as ditas entidades. Tamén quedan reservadas
as expresions «mutuas de seguros», «cooperativas de seguros» e «mutualidades de
previsidon social», que deberan ser incluidas na sua denominacién polas entidades desa
natureza.

Artigo 30. Domicilio social.

1. O domicilio social das entidades aseguradoras e reaseguradoras deberase situar
dentro do territorio espafiol, cando estea en Espafia o centro da sua efectiva administracion
e direccion, ou o seu principal establecemento ou explotacion.

2. O traslado do domicilio social dunha entidade aseguradora ou reaseguradora
domiciliada en Espafa ao estranxeiro debera ser autorizado polo ministro de Economia e
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Competitividade, logo de publicacion do acordo de traslado de domicilio e o transcurso dun
mes desde a publicacién do ultimo anuncio en que se advirta aos tomadores do seu dereito
a comunicar a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions as razons que, se é o
caso, poidan ter para estar desconformes co traslado. Non obstante, poderase prescindir
da dita informacion publica cando se denegue a autorizacién por non reunir os requisitos
legalmente exixibles.

3. O traslado do domicilio social dunha entidade aseguradora ao estranxeiro debera
ser obxecto de notificacion individual aos tomadores de seguro. Na notificacion individual
deberase informar sobre a autoridade supervisora a cal quedara sometida a entidade
aseguradora unha vez realizado o traslado do domicilio social e sobre o dereito dos
tomadores a resolver os contratos de seguro.

4. Establecerase regulamentariamente o procedemento de traslado de domicilio
previsto nos puntos anteriores.

5. No suposto de traslado a Espafia do domicilio social dunha entidade aseguradora
ou reaseguradora domiciliada no estranxeiro, resultara de aplicacién o disposto no
artigo 20.

Artigo 31. Obxecto social.

1. O obxecto social das entidades aseguradoras sera exclusivamente a practica das
operacions de seguro e demais actividades definidas no artigo 3.

2. O obxecto social das entidades aseguradoras que pretendan operar en calquera
modalidade do ramo de vida sera a realizacion de operacions do dito ramo unicamente e
a cobertura de riscos complementarios do ramo de vida. Ademais, logo de obter a
pertinente autorizaciéon administrativa, poderan realizar operaciéns nos ramos 1
(accidentes) e 2 (enfermidade), establecidos no anexo A).a) desta lei, sen someterse,
neste caso, as limitacions e requisitos exixibles a cobertura de riscos complementarios.

3. O obxecto social das entidades aseguradoras que pretendan operar en calquera
dos ramos do seguro directo distinto do de vida non podera comprender a realizacién de
operacions do ramo de vida. Non obstante, se s6 estan autorizadas para os riscos
comprendidos nos ramos 1 (accidentes) e 2 (enfermidade), establecidos no anexo A).a)
desta lei, poderan operar no ramo de vida se obtefien a pertinente autorizacion
administrativa.

4. O obxecto social das entidades reaseguradoras sera exclusivamente a actividade
de reaseguro e as operacions conexas. Entenderase por operaciéns conexas a realizacion
de estudos estatisticos ou actuariais, analises de riscos ou investigacidéns para os seus
clientes, asi como calquera outra actividade relacionada ou derivada da actividade
reaseguradora. Poderanse considerar tamén incluidas no obxecto social das entidades
reaseguradoras, funcions de sociedade de carteira e as actividades relacionadas co sector
financeiro.

Artigo 32. Programa de actividades.

O programa de actividades é o documento que recolle o plan estratéxico do proxecto
empresarial e debera conter indicacidns ou xustificacions completas e adecuadas relativas
a todos aqueles requisitos, previsions, estimacions e condicidns ou politicas que se
determinen regulamentariamente.

Artigo 33. Capital social.

1. As sociedades anénimas e cooperativas de seguros deberan ter os seguintes
capitais sociais minimos cando pretendan operar nos ramos que a seguir se enumeran:

a) 9.015.000 euros nos ramos de vida, caucion, crédito, calquera dos que cubran o
risco de responsabilidade civil e na actividade exclusivamente reaseguradora.

b) 2.103.000 euros nos ramos de accidentes, enfermidade, defensa xuridica,
asistencia e decesos.
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No caso de entidades aseguradoras que unicamente practiquen o seguro de
enfermidade outorgando prestacions de asistencia sanitaria e limiten a sua actividade a un
ambito territorial con menos de dous milléns de habitantes, sera suficiente a metade do
capital ou fondo mutual previsto no paragrafo anterior.

c) 3.005.000 euros, nos restantes.

2. O capital social minimo das sociedades andnimas estara totalmente subscrito e
desembolsado polo menos nun cincuenta por cento. Os desembolsos de capital por riba
do minimo axustaranse a lexislacién mercantil xeral.

En todo caso, o capital estara representado por titulos nominativos ou anotaciéns en
conta nominativas.

3. As entidades que exerzan a sua actividade en varios ramos de seguro directo
distintos do de vida deberan ter o capital social correspondente ao ramo para o cal se
exixa maior contia.

Se, consonte o artigo 31.2 ou 3, exercen actividade tamén no ramo de vida, o capital
social sera o correspondente a suma dos requiridos para o ramo de vida e para un dos
ramos distintos ao de vida dos que operen.

Artigo 34. Fondo mutual.

1. As mutuas de seguros deberan acreditar fondos mutuais permanentes, achegados
polos seus mutualistas ou constituidos con excedentes dos exercicios sociais, cuxas
contias minimas, segundo os ramos en que pretendan operar, seran as sinaladas como
capital social desembolsado das sociedades andnimas.

Non obstante, para as mutuas con réxime de derrama pasiva requiriranse as tres
cuartas partes da dita contia.

2. As mutualidades de previsién social que obtivesen a autorizacidon administrativa
para operar por ramos deberan acreditar un fondo mutual cuxa contia minima sera a que
corresponda entre as sinaladas como capital social desembolsado das sociedades
anonimas no artigo 33.1, sen prexuizo do disposto no artigo 45.2.c) para as mutualidades
que operen por ramos e continlen realizando operacidéns de seguro do artigo 44.1.

3. O resto de mutualidades de prevision social deberan acreditar un fondo mutual
de 30.050,61 euros. Asi mesmo, formaran co seu patrimonio un fondo de manobra que lles
permita pagar os sinistros e gastos sen esperar ao cobramento das derramas.

4. Cando as mutuas de seguros e as mutualidades de previsién social que operen
por ramos, exerzan a sUa actividade en varios ramos de seguro seralles de aplicacion o
indicado no artigo 33.3, e entenderanse feitas ao fondo mutual as referencias ao capital
social.

5. O fondo mutual debe estar sempre integramente subscrito e desembolsado.

Artigo 35. Limitaciéns a reparticion de dividendos, derramas ou calquera tipo de
retribucién vinculada ao capital social.

As entidades aseguradoras e reaseguradoras non poderan distribuir dividendos,
derramas ou calquera outro tipo de retribucién vinculada ao capital social desembolsado,
a prima de emision, ao fondo mutual desembolsado ou a calquera outro elemento de
capital equivalente dos fondos propios basicos para mutuas ou mutualidades, nas
seguintes circunstancias:

a) En caso que non se alcance o capital de solvencia obrigatorio ou o capital minimo
obrigatorio ou,

b) Se a reparticidon destes dividendos, derramas ou outras retribuciéns vinculadas a
estes elementos de capital pode derivar nun incumprimento do capital de solvencia
obrigatorio ou do capital minimo obrigatorio.
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Artigo 36. Socios.

As persoas fisicas ou xuridicas que, directa ou indirectamente, participen na entidade
aseguradora ou reaseguradora mediante unha participacion significativa nela deberan ser
idoneas para que a xestion desta sexa sa e prudente, de conformidade co disposto
regulamentariamente.

Artigo 37. Vinculos estreitos.

Os vinculos estreitos entre a entidade aseguradora ou reaseguradora e outras persoas
fisicas ou xuridicas, en caso de existiren, non poderan obstaculizar o adecuado exercicio
da supervisién da entidade.

As disposiciéns dun terceiro pais alleo & Union Europea que regulen unha ou varias
das persoas coas cales a entidade aseguradora ou reaseguradora mantefia vinculos
estreitos, ou a aplicacion das ditas disposicidons, tampouco poderan obstaculizar o
adecuado exercicio da supervision da entidade.

Artigo 38. Honorabilidade e aptitude dos que exerzan a direccion efectiva ou desempefien
funciéns que integran o sistema de goberno da entidade.

1. As entidades aseguradoras e reaseguradoras e as entidades dominantes de
grupos de entidades aseguradoras garantiran que todas as persoas que exerzan a
direccion efectiva, baixo calquera titulo, e os que desempefen as funciéns que integran o
sistema de goberno cumpran en todo momento os seguintes requisitos:

a) Ser persoas de recofiecida honorabilidade comercial e profesional.
b) Posuir cofiecementos e experiencia adecuados para facer posible a xestién sa e
prudente da entidade.

2. Entenderase que exercen a direccion efectiva dunha entidade aseguradora ou
reaseguradora os que tefian cargos de administracion ou direccion. Consideraranse como
tales:

a) Os administradores ou membros dos érganos colexiados de administracion.
Poderan desempefiar cargos de administracion as persoas xuridicas pero, neste caso,
deberan designar na sua representacion unha persoa fisica que reuna igualmente os
requisitos anteriormente citados.

b) Os directores xerais e asimilados, entendendo por tales todas aquelas persoas
que exerzan na entidade a alta direccion baixo a dependencia directa do seu 6rgano de
administracion, de comisiéns executivas ou de conselleiros delegados daquel.

3. As entidades aseguradoras e reaseguradoras, asi como as entidades dominantes
de grupos de entidades aseguradoras, comunicaran a Direccién Xeral de Seguros e
Fondos de Pensiéns o nomeamento, asi como todo cambio na identidade das persoas que
exerzan a direccion efectiva da entidade ou do grupo, baixo calquera titulo, e os que
desempefien as funcions que integren o sistema de goberno da entidade, xunto con toda
a informacion necesaria para avaliar se as persoas que, se € 0 caso, se nomeasen,
cumpren as exixencias de honorabilidade e aptitude. Igualmente informaran a Direccién
Xeral de Seguros e Fondos de Pensions cando algunha das persoas previstas nos puntos
anteriores fose substituida por non cumprir xa os requisitos de honorabilidade e aptitude.
Estas comunicacions realizaranse nun prazo maximo de quince dias habiles contados
desde o momento do nomeamento.

4. Determinaranse regulamentariamente os supostos en que se entende que se
cumpren os requisitos de honorabilidade e aptitude de quen leva a direccién efectiva ou
desempefia funcidns que integran o sistema de goberno das entidades, asi como os
requisitos de informacién que debera ser remitida a Direccion Xeral de Seguros e Fondos
de Pensions para os efectos de avaliar o seu cumprimento.
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Artigo 39. Responsabilidade e deberes dos 6rganos de administracion ou direccion das
entidades aseguradoras ou reaseguradoras.

1. O d6rgano de administracién da entidade aseguradora ou reaseguradora asumira a
responsabilidade do cumprimento, por parte desta, das disposicidons contidas nesta lei e
das demais normas reguladoras dos seguros privados.

2. Sera de aplicacién aos membros do 6rgano de administracion das entidades
aseguradoras, calquera que sexa a sua forma xuridica, o disposto sobre os deberes dos
administradores no capitulo Il do titulo VI do texto refundido da Lei de sociedades de
capital, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2010, do 2 de xullo.

3. Os cargos de direccion asumiran a responsabilidade derivada do cumprimento das
funciéns que tenan atribuidas de acordo coa estrutura organizativa da entidade e das
funcions que lles fosen delegadas polo 6érgano de administracion.

Artigo 40. Rexistro administrativo.

1. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns levard un rexistro
administrativo, no cal se inscribiran as seguintes entidades e persoas:

a) As entidades aseguradoras e reaseguradoras espafolas, e 0s socios cunha
participacion significativa na entidade aseguradora ou reaseguradora.

b) Os que, baixo calquera titulo, exerzan a direccién efectiva das entidades
aseguradoras e reaseguradoras, das sociedades de carteira de seguros, das sociedades
financeiras mixtas de carteira, das sociedades mixtas de carteira de seguros e das
sociedades de grupo mutual que sexan cabeceira dun grupo asegurador. No caso de que
sexa designada unha persoa xuridica como membro do 6rgano de administracion,
inscribirase ademais a persoa fisica que a represente.

c) Os grupos e subgrupos supervisados pola Direccién Xeral de Seguros e Fondos
de Pensiodns, de acordo co previsto no titulo V desta lei.

d) As entidades aseguradoras da Unién Europea que operen en Espafa en réxime
de dereito de establecemento ou libre prestacion de servizos e os seus apoderados ou
representantes, asi como os que leven a direccién efectiva destas sucursais e as sucursais
de entidades reaseguradoras da Unién Europea que voluntariamente o soliciten.

e) As sucursais de entidades aseguradoras ou reaseguradoras de terceiros paises
autorizadas en Espania, asi como os seus apoderados ou representantes e as persoas que
leven a direccion efectiva destas sucursais.

f) As organizaciéns para a distribucion da cobertura de riscos entre entidades
aseguradoras ou para a prestacion de servizos comuns relacionados coa sua actividade,
e os seus altos cargos.

2. Determinaranse regulamentariamente os actos inscritibles e o réxime de inscricion.

3. O rexistro administrativo sera publico e garantirase o seu acceso mediante o uso
de medios electronicos. Os interesados poderan acceder aos datos inscritos, tendo en
conta que o acceso a datos de caracter persoal se rexera polo disposto na Lei 19/2013,
do 9 de decembro, de transparencia, acceso a informacion publica e bo goberno e demais
leis que resulten de aplicacion.

4. As comunidades auténomas que tefian competencias de ordenacion e supervision
conforme o artigo 19.1 levaran o correspondente rexistro administrativo. Cada inscricion
que se practique no dito rexistro comunicaraselle de forma telematica a Direccidon Xeral de
Seguros e Fondos de Pensions.
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Seccion 3.2 Mutuas de seguros, cooperativas de seguros e mutualidades de prevision
social

Artigo 41. Mutuas de seguros.

1. As mutuas de seguros son sociedades mercantis sen animo de lucro, que tefien
por obxecto a cobertura aos socios, sexan persoas fisicas ou xuridicas, dos riscos
asegurados mediante unha prima fixa pagadoira ao comezo do periodo do risco.

2. As mutuas poderan constituir grupos mutuais conforme os requisitos que se
establezan regulamentariamente.

3. Nos casos de disolucién da mutua e nos de transformacion, fusion e escisiéon en
que a entidade resultante da transformacioén ou fusioén, ou beneficiaria da escision sexa
unha sociedade andénima, asi como nos de cesion global de activo e pasivo, os mutualistas
actuais e os que o fosen nos cinco ultimos anos, ou con anterioridade se asi o prevén os
estatutos, percibiran, polo menos, a metade do valor do patrimonio da mutua.

Artigo 42. Cooperativas de seguros.

As cooperativas de seguros, que tefien por obxecto a cobertura aos socios dos riscos
asegurados mediante unha prima fixa pagadoira ao comezo do periodo do risco, rexeranse
polas seguintes disposiciéns:

a) A condicidn de socio cooperativista sera inseparable da de tomador do seguro ou
de asegurado, sempre que este ultimo sexa o pagador final da prima.

b) Salvo disposicion contraria dos estatutos sociais, os cooperativistas non
responderan das débedas da sociedade. No caso de que, conforme os estatutos sociais,
os cooperativistas respondan das débedas da sociedade, a sua responsabilidade
limitarase a unha cantidade igual ao importe da prima anual correspondente a cada un
deles. A clausula estatutaria sobre responsabilidade persoal do socio cooperativista polas
débedas sociais debera figurar nas pélizas de seguro de forma destacada.

c) A inscricion no Rexistro Mercantil e rexistro de sociedades cooperativas
correspondente debera ter lugar con caracter previo a autorizacién administrativa regulada
no artigo 20.

d) No demais, rexeranse polas disposicions desta lei, polo seu desenvolvemento
regulamentario, e polos preceptos do texto refundido da Lei de sociedades de capital aos
cales se remite, asi como polas disposicions regulamentarias que a desenvolvan e,
supletoriamente, pola lexislacion de cooperativas.

As cooperativas sometidas a ordenacién e supervisién das comunidades autbnomas
que asumisen competencias en materia aseguradora rexeranse polas disposicidéns ditadas
por aquelas, polas disposicions desta lei e polas normas que a desenvolvan e,
supletoriamente, polos preceptos do texto refundido da Lei de sociedades de capital.

Artigo 43. Mutualidades de prevision social.

1. As mutualidades de prevision social son entidades aseguradoras que exercen
unha modalidade aseguradora de caracter voluntario complementaria ao sistema de
Seguridade Social obrigatoria, mediante achegas dos mutualistas, persoas fisicas ou
xuridicas, ou doutras entidades ou persoas protectoras. Aquelas mutualidades de previsiéon
social que se encontran recofiecidas como alternativas a Seguridade Social na disposicién
adicional décimo quinta da Lei 30/1995, do 8 de novembro, de ordenacion e supervision
dos seguros privados, exercen ademais unha modalidade aseguradora alternativa a alta
no réxime especial da Seguridade Social dos traballadores por conta propia ou autbnomos.

Cando nunha mutualidade de previsién social todos os seus mutualistas sexan
empregados, 0s seus socios protectores ou promotores sexan as empresas, institucions
ou empresarios individuais nas cales presten os seus servizos e as prestacions que se
outorguen sexan unicamente consecuencia de acordos de prevision entre estas e aqueles,
entenderase que a mutualidade actia como instrumento de prevision social empresarial.
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2. As mutualidades de prevision social deberan cumprir os seguintes requisitos:

a) O disposto para as mutuas de seguros no artigo 41.

b) A condicién de socio mutualista sera inseparable da de tomador do seguro ou de
asegurado, sempre que este ultimo sexa o pagador final da prima.

c) Establecer igualdade de obrigas e dereitos para todos os mutualistas, sen prexuizo
de que as achegas e prestacions garden a relacion estatutariamente establecida coas
circunstancias que concorran en cada un deles.

d) Salvo disposicién contraria nos estatutos sociais, os mutualistas non responderan
das débedas da mutualidade. No caso de que, conforme o previsto nos estatutos sociais,
os mutualistas respondan das ditas débedas, a sua responsabilidade limitarase a unha
cantidade inferior ao terzo da suma das cotas que satisfixesen nos tres ultimos exercicios,
con independencia do exercicio corrente. A clausula estatutaria sobre responsabilidade
persoal do mutualista polas débedas sociais debera figurar nos regulamentos de
prestacions e podlizas de seguro de forma destacada.

e) A incorporacion dos mutualistas & mutualidade de prevision social sera en todo
caso voluntaria e requirira unha declaracién individual do solicitante, ou ben de caracter
xeral derivada de acordos adoptados polos 6rganos representativos dunha cooperativa ou
dun colexio profesional, salvo oposicién expresa do mutualista, sen que se poidan poier
limites para ingresar na mutualidade de prevision social distintos aos previstos nos seus
estatutos por razéns xustificadas.

f) A incorporacion dos mutualistas podera ser realizada directamente pola propia
mutualidade de prevision social ou ben a través da actividade de mediacion en seguros,
isto ultimo sempre e cando cumpran os requisitos de fondo mutual e garantias financeiras
que sexan exixibles. Non obstante, os mutualistas poderan participar na incorporacion de
novos socios e na xestion de cobramento das cotas; en tal caso, poderan percibir a
compensacion econdmica adecuada fixada estatutariamente.

g) Realizar s6 as operacidons aseguradoras e outorgar as prestacions sociais
enumeradas no artigo 44, sen prexuizo do disposto no artigo 45 para as mutualidades de
prevision social autorizadas para operar por ramos.

h) Asumir directamente os riscos garantidos aos seus mutualistas, sen practicar
operaciéns de coaseguro nin de aceptacion en reaseguro, ben que poderan realizar
operaciéns de cesidon en reaseguro con entidades autorizadas para operar en Espafia.
Non obstante, as mutualidades de prevision social que tefian autorizacidon para operar por
ramos de seguro poderan realizar operaciéns de coaseguro e aceptar en reaseguro.

i) As remuneraciéns e demais ingresos dos administradores por desprazamento,
aloxamento e manutencion, percibidos pola sua xestion na mutualidade formara parte dos
gastos de administracion, que non poderan exceder os limites fixados na normativa
correspondente. Non obstante, as mutualidades de prevision social autorizadas para
operar por ramos non estaran suxeitas a limites nos seus gastos de administracion.

i) No suposto de que unha mutualidade exerza o control maioritario sobre outras
entidades e aboe aos administradores destas ultimas algunha contia en concepto dos
gastos fixados na alinea anterior, estes computaran como gastos de administracion da
mutualidade.

3. As mutualidades de prevision social poderan constituir grupos mutuais conforme
0S mesmos requisitos que se establezan regulamentariamente para os grupos de mutuas.

4. Determinaranse regulamentariamente para as mutualidades de prevision social as
normas do réxime xuridico das mutuas de seguros que lles sexan de aplicacion.

Artigo 44. Ambito de cobertura e prestaciéns das mutualidades de previsién social.

1. Na previsidn de riscos sobre as persoas, as continxencias que poden cubrir
son as de morte, viuvez, orfandade, xubilacion e dependencia, e garantiran
prestacions econdmicas en forma de capital ou renda. Asi mesmo, poderan outorgar
prestacions por razon de matrimonio, maternidade, fillos e defuncion. E poderan
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realizar operaciéns de seguro de accidentes e invalidez para o traballo,
enfermidade, defensa xuridica e asistencia, asi como prestar axudas familiares
para remediar necesidades motivadas por feitos ou actos xuridicos que impidan
temporalmente o exercicio da profesion.

As prestaciéns econdmicas que se garantan non poderan exceder os 30.000 euros
como renda anual nin do seu equivalente actuarial como percepcidon Unica de capital,
calculado conforme a base técnica establecida para o calculo da citada renda, co limite
de 300.000 euros.

Os limites previstos no paragrafo anterior poderanse actualizar por orde do ministro de
Economia e Competitividade, considerando a suficiencia das garantias financeiras para
atender as prestacions actualizadas.

Non obstante, para aquelas mutualidades que estean incursas nalgunha das situacions
previstas nos artigos 159.1 e 172 desta lei, as novas prestacions econémicas que se
garantan non poderan exceder os 18.000 euros como renda anual nin os 78.000 euros
como percepcion Unica de capital.

2. Na prevision de riscos sobre as cousas, s6 poderan garantir os que se relacionan
a seguir e dentro do importe cuantitativo dos ditos bens:

a) Vivendas de proteccion oficial e outras de interese social, sempre que estean
habitadas polo propio mutualista e pola sua familia.

b) Maquinaria, bens e instrumentos de traballo de mutualistas que sexan
emprendedores e pequenos empresarios. Para estes efectos, entenderase por pequenos
empresarios os traballadores autbnomos por conta propia e os profesionais e empresarios,
incluidos os agricolas, que non empreguen mais de cinco traballadores.

c) Colleitas de leiras cultivadas directa e persoalmente polo agricultor ou pola sua
familia, sempre que non queden comprendidas no plan anual de seguros agrarios
combinados, e 0s bosques, gando, colmeas, viveiros piscicolas e granxas de cria de
animais para consumo que estean integrados na unidade de explotacion familiar.

3. Cada mutualidade podera outorgar a totalidade ou parte das prestaciéns
mencionadas nos dous puntos anteriores.

4. Ademais do previsto nos numeros 1 e 2, as mutualidades de prevision social que
cumpran os requisitos de fondo mutual e garantias financeiras poderan outorgar
prestacions sociais vinculadas as citadas operacions de seguros de acordo co seguinte:

a) Deberan ser autorizadas especificamente pola Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensiéns ou polo organismo da comunidade auténoma competente.

b) O outorgamento de prestacions sociais realizarase con absoluta separacién
econdmico-financeira e contable respecto das suas operaciéns de seguro.

c) Os recursos que dediquen & actividade de prestacion social seran da sua libre
disposicion.

5. As mutualidades de previsién social que non obtivesen a autorizacién
administrativa a que se refire o artigo 45 seralles de aplicacion, en todo caso, o principio
de proporcionalidade recollido no artigo 65.

Artigo 45. Mutualidades de prevision social autorizadas para operar por ramos de seguro.

1. As mutualidades de prevision social poderan operar por ramos de seguro € non
estaran suxeitas aos limites impostos no artigo 44, sempre que obtefian a autorizacién
administrativa previa.

A autorizacion poderase conceder para o ramo de vida ou para os seguintes ramos
de seguro distinto do de vida, establecidos no anexo A).a) desta lei: ramo 1
(accidentes), ramo 2 (enfermidade), ramo 16 (perdas pecuniarias diversas), ramo 17
(defensa xuridica), ramo 18 (asistencia) e ramo 19 (decesos), tendo en conta o
establecido no artigo 31.
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2. Son requisitos necesarios para que unha mutualidade de prevision social poida
obter e conservar a autorizacion administrativa para operar por ramos os seguintes:

a) Ter transcorrido, polo menos, un prazo de cinco anos desde a obtencion da
autorizacion administrativa para realizar actividade aseguradora.

b) Non ter estado suxeita a medidas de control especial, nin se lle ter incoado
procedemento administrativo de disolucién ou de revogacion da autorizacion
administrativa durante os dous anos anteriores & presentacién da solicitude de
autorizacion.

¢) Posuir o minimo de fondo mutual, os fondos propios basicos admisibles para
cubrir o minimo absoluto do capital minimo obrigatorio e os fondos propios admisibles
para cubrir o capital de solvencia obrigatorio, asi como ter constituidas as provisiéns
técnicas, todo isto nos mesmos termos que esta lei establece para as mutuas de
seguros.

Cando unha mutualidade de previsidn social obtefia autorizacion administrativa para
operar no ramo de vida e continue realizando operaciéns de seguros distintos do de vida,
debera dispofier dun fondo mutual minimo correspondente & suma do requirido &s mutuas
de seguros para o ramo de vida e 0 minimo previsto no artigo 34.3.

Cando unha mutualidade de prevision social obtefia autorizacion administrativa para
operar nun ou varios ramos de seguros distintos do de vida e continte realizando
operacions de seguro de vida, debera dispofier dun fondo mutual minimo correspondente
a suma do requirido as mutuas de seguros para o ramo autorizado para o cal se exixa
maior contia e o minimo previsto no artigo 34.3.

d) Ter uns ingresos brutos anuais por primas e un importe bruto total de provisions
técnicas superior aos limites que se establezan regulamentariamente para o réxime
especial de solvencia a que se refire o artigo 101.

e) Presentar e aterse a un programa de actividades consonte o artigo 32 en relacién
con aqueles ramos de seguro para os cales solicite a autorizacion.

3. A solicitude de autorizacion para operar por ramos sera tramitada pola Direccion
Xeral de Seguros e Fondos de Pensidons ou, se é o caso, polo érgano competente da
comunidade auténoma, e debera ir acompafada dos documentos acreditativos do
cumprimento dos requisitos exixidos no numero 2. A autorizacion concederase por ramos
e abranguera o ramo completo e a cobertura dos riscos accesorios ou complementarios
daquel, segundo proceda.

En todo o demais, o procedemento e a resolucién administrativa axustaranse ao
disposto con caracter xeral nos artigos 20 a 22.

4. Se a autorizacion administrativa se obtén no ramo de vida, a mutualidade de
previsidn social podera continuar realizando ademais, se é o caso, operacions de seguro
de accidentes, enfermidade e decesos. Se a autorizacidon administrativa o é en calquera
dos ramos distintos ao de vida, a mutualidade de previsién social podera, ademais de
realizar as operacions de seguro correspondentes ao ramo autorizado, continuar
realizando as do artigo 44.1. En ambos os dous casos estaran exentas das limitacions que
impon o artigo 43.2, letras g) e h), unicamente nos ramos de seguro en que obtivesen a
autorizacién administrativa.

5. A realizacion por unha mutualidade de prevision social das actividades que
este artigo suxeita a unha autorizacion administrativa para operar por ramos, sen
obtela previamente, sera considerada como operacion prohibida e quedara suxeita
para os efectos e responsabilidades administrativas previstos no artigo 5, a regulacion
sobre as medidas de control especial do titulo VI, e ao réxime de infraccidns e sancions
do titulo VIII.

6. As mutualidades de previsidén social poderan renunciar a autorizacion concedida
para operar por ramos, e volver ao réxime de cobertura e prestacions regulado no
artigo 44, nos termos que se establezan regulamentariamente.
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Seccion 4.2 Actividade das entidades aseguradoras e reaseguradoras espafiolas en
réxime de dereito de establecemento e libre prestacion de servizos na Unién Europea

Artigo 46. Entidades espafiolas que poden operar na Unién Europea.

1. As entidades aseguradoras e reaseguradoras espafolas que obtivesen a
autorizacion valida en toda a Unidén Europea consonte o artigo 20 poderan exercer, nos
mesmos termos da autorizacion concedida, as suas actividades en réxime de dereito de
establecemento ou en réxime de libre prestaciéon de servizos en todo o territorio da Unién
Europea.

2. Non sera de aplicacion o disposto no punto anterior:

a) As operaciéns de seguro cando os riscos sexan cubertos polo Consorcio de
Compensacion de Seguros.

b) As entidades aseguradoras que se acollan ao réxime especial de solvencia,
regulado no capitulo VIII do titulo 11l desta lei.

c) As seguintes operaciéns de seguro distinto ao de vida:

1.2 As realizadas por mutuas de seguros que concertasen con outra mutua un acordo
sobre o reaseguro integro dos contratos de seguro que subscribisen ou a substitucion da
mutua cesionaria pola cedente para a execucién dos compromisos resultantes dos ditos
contratos.

2.2 As do ramo 19 (decesos) dos regulados no anexo A).a) desta lei.

3. A actividade en réxime de dereito de establecemento ou libre prestacién de
servizos na Unién Europea das entidades aseguradoras espafolas inscribirase no rexistro
regulado no artigo 40, facendo constar os datos que se detallan nos artigos seguintes e
nas disposicions regulamentarias de desenvolvemento.

Artigo 47. Condiciéns para o establecemento de sucursais.

1. Toda entidade aseguradora espafola que se propofia establecer unha sucursal no
territorio doutro Estado membro debera comunicarllo a Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensions e xuntar a informacion que se determine regulamentariamente.

2. No prazo maximo de tres meses a partir da recepciéon da comunicacién a que fai
referencia o punto anterior, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns informara
deste asunto a autoridade supervisora do Estado membro da sucursal e xuntara unha
certificacion de que a entidade aseguradora dispdn do capital de solvencia obrigatorio e do
capital minimo obrigatorio, calculado de acordo co disposto nesta lei e nas sias normas
de desenvolvemento, e informara da dita remisién a entidade aseguradora.

3. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions poderase negar a remitir a
dita informacién cando, a vista da documentacion presentada pola entidade aseguradora,
tefia razéns para dubidar da idoneidade do seu sistema de goberno, da sua situacion
financeira ou da aptitude e honorabilidade do apoderado xeral, de acordo co disposto no
artigo 38. A negativa a remitir a informacién ao Estado membro da sucursal debera ser
notificada a entidade aseguradora, a cal podera interpofier o correspondente recurso
contra ela. Transcorrido o prazo de tres meses sen ter sido notificada a resolucion expresa,
considerarase denegada a comunicacion de informacion.

4. Se a autoridade supervisora do Estado membro da sucursal indica a Direccién
Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns as condiciéons en que, por razéns de interese
xeral, deban ser exercidas as ditas actividades no referido Estado membro da sucursal, a
devandita direccién xeral comunicarallo & entidade aseguradora interesada.

5. A entidade aseguradora podera establecer a sucursal e comezar as suas
actividades desde que a Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns lle notifique a
conformidade da autoridade supervisora do Estado membro da sucursal ou as condicidns
de exercicio por ela indicadas. Tamén podera iniciar a actividade transcorrido o prazo de
dous meses desde a comunicacion efectuada pola Direccién Xeral de Seguros e Fondos
de Pensiéns a que se refire 0 niumero 2.
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6. A moadificacion do contido dalgun dos datos comunicados de acordo co disposto no
numero 1 axustarase ao procedemento regulado neste artigo. A entidade aseguradora
comunicarallo, ademais, a autoridade supervisora do Estado membro da sucursal en que
se vaia establecer ou estea establecida e tanto esta como a Direccién Xeral de Seguros e
Fondos de Pensiéns dispofieran dun prazo comdn dun mes para exercer as funcions que
lles atribue este artigo.

7. A sucursal conservara a sua documentacion no enderezo no Estado membro da
sucursal en que lle poden reclamar e entregar os documentos.

Artigo 48. Comunicacién para operar en libre prestacion de servizos.

1. Toda entidade aseguradora espafiola que se propofia exercer por primeira vez nun
ou en mais Estados membros actividades en réxime de libre prestacion de servizos debera
informar do seu proxecto a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, indicando
a natureza dos riscos ou compromisos que se propoifia cubrir.

2. A Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns comunicara a informacion
recibida de acordo co establecido no punto anterior, no prazo maximo dun mes a partir da
sUa recepcion, ao Estado ou Estados membros en cuxo territorio se propofa a entidade
aseguradora desenvolver as suas actividades en réxime de libre prestacion de servizos.
Determinarase regulamentariamente o contido desta comunicacion.

3. Aentidade aseguradora podera iniciar a sua actividade a partir da data certificada
en que a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions lle notifique que cursou a
comunicacién a que se refire o numero 2.

4. Toda modificacién da natureza dos riscos ou compromisos que a entidade
aseguradora pretenda cubrir en réxime de libre prestacion de servizos se axustara ao
procedemento e aos requisitos establecidos nos puntos anteriores.

Artigo 49. Informacién estatistica relativa as actividades transfronteirizas das entidades
aseguradoras espafiolas.

As entidades aseguradoras espafiolas que operen en réxime de dereito de
establecemento ou en réxime de libre prestacion de servizos deberan comunicar a
Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensidons a informacién estatistica que
regulamentariamente se estableza, a cal podera remitila, nun prazo razoable, as
autoridades de supervision dos Estados membros interesados que asi o soliciten.

Seccién 5.2 Actividade das entidades aseguradoras e reaseguradoras espafiolas en
terceiros paises

Artigo 50. Creacion de entidades e outras operacions en terceiros paises.

1. A creacion por entidades aseguradoras ou reaseguradoras espafolas de
sociedades dominadas estranxeiras, a adquisicion da condicién de dominante en
sociedades estranxeiras, o establecemento de sucursais e, se € o caso, a actividade en
réxime de libre prestacidon de servizos en paises non membros da Unién Europea exixira
comunicacion a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns cun mes de antelacion.

Cando as actividades citadas prexudiquen a situacion financeira e de solvencia da
entidade, a mencionada direccion xeral, no prazo dun mes, podera acordar motivadamente
a prohibicion das ditas actividades ou establecer condicions para a sua realizacion.

2. Se transcorrido o prazo anterior non se formulou oposicién, deberase comunicar a
realizacion da operacion a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions unha vez
que se fixese efectiva.
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CAPITULO Il

Acceso a actividade en Espaiia de entidades aseguradoras e reaseguradoras
doutros Estados da Unién Europea

Seccién 1.2 Disposiciéns xerais para entidades aseguradoras e reaseguradoras

Artigo 51. Entidades asegquradoras e reaseguradoras doutros Estados membros que
poden operar en Espafia.

1. As entidades aseguradoras domiciliadas noutros Estados membros, que obtivesen
a autorizacién para operar no seu Estado de orixe, poderan exercer as suas actividades
en Espana en réxime de dereito de establecemento ou en réxime de libre prestacion de
servizos.

Non se poderan acoller ao disposto no paragrafo anterior as entidades aseguradoras
excluidas do ambito de aplicacion da Directiva 2009/138/CE do Parlamento Europeo e do
Consello, do 25 de novembro de 2009, sobre o seguro de vida, o acceso a actividade de
seguro e de reaseguro e o seu exercicio (Solvencia Il), conforme o disposto nos seus
artigos 4 e 7, nin os organismos de dereito publico enumerados nos artigos 8 e 10 da
citada directiva.

2. As entidades aseguradoras referidas no primeiro paragrafo do niumero 1 deberan
respectar as disposicions ditadas por razéns de interese xeral, e as do capitulo VIl do
titulo Ill, sobre condutas de mercado que, se é o caso, resulten aplicables. Deberan
presentar, nos mesmos termos que as entidades aseguradoras espafiolas, todos os
documentos que lles exixa a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions co obxecto
de comprobar se respectan en Espafia as disposicidns espafolas que lles son aplicables.

3. As entidades reaseguradoras domiciliadas noutros Estados membros que
obtivesen a autorizacion para operar no seu Estado de orixe poderan exercer as suas
actividades en Espafia en réxime de dereito de establecemento ou de libre prestacién de
servizos, sen que sexa necesaria autorizacion administrativa nin comunicacion previa,
ainda que deberan respectar as disposicidns ditadas por razons de interese xeral e as de
supervision que, se € o caso, resulten aplicables. Deberan presentar, nos mesmos termos
que as entidades reaseguradoras espafolas, todos os documentos que lles exixa a
Direccidon Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns co obxecto de comprobar se respectan
en Espafa as disposiciéns espafolas que lles son de aplicacion.

4. Presentarase en castelan a documentacién contractual e demais informacioén que
a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns ten dereito a exixir ou que lle deba ser
remitida polas entidades aseguradoras domiciliadas noutro Estado membro que operen en
Espafa en réxime de dereito de establecemento ou de libre prestaciéon de servizos.

Artigo 52. Observancia das disposiciéns legais por parte das entidades aseguradoras e
reaseguradoras que operan en Espafia en réxime de dereito de establecemento ou de
libre prestacion de servizos.

1. Se a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns comproba que unha
entidade aseguradora ou reaseguradora que opere en Espafia en réxime de dereito de
establecemento ou de libre prestacion de servizos non respecta as disposicions espafolas
que lle son aplicables, requiriraa para que acomode a sua actuaciéon ao ordenamento
xuridico espafol. En defecto da pertinente adecuacién por parte da entidade, a Direccion
Xeral de Seguros e Fondos de Pensions informara disto a autoridade supervisora do
Estado membro de orixe, co obxecto de que adopte as medidas pertinentes para que a
entidade aseguradora ou reaseguradora pofia fin a esa situacion irregular e as notifique a
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions.

2. Se, por falta de adopcion das medidas pertinentes ou porque as adoptadas
resultan inadecuadas, persiste a infraccion do ordenamento xuridico espariol, a Direccion
Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns podera adoptar, tras informar disto as autoridades
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supervisoras do Estado membro de orixe, as medidas de prohibicién de pdlizas e tarifas
reguladas no artigo 120 e as medidas de control especial do capitulo Il do titulo VI que, en
ambos o0s casos, lle sexan aplicables.

Ademais, a Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, ou a autoridade
supervisora do Estado membro de orixe, podera remitir o asunto a Autoridade Europea de
Seguros e Pensions de Xubilacion e solicitar a sua asistencia.

3. En caso de urxencia, as medidas a que se refire o punto anterior poderan ser
adoptadas pola Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns sen necesidade do
requirimento e da informacion exixidos polo nimero 1.

Artigo 53. Tributos e recargas.

Os contratos de seguro celebrados en réxime de dereito de establecemento ou en
réxime de libre prestacidon de servizos que cubran riscos localizados ou asuman
compromisos en Espafa estaran suxeitos as recargas a favor do Consorcio de
Compensacioén de Seguros para cubrir as necesidades deste no exercicio das suas
funcions de compensacion de perdas derivadas de acontecementos extraordinarios
acaecidos en Espana, de fondo nacional de garantia no seguro de responsabilidade civil
derivada da circulacion de vehiculos automébiles e na sua funcion de liquidador de
entidades aseguradoras, asi como as demais recargas e tributos legalmente exixibles nas
mesmas condicidns que os contratos subscritos con entidades aseguradoras espafolas.

Artigo 54. Seguro de responsabilidade civil en vehiculos terrestres automobiles.

As entidades aseguradoras que operen en Espafia en réxime de dereito de
establecemento ou en réxime de libre prestacion de servizo no seguro de responsabilidade
civil en vehiculos terrestres automobiles, excluida a responsabilidade do transportista,
deberan integrarse na Oficina Espafola de Aseguradores de Automadbiles (Ofesauto).

Seccién 2.2 Actividade en réxime de dereito de establecemento de entidades
aseguradoras e reaseguradoras domiciliadas noutros Estados membros

Artigo 55. Condiciéns de acceso & actividade en réxime de dereito de establecemento.

1. Antes de que unha sucursal en Espafa dunha entidade aseguradora domiciliada
noutro Estado membro se estableza e comece a exercer a sua actividade en réxime de
dereito de establecemento, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera
indicar a autoridade supervisora do Estado membro de orixe as condiciéns en que, por
razons de interese xeral, debera ser exercida a actividade en Espafia.

A citada direccién xeral dispofiera para iso dun prazo de dous meses, contado desde
que reciba da autoridade supervisora do Estado membro de orixe a comunicacioén a cal fai
referencia o artigo 47.2.

A sucursal poderase establecer e comezar a sua actividade en Espana desde que a
autoridade supervisora do Estado membro de orixe lle notifique a conformidade ou as
condiciéns indicadas pola Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions. Tamén
podera iniciala cando, transcorrido o citado prazo de dous meses, non recibise a dita
notificacion.

2. Toda modificacion na sucursal dalgun dos aspectos referidos no artigo 47.1 estara
suxeita a idéntico procedemento, pero o prazo, que sera comun, reducirase a un mes.

Artigo 56. Supervision de sucursais en Espafia polas autoridades do Estado de orixe.

Cando unha entidade aseguradora ou reaseguradora autorizada noutro Estado
membro exerza a sUa actividade en Espafia a través dunha sucursal, as autoridades de
supervision do Estado membro de orixe poderan proceder, por si mesmas ou por medio de
persoas designadas para iso, logo de informacién a Direccion Xeral de Seguros e Fondos
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de Pensioéns, a verificacion da informacion necesaria para poder realizar a supervision
financeira da entidade.

A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns participara na dita verificacion nos
termos que regulamentariamente se determinen.

A Autoridade Europea de Seguros e Pensions de Xubilacion podera participar nas
verificacions que se realicen de forma conxunta cos demais supervisores intervenientes.

Seccion 3.2 Actividade en libre prestacion de servizos de entidades aseguradoras e
reaseguradoras domiciliadas noutros Estados membros

Artigo 57. Condicions de acceso a actividade en réxime de libre prestacion de servizos.

As entidades aseguradoras domiciliadas noutro Estado da Unién Europea poderan
iniciar ou, se é o caso, modificar a sua actividade en Espafa en réxime de libre prestacion
de servizos desde que reciban a comunicacion de que a autoridade supervisora do Estado
membro de orixe remitiu a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions a
comunicacioén a que se refire o artigo 48.2.

Artigo 58. Requisitos especificos para o seguro de responsabilidade civil en vehiculos
terrestres automobiles.

1. As entidades aseguradoras domiciliadas noutro Estado da Unién Europea que
pretendan operar en Espafa en réxime de libre prestacion de servizos cubrindo os riscos
do ramo de responsabilidade civil en vehiculos terrestres automoébiles, excluida a
responsabilidade do transportista, deberan cumprir os seguintes requisitos con caracter
previo ao comezo da sua actividade en Espafia:

a) Comunicar a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns o nome e o
domicilio dun representante persoa fisica que resida habitualmente en Espafia ou persoa
xuridica que estea establecida nela, coas seguintes facultades:

1.2 Atender as reclamaciéns que presenten os terceiros prexudicados. Para tal
efecto, deberan ter poderes suficientes para representar a entidade aseguradora, mesmo
para o pagamento das indemnizacions, e para defendela ante os tribunais e autoridades
administrativas espafolas.

2.2 Representar a entidade aseguradora ante as autoridades xudiciais e
administrativas espafiolas competentes en todo o concernente ao control da existencia e
validez das pélizas de seguro de responsabilidade civil que resulte da circulacién de
vehiculos terrestres automabiles.

b) Formular ante a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns a declaracion
expresa responsable de que a entidade aseguradora se integrou na Oficina Espafiola de
Aseguradores de Automodbiles (Ofesauto) e que vai aplicar as recargas legalmente
exixibles a favor do Consorcio de Compensacion de Seguros.

2. Se a entidade aseguradora non designase o representante a que se refire o
numero 1.a), asumird as suas funciéns o representante designado en Espafia para a
tramitacién e liquidacién dos sinistros ocorridos noutro Estado membro, cando o
prexudicado tefia a sUa residencia en Espana.

Artigo 59. Obrigas tributarias.

As entidades aseguradoras domiciliadas noutro Estado da Unidon Europea que
pretendan operar en Esparfia en réxime de libre prestacién de servizos estaran obrigadas
a practicar retencién ou ingreso a conta e a ingresar o importe no Tesouro, asi como a
informar a Administracion tributaria, en relacién coas operaciéons que se realicen en
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Espafa, nos termos previstos na normativa reguladora dos impostos sobre a renda das
persoas fisicas, sobre sociedades e sobre a renda de non residentes.

Artigo 60. Axencias de subscricion.

1. As entidades aseguradoras poderan subscribir contratos de apoderamento con
persoas xuridicas espafiolas para a subscricion de riscos en nome e por conta daquelas.

2. A axencia de subscricion en Espafa accedera a sua actividade logo de obter a
autorizaciéon administrativa da Direccidon Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns.
Determinaranse regulamentariamente os requisitos e o procedemento para obter e
conservar a autorizacion administrativa.

3. Tamén sera precisa autorizacion administrativa para que unha axencia de
subscricion poida operar para outras entidades aseguradoras distintas das autorizadas e
para que poida subscribir negocio noutros riscos distintos dos inicialmente solicitados e
autorizados cunha determinada entidade coa cal xa estea autorizada. Estableceranse
regulamentariamente os requisitos e o procedemento para obter a ampliaciéon da
autorizacion administrativa.

4. Seran aplicables as axencias de subscricidn as normas sobre participacions
significativas contidas nos artigos 85 a 88, entendendo que as menciéns ali realizadas as
entidades aseguradoras se refiren as axencias de subscricion, cando o transmitente ou o
adquirente sexan unha entidade aseguradora, un mediador de seguros, un corredor de
reaseguros ou outra axencia de subscricion.

5. A denominacion «axencia de subscricién» queda reservada as sociedades
definidas neste artigo. Na documentacién mercantil de subscriciéon de seguros e
publicidade que as axencias de subscricion realicen con caracter xeral ou a través de
medios telematicos, deberan mencionar a sua natureza de axencia de subscricién e a ou
as entidades aseguradoras con quen celebrasen contrato de apoderamento.

6. Os departamentos e servizos de atencién ao cliente das entidades aseguradoras
atenderan e resolveran as queixas e reclamaciéns que se presenten en relacién coa
actuacion das axencias de subscricidon nos termos que estableza a normativa sobre
proteccion do cliente de servizos financeiros.

7. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions revogara a autorizacién
administrativa concedida as axencias de subscricion nos termos establecidos no numero 3,
letras a) e b), numero 4, letras a), b), d), e) e f), e nos nimeros 6 e 7 do artigo 169,
entendendo que as referencias ali contidas as entidades aseguradoras se fan as axencias
de subscricion.

A causa de revogacion da autorizacion administrativa por falta efectiva de actividade
desta lei referirase a que todos os poderes concedidos a axencia de subscriciéon fosen
revogados.

8. Seran aplicables as axencias de subscricién as medidas de control especial
contidas no artigo 160 en canto lles sexa de aplicacion.

9. O réxime de infraccions e sancidns sera o establecido no titulo VIII desta lei.

CAPITULO Il

Acceso a actividade en Espaiia de entidades aseguradoras e reaseguradoras de
terceiros paises

Seccién 1.2 Entidades aseguradoras de terceiros paises

Artigo 61. Autorizacién de sucursais de entidades aseguradoras de terceiros paises.

1. O ministro de Economia e Competitividade podera autorizar entidades
aseguradoras domiciliadas en terceiros paises non membros da Unidon Europea para
establecer sucursais en Espafna, sempre que cumpran 0s requisitos que
regulamentariamente se establezan.
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2. O prazo maximo para resolver o procedemento e notificar a resolucién é de seis
meses. Transcorrido este prazo sen se ter notificado resolucidon expresa, entenderase
desestimada a solicitude presentada.

3. Outorgada a autorizacién administrativa, a sucursal, o seu apoderado xeral e quen
exerza a direccion efectiva inscribiranse no rexistro administrativo que regula o artigo 40.

4. Non se exixirdn &s sucursais establecidas en Espafia de entidades aseguradoras
de nacionalidade suiza no ambito dos seguros distintos ao seguro de vida os requisitos
que se determinen regulamentariamente.

Artigo 62. Limitacions a actividade en Espafia das entidades aseguradoras de terceiros
paises.

Queda prohibido concertar en Espafa operacions de seguro directo con entidades
aseguradoras de terceiros paises alleos a Uniéon Europea ou facelo a través de mediadores
de seguros privados que realicen a sua actividade para aquelas. Do anterior exceptuase o
suposto en que as ditas entidades aseguradoras contraten a través de sucursais
legalmente establecidas en Espafia.

Seccién 2.2 Entidades reaseguradoras de terceiros paises

Artigo 63. Sucursais de entidades reaseguradoras de terceiros paises.

1. O establecemento de sucursais en Espafia de entidades reaseguradoras de
terceiros paises requirira a autorizacion administrativa previa do ministro de Economia e
Competitividade, que se outorgara de acordo co previsto no artigo 61, para actividades de
reaseguro de vida, actividades de reaseguro distinto do de vida ou para todo tipo de
actividades de reaseguro.

2. A autorizacion das sucursais determinara a inscricion no rexistro administrativo
previsto no artigo 40.

Artigo 64. Actividade en Espafia das entidades reaseguradoras de terceiros paises desde
o pais de orixe.

As entidades reaseguradoras de terceiros paises poderdn exercer actividade en
Espafia desde o pais onde tefian o seu domicilio social, pero non desde sucursais situadas
féra de Espaia, mesmo cando estean establecidas na Unién Europea.

TiTuLo

Exercicio da actividade

CAPITULO |

Sistema de goberno das entidades aseguradoras e reaseguradoras

Artigo 65. Requisitos xerais do sistema de goberno.

1. Todas as entidades aseguradoras e reaseguradoras dispofieran dun sistema
eficaz de goberno que garanta a xestion sa e prudente da actividade e que sexa
proporcionado a sua natureza, ao volume e a complexidade das suas operacions.

2. O sistema de goberno comprendera politicas escritas de goberno corporativo que
incluiran, entre outras, unha estrutura organizativa transparente e apropiada, cunha clara
distribucién e unha adecuada separacion de funciéns, mecanismos eficaces para garantir
a transmision da informacion e politicas e practicas de remuneraciéon adecuadas as
caracteristicas das entidades.

3. O sistema de goberno da entidade comprendera as seguintes funciéns: xestion de
riscos, verificacion do cumprimento e auditoria interna e actuarial.
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O sistema de goberno establecera mecanismos eficaces que garantan o cumprimento
das exixencias de aptitude e honorabilidade das persoas que dirixen de maneira efectiva
a entidade ou desempefian nela as funcions fundamentais que o integran, previstas no
artigo 38, e dos requisitos establecidos nesta lei e na normativa de desenvolvemento en
relacion coa xestion de riscos, a avaliacion interna prospectiva de riscos, o control interno
e de cumprimento, a auditoria interna, a funcién actuarial e a externalizacién de funciéns
ou actividades.

4. O responsable ultimo do sistema de goberno sera o 6rgano de administracion das
entidades aseguradoras e reaseguradoras.

5. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensioéns verificara o sistema de
goberno das entidades aseguradoras e reaseguradoras e avaliara os riscos emerxentes
identificados polas ditas entidades que poidan afectar a stua solidez financeira, e podera
exixirlles que adopten as medidas necesarias para mellorar e consolidar o seu sistema de
goberno.

Artigo 66. Sistema de xestion de riscos, avaliacion interna de riscos e solvencia, sistema
de control interno e funciéns do sistema de goberno.

1. As entidades aseguradoras e reaseguradoras estableceran un sistema eficaz de
xestiéon de riscos que comprendera as estratexias, os procesos e os procedementos de
informacion necesarios para identificar, medir, vixiar, xestionar e notificar de forma continua
0s riscos a que, a nivel individual e agregado, estean ou poidan estar expostas, e as suas
interdependencias.

Ese sistema de xestidon de riscos sera eficaz e estara debidamente integrado na
estrutura organizativa e no proceso de toma de decisions da entidade, e tera debidamente
en conta as persoas que a dirixen de forma efectiva ou exercen as funciéns que integran
o sistema de goberno.

As entidades aseguradoras e reaseguradoras estableceran unha funcién de xestion de
riscos que facilite a aplicacion do sistema de xestion de riscos.

2. Como parte do seu sistema de xestidon de riscos, as entidades aseguradoras e
reaseguradoras realizaran unha avaliacion interna de riscos e solvencia con caracter
periédico e, en todo caso, inmediatamente despois de calquera cambio significativo do seu
perfil de risco.

A avaliacion interna de riscos e solvencia formara parte integrante da estratexia de
negocio e terase en conta de forma continua nas decisions estratéxicas da entidade.

As entidades aseguradoras e reaseguradoras comunicaran a Direccién Xeral de
Seguros e Fondos de Pensidons os resultados de cada avaliacion interna de riscos e
solvencia, nos termos que se determine regulamentariamente.

A avaliacion interna de riscos e de solvencia non servira para calcular nin axustar o
capital obrigatorio.

3. As entidades aseguradoras e reaseguradoras deberan establecer, documentar e
manter en todo momento un sistema de control interno apropiado a sua organizacion.

Este sistema constara, polo menos, de procedementos administrativos e contables,
dunha estrutura adecuada, de mecanismos apropiados de informacion a todos os niveis
da entidade e dunha funcién de verificacion do cumprimento.

A funcién de verificacion do cumprimento comprendera o asesoramento ao érgano de
administracidon acerca do cumprimento das disposicions legais, regulamentarias e
administrativas que afecten a entidade, asi como acerca do cumprimento da sta normativa
interna. Comportara, asi mesmo, a avaliacion do impacto de calquera modificacion do
contorno legal nas operacions da entidade e a determinacion e avaliacion do risco de
cumprimento.

4. As entidades aseguradoras e reaseguradoras contaran cunha funcion eficaz de
auditoria interna, que incluira a comprobacion da adecuacion e eficacia do sistema de
control interno e doutros elementos do sistema de goberno da entidade e desenvolverase
de acordo co establecido na regulacién de ordenacion, supervision e solvencia das
entidades aseguradoras e reaseguradoras e da actividade de auditoria de contas.
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A funcion de auditoria interna debera ser obxectiva e independente das funciéns
operativas.

As conclusiéns e recomendacions derivadas da auditoria interna notificaranselle ao
organo de administracion, que determinara que accions se deberan adoptar con respecto
a cada unha delas e garantira que as ditas accions se leven a cabo.

5. As entidades aseguradoras e reaseguradoras contaran cunha funcién actuarial
efectiva.

A funciéon actuarial sera desempefiada por persoas que teflan coflecementos
suficientes de matematica actuarial e financeira, acordes coa natureza, co volume e coa
complexidade dos riscos inherentes a actividade da entidade aseguradora ou
reaseguradora, e que poidan acreditar a oportuna experiencia en relacién coas normas
profesionais e doutra indole aplicables.

6. Determinaranse regulamentariamente os riscos que deberda incluir o sistema de
xestion de riscos, asi como o alcance da avaliacion interna e da funcién actuarial.

Artigo 67. Externalizacion de funcions.

1. As entidades aseguradoras ou reaseguradoras poderan externalizar as suas
funcions ou actividades operativas criticas ou importantes salvo cando concorran as
seguintes circunstancias:

a) Se prexudique sensiblemente a calidade do seu sistema de goberno,

b) Aumente indebidamente o risco operacional, menoscabe a capacidade da
Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensions para supervisar o cumprimento das
obrigas da entidade ou afecte o servizo continuo e satisfactorio para os tomadores de
Seqguros.

2. Coa finalidade de evitar estes efectos negativos, deberase designar dentro da
entidade unha persoa responsable da funcién ou actividade externalizada, que conte coa
experiencia e cos coflecementos suficientes para comprobar a actuacion dos provedores
de servizos.

3 As entidades aseguradoras e reaseguradoras comunicaran previamente a
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns a externalizaciéon de funcidéns ou
actividades criticas ou importantes, asi como calquera cambio posterior significativo en
relaciéon coas ditas funcidéns ou actividades. Esta direccion xeral poderase opoiier a elas,
no prazo dun mes desde a recepcion da comunicacion, cando se dea algun dos supostos
establecidos no numero 1.

Consideraranse significativos os cambios relativos ao responsable da funcion, ao
fornecedor do servizo ou ao alcance das actividades externalizadas.

4. Entodo caso, as entidades aseguradoras e reaseguradoras que externalicen parte
das suas funcidns seguiran respondendo do cumprimento de todas as obrigas establecidas
nesta lei e nas stias normas de desenvolvemento.

CAPITULO I

Valoracion de activos e pasivos, garantias financeiras e investimentos

Seccién 1.2 Valoracién de activos e pasivos e normas sobre provisiéons técnicas

Artigo 68. Valoracion de activos e pasivos.

As entidades aseguradoras e reaseguradoras valoraran os activos e pasivos de acordo
coas seguintes normas:

1. Os activos valoraranse polo importe polo cal se poderian intercambiar entre partes
interesadas e debidamente informadas que realicen unha transaccién en condiciéns de
independencia mutua.
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2. Os pasivos valoraranse polo importe polo cal se poderian transferir ou liquidar
entre partes interesadas e debidamente informadas que realicen unha transaccién en
condicions de independencia mutua.

3. Ao valorar os pasivos consonte o numero 2, non se realizara ningun axuste para
ter en conta a solvencia propia da entidade aseguradora ou reaseguradora.

Artigo 69. Provisiéns técnicas.

1. As entidades aseguradoras e reaseguradoras computaran entre as suas débedas
as provisions técnicas necesarias para reflectir todas as obrigas derivadas de contratos de
seguro e de reaseguro.

2. O valor das provisidons técnicas corresponderase co importe actual que as
entidades aseguradoras e reaseguradoras terian que pagar se transferisen as suas
obrigas de seguro e reaseguro de maneira inmediata a outra entidade aseguradora ou
reaseguradora.

3. Para os efectos do calculo das provisidons técnicas utilizarase a informacion
facilitada polos mercados financeiros e os datos xeralmente dispofiibles sobre riscos de
subscricion, informacion coa cal o citado calculo debera ser coherente.

4. As provisidns técnicas valoraranse de forma prudente, fiable e obxectiva.

5. Determinaranse regulamentariamente as provisions técnicas que se computaran
e as técnicas, métodos e hipdteses para o seu calculo, asi como as condicions de
aplicacion do axuste por casamento a estrutura temporal de tipos de xuro sen risco e do
axuste por volatilidade a estrutura temporal de tipos de xuro sen risco.

6. Cando a entidade aseguradora ou reaseguradora desexe aplicar o axuste por
casamento a que se refire o punto anterior, debera obter a autorizacioén previa da Direccidn
Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, nos termos e condicions que se establezan na
normativa da Unién Europea de directa aplicacion.

O prazo maximo para resolver o procedemento da autorizacion previa e notificacion da
resolucion é de seis meses. Transcorrido este prazo sen se ter notificado resolucion
expresa, entenderase desestimada a solicitude presentada.

Artigo 70. Exixencia de incremento do importe das provisions técnicas.

1. Por requirimento da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, as
entidades aseguradoras e reaseguradoras deberan demostrar a adecuacion do nivel das
slias provisidns técnicas, asi como a aplicabilidade e a pertinencia dos métodos
empregados, € a idoneidade dos datos estatisticos de base utilizados.

2. Na medida en que o importe e o calculo das provisiéns técnicas non se atefia ao
previsto nas disposicions aplicables, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions
podera exixir as ditas entidades que incrementen o importe das provisions técnicas ata
situalas no nivel exixido.

Tales requirimentos non constituiran unha medida de control especial das reguladas no
capitulo Il do titulo VI. As facultades de supervisidon en relacidon coas provisions técnicas
dentro dun procedemento de medidas de control especial seran de aplicacion sen prexuizo
do disposto no paragrafo anterior.

Seccién 2.2 Fondos propios

Artigo 71.  Determinacion dos fondos propios.

1. Os fondos propios das entidades aseguradoras e reaseguradoras estaran
constituidos pola suma dos fondos propios basicos e os fondos propios complementarios.
Determinaranse regulamentariamente os elementos que integran cada un deles.

O importe de cada elemento dos fondos propios complementarios que a entidade
desexe incluir entre os fondos propios, para efectos de solvencia, reflectira a sua
capacidade de absorcion de perdas e basearase en hipoteses prudentes e realistas, e
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estara suxeito a autorizacion previa da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions
nos termos e condiciéns que se establezan na normativa da Union Europea de directa
aplicacion.

A autorizacion previa da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns aprobara
o importe monetario de cada elemento dos fondos propios complementarios, ou o0 método
para calcular o dito importe. Neste ultimo caso, a autorizacién estenderase ao importe
determinado conforme este método e, ademais, debera fixar o seu prazo de validez.

O prazo maximo para resolver o procedemento da autorizacién previa e notificacion da
resolucion é de tres meses, salvo que concorran circunstancias excepcionais, caso en que
se podera ampliar a seis. Transcorrido este prazo sen se ter notificado resolucién expresa,
entenderase desestimada a solicitude presentada.

2. Regulamentariamente poderan establecerse os supostos e as condiciéns en que
os fondos excedentarios constituidos polos beneficios acumulados que non se destinaron
a ser distribuidos aos tomadores e aos beneficiarios de seguros, e que cumpran os
criterios establecidos nel para seren clasificados como fondos propios de nivel 1 conforme
o artigo 72, non se consideraran obrigas derivadas dos contratos de seguros ou
reaseguros.

Artigo 72.  Clasificacién dos fondos propios en niveis.

1. Os elementos dos fondos propios clasificanse en tres niveis: nivel 1, nivel 2 e
nivel 3. Os criterios de clasificacion nestes niveis seran determinados na normativa da
Unién Europea de directa aplicacion.

2. As entidades aseguradoras e reaseguradoras clasificaran os seus fondos propios
conforme os mencionados criterios. Para tal fin, remitiranse a lista dos elementos dos
fondos propios regulados na normativa da Unién Europea de directa aplicacion.

3. Determinaranse regulamentariamente os limites aplicables aos niveis 1, 2 e 3, as
obrigas das entidades aseguradoras respecto as clasificacions de fondos e o procedemento
de autorizacion por parte da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions para a
inclusion de elementos non incorporados a lista do punto anterior, sen prexuizo da
normativa da Unién Europea de directa aplicacion.

Artigo 73. Admisibilidade dos fondos propios.

1. Os fondos propios basicos seran computables para a cobertura do capital de
solvencia obrigatorio e do capital minimo obrigatorio.

2. Os fondos propios complementarios sé seran computables para a cobertura do
capital de solvencia obrigatorio. Os fondos propios complementarios non se admitiran para
cubrir o capital minimo obrigatorio.

Seccion 3.2 Capital de solvencia obrigatorio

Artigo 74. Calculo do capital de solvencia obrigatorio.

1. O capital de solvencia obrigatorio calcularase partindo do principio de continuidade
do negocio da entidade e sera igual ao valor en risco dos fondos propios basicos dunha
entidade aseguradora ou reaseguradora, cun nivel de confianza do 99,5 por cento e un
horizonte temporal dun ano.

2. As entidades aseguradoras e reaseguradoras calcularan o capital de solvencia
obrigatorio cunha periodicidade minima anual e comunicaran os resultados deste célculo
a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions.

3. As entidades aseguradoras e reaseguradoras deberan cubrir en todo momento o
capital de solvencia obrigatorio cos fondos propios, basicos ou complementarios que
resulten admisibles.
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O importe admisible de fondos propios para a cobertura do capital de solvencia
obrigatorio serd igual 4 suma do importe do nivel 1, do importe admisible do nivel 2 e do
importe admisible do nivel 3.

4. Establecerase regulamentariamente o calculo do capital de solvencia obrigatorio.

5. Adicionalmente, a entidade aseguradora ou reaseguradora estara obrigada a
remitir esta informacion, no prazo dun mes desde que se detectan as variacions, cando o
seu perfil de risco ou os seus fondos propios se poidan ter apartado significativamente das
hipéteses nas cales se baseou a ultima informacién achegada a Direccion Xeral de
Seguros e Fondos de Pensions.

Sen prexuizo desta obriga, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns
podera exixir & entidade aseguradora ou reaseguradora que volva elaborar e presentar
novos calculos, en relacion coa informaciéon que se debe remitir, cando haxa indicios de
que o perfil de risco da entidade variou significativamente desde a data de referencia da
Ultima informacién presentada.

Artigo 75. Métodos de célculo do capital de solvencia obrigatorio.

1. O capital de solvencia obrigatorio poderase calcular de acordo cos métodos
seguintes:

a) Mediante o uso da férmula estandar; poderanse aplicar simplificacions e
parametros especificos, se é o caso.
b) Mediante o uso de modelos internos completos ou parciais.

2. Adutilizacion de modelos internos ou de parametros especificos requirira aprobacion
administrativa previa, por solicitude da entidade. O prazo maximo para resolver o
procedemento e notificar a resolucion é de seis meses. Transcorrido este prazo sen se ter
notificado resolucion expresa, entenderase desestimada a solicitude.

3. Os métodos de calculo do capital de solvencia obrigatorio, os procedementos de
autorizacion e aplicacién e os efectos do seu incumprimento desenvolveranse
regulamentariamente e segundo a normativa da Unién Europea de directa aplicacion.

Artigo 76. Exixencia de capital de solvencia obrigatorio adicional.

Tras as actuacions de supervision e con caracter excepcional, a Direccion Xeral de
Seguros e Fondos de Pensidns podera exixir a entidade aseguradora ou reaseguradora
supervisada, mediante resolucién motivada, un capital adicional. Os supostos de exixencia
de capital adicional, o procedemento aplicable e os prazos de revisidon desenvolveranse
regulamentariamente e segundo a normativa da Unién Europea de directa aplicacion.

Artigo 77. Responsabilidade do 6rgano de administracion en relacién cos modelos
internos.

1. Os érganos de administracion das entidades aseguradoras e reaseguradoras
deberan dar a sta conformidade expresa a solicitude de autorizacién do modelo interno
dirixida a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, e igualmente no que respecta
a solicitude de autorizacion de calquera modificacion posterior dese modelo.

2. E responsabilidade dos 6rganos de administracion das entidades implantar os
sistemas necesarios que garantan o permanente bo funcionamento do modelo interno.

En particular, deberan velar para que o desefo e o funcionamento do modelo interno
sexan sempre eficaces, e para que o dito modelo siga reflectindo apropiadamente o perfil
de risco da entidade.
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Seccién 4.2 Capital minimo obrigatorio

Artigo 78. Capital minimo obrigatorio.

1. As entidades aseguradoras e reaseguradoras deberan posuir fondos propios
basicos admisibles para cubrir o capital minimo obrigatorio, que se correspondera co
importe dos fondos propios basicos admisibles por debaixo do cal os tomadores e os
beneficiarios, en caso de continuaren as entidades a sua actividade, estarian expostos a
un nivel de risco inaceptable.

O importe admisible de fondos propios basicos para a cobertura do capital minimo
obrigatorio sera igual @ suma do importe do nivel 1 e do importe admisible de elementos
dos fondos propios basicos clasificados no nivel 2.

2. O capital minimo obrigatorio calcularase como unha funcién lineal dun conxunto
ou subconxunto das seguintes variables netas de reaseguro: as provisions técnicas, as
primas devindicadas, os capitais en risco, os impostos diferidos e os gastos de
administracion da entidade. A funcion lineal calibrarase en funcién do valor en risco dos
fondos propios basicos dunha entidade aseguradora ou reaseguradora, cun nivel de
confianza do 85 por 100 e un horizonte temporal dun ano.

3. O capital minimo obrigatorio non sera inferior ao 25 por 100 nin excedera o 45
por 100 do capital de solvencia obrigatorio da entidade, incluido calquera capital de
solvencia obrigatorio adicional exixido.

En todo caso tera os seguintes importes minimos absolutos:

a) 2.500.000 euros cando se trate de entidades aseguradoras que operen en ramos
de seguro distintos do seguro de vida, incluidas as entidades aseguradoras cativas,
excepto cando estean cubertos todos ou alguns dos riscos de responsabilidade civil,
crédito e caucion [ramos 10 a 15 do anexo A).a) desta lei], caso en que non sera inferior
a 3.700.000 euros;

b) 3.700.000 euros no caso das entidades aseguradoras que operen no ramo de
vida, incluidas as entidades aseguradoras cativas;

c) 3.600.000 euros cando se trate de entidades reaseguradoras, excepto no caso
das entidades reaseguradoras cativas, para as cales o capital minimo obrigatorio non sera
inferior a 1.200.000 euros;

d) A suma dos importes fixados nas letras a) e b) cando se trate de entidades
aseguradoras que realicen simultaneamente actividades de seguro de vida e de seguros
distintos do de vida.

4. Para as mutuas con réxime de derrama pasiva e as cooperativas, o importe
minimo absoluto do capital minimo obrigatorio sera de tres cuartas partes do exixido para
as restantes entidades.

Cando as citadas entidades non operen nos ramos de responsabilidade civil, crédito,
caucion nin realicen actividade exclusivamente reaseguradora, e o seu importe anual de
primas ou cotas non supere os cinco milldns de euros durante tres anos consecutivos, o
capital minimo obrigatorio non podera ser inferior a 800.000 euros se operan no ramo de
vida, a 200.000 euros se operan nos ramos doutros danos aos bens, defensa xuridica ou
decesos, e a 300.000 euros se operan nos restantes. En caso de que a entidade supere o
importe de cinco milléns de euros durante tres anos consecutivos, con efectos a partir do
cuarto ano aplicarase o importe minimo previsto no paragrafo anterior.

Non obstante, estardan exentas do importe minimo absoluto do capital minimo
obrigatorio as mutuas acollidas ao mencionado réxime cando non operen nos ramos de
vida, responsabilidade civil, crédito ou caucion nin realicen actividade exclusivamente
reaseguradora e o seu importe anual de primas ou cotas non exceda os 750.000 euros.

5. Para as mutualidades de prevision social que non obtivesen a autorizacion
administrativa para operar por ramos, o importe minimo absoluto do capital minimo
obrigatorio sera as tres cuartas partes do exixido no paragrafo primeiro do punto anterior.
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Non obstante, para as mutualidades que prevexan nos seus estatutos a posibilidade
de realizar derramas de cotas ou de reducir as prestacions e cuxo importe anual de cotas
non supere os cinco milléns de euros durante tres exercicios consecutivos, o importe
minimo absoluto do capital minimo obrigatorio sera o previsto no paragrafo segundo do
punto anterior. En caso de que a entidade supere o importe de cinco milléns de euros
durante tres anos consecutivos, a partir do cuarto ano os importes minimos seran os
establecidos no paragrafo anterior.

Estaran exentas do importe minimo absoluto do capital minimo obrigatorio as
mutualidades de prevision social cuxo obxecto exclusivo sexa outorgar prestaciéns ou
subsidios de docencia ou educacion e, en todo caso, aquelas mutualidades de prevision
social que non operen por ramos, que prevexan nos seus estatutos a posibilidade de
realizar derramas de cotas ou de reducir as prestaciéns, que non cubran riscos de vida e
cuxo importe de cotas non exceda os 750.000 euros.

Para os efectos deste punto, asimilaranse os riscos cubertos por estas mutualidades
de prevision social aos ramos de seguros na forma prevista regulamentariamente para o
capital de solvencia obrigatorio.

6. As entidades aseguradoras e reaseguradoras calculardn o capital minimo
obrigatorio polo menos trimestralmente e comunicaran os resultados deste célculo &
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions. Non obstante o anterior, non sera
necesario calcular trimestralmente o capital de solvencia obrigatorio para a aplicacion dos
limites previstos no primeiro paragrafo do nimero 3.

Seccién 5.2 Investimentos

Artigo 79. Normas sobre investimentos das entidades aseguradoras e reaseguradoras.

1. As entidades aseguradoras e reaseguradoras deberan investir os seus recursos
consonte o principio de prudencia. Investiran sé en activos e instrumentos cuxos riscos
poidan determinar, medir, vixiar, xestionar e controlar debidamente, ademais de informar
adecuadamente deles a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns. Estes riscos
teranse en conta na avaliaciéon das necesidades globais de solvencia dentro da avaliacion
interna de riscos e solvencia.

2. Regulamentariamente e mediante normativa da Uniéon Europea de directa
aplicacion desenvolvense as normas sobre investimentos.

CAPITULO Il

Informacién publica sobre a situacion financeira e de solvencia

Artigo 80. Informe sobre a situacion financeira e de solvencia.

1. As entidades aseguradoras e reaseguradoras publicaran, con caracter anual, un
informe sobre a sua situacidon financeira e de solvencia. Determinaranse
regulamentariamente o contido, a forma e os prazos para a publicacion deste informe.

2. As entidades aseguradoras e reaseguradoras dispofieran de sistemas e estruturas
adecuados para cumprir os requisitos exixidos en relaciéon coas obrigas de informacién e
publicacién do informe sobre a situacién financeira e de solvencia, e contaran cunha
politica escrita que garanta a adecuacion permanente de toda informacién publicada.

O informe publico sobre a situacién financeira e de solvencia sera aprobado polo
organo de administracion da entidade con caracter previo a sua publicacion.

Artigo 81. Dispensa de divulgacion de informacién no informe sobre a situacion financeira
e de solvencia.

1. ADireccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera autorizar as entidades
aseguradoras e reaseguradoras a non divulgaciéon de informacion cando tal divulgacion
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permita aos competidores da entidade adquirir indebidamente unha vantaxe significativa
ou cando os compromisos cos tomadores de seguros ou con outras contrapartes obriguen
a entidade ao segredo ou a confidencialidade.

Neste caso, as entidades faran unha declaraciéon ao respecto no seu informe sobre a
situacion financeira e de solvencia e indicaran as razons.

2. O indicado no punto anterior non se aplicara a informacioén relativa a xestion do
capital, cuxo contido se desenvolvera regulamentariamente.

Artigo 82. Actualizaciéns do informe sobre a situacion financeira e de solvencia e
informacion voluntaria adicional.

1. Cando algunha circunstancia importante afecte de forma significativa a informacion
publicada no informe sobre a situacion financeira e de solvencia, as entidades
aseguradoras e reaseguradoras publicaran a oportuna informacion sobre a sta natureza
e os seus efectos. Determinarase regulamentariamente qué se considera circunstancia
importante e as medidas que a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidons pode
adoptar en tales casos.

2. As entidades aseguradoras e reaseguradoras poderan publicar, con caracter
voluntario, calquera informacion ou explicacion referida & sua situacion financeira e de
solvencia cuxa publicacién non sexa preceptiva, de acordo cos artigos 80 e 81 desta lei e
do seu regulamento de desenvolvemento e co numero 1 deste artigo.

CAPITULO IV

Obrigas contables

Artigo 83. Contabilidade das entidades aseguradoras e reaseguradoras.

1. A contabilidade das entidades aseguradoras e reaseguradoras rexerase polas
sUas normas especificas e, no seu defecto, polas establecidas no Cédigo de comercio, no
Plan xeral de contabilidade e nas demais disposicidons da lexislacion mercantil en materia
contable.

2. O exercicio econémico de toda clase de entidades aseguradoras e reaseguradoras
coincidira co ano natural.

Estableceranse regulamentariamente as normas especificas de contabilidade a que se
refire o punto anterior, as obrigas contables das entidades aseguradoras, os principios
contables de aplicacion obrigatoria, as normas sobre formulaciéon de contas anuais, os
criterios de valoracion dos elementos integrantes delas, asi como o réxime de aprobacion,
verificacion, depdsito e publicidade das ditas contas.

3. O ministro de Economia e Competitividade, logo do informe do Instituto de
Contabilidade e Auditoria de Contas e da Xunta Consultiva de Seguros e Fondos de
Pensiéns, podera ditar as normas especificas de contabilidade a que se refire o nimero 1,
en particular o plan de contabilidade das entidades aseguradoras, asi como as suas
modificaciéons e normas complementarias.

O ministro de Economia e Competitividade poderalle encomendar a Direccion Xeral de
Seguros e Fondos de Pensions o desenvolvemento das normas especificas de
contabilidade das entidades aseguradoras e reaseguradoras, e a sua adecuacion as
normas internacionais de informacién financeira que resulten de aplicacién, logo de
informe do Instituto de Contabilidade e Auditoria de Contas e da Xunta Consultiva de
Seguros e Fondos de Pensiéns.

Artigo 84. Formulacién de contas consolidadas dos grupos de entidades aseguradoras e
reaseguradoras.

1. Sera de aplicaciéon aos grupos de entidades aseguradoras e reaseguradoras
definidos no numero 3 do presente artigo o disposto no artigo 43 bis do Cddigo de
comercio.
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Non obstante o anterior, cando, conforme o disposto no citado artigo, non se apliquen
as normas internacionais de informacion financeira adoptadas polos regulamentos da
Union Europea, a formulacidon das contas consolidadas dos grupos de entidades
aseguradoras e reaseguradoras rexerase polas suas normas especificas e, no seu
defecto, polas establecidas no Cdédigo de comercio e nas suas disposicions de
desenvolvemento.

2. Adeterminacion das normas especificas aplicables para a formulacién de contas
consolidadas dos grupos de entidades aseguradoras e reaseguradoras realizarase
conforme o previsto no artigo 83.3. Esta determinacion efectuarase respectando os
principios que sobre a presentacion das contas dos grupos de sociedades se contefien no
libro | do Cadigo de comercio e nas suas disposicions de desenvolvemento, e poderan
introducirse as adaptacions de obrigado cumprimento que resulten necesarias para os
grupos de entidades aseguradoras e reaseguradoras.

3. Para os efectos deste artigo, entenderase por grupo de entidades aseguradoras e
reaseguradoras aquel en que se dea algunha das seguintes circunstancias:

a) Asociedade dominante é unha entidade aseguradora ou reaseguradora.

b) A sociedade dominante é unha entidade cuxa actividade principal consista en ter
participacions en entidades aseguradoras ou reaseguradoras.

¢) Cando, estando integrado por entidades aseguradoras e reaseguradoras e por
entidades doutro tipo, a actividade das primeiras sexa a mais importante do grupo.

O concepto de grupo previsto no presente artigo para os efectos da formulacion de
contas consolidadas € independente do previsto para a supervision de grupos no titulo V
desta lei.

CAPITULO V

Réxime de participacions en entidades aseguradoras e reaseguradoras

Artigo 85. Obrigas relativas & adquisicién de participacions en entidades aseguradoras e
reaseguradoras.

1. Toda persoa fisica ou xuridica que, por si soa ou actuando de forma concertada
con outras, adquirise, directa ou indirectamente, unha participacién nunha entidade
aseguradora ou reaseguradora, de forma que a suUa porcentaxe de capital ou de dereitos
de voto resulte igual ou superior ao cinco por cento, sempre que non resulte de aplicaciéon
0 numero 2 seguinte, nun prazo maximo de dez dias habiles contados desde o momento
da adquisicion informara por escrito a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions
e a entidade participada, indicando a contia da participacion alcanzada.

2. Toda persoa fisica ou xuridica que, por si soa ou actuando de forma concertada
con outra, decidise adquirir, directa ou indirectamente, mesmo nos supostos de aumento
ou reducion de capital, fusidns e escisidns, unha participacion significativa nunha entidade
aseguradora ou reaseguradora ou ben incrementar a sua participacion significativa, de
modo que a proporcion dos seus dereitos de voto ou de participacion no capital chegue a
ser igual ou superior aos limites do vinte por cento, trinta por cento ou cincuenta por cento
e tamén cando, en virtude da adquisicion, se puidese chegar a controlar a entidade
aseguradora ou reaseguradora, notificarallo previamente por escrito a Direccién Xeral de
Seguros e Fondos de Pensions, facendo constar a contia da dita participacion, os termos
e condiciéns da adquisicion e o prazo maximo en que se pretenda realizar a operacion, e
achegara a documentacion que regulamentariamente se estableza.

Esta obriga corresponde tamén a entidade aseguradora ou reaseguradora da cal se
adquira ou aumente a participacion significativa referida.

A Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensidéns avaliara a idoneidade de quen se
propén adquirir ou incrementar a participacion e a solidez financeira da adquisicién ou do
incremento proposto de acordo cos criterios e co procedemento que se determinen
regulamentariamente. A informacion que se lle subministre debera ser pertinente para a
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avaliacion, e proporcional e adecuada a natureza de quen se propén adquirir ou
incrementar a participacion e a adquisicion proposta. A Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensiéns poderase opofierse & adquisicion ou formular obxecciéns contra esta.

3. Para os efectos de determinar se existe unha participacion significativa nunha
entidade aseguradora ou reaseguradora, non se terdn en conta os dereitos de voto ou a
porcentaxe de capital resultante do aseguramento dunha emisién ou dunha colocacién de
instrumentos financeiros nin da colocacion de instrumentos financeiros baseada nun
compromiso firme, sempre que os ditos dereitos non se exerzan para intervir na
administracién do emisor e se cedan no prazo dun ano desde a sua adquisicion.
Determinaranse regulamentariamente as accions, as achegas e os dereitos de voto que
se deberan integrar no cémputo dunha participacion.

En calquera caso, enténdese por influencia notable a posibilidade de nomear ou
destituir alguin membro do 6érgano de administracion da entidade aseguradora.

4. O disposto neste artigo para as entidades aseguradoras e reaseguradoras
entenderase sen prexuizo da aplicacién das normas sobre ofertas publicas de adquisicion
e informacion sobre participacions significativas contidas na Lei 24/1988, do 28 de xullo,
do mercado de valores, e nas suas normas de desenvolvemento, e sen prexuizo da
aplicacion das normas sobre control de concentracidons econdmicas contidas na Lei
15/2007, do 3 de xullo, de defensa da competencia.

Artigo 86. Efectos do incumprimento.

1. Cando se efectie unha das adquisiciéons ou incrementos regulados no artigo 85
sen ter notificado previamente a Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns ou,
téndoo notificado, non transcorrese o prazo previsto regulamentariamente, ou se media a
oposicidn expresa da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, produciranse os
seguintes efectos:

a) Non se poderan exercer os dereitos politicos correspondentes as participacions
adquiridas irregularmente. Se chegan a exercerse, os correspondentes votos seran nulos
e os acordos seran impugnables conforme o previsto no capitulo IX do titulo V do texto
refundido da Lei de sociedades de capital, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2010,
do 2 de xullo, para o que estara lexitimada a Direccién Xeral de Seguros e Fondos de
Pensidns.

b) Se for preciso, adoptaranse sobre a entidade aseguradora ou reaseguradora
algunha ou algunhas das medidas de control especial previstas nos artigos 160 a 163.

c) Ademais, impofieranse as sancions administrativas que correspondan conforme o
disposto no capitulo Il do titulo VIII.

2. Cando se acredite que os titulares dunha participacién significativa exercen unha
influencia que vaia en detrimento da xestién sa e prudente dunha entidade aseguradora ou
reaseguradora, que dane gravemente a sua situacion financeira, ou que deixasen de ser
idoneos de forma sobrevida, poderanse adoptar algunha ou algunhas das medidas
previstas no punto anterior, ainda que a suspension dos dereitos de voto non podera
exceder os tres anos. Con caracter excepcional, o ministro de Economia e Competitividade,
por proposta da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns, podera revogar a
autorizacion.

Artigo 87. Obrigas relativas a reducion dunha participacion significativa nunha entidade
aseguradora ou reaseguradora.

1. Toda persoa fisica ou xuridica que decidise deixar de ter, directa ou indirectamente,
unha participacion significativa nalgunha entidade aseguradora ou reaseguradora,
notificarallo previamente por escrito a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions
€ comunicara a contia prevista da diminucion da sua participacién. A dita persoa debera
tamén notificar a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns se decidiu reducir a
sUa participacion significativa, de tal forma que a porcentaxe de dereitos de voto ou capital
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posuido resulte inferior ao vinte, trinta ou cincuenta por cento ou ben que pode chegar a
perder o control da entidade aseguradora ou reaseguradora.

Esta obriga corresponde tamén a entidade aseguradora ou reaseguradora da cal se
diminua ou deixe de ter a participacion significativa referida.

2. O incumprimento deste deber de informacion sera sancionado segundo o previsto
no capitulo Il do titulo VIII.

Artigo 88. Obrigas de informacion adicionais.

As entidades aseguradoras comunicaran, ao tempo de presentar a sua informacién
periddica, e tamén cando sexan requiridas para o efecto pola Direccion Xeral de Seguros
e Fondos de Pensidns, a identidade dos accionistas ou socios que posuan participacions
significativas, a contia destas participacions e as alteracions que se produzan no
accionariado. En particular, os datos sobre participacion significativa obteranse da xunta
xeral anual de accionistas ou socios, ou da informacion recibida en virtude das obrigas
derivadas da Lei 24/1988, do 28 de xullo, do mercado de valores.

CAPITULO VI

Operacions societarias

Seccion 1.2 Cesion de carteira

Artigo 89. Cesion de carteira entre entidades aseguradoras.

1. Corresponderalle ao ministro de Economia e Competitividade autorizar a operacion
de cesion de carteira entre entidades aseguradoras.

2. Asolicitude de autorizacién debera ser resolta dentro dos seis meses seguintes a
sUa recepcion na Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, ou ao momento en
que se complete a documentacion exixible e, en todo caso, dentro dos doce meses
seguintes a sua recepcion. Cando a solicitude non sexa resolta no prazo anterior, poderase
entender desestimada. Establecerase regulamentariamente o procedemento de
autorizacion, asi como as consecuencias que a cesion de carteira produza.

3. Acesién de carteira de contratos de seguro entre entidades aseguradoras podera
ser:

a) Parcial, cando abranga un conxunto de pdlizas dentro dun ou mais ramos,
agrupadas atendendo a un criterio obxectivo, que debera quedar determinado claramente
no convenio de cesion, coas condicidéns que se establezan regulamentariamente.

b) Total, cando abranga a totalidade das pdlizas correspondentes a un ou mais
ramos. Neste caso, a autorizacion da cesion declarara a revogacion a entidade cedente da
autorizacion administrativa para operar no ramo ou ramos cedidos.

Seccion 2.2 Modificacions estruturais

Artigo 90. Modificacions estruturais.

1. Corresponderalle ao ministro de Economia e Competitividade autorizar as
operacions de transformacion, fusion, cesion global de activo e pasivo ou escision, en que
intervefia unha entidade aseguradora, ou calquera acordo que tefia efectos econémicos
ou xuridicos analogos aos anteriores. Para estes efectos, e con caracter previo a concesion
da autorizacién, solicitarase informe ao Banco de Espafia, ao Servizo Executivo da
Comisiéon de Prevencion do Branqueo de Capitais e Infraccidéns Monetarias e 48 Comision
Nacional do Mercado de Valores, nos aspectos da sua competencia.

2. Asolicitude de autorizacién deberd ser resolta dentro dos seis meses seguintes a
sua recepcion na Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, ou no momento en
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que se complete a documentacion exixible e, en todo caso, dentro dos doce meses
seguintes a sua recepcion. Cando a solicitude non sexa resolta no prazo anterior, poderase
entender desestimada. Establecerase regulamentariamente o resto dos termos do
procedemento de autorizacion.

3. En todo o non regulado expresamente nesta lei e no seu regulamento de
desenvolvemento, e na medida en que non se opofia a ela, aplicarase a transformacion,
fusion, cesion global de activo e pasivo, e escision de entidades aseguradoras, a normativa
mercantil e, en concreto, o disposto na Lei 3/2009, do 3 de abril, sobre modificacions
estruturais das sociedades mercantis e, nos supostos que resulte de aplicacion, a
lexislacion de cooperativas.

4. Entodo o non regulado expresamente nesta lei, e na medida en que non se opofia
a ela, aplicarase a fusion, cesion global de activo e pasivo, e escision de entidades
reaseguradoras a normativa mercantil e, en concreto, o disposto na Lei 3/2009, do 3 de
abril, sobre modificacions estruturais das sociedades mercantis.

Artigo 91.  Supostos excepcionais de modificaciéns estruturais.

Excepcionalmente, o ministro de Economia e Competitividade podera autorizar a
transformacién, fusion, cesion global de activo e pasivo, e escision de entidades
aseguradoras en supostos distintos aos previstos regulamentariamente cando, atendidas
as singulares circunstancias que concorran na entidade aseguradora que o solicite, a
entidade aseguradora afectada obtefia un desenvolvemento mais adecuado da actividade,
sempre que isto non menoscabe as suas garantias financeiras, os dereitos dos asegurados
€ a transparencia na asuncion das obrigas derivadas dos contratos de seguro.

Seccion 3.2 Modificaciéns estatutarias

Artigo 92. Modificaciéns estatutarias.

Deberan ser comunicadas a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns as
modificaciéns dos estatutos que, polo seu obxecto, deban constar no rexistro administrativo
especial.

A comunicacion a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions deberase efectuar
dentro dos dez dias habiles seguintes ao da adopcién do acordo de modificaciéon
estatutaria.

Seccién 4.2 Agrupaciéns e uniéns temporais de entidades aseguradoras ou
reaseguradoras

Artigo 93. Agrupaciéns de interese econémico e unions temporais de entidades
aseguradoras ou reaseguradoras.

1. As entidades aseguradoras e reaseguradoras poderan constituir agrupacions de
interese econdmico e unidns temporais de empresas, neste Ultimo caso exclusivamente
entre si, de acordo coa lexislacion xeral que as regula e con sometemento ao control da
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, ademais do que prevé a dita lexislacion.

2. Excepcionalmente, a Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns podera
autorizar uniéns temporais de empresas en que se integren entidades aseguradoras ou
reaseguradoras con outras que non o sexan cando, atendidas as singulares circunstancias
que concorran na entidade aseguradora ou reaseguradora que solicite a union temporal, a
entidade obtefia un desenvolvemento mais adecuado da actividade, sempre que isto non
menoscabe as suas garantias financeiras, os dereitos dos asegurados e a transparencia
na asuncién das obrigas derivadas dos contratos de seguro.
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CAPITULO VII

Condutas de mercado

Seccion 1.2 Pdlizas e tarifas

Artigo 94. Tarifas de primas e bases técnicas.

1. As tarifas de primas deberanse fundamentar en bases técnicas e en informacioén
estatistica elaborada de acordo co disposto nesta lei € nas suas normas de
desenvolvemento. Deberan ser suficientes, segundo hipoteses actuariais razoables, para
lle permitir & entidade aseguradora satisfacer o conxunto das obrigas derivadas dos
contratos de seguro e, en particular, constituir as provisions técnicas adecuadas.

No calculo das tarifas, dentro do ambito de aplicacion da Directiva 2004/113/CE, do
Consello, pola que se aplica o principio de igualdade de trato entre homes e mulleres no
acceso a bens e servizos e a sta subministracion, non se poderan establecer diferenzas
de trato entre mulleres e homes nas primas e prestacions das persoas aseguradas, cando
estas consideren o sexo como factor de calculo. En ningun caso, os custos relacionados
co embarazo e co parto xustificaran diferenzas nas primas e nas prestacions das persoas
consideradas individualmente.

Exceptuanse do disposto no paragrafo anterior os contratos de seguro vinculados a
unha relacién laboral, nos cales se permite a diferenciaciéon nas primas e prestacions
cando estea xustificada por factores actuariais.

Asi mesmo, deberan respectar os principios de equidade, indivisibilidade e
invariabilidade.

2. As tarifas de primas responderan ao réxime de liberdade de competencia no
mercado de seguros sen que, para estes efectos, tefia o caracter de practica restritiva da
competencia a utilizacion de estatisticas comuns, por parte das entidades aseguradoras e
reaseguradoras, para a elaboracion individual das suas tarifas de primas de risco, sempre
e cando as ditas estatisticas se elaboren de conformidade cos regulamentos da Unién
Europea ditados para a aplicacion do artigo 101.3 do Tratado de funcionamento da Unién
Europea.

Artigo 95. Control das pdlizas, tarifas e documentacion técnica da actividade.

1. As condiciéns contractuais e modelos de pdlizas, as tarifas de primas e as bases
técnicas non estaran suxeitas a autorizacién administrativa nin deberan ser obxecto de
remision sistematica a Direccidon Xeral de Seguros e Fondos de Pensions.

Non obstante, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns podera requirir a
presentacion, sempre que o entenda pertinente, das condicions contractuais, dos modelos
de pdlizas, das tarifas de primas e das bases técnicas das entidades aseguradoras, asi
como dos modelos de contratos, primas e calquera outra documentacion relacionada coa
actividade reaseguradora, para controlar se respectan os principios actuariais, as
disposicions contidas nesta lei e nas suas normas de desenvolvemento e as reguladoras
do contrato de seguro.

A exixencia contida no paragrafo precedente non podera constituir para a entidade
aseguradora ou reaseguradora condicion previa para o exercicio da sua actividade.

2. As entidades aseguradoras e reaseguradoras teran a disposicion da Direccién
Xeral de Seguros e Fondos de Pensions a documentacién a que se refire este artigo no
seu domicilio social.
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Seccion 2.2 Deber de informacion

Artigo 96. Deber xeral de informacién ao tomador de seguro.

1. Antes de celebrar un contrato de seguro, a entidade aseguradora debera informar
por escrito o tomador sobre o Estado membro e a autoridade a que corresponde o control
da actividade da propia entidade aseguradora, aspecto que debera, asi mesmo, figurar na
poliza e en calquera outro documento en que se formalice todo contrato de seguro. Asi
mesmo, deberase subministrar ao tomador toda a informacion establecida no regulamento
de desenvolvemento da lei.

2. Antes de celebrar un contrato de seguro distinto ao seguro de vida, se o tomador
€ unha persoa fisica, ou calquera contrato de seguro de vida, a entidade aseguradora
debera informar por escrito o tomador sobre a lexislacion aplicable ao contrato, sobre as
disposicions relativas as reclamacions que se poidan formular e sobre os demais aspectos
que se determinen regulamentariamente.

3. Nos seguros de vida en que o tomador asume o risco do investimento informarase
de forma clara e precisa acerca de que o importe que se vai percibir depende de flutuacions
nos mercados financeiros, alleos ao control do asegurador e cuxos resultados histéricos
non son indicadores de resultados futuros.

Naquelas modalidades de seguro de vida en que o tomador non asuma o risco do
investimento informarase da rendibilidade esperada da operacién considerando todos os
custos. As modalidades as cales resulta aplicable, asi como a metodoloxia de calculo da
rendibilidade esperada, determinaranse regulamentariamente.

4. Antes da celebracidon dun contrato de seguro de decesos ou seguro de
enfermidade, en calquera das suas modalidades de cobertura, a entidade aseguradora
debera informar por escrito o tomador do seguro sobre os criterios que se deben aplicar
para a renovacion da péliza e actualizacion das primas en periodos sucesivos, nos termos
que se determinen regulamentariamente.

5. Durante todo o periodo de vixencia do contrato de seguro sobre a vida, a entidade
aseguradora debera informar o tomador das modificaciéns da informacién inicialmente
subministrada e, asi mesmo, sobre a situacion da sua participacion en beneficios, nos
termos e prazos que regulamentariamente se determinen.

6. A dita informacion sera accesible e facilitarase nos formatos e canles adecuados
as necesidades das persoas con discapacidade, de forma que poidan acceder
efectivamente ao seu contido sen discriminacioéns e en igualdade de condicions.

Seccién 3.2 Mecanismos de solucién de conflitos. Outras disposicions

Artigo 97. Mecanismos de solucién de confiitos.

1. Os conflitos que poidan xurdir entre tomadores de seguro, asegurados,
beneficiarios, terceiros prexudicados ou habentes dereito de calquera deles con entidades
aseguradoras seran resoltos polos xuices e tribunais competentes.

2. Asi mesmo, poderan someter voluntariamente as suas diverxencias a decision
arbitral, nos termos dos artigos 57 e 58 do texto refundido da Lei xeral para a defensa dos
consumidores e usuarios e outras leis complementarias, aprobado polo Real decreto
lexislativo 1/2007, do 16 de novembro.

3. lgualmente, poderan someter as suas diverxencias a un mediador, nos termos
previstos na Lei 5/2012, do 6 de xullo, de mediacidn en asuntos civis e mercantis.

4. En calquera caso, e salvo aqueles supostos en que a lexislacion de proteccion dos
consumidores e usuarios o impida, tamén poderan someter & arbitraxe as cuestions
litixiosas, xurdidas ou que poidan xurdir, en materia de libre disposicién conforme dereito,
nos termos da Lei 60/2003, do 23 de decembro, de arbitraxe.

5. Nos termos previstos na normativa vixente sobre proteccion de clientes de servizos
financeiros, contida na Lei 44/2002, do 22 de novembro, de medidas de reforma do sistema
financeiro, e nas stas normas de desenvolvemento, as entidades aseguradoras estaran
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obrigadas a atender e resolver as queixas e reclamaciéns que os tomadores, asegurados,
beneficiarios, terceiros prexudicados ou habentes dereito de calquera deles poidan
presentar, relacionados cos seus intereses e dereitos legalmente recofecidos. Para estes
efectos, as entidades deberan contar cun departamento ou servizo de atencién ao cliente
encargado de atender e resolver as queixas e reclamacions.

Artigo 98. Publicidade.

1. As entidades aseguradoras poderan facer publicidade dos seus servizos a través
de todos os medios de comunicacion, respectando sempre o disposto na Lei 34/1988,
do 11 de novembro, xeral de publicidade, e disposiciéns de desenvolvemento, asi como as
normas precisas para a sUa adaptacion as entidades aseguradoras recollidas no
regulamento de desenvolvemento desta lei.

2. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns podera aprobar mediante
circulares, de acordo co recollido no artigo 17.2, normas especiais en materia de
publicidade das actividades recollidas nesta lei.

3. A Direcciéon Xeral de Seguros e Fondos de Pensions exercera as accions
procedentes con obxecto de conseguir a cesacion ou rectificacion da publicidade que
resulte contraria as disposicions a que se refiren os puntos anteriores, sen prexuizo das
sancions que resulten aplicables de acordo co capitulo Il do titulo VIII.

Artigo 99. Proteccién de datos de caracter persoal.

1. As entidades aseguradoras poderan tratar os datos dos tomadores, asegurados,
beneficiarios ou terceiros prexudicados, asi como dos seus habente dereito, sen
necesidade de contar co seu consentimento, para os Unicos efectos de garantir o pleno
desenvolvemento do contrato de seguro e o cumprimento das obrigas establecidas nesta
lei e nas suas disposicidons de desenvolvemento.

O tratamento dos datos das persoas antes indicadas para calquera finalidade distinta
das especificadas no paragrafo anterior debera contar co consentimento especifico dos
interesados.

2. As entidades aseguradoras poderan tratar sen consentimento do interesado os
datos relacionados coa sua saude nos seguintes supostos:

a) Para a determinacion da asistencia sanitaria que se lle debese facilitar ao
prexudicado, asi como da indemnizacién que, se € o caso, procede, cando estas deban
ser satisfeitas pola entidade.

b) Para o adecuado aboamento aos prestadores sanitarios ou o reintegro ao
asegurado ou os seus beneficiarios dos gastos de asistencia sanitaria que se levasen a
cabo no ambito dun contrato de seguro de asistencia sanitaria.

O tratamento dos datos limitarase, nestes casos, a aqueles que resulten imprescindibles
para o aboamento da indemnizacién ou a prestacién derivada do contrato de seguro. Os
datos non poderan ser obxecto de tratamento para ningunha outra finalidade, sen prexuizo
das obrigas de informacidn establecidas nesta lei.

As entidades aseguradoras deberan informar o asegurado, o beneficiario ou o terceiro
prexudicado acerca do tratamento e, de ser o caso, da cesion dos datos de saude, nos
termos previstos no artigo 5 da Lei organica 15/1999, do 13 de decembro, de proteccion
de datos de caracter persoal, salvo que, tratdndose de seguros colectivos, tal obriga sexa
asumida contractualmente polo tomador.

3. As entidades aseguradoras que formen parte dun grupo para os efectos previstos
no titulo V poderan intercambiar, sen necesidade de contar co consentimento do
interesado, os datos de caracter persoal que resulten necesarios para o cumprimento das
obrigas de supervisién establecidas nesta lei. Os datos non se poderan utilizar para
ningunha outra finalidade se non se conta co consentimento especifico do interesado para
isto.
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4. As entidades aseguradoras ou, se € o0 caso, reaseguradoras, poderan comunicar
as suas entidades reaseguradoras, sen consentimento do tomador do seguro, asegurado,
beneficiario ou terceiro prexudicado, os datos que sexan estritamente necesarios para a
celebracion do contrato de reaseguro, nos termos previstos no artigo 77 da Lei 50/1980,
do 8 de outubro, de contrato de seguro, ou a realizacién das operaciéns conexas,
entendéndose por tales a realizacion de estudos estatisticos ou actuariais, analises de
riscos ou investigacions para os seus clientes, asi como calquera outra actividade
relacionada ou derivada da actividade reaseguradora.

A cesion dos ditos datos para calquera finalidade distinta das establecidas no paragrafo
anterior requirira o consentimento do interesado.

5. As entidades que desenvolvesen por conta de entidades aseguradoras actividades
obxecto de externalizacion teran a consideracion de encargadas do tratamento, e deberan
suxeitarse ao réxime previsto para estas na Lei organica 15/1999, do 13 de decembro, e
na sua normativa de desenvolvemento.

6. Nos supostos de cesion de carteira previstos nesta lei, asi como nos de
transformacion, fusion ou escision de entidades aseguradoras a que esta se refire, non se
producira cesién de datos, sen prexuizo do cumprimento polo responsable do disposto no
artigo 5 da Lei organica 15/1999, do 13 de decembro.

7. As entidades aseguradoras poderan establecer ficheiros comins que contefian
datos de caracter persoal para a liquidacion de sinistros e a colaboracion estatistico-
actuarial coa finalidade de permitir a tarificacion e seleccién de riscos e a elaboracién de
estudos de técnica aseguradora. A cesién dos citados datos non requirira o consentimento
previo do afectado, pero si a comunicacion a este da posible cesién dos seus datos
persoais a ficheiros comuns para os fins sinalados, con expresa indicacion do responsable,
para que se poidan exercer os dereitos de acceso, rectificacion, cancelacién e oposicion
previstos na lei.

Tamén se poderan establecer ficheiros comuns cuxa finalidade sexa previr a fraude no
seguro sen que sexa necesario o consentimento do afectado. Non obstante, sera necesaria
nestes casos a comunicacion ao afectado, na primeira introducién dos seus datos, de
quen sexa o responsable do ficheiro e das formas de exercicio dos dereitos de acceso,
rectificacion, cancelacién e oposicion.

En todo caso, os datos relativos a saude s6 poderan ser obxecto de tratamento co
consentimento expreso do afectado.

8. Na informacion que se lle debera facilitar ao tomador do seguro conforme o
artigo 96 debera igualmente incorporarse a que, en relacion co tratamento dos seus datos
persoais, establece o artigo 5 da Lei organica 15/1999, do 13 de decembro.

9. As entidades aseguradoras deberan proceder no prazo de dez dias a cancelacién
dos datos que lles fosen facilitados con anterioridade a celebraciéon dun contrato se este
non se chega a celebrar, a menos que conten co consentimento especifico do interesado,
que debera ser expreso se se trata de datos relacionados coa saude.

Artigo 100. Loita contra a fraude en seguros.

As entidades aseguradoras deberan adoptar medidas efectivas para previr, impedir,
identificar, detectar, informar e remediar condutas fraudulentas relativas a seguros, xa se
adopten de forma individual ou mediante a sua participacion en ficheiros comuns, a que se
refire o artigo 99.7.

As entidades aseguradoras tamén poderan subscribir convenios de colaboracién co
Ministerio do Interior e cos corpos e forzas de seguridade do Estado, asi como coas
consellerias e policias das comunidades auténomas que tefan funciéons analogas, co
obxecto de colaborar, cada un no ambito das suas competencias, na prevencion e
investigacion da fraude no seguro. En todo caso, o intercambio de informacion que se
poida levar a cabo ao abeiro dos ditos convenios respectara o establecido na Lei
organica 15/1999, do 13 de decembro.
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CAPITULO VIII

Réxime especial de solvencia

Artigo 101.  Ambito de aplicacion.

1. As entidades aseguradoras domiciliadas en Espafia que non realicen actividades
en réxime de dereito de establecemento ou de libre prestacion de servizos noutros Estados
membros nin en terceiros paises poden acollerse a este réxime especial de solvencia, se
acreditan ter cumprido todas as condicions exixidas regulamentariamente durante os tres
anos inmediatamente anteriores a solicitude e non prevén superar os importes previstos
nos préximos cinco anos.

Cando as entidades aseguradoras acollidas a este réxime especial superen algun dos
importes enumerados regulamentariamente durante tres exercicios consecutivos,
quedaran automaticamente sometidas ao réxime xeral a partir do cuarto exercicio.

2. Adicionalmente, poderanse acoller ao réxime especial de solvencia, na forma en
que se estableza regulamentariamente, as entidades aseguradoras domiciliadas en
Espafa que non realicen actividades en réxime de dereito de establecemento ou de libre
prestacion de servizos noutros Estados membros nin en terceiros paises, que se encontren
en calquera das situacions seguintes:

a) As mutualidades de prevision social que non obtivesen autorizacion para operar
por ramos e que tefan recofiecido no seu regulamento de cotizacions e prestacions un
sistema financeiro-actuarial, a través do cal a prestacion que obtera o mutualista estara en
relacion directa coas cotizacions efectivamente realizadas e imputadas, e que os
resultados totais no momento do peche do exercicio, positivos ou negativos, unha vez
cubertas as obrigas legais e de solvencia da entidade, se trasladen as provisiéns dos
mutualistas activos.

b) Garantan exclusivamente prestacions para o caso de morte, cando o importe
destas prestacions non exceda o valor medio dos gastos funerarios por un falecemento ou
cando estas prestacions se sirvan en especie.

3. As entidades aseguradoras pertencentes a un grupo s6 se poderan acoller ao
réxime especial de solvencia se todas elas cumpren, individualmente, os requisitos
necesarios para acollerse ao dito réxime.

4. Aresolucion que dite a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns indicara
0 exercicio a partir do cal a entidade se pode acoller ao réxime especial de solvencia.

5. As entidades que soliciten autorizacién administrativa para o exercicio da
actividade non se poderan acoller a este réxime especial no momento da autorizacion
inicial para o exercicio da actividade aseguradora.

Artigo 102.  Condiciéns de exercicio das entidades sometidas ao réxime especial.

As entidades a que se refire este capitulo axustaran a sua actuacion as disposicions
desta lei que lles resulten aplicables e as suas normas de desenvolvemento, coas
seguintes particularidades:

a) A autorizacion administrativa non abranguera o exercicio de actividades en réxime
de dereito de establecemento ou libre prestacion de servizos na Unién Europea.

b) O capital social sera o requirido nos artigos 33 e 34.

c) O capital minimo obrigatorio axustarase ao exixido no artigo 78.

d) Os requisitos e o réxime aplicable a valoracion de provisions técnicas,
investimentos, fondos propios e capital de solvencia obrigatorio axustaranse ao
procedemento que se determine regulamentariamente.

e) Determinaranse regulamentariamente os requisitos do sistema de goberno para
este tipo de entidades.
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f)  Os requisitos de informacion publica sobre a situacion financeira e de solvencia
destas entidades seran, na medida que lles resulte de aplicacién, os establecidos no
capitulo Ill do titulo 11l desta lei e no seu desenvolvemento regulamentario.

CAPITULO IX

Coaseguro comunitario. Reaseguro limitado

Artigo 103. Réxime do coaseguro comunitario.

1. As entidades aseguradoras que participen en Espafa nunha operacion de
coaseguro comunitario en calidade de abridoras, asi como as suas actividades como tales
coaseguradoras, rexeranse polas disposicions aplicables ao contrato de seguro de
grandes riscos.

2. Cando un contrato de seguro se poida cualificar de coaseguro comunitario, as
obrigas que se impofien as entidades aseguradoras que operen en réxime de libre
prestacion de servizos, segundo o disposto nos artigos 57 a 59, aplicaranse unicamente a
entidade abridora da operacion.

3. As entidades espafiolas que participen en operaciéns de coaseguro comunitario
deberan dispofier de datos estatisticos suficientes sobre as operacions en que participen
en cada un dos Estados membros.

Artigo 104. Provisions técnicas do coaseguro comunitario.

Se unha entidade aseguradora espafola participa nunha operaciéon de coaseguro
comunitario, calculara as provisiéns técnicas correspondentes a sua participacién na
operacion de acordo coas disposicions desta lei e coas normas que a desenvolvan, ainda
que o importe das citadas provisidéns técnicas debera ser como minimo igual ao importe
calculado de acordo coas normas as cales estivese sometida a entidade abridora da
operacion.

Artigo 105. Reaseguro limitado.

As entidades aseguradoras ou reaseguradoras que celebren contratos ou realicen
actividades de reaseguro limitado deberan ter medios suficientes para identificar, medir,
vixiar, xestionar, controlar e notificar adecuadamente os riscos que deriven de tales
contratos ou actividades. Regulamentariamente poderan adoptarse disposiciéns
especificas respecto aos requisitos para o exercicio de actividades de reaseguro limitado.

CAPITULO X

Condicidns relativas ao exercicio da actividade por sucursais e filiais de entidades
aseguradoras e reaseguradoras de terceiros paises

Artigo 106. Garantias financeiras das sucursais de entidades aseguradoras e
reaseguradoras domiciliadas en terceiros paises.

1. As sucursais de entidades aseguradoras e reaseguradoras domiciliadas en
terceiros paises realizaran a sua actividade con sometemento as disposicidns establecidas
nesta lei e nas suas normas de desenvolvemento para as entidades domiciliadas en
Espafa, salvo as relativas a actividade en réxime de dereito de establecemento e en
réxime de libre prestacion de servizos na Union Europea, que en ningun caso lles seran
aplicables, de modo que os seus riscos sempre deberan estar localizados e os seus
compromisos asumidos en Espafia.

2. Non obstante o disposto no punto anterior, e sen prexuizo dos acordos celebrados
pola Unién Europea con terceiros paises, teranse en conta as normas que
regulamentariamente se especifiquen.
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Artigo 107. Réxime das sucursais de entidades domiciliadas en terceiros paises,
autorizadas en varios Estados membros.

1. Non obstante o disposto no artigo 106, e sen prexuizo dos acordos celebrados
pola Unién Europea con terceiros paises, as sucursais en Espafia de entidades
domiciliadas en terceiros paises que, pola sta vez, tefan sucursais noutros Estados
membros, poderaselles aplicar o réxime que regulamentariamente se determine.

2. Para a aplicacion deste réxime, a entidade debera solicitalo & Direccion Xeral de
Seguros e Fondos de Pensiéns e as autoridades supervisoras dos outros Estados
membros en que tefia sucursais, e propofier motivadamente a autoridade supervisora a
que desexa someterse, a cal se encargara, no sucesivo, de verificar a solvencia de todas
as sucursais autorizadas na Union Europea para o conxunto das suas operacions.

A aprobacién da solicitude requirira o acordo de todas as autoridades de supervision
implicadas e o réxime s6 se podera aplicar desde a data en que a autoridade de supervision
elixida, en caso de non ser a espafiola, notifique a Direccidon Xeral de Seguros e Fondos
de Pensions o seu compromiso de comprobar a solvencia de todas as sucursais
establecidas na Unién Europea para o conxunto das suas operacions.

3. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns debera proporcionar a
autoridade de supervision encargada de controlar a solvencia, a informacién necesaria
respecto da sucursal establecida en Espaia, co fin de que esta poida comprobar a
solvencia global.

4. A aplicacién deste réxime podera concluir por decisiéon da Direccién Xeral de
Seguros e Fondos de Pensidns ou de calquera das outras autoridades de supervision
implicadas. A terminacién da aplicaciéon do réxime afectara todas as sucursais autorizadas
na Union Europea. Para estes efectos, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns
comunicara a sua decisiéon ao resto de autoridades de supervision implicadas e, en caso
de ter adoptado a decisién outra das autoridades de supervision implicadas, a terminacion
na aplicaciéon do réxime producirase desde a data en que a Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensions reciba a comunicacion da autoridade supervisora que adoptase a
decision.

5. Para os efectos da aplicacion dos artigos 156, 157 e 160.1.a), a autoridade de
supervision encargada de comprobar a solvencia global sera equiparada, en canto as suas
facultades para o conxunto das sucursais, as autoridades de supervision de entidades
domiciliadas na Unién Europea.

6. En caso de revogacion da autorizacion concedida a sucursal establecida en
Espafa, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions informara disto as
autoridades de supervisién dos demais Estados membros.

A Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, unha vez recibida a comunicacion
de revogaciéon da autorizacidon concedida a unha sucursal establecida noutro Estado
membro, adoptara as medidas apropiadas e, se a revogacion fose motivada por
insuficiencia da solvencia global, revogara a autorizaciéon concedida a sucursal en Espafia.

Artigo 108. Equivalencia do réxime de solvencia das entidades reaseguradoras de
terceiros paises.

1. Deberase avaliar se o réxime de solvencia que un terceiro pais aplica as
actividades de reaseguro de entidades cuxo domicilio social radica nese terceiro pais é
equivalente ao establecido na Union Europea, de acordo coas alineas seguintes:

a) Esta equivalencia sera determinada pola Comision Europea de acordo cos criterios
que esta especifique, coa asistencia da Autoridade Europea de Seguros e Pensiéns de
Xubilacién.

A listaxe de réximes prudenciais equivalentes sera publicada pola Autoridade Europea
de Seguros e Pensions de Xubilaciéon no seu sitio web e manterase actualizada. As
decisions da Comisién revisaranse periodicamente con obxecto de se manter actualizadas
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para atender calquera modificacion substancial do réxime de supervisién da Unién
Europea e do réxime de supervisioén do terceiro pais.

b) Cando non se cumpran todos os criterios establecidos na alinea a), a equivalencia
pode ser determinada de forma temporal pola Comisién Europea, coa asistencia da
Autoridade Europea de Seguros e Pensions de Xubilacién, de acordo cos criterios que se
establezan regulamentariamente.

A listaxe dos terceiros paises para os cales se determinou un réxime de solvencia
temporalmente equivalente sera publicada pola Autoridade Europea de Seguros e
Pensiéns de Xubilaciéon no seu sitio web e manteraa actualizada. As decisions da Comisién
revisaranse regularmente con obxecto de se manter actualizadas cos informes dos
progresos realizados polo terceiro pais, que seran presentados a Comision anualmente
para a sua avaliacion, coa axuda da Autoridade Europea de Seguros e Pensiéns de
Xubilacién.

O réxime de equivalencia temporal sera de cinco anos a partir do 1 de xaneiro de 2016
ou concluira na data en que, de conformidade coa alinea a), o réxime prudencial dese
terceiro pais se considere equivalente, se esta ultima data é anterior. O dito periodo
poderase prorrogar como maximo un ano mais cando resulte necesario para que a
Autoridade Europea de Seguros e Pensiéns de Xubilacién e a Comisién leven a cabo a
avaliacion da equivalencia para efectos da alinea a).

2. No caso de que o réxime de solvencia dun terceiro pais sexa considerado
equivalente, os contratos de reaseguro celebrados con entidades reaseguradoras cuxo
domicilio social radique nese terceiro pais teran igual consideracion que os contratos de
reaseguro celebrados cunha entidade reaseguradora autorizada de acordo co disposto
nesta lei.

TITULO IV

Supervision de entidades aseguradoras e reaseguradoras

CAPITULO |

Principios xerais

Artigo 109. Ambito subxectivo e obxectivo da supervision.

1. ADireccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns exercera as suas funcions de
supervision sobre as entidades aseguradoras e reaseguradoras autorizadas para operar
en Espafa, incluidas as actividades que realicen a través de sucursais e en réxime de libre
prestacion de servizos, asi como sobre o resto de entidades e suxeitos recollidos no
artigo 2.

2. Asupervision consistira na verificacion continua do correcto exercicio da actividade
de seguro ou de reaseguro, da situacion financeira, das condutas de mercado e do
cumprimento da normativa de supervision por parte das entidades aseguradoras ou
reaseguradoras.

Artigo 110. Proporcionalidade das actuacions da Direccién Xeral de Seguros e Fondos
de Pensiéns.

1. Sen prexuizo da finalidade principal desta lei, establecida no artigo 1, a Direccion
Xeral de Seguros e Fondos de Pensions considerara debidamente os efectos das suas
decisions na estabilidade do sistema financeiro, en particular en situaciéns de emerxencia,
tendo en conta a informacion dispofiible no momento oportuno. En periodos de grande
inestabilidade, tera en conta, ademais, os posibles efectos prociclicos das suas decisions.

2. As actuacions de supervision realizaranse de forma proporcionada a natureza,
complexidade e envergadura dos riscos inherentes a actividade das entidades
aseguradoras ou reaseguradoras.
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Artigo 111.  Transparencia da actuacion supervisora.

1. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions exercera a supervision das
entidades aseguradoras e reaseguradoras de forma transparente e garantindo
debidamente a proteccion da informacion confidencial.

2. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera elaborar guias
técnicas, dirixidas as entidades sometidas & sua supervision, indicando os criterios,
practicas ou procedementos que considera adecuados para o cumprimento da normativa
de supervision. Estas guias, que se deberan facer publicas, poderan incluir os criterios que
a propia Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns seguira no exercicio das suas
actividades de supervision.

Para tal fin, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera facer suas, e
transmitir como tales, asi como desenvolver, complementar ou adaptar as directrices que,
dirixidas aos suxeitos sometidos a sua supervisiéon, aproben os organismos ou comités
internacionais activos na regulacion ou supervision de seguros ou plans de pensions.

Artigo 112. Converxencia de practicas supervisoras.

No marco das politicas comunitarias de estabilidade e integracion financeira, a
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions tera en conta, de maneira adecuada, a
dimension europea da supervisién das entidades aseguradoras e reaseguradoras
mediante a converxencia nos instrumentos e practicas de supervision.

Para estes efectos, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns participara
nas actividades da Autoridade Europea de Seguros e Pensions de Xubilacion.

Artigo 113. Facultades xerais de supervision.

1. No exercicio das suas funciéns de supervision de entidades aseguradoras e
reaseguradoras e nos termos establecidos nesta lei e nas demais normas reguladoras dos
seguros privados, a Direccidon Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns tera as seguintes
facultades:

a) Requirir toda a informacién que resulte necesaria para efectos de supervision,
estatisticos e contables, de conformidade co artigo 114.

b) Acceder a calquera documento baixo calquera forma e recibir unha copia deste.

¢) Requirir de calquera persoa a remisién de informacién no prazo que razoablemente
fixe a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns e, se é necesario, citar e tomar
declaracion a unha persoa para obter informacion.

d) Realizar as inspeccions e comprobacions necesarias.

e) Requirir os rexistros telefonicos e de trafico de datos de que dispoinan.

f) Exixir &s entidades aseguradoras e reaseguradoras € aos membros dos seus
organos de administracién ou direccién ou as persoas que os controlen a achega de
informes de expertos independentes, auditores dos seus érganos de control interno ou de
verificacion do cumprimento normativo.

g) Desenvolver, con caracter complementario ao calculo do capital de solvencia
obrigatorio e cando resulte oportuno, os instrumentos cuantitativos necesarios no marco
do proceso de supervision, co fin de avaliar a capacidade das entidades aseguradoras e
reaseguradoras de facer fronte a posibles sucesos ou futuras alteraciéns das condicions
econdémicas que poidan incidir negativamente na sua situacion financeira global. Tamén
podera exixir que as entidades leven a cabo as probas correspondentes.

h) Adoptar as medidas preventivas e correctoras que sexan necesarias co fin de
garantir que as entidades aseguradoras e reaseguradoras se atefian as normas
reguladoras da sua actividade que deben cumoprir.

i) Facer publica calquera medida adoptada como consecuencia do incumprimento
das normas aplicables, a menos que a sua divulgacion poida pofier en grave risco o
mercado asegurador ou causar un prexuizo desproporcionado s persoas afectadas.
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j) Cantas outras funcidéns sexan necesarias para o exercicio da supervision
financeira, da supervision de condutas de mercado e da supervisidon por inspecciéon no
ambito das entidades e dos grupos.

2. As facultades anteriores poderanse exercer tamén con respecto as actividades
externalizadas das entidades aseguradoras e reaseguradoras, de acordo co que se
estableza regulamentariamente e na normativa da Union Europea de directa aplicacion.

3. As actuacions de supervision seran desenvolvidas polos funcionarios pertencentes
ao corpo superior de inspectores de seguros do Estado coa colaboracion de funcionarios
pertencentes aos corpos técnicos da Administracion xeral do Estado, asi como de
funcionarios expertos informaticos.

4. Sen prexuizo das facultades de supervision enumeradas nos puntos anteriores, a
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera iniciar o procedemento de
supervision por inspeccion nos termos establecidos no capitulo 1V deste titulo.

5. En defecto de normas especiais de procedemento, sera de aplicaciéon a Lei
30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das administraciéns publicas e do
procedemento administrativo comun.

Artigo 114. Informacion que se debera facilitar para efectos de supervision, estatisticos e
contables.

1. As entidades aseguradoras e reaseguradoras subministraran a Direccién Xeral de
Seguros e Fondos de Pensiéns a documentacion e informacién que sexan necesarias para
efectos do exercicio da funcién supervisora. Esta documentacion e informacion incluira,
polo menos, a que resulte necesaria para as actuacions no marco do proceso de
supervision previsto no artigo 117.2.

Adicionalmente, as entidades aseguradoras e reaseguradoras subministraran a
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns documentacion e informacion para
efectos estatisticos e contables.

2. ADireccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns podera determinar a natureza,
o alcance e o formato da informacion referida no nimero 1, cuxa presentacién se exixa,
ben periodicamente, ben naqueles casos en que se dean situacions definidas de anteman,
ben mediante requirimentos individualizados ou ben no transcurso de actuaciéns
inspectoras.

A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera, ademais, requirir calquera
informacion relativa aos contratos en poder de intermediarios ou aos contratos celebrados
con terceiros. Asi mesmo, podera solicitar informacién a auditores de contas, de
conformidade co disposto na normativa reguladora da actividade de auditoria de contas,
actuarios e outros expertos externos das entidades.

3. Ainformacién a que se refiren os nimeros 1 e 2 comprendera datos cualitativos ou
cuantitativos, xa sexan datos histéricos, actuais ou previstos, e xa procedan de fontes
internas ou externas, ou calquera combinacion adecuada deles, e axustarase aos
principios determinados regulamentariamente.

4. As entidades aseguradoras e reaseguradoras deberan dispofier de sistemas e
estruturas apropiados para cumprir os requisitos establecidos neste artigo, asi como dunha
politica escrita, aprobada polo érgano de administracion da entidade, que garanta a
continua adecuacion da informacion presentada.

Artigo 115.  Supervision de entidades aseguradoras e reaseguradoras da Unién Europea
que operan en Espana en réxime de dereito de establecemento ou de libre prestacion
de servizos.

1. ADireccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns supervisara a actividade das
entidades aseguradoras e reaseguradoras doutros Estados membros que operen en
Espafa en réxime de dereito de establecemento ou de libre prestacion de servizos, en
canto ao cumprimento das disposicions que lles resulten aplicables por razén de interese
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xeral e as do capitulo VII do titulo Ill. Para estes efectos, estaran suxeitas ao procedemento
de supervision por inspeccién do capitulo IV deste titulo.

2. Se a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions ten motivos para
considerar que as actividades dunha entidade aseguradora ou reaseguradora que opere
mediante sucursal ou en libre prestacion de servizos en Espafia poden afectar a sua
solidez financeira, informara disto as autoridades de supervisién do Estado membro de
orixe.

3. Cando unha entidade aseguradora ou reaseguradora autorizada noutro Estado
membro exerza a sua actividade en Espana a través dunha sucursal, a autoridade de
supervision do Estado membro de orixe podera proceder, por si mesma ou por medio das
persoas designadas para iso, logo de informacion a Direccion Xeral de Seguros e Fondos
de Pensidns, a verificacion in situ da informaciéon necesaria para poder realizar a
supervision financeira da entidade.

A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera participar na dita
verificacion.

Artigo 116.  Supervision de sucursais espariolas establecidas noutro Estado membro.

1. Cando unha entidade aseguradora ou reaseguradora autorizada en Espafia
exerza a sua actividade noutro Estado membro a través dunha sucursal, a Direccion Xeral
de Seguros e Fondos de Pensions podera proceder, por si mesma ou por medio das
persoas designadas para isto, logo de informacion a autoridade supervisora do Estado
membro de acollida, a verificacién in situ da informaciéon necesaria para poder realizar a
supervision financeira da entidade.

As autoridades do Estado membro de acollida interesado poderan participar na dita
verificacion.

Cando a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions comunique as autoridades
de supervision do Estado membro de acollida que ten a intencién de realizar unha
inspeccidn consonte o presente artigo, e cando na practica se lle prohiba exercer o seu
dereito a realizar a dita inspeccioén, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions
podera remitir o asunto a Autoridade Europea de Seguros e Pensidns de Xubilacién e
solicitar a sua asistencia. Esta autoridade tera dereito a participar nas inspecciéons cando
sexan efectuadas de forma conxunta por duas ou mais autoridades de supervision.

2. Se a Direcciéon Xeral de Seguros e Fondos de Pensions é informada pola
autoridade de supervisiéon doutro Estado membro de que unha entidade aseguradora ou
reaseguradora espafiola que opere nese Estado mediante sucursal ou en libre prestacion
de servizos, realiza actividades que poidan afectar a sua solidez financeira, comprobara
que a entidade observa os principios prudenciais que lle resultan exixibles.

CAPITULO Il

Supervisién financeira

Artigo 117.  Contido da supervision financeira.

1. Asupervision financeira consistira, en particular, na comprobacion, para o conxunto
de actividades da entidade supervisada, do sistema de goberno, da solvencia, da
constitucion de provisions técnicas, dos activos e dos fondos propios admisibles, de acordo
coas normas que resulten de aplicacién, asi como na verificacién do cumprimento das
restantes obrigas impostas nesta lei e nas suas normas de desenvolvemento.

Ademais, cando se trate de entidades aseguradoras que garantan a prestacion dun
servizo, a supervisién estenderase tamén aos medios técnicos de que dispofian as
entidades para levar a cabo as operacidéns que se comprometesen a efectuar.

A supervision da situacion financeira basearase nunha formulacion prospectiva e
orientada ao risco.
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2. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions revisara e avaliara as
estratexias, os procesos e os procedementos de informacién establecidos polas entidades
aseguradoras e reaseguradoras, co fin de cumprir as disposicions contidas nesta lei e nas
demais normas reguladoras dos seguros privados.

Arevision e avaliacion comprendera a analise da situacién legal, técnica e econémico-
financeira da entidade e, en particular, o cumprimento dos requisitos establecidos no
regulamento de desenvolvemento desta lei sobre solvencia, provisions técnicas, capital,
normas de investimento, fondos propios e modelos internos cando se utilicen.

3. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions avaliara a adecuacion dos
métodos e préacticas das entidades aseguradoras e reaseguradoras destinados a
determinar posibles sucesos ou futuras alteraciéns das condiciéns econémicas que poidan
incidir negativamente na situacion financeira global da entidade considerada. Asi mesmo,
avaliara a capacidade das entidades para resistir eses posibles sucesos ou futuras
alteraciéns das condicions econémicas.

4. As entidades aseguradoras e reaseguradoras deberan emendar as carencias ou
deficiencias detectadas no desenvolvemento da supervision.

5. As revisidns e avaliacions levaranse a cabo con regularidade. Establecerase
regulamentariamente o alcance minimo das revisions e avaliaciéns atendendo a natureza,
a envergadura e a complexidade das actividades da entidade aseguradora ou
reaseguradora considerada.

CAPITULO Il

Supervisiéon de condutas de mercado

Artigo 118. Contido da supervision de condutas de mercado.

A supervision das condutas de mercado velara pola transparencia e o desenvolvemento
ordenado do mercado de seguros, a liberdade dos tomadores para decidir a contratacién
dos seguros e a aseguradora coa cal o contratan e, en xeral, a proteccion de tomadores,
asegurados e beneficiarios promovendo a difusion de canta informacién sexa necesaria
para asegurar a consecucion deses fins, de conformidade co disposto nesta lei e nas suas
normas de desenvolvemento.

A actuacion da Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns entenderase sen
prexuizo da posible cualificacién de tales practicas como restritivas da competencia polas
autoridades de competencia, de acordo co previsto nos artigos 1, 2 e 3 da Lei 15/2007,
do 3 de xullo, de defensa da competencia.

Artigo 119. Proteccién administrativa.

1. A proteccion dos usuarios no ambito dos seguros privados exércea a Direccion
Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns, nos termos previstos nesta lei, na Lei 44/2002,
do 22 de novembro, de medidas de reforma do sistema financeiro, e nas sias normas de
desenvolvemento.

2. A Direcciéon Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns resolvera as queixas e
reclamacions que presenten os tomadores, asegurados, beneficiarios, terceiros
prexudicados e asociacidons, que estean relacionadas cos seus intereses e dereitos
legalmente recofiecidos e que deriven de presuntos incumprimentos polas entidades
reclamadas da normativa de transparencia e proteccion da clientela ou das boas practicas
no mercado de seguros.

A Direccidon Xeral de Seguros e Fondos de Pensions resolvera as queixas e
reclamaciéns presentadas mediante informes motivados, que non teran en ningun caso
caracter de acto administrativo impugnable.

3. A desatencién dos requirimentos efectuados pola Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensidons derivados dos informes emitidos polo servizo de reclamaciéons da
Direccidén Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns dara lugar, segundo os casos, a
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imposicién das sanciéns administrativas correspondentes as infraccions tipificadas no
titulo VIII ou a prohibicién regulada no artigo 120.

4. Cando se aprecien indicios de incumprimentos reiterados ou graves das normas
de transparencia e proteccion & clientela ou das boas practicas no mercado de seguros por
parte dunha entidade aseguradora, a Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns
adoptara as medidas que correspondan no marco dun procedemento de supervision.

Artigo 120.  Prohibicion de pdlizas e tarifas.

A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera prohibir mediante
resolucion a utilizacion das pdlizas e tarifas de primas que non cumpran o disposto nos
artigos 94 e 95. Para estes efectos, instruirase o correspondente procedemento
administrativo en que se podera acordar, como medida provisional, a suspensién da
utilizacion das pdlizas ou as tarifas de primas.

Previamente a iniciacion do procedemento administrativo en que se acorde a referida
prohibicion, a citada direccidn xeral podera requirir a entidade aseguradora para que
acomode as suas podlizas ou tarifas de primas ao disposto nos citados artigos.

CAPITULO IV
Supervisién por inspeccion
Artigo 121. Actuaciéns de inspeccion.

1. Para o adecuado exercicio das funcions de supervisién que ten atribuidas, a
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera exercer a facultade inspectora
nos termos previstos por este capitulo. A supervisién poderase desenvolver mediante o
procedemento de inspeccion.

2. Ainspeccion podera versar sobre practicas de mercado, a situacion legal, técnica,
econdémico-financeira e de solvencia, asi como sobre as condicidéns en que exercen a sua
actividade e as practicas de comercializacion, co obxecto de que a Direccidén Xeral de
Seguros e Fondos de Pensiéns poida desempefiar adecuadamente as competencias que
ten atribuidas. Poderase realizar con caracter xeral ou referido a cuestions determinadas.

Artigo 122. Suxeitos da actividade inspectora.
Poderan ser obxecto de inspeccién as seguintes entidades e persoas:

a) As entidades aseguradoras e reaseguradoras autorizadas para operar en Espafia,
incluidas as actividades que realicen a través de sucursais e en réxime de libre prestacion
de servizos.

b) O resto de entidades e suxeitos recollidos no artigo 2.

c) As entidades que se presuma que forman parte dun grupo de entidades
aseguradoras.

d) Os que realicen operaciéns que poidan, en principio, cualificarse como de seguros,
para comprobar se exercen a actividade sen a autorizacion administrativa previa.

e) Os que exerzan funciéns externalizadas de entidades de seguros e
reaseguradoras.

Artigo 123. Persoal inspector.

1. As actuacions inspectoras seran realizadas polos funcionarios do corpo superior
de inspectores de seguros do Estado. No desempefio das suas funcions teran a condicién
de autoridade publica.

2. Os funcionarios pertencentes aos corpos técnicos da Administracion xeral do
Estado, asi como os funcionarios expertos informaticos, sé poderan colaborar nas
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actuacions inspectoras nos termos que se determinen no regulamento de desenvolvemento
desta lei.

Artigo 124. Facultades inspectoras.

1. Para o correcto exercicio das suas funcions, o persoal inspector podera examinar
os libros, rexistros e documentos, sexa cal sexa o seu soporte, incluidos os programas
informaticos e os arquivos magnéticos, épticos ou de calquera outra clase, relativos as
operacions da entidade, nos termos en que se desenvolva regulamentariamente.

2. Asi mesmo, poderan pedir que lles sexa presentada ou entregada unha copia para
os efectos da sua incorporacion na acta de inspeccién, e a entidade aseguradora estara
obrigada a isto e a darlles as maximas facilidades para o desempefio da sua funcién. Se a
persoa ou entidade inspeccionada ten motivos fundados, podera opofierse a entrega
dunha copia da documentacién aducindo as suas razoéns por escrito para a sua
incorporacion na acta de inspeccion.

3. As actuacions de inspeccion poderanse desenvolver indistintamente no domicilio
social do suxeito inspeccionado, en calquera das suas sucursais, onde realice total ou
parcialmente a sua actividade, nos locais desde onde presten os servizos, funcions ou
actividades de seguros e reaseguros cando estes estean externalizados, e nas oficinas da
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions cando os elementos sobre os cales se
deba realizar poidan ser examinados nelas.

Os funcionarios da Inspeccion de Seguros do Estado teran acceso ao domicilio social
€ as sucursais, locais e oficinas en que desenvolvan actividades a persoa inspeccionada,
a entidade ou as entidades que se presume que forman grupo. Tratandose do domicilio
constitucionalmente protexido, e en caso de oposicidon, precisaran da pertinente
autorizacion xudicial e, no caso doutras dependencias, da da Direccion Xeral de Seguros
e Fondos de Pensions.

4. Ainspeccion de practicas de mercado poderase iniciar sen notificaciéon previa nin
identificacion dos funcionarios actuantes, asumindo estes a condicion de simples usuarios
ou interesados nos produtos ou servizos ofrecidos, coa finalidade de cofecer asi 0 mais
fielmente posible as condicidns reais das ditas practicas, o que se fara constar no
correspondente informe.

Artigo 125. Documentacion das actuacions inspectoras.

1. As actuacions de inspeccidon documentaranse en actas de inspeccion, que poderan
ser definitivas ou previas.

Levantaranse as actas de inspeccion previas cando das actuaciéns inspectoras
resulten elementos suficientes para tramitar o procedemento de supervision por inspeccion,
se a espera ata a formulacion da acta definitiva pon en perigo a tutela dos intereses dos
asegurados ou a actitude da entidade ou persoa inspeccionada, ou outras circunstancias
concorrentes na instrucion da inspeccion asi o aconsellan.

2. Con independencia do contido e da forma que se determine regulamentariamente,
nas actas de inspeccion reflectiranse, se é o caso:

a) Os feitos constatados polo inspector actuante que sexan relevantes para efectos
da cualificacion xuridica da conduta ou actividade inspeccionada.

b) A situacidn legal, técnica, econdmico-financeira e de solvencia derivada das
actuacions realizadas pola inspeccion.

c) As causas que poidan determinar a revogacion da autorizacion, a disolucién
administrativa, a adopcion de medidas de control especial, a adopcién dun plan de
recuperacion ou do plan de financiamento a curto prazo, o incremento do importe das
provisidns técnicas, a exixencia de capital de solvencia obrigatorio adicional, asi como a
imposicion de sancions administrativas.

d) A proposta de revogacion da autorizacion, de disolucidon administrativa da entidade
aseguradora, de adopcion de medidas de control especial, dun plan de recuperacion ou de
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financiamento a curto prazo en supostos de deterioracién financeira ou o incremento do
importe das provisiéns técnicas ou a exixencia de capital de solvencia obrigatorio adicional.

3. Formaran parte da acta de inspeccion, para todos os efectos, os seus anexos e as
dilixencias redactadas polo inspector durante a sua actividade comprobadora.

4. As actas de inspeccion tefien natureza de documentos publicos e faran proba dos
feitos nelas consignados e comprobados polo inspector actuante, salvo que se acredite o
contrario.

Artigo 126. Procedemento de supervision por inspeccion.

1. O procedemento administrativo de supervisiéon por inspeccién axustarase aos
seguintes tramites:

a) Iniciarase por acordo da Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensions no cal
se determinaran os aspectos que deben ser obxecto de inspeccion.

b) As actuaciéns inspectoras previas ao levantamento da acta teran, desde o acordo
da Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensions polo que se ordene a inspeccion, a
duracioén que sexa precisa para o adecuado cumprimento do mandato contido na orde de
inspeccion.

c) A acta de inspeccién sera notificada a persoa interesada, quen dispofera de
quince dias para formular as alegaciéns e propofier as probas que considere pertinentes
en defensa do seu dereito ante a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions. Se
se propofien probas e estas son admitidas, deberan practicarse nun prazo non superior a
dez dias.

d) Se tras as alegacions da entidade interesada e, se € o caso, a practica da proba,
se realizan novas actuacions de instrucion do procedemento administrativo de supervision
por inspeccion, recolleranse nunha acta complementaria e daraselle a aquela novo tramite
de audiencia polo prazo de oito dias.

e) A vista do actuado, a Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensions ditara
resolucion que pofera fin ao procedemento.

f) No caso de que a acta de inspeccidn contefia proposta de incremento do importe
das provisiéns técnicas, da exixencia de capital de solvencia obrigatorio adicional, de
adopcién de medidas de control especial, dun plan de recuperacién ou de financiamento a
curto prazo en supostos de deterioracion financeira, de revogacion da autorizaciéon ou de
disolucion administrativa da entidade aseguradora ou reaseguradora, a resolucion
adoptara, se procede isto, as medidas de incremento ou de control especial pertinentes, o
plan de recuperacion ou de financiamento a curto prazo, e iniciard o procedemento de
disolucién administrativa da entidade aseguradora ou reaseguradora, ou de revogacion da
autorizacion administrativa.

2. O prazo para ditar resolucion sera de seis meses desde a notificacion da acta. No
caso previsto na letra d) do nimero 1, este prazo computarase a partir da notificacion da
acta complementaria.

CAPITULO V

Deber de segredo profesional e uso de informacién confidencial

Artigo 127. Deber de segredo profesional.

1. Salvo os datos inscritibles no rexistro administrativo a que se refire o artigo 40, os
datos, documentos e informaciéns que consten en poder da Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensiéns en virtude de cantas funciéns lle encomenda esta lei teran caracter
reservado.

2. Todas as persoas que exerzan ou exercesen unha actividade de ordenacion e
supervision de entidades aseguradoras e reaseguradoras, asi como aquelas as cales se
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lles encomendasen funcions respecto das ditas entidades, teran obriga de gardar segredo
profesional sobre as informaciéns confidenciais que reciban a titulo profesional no exercicio
de tal funcién. O incumprimento desta obriga determinara as responsabilidades penais e
as demais previstas polas leis. Estas persoas non poderan prestar declaraciéon nin
testemuno nin publicar, comunicar ou exhibir datos ou documentos reservados, nin
sequera despois de ter cesado no servizo, salvo permiso expreso outorgado pola Direccion
Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns que, en ningun caso, se podera referir aos datos
de caracter persoal. Se o dito permiso non fose concedido, a persoa afectada mantera o
segredo e quedara exenta da responsabilidade que disto emane.

3. Exceptuanse da obriga de segredo establecida no punto anterior os seguintes
supostos:

a) Cando o interesado consinta expresamente a difusion, publicacion ou
comunicacion dos datos.

b) A publicaciéon de datos agregados con fins estatisticos, ou as comunicaciéns en
forma sumaria ou agregada de maneira que as entidades individuais non poidan ser
identificadas nin sequera indirectamente.

c) As informacions requiridas polas autoridades xudiciais competentes nun proceso
penal.

d) As informaciéns que, no marco dos procedementos concursais a que se encontre
sometida unha entidade aseguradora ou reaseguradora, sexan requiridas polas
autoridades xudiciais, sempre que non versen sobre terceiros interesados na rehabilitacion
da entidade.

e) As informacions que, no marco dos recursos administrativos ou contencioso-
administrativos en que se impugnen resolucidons administrativas ditadas no exercicio das
potestades de supervision da actividade das entidades aseguradoras e reaseguradoras,
sexan requiridas polas autoridades administrativas ou xudiciais competentes.

f)  As informacions requiridas polas comisiéns parlamentarias de investigacion, nos
termos establecidos polos regulamentos parlamentarios. Para tal efecto, a Direccion Xeral
de Seguros e Fondos de Pensions podera solicitar motivadamente dos 6rganos
competentes da Camara a celebracion de sesién secreta ou a aplicacion do procedemento
establecido para o acceso as materias clasificadas.

As autoridades xudiciais, asi como os membros dunha comisién parlamentaria de
investigacion que reciban a informacién de caracter reservado, estaran obrigadas a
adoptar as medidas pertinentes que garantan a sua reserva.

4. O disposto neste artigo enténdese sen prexuizo das facultades de investigacion
conferidas ao Parlamento Europeo no artigo 226 do Tratado de funcionamento da Unién
Europea.

Artigo 128. Intercambio de informacién confidencial.

1. Non obstante o disposto no artigo anterior, as informacions confidenciais poderan
ser subministradas as persoas e entidades que se enumeran a seguir para facilitar o
cumprimento das suas respectivas funcions, as cales estaran, pola sua vez, obrigadas ao
deber de segredo profesional conforme o disposto no dito artigo:

a) As autoridades competentes para a supervision das entidades aseguradoras e
demais entidades financeiras nos restantes Estados membros.

b) O Banco de Espafia, a Comision Nacional do Mercado de Valores e os demais
entes ou 6rganos encargados da supervision das contas e da solvencia de entidades
financeiras.

c) O Consorcio de Compensacion de Seguros no exercicio das suas funciéns de
liquidador de entidades aseguradoras e de fondo de garantia, asi como en relaciéon coa
informacion necesaria para a comprobacion das recargas previstas no artigo 18 do texto
refundido do Estatuto legal do Consorcio de Compensacion de Seguros, aprobado polo
Real decreto lexislativo 7/2004, do 29 de outubro.
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d) As autoridades responsables da loita contra o branqueo de capitais.
e) Os auditores de contas das entidades aseguradoras e reaseguradoras e 0s seus
grupos, e o Instituto de Contabilidade e Auditoria de Contas.

2. As informacions confidenciais tamén se poderan subministrar a Administracién
Tributaria, conforme o disposto nos artigos 93 e 94 da Lei 58/2003, do 17 de decembro,
xeral tributaria, logo da autorizacion indelegable do ministro de Economia e
Competitividade.

3. Asi mesmo, as informaciéns confidenciais poderan ser recibidas das persoas e
entidades referidas no niumero 1 anterior. As informacioéns confidenciais asi recibidas, asi
como as obtidas pola inspeccion de sucursais de entidades aseguradoras e reaseguradoras
espafolas establecidas noutros Estados membros, non poderan ser obxecto da
comunicacion a que se refire o dito punto, salvo acordo expreso da autoridade competente
que comunicase as informaciéns ou da autoridade competente do Estado membro da
sucursal, respectivamente.

Artigo 129. Cooperacion coa Autoridade Europea de Seguros e Pensiéns de Xubilacion.

A Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensions proporcionara sen demora a
Autoridade Europea de Seguros e Pensidéns de Xubilacidon toda a informaciéon necesaria
para que esta cumpra as suas obrigas.

Artigo 130. Acordos de cooperacién con terceiros paises.

1. Os acordos de cooperacion en que se prevexa o intercambio de informacién coas
autoridades de terceiros paises competentes para a supervision das entidades
aseguradoras, reaseguradoras e demais entidades financeiras ou con outras autoridades,
oérganos, persoas fisicas ou xuridicas, de terceiros paises, requiriran que a informacion
subministrada quede protexida por garantias de segredo profesional polo menos
equivalentes as recollidas no artigo 127, que exista reciprocidade e que o intercambio de
informacién tefia por obxecto o cumprimento dos labores de supervision das ditas
autoridades, 6rganos, persoas fisicas ou xuridicas.

2. A Direccidon Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera transferir datos
persoais a terceiros paises, de conformidade co titulo V da Lei organica 15/1999, do 13 de
decembro, de proteccion de datos de caracter persoal.

3. Cando a informacion tefia a sua orixe noutro Estado membro, non podera ser
revelada sen a conformidade expresa das autoridades competentes que a facilitasen e, se
€ o caso, unicamente coa finalidade para a cal estas autoridades desen a sua
conformidade.

4. Sen prexuizo do disposto nos puntos anteriores, a Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensiéns poderase negar a facilitar informacion as autoridades competentes de
terceiros paises cando a subministracion de tal informacion prexudique a soberania, a
seguridade ou a orde publica, ou se iniciasen ante as autoridades espaifiolas
procedementos xudiciais ou as ditas autoridades ditasen sentenza firme nos ditos
procedementos sobre os mesmos feitos e contra os mesmos responsables respecto dos
cales se solicite a informacion.
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TITULO V

Supervisiéon de grupos de entidades aseguradoras e reaseguradoras

CAPITULO |

Disposicidns xerais sobre grupos

Artigo 131. Definiciobns e normas sobre a supervision de grupos de entidades
aseguradoras e reaseguradoras.

1. Para os efectos do disposto neste titulo, entenderase por:

a) Entidade matriz: a definida como tal no artigo 9, asi como calquera entidade que,
a xuizo das autoridades de supervision, exerza de maneira efectiva unha influencia
dominante noutra entidade.

b) Entidade filial: a definida como tal no artigo 9, asi como calquera entidade sobre a
cal, a xuizo das autoridades de supervision, unha entidade matriz exerza de maneira
efectiva unha influencia dominante.

c) Participacion: a definida como tal no artigo 9, asi como a posesion, directa ou
indirecta, de dereitos de voto ou de capital nunha entidade sobre a cal, a xuizo das
autoridades de supervision, se exerce de maneira efectiva unha influencia notable.

d) Entidade participante: unha entidade matriz ou outra entidade que posua unha
participacion, ou ben toda entidade vinculada a outra por estaren suxeitas a unha direccién
unica ou porque os seus 6rganos de administracién, de direccién ou de control, se
compoifan maioritariamente das mesmas persoas.

e) Entidade vinculada: unha entidade que sexa filial ou outra entidade na cal se
posua unha participacion ou que estea vinculada a outra por estaren suxeitas a unha
direccion unica ou porque os seus érganos de administracion, de direccién ou de control,
se compofan maioritariamente das mesmas persoas.

f)  Grupo: todo conxunto de entidades que:

1.° Estea integrado por unha entidade participante, as suas filiais e as entidades nas
cales a participante ou as suas filiais posuan unha participacion, asi como as entidades
vinculadas entre si por estaren suxeitas a unha direccion Unica ou porque o0s seus 6rganos
de administracion, de direccion ou de control, se compofian maioritariamente das mesmas
persoas; ou

2.° Se basee nun recofiecemento, contractual ou doutro tipo, de vinculos financeiros
soélidos e sustentables entre esas entidades, que pode incluir mutuas e mutualidades de
prevision social, sempre que:

i. Unha desas entidades, que sera considerada a entidade matriz, exerza
efectivamente, mediante coordinacion centralizada, unha influencia dominante nas
decisions, incluidas as decisions financeiras, de todas as entidades que forman parte do
grupo, que se consideraran entidades filiais;

ii. O establecemento e a disolucidén da dita relacion, para os efectos do presente
titulo, estean sometidos a autorizacion do supervisor do grupo; e

iii. No caso de se trataren de grupos de mutuas ou de mutualidades de previsién
social, se axusten ao que se determine regulamentariamente.

g) Supervisor de grupo: a autoridade de supervisién responsable da supervisiéon de
grupo, determinada de acordo co disposto no artigo 134.

h) Colexio de supervisores: estrutura permanente e flexible de cooperacion e
coordinacion, para facilitar a toma de decisions relativas & supervisién dun grupo.

i) Sociedade de carteira de seguros: unha entidade matriz cuxa actividade principal
consista en adquirir e posuir participacions en filiais que sexan exclusiva ou principalmente
entidades aseguradoras ou reaseguradoras, incluindo entidades domiciliadas en terceiros
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paises cando, neste caso, polo menos unha das filiais estea domiciliada na Unién Europea,
e que non sexa unha sociedade financeira mixta de carteira.

j) Sociedade mixta de carteira de seguros: unha entidade matriz, distinta dunha
entidade aseguradora, dunha entidade aseguradora dun terceiro pais, dunha entidade
reaseguradora, dunha entidade reaseguradora dun terceiro pais, dunha sociedade de
carteira de seguros ou dunha sociedade financeira mixta de carteira entre cuxas filiais
haxa, polo menos, unha entidade aseguradora ou reaseguradora.

k) Sociedade financeira mixta de carteira: a definida como tal no artigo 2.7 da Lei
5/2005, do 22 de abril, de supervision dos conglomerados financeiros e pola que se
modifican outras leis do sector financeiro.

) Operacidns intragrupo: todas as operacidons que relacionan directa ou
indirectamente unha entidade aseguradora con outras entidades do mesmo grupo ou con
calquera persoa fisica ou xuridica estreitamente vinculada as entidades dese grupo para
o cumprimento dunha obriga, sexa ou non contractual, e tefia ou non por obxecto un
pagamento.

m) Entidades reguladas: as definidas como tales no artigo 2.3 da Lei 5/2005, do 22 de
abril, de supervision dos conglomerados financeiros e pola que se modifican outras leis do
sector financeiro.

2. Asdisposicions desta lei sobre a supervision de grupos de entidades aseguradoras
e reaseguradoras aplicaranse sen prexuizo das obrigas que derivan das normas de
supervision para as entidades consideradas individualmente.

Artigo 132. Grupos suxeitos a supervision.
1. Estaran suxeitos a supervisién os grupos formados por:

a) Entidades aseguradoras ou reaseguradoras que sexan entidade participante en,
polo menos, unha entidade aseguradora ou reaseguradora, mesmo nunha entidade
aseguradora ou reaseguradora dun terceiro pais;

b) Entidades aseguradoras ou reaseguradoras cuxa matriz sexa unha sociedade de
carteira de seguros ou unha sociedade financeira mixta de carteira con domicilio social na
Unién Europea;

c) Entidades aseguradoras ou reaseguradoras cuxa matriz sexa unha sociedade de
carteira de seguros ou unha sociedade financeira mixta de carteira que tefia o seu domicilio
social fora da Union Europea, ou unha entidade aseguradora ou reaseguradora dun
terceiro pais;

d) Entidades aseguradoras ou reaseguradoras cuxa matriz sexa unha sociedade
mixta de carteira de seguros.

2. Cando unha sociedade financeira mixta de carteira estea suxeita a disposicions
equivalentes, de conformidade con esta lei e coa Lei 5/2005, do 22 de abril, de supervision
dos conglomerados financeiros e pola que se modifican outras leis do sector financeiro, en
particular no que se refire aos requisitos de supervisiéon en funcién dos riscos, a Direccion
Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, cando sexa o supervisor de grupo, logo de
consulta coas demais autoridades de supervision afectadas, podera decidir aplicar
unicamente as disposiciéns pertinentes da citada Lei 5/2005 a esa sociedade financeira
mixta de carteira.

3. Cando unha sociedade financeira mixta de carteira estea suxeita a disposicions
equivalentes de conformidade con esta lei e coa Lei 10/2014, do 26 de xuio, de
ordenacion, supervision e solvencia de entidades de crédito, ou coa Lei 24/1988, do 28 de
xullo, do mercado de valores, e as suas respectivas disposiciéns de desenvolvemento, en
particular no que se refire aos requisitos de supervisiéon en funcién dos riscos, a Direccion
Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, cando sexa o supervisor de grupo, logo de
consulta coas demais autoridades responsables da supervision das filiais da sociedade
financeira mixta de carteira, podera decidir que se lle apliquen a dita sociedade unicamente
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as disposicions da Lei 10/2014, do 26 de xuio, de ordenacion, supervision e solvencia de
entidades de crédito, ou da Lei 24/1988, do 28 de xullo, do mercado de valores.

4. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, cando sexa o supervisor de
grupo, informara a Autoridade Bancaria de Supervision e a Autoridade Europea de Seguros
e Pensiéns de Xubilacién, das decisions adoptadas en virtude dos numeros 2 e 3.

Artigo 133.  Ambito de aplicacion da supervisién de grupo.

1. A supervision de grupo non implicara obrigatoriamente o exercicio de funciéns de
supervision sobre as entidades aseguradoras ou reaseguradoras dun terceiro pais, sobre
sociedades de carteira de seguros e sociedades financeiras mixtas de carteira, sen
prexuizo do que se dispofia regulamentariamente, ou sobre sociedades mixtas de carteira
de seguros, todas elas consideradas individualmente.

2. No caso de que a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns sexa o
supervisor de grupo, podera acordar que non se inclia unha entidade na supervision de
grupo, cando se encontre nalgun dos seguintes supostos:

a) Aentidade estea domiciliada nun terceiro pais en que existan impedimentos legais
para a remision da informacién necesaria, sen prexuizo do que se dispoina
regulamentariamente;

b) A entidade presente un interese pouco significativo en atenciéon aos obxectivos da
supervision de grupo; ou

c) A inclusion da entidade resulte inadecuada ou induza a erro en relacion cos
obxectivos da supervision de grupo.

Non obstante, ainda que, individualmente consideradas, varias entidades do mesmo
grupo se poidan excluir ao abeiro do previsto na letra b), as ditas entidades deberanse
incluir se conxuntamente presentan interese significativo en canto aos obxectivos da
supervision de grupo.

Nos supostos das letras b) e c), a Direccidén Xeral de Seguros e Fondos de Pensions,
antes de acordar a non inclusién da entidade no ambito da supervisién de grupo, consultara
as demais autoridades de supervision afectadas.

Unha vez acordada pola Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions a non
inclusion na supervision de grupo dunha entidade aseguradora ou reaseguradora que tefia
o seu domicilio social noutro Estado membro, en virtude dos supostos das letras b) ou c),
as autoridades de supervisién do Estado membro onde estea domiciliada a entidade non
incluida poderan solicitar & entidade espafola que figure a cabeza do grupo toda a
informacién necesaria para a supervision da entidade aseguradora ou reaseguradora
considerada.

3. Cando a autoridade de supervision doutro Estado membro, que sexa supervisor
de grupo, acorde a non inclusion dunha entidade aseguradora ou reaseguradora espafola
na supervision de grupo en virtude de supostos analogos aos previstos nas letras b) ou c)
do punto anterior, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns podera solicitar a
entidade que figure a cabeza do grupo toda a informacién que poida facilitar a supervisiéon
da entidade aseguradora ou reaseguradora espafiola que non foi incluida na supervisiéon
de grupo.
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CAPITULO Il

Exercicio da supervision de grupos

Seccién 1.2 Funciéns e facultades da Direccién Xeral de Seguros e Fondos de
Pensiéns como supervisor de grupo

Artigo 134. Exercicio das funcions de supervisor de grupo pola Direccién Xeral de
Seguros e Fondos de Pensions.

1. A Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns exercera as funcions de
supervisor de grupo cando todas as entidades do grupo tefian o seu domicilio social en
Espana.

2. No caso de que non todas as entidades do grupo tefian o seu domicilio social en
Espafia, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns exercera as funciéns de
supervisor de grupo cando se encontre nalgun dos seguintes supostos:

a) A cabeza do grupo figure unha entidade aseguradora ou reaseguradora que tefia
o seu domicilio social en Espafa.

b) A cabeza do grupo figure unha sociedade de carteira de seguros ou sociedade
financeira mixta de carteira, se todas as entidades aseguradoras ou reaseguradoras filiais
da sociedade de carteira de seguros tefien o seu domicilio social en Espafa.

c) A cabeza do grupo figure unha sociedade de carteira de seguros ou sociedade
financeira mixta de carteira que tefia o seu domicilio social en Espafa, se algunha das
entidades aseguradoras ou reaseguradoras filiais da sociedade de carteira de seguros ou
sociedade financeira mixta de carteira ten tamén o seu domicilio social en Espafia.

d) A cabeza do grupo figuran varias sociedades de carteira de seguros ou sociedades
financeiras mixtas de carteira con domicilio social en Espana e noutros Estados membros,
se ten o seu domicilio social en Espafia a entidade aseguradora ou reaseguradora cuxo
balance total sexa o maior de todas as entidades aseguradoras e reaseguradoras con
domicilio social na Unién Europea.

e) Varias entidades aseguradoras ou reaseguradoras con domicilio social en distintos
Estados membros tefien como matriz unha mesma sociedade de carteira de seguros ou
sociedade financeira mixta de carteira que non tefia domicilio social en Espafia nin noutro
Estado membro onde haxa unha filial, se ten o seu domicilio social en Espafia a entidade
aseguradora ou reaseguradora cuxo balance total sexa maior.

f) O grupo careza de matriz, ou en calquera outra circunstancia non recollida nas
letras a) a e), se ten o seu domicilio social en Espafia a entidade aseguradora ou
reaseguradora cuxo balance total sexa maior.

3. Determinaranse regulamentariamente os casos en que, mesmo non se dando as
circunstancias indicadas no numero 2, lle correspondera a Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensions asumir as funcions de supervisor de grupo, asi como os casos en
que, concorrendo esas circunstancias, a dita direccion xeral non asuma as funciéns de
supervisor de grupo.

Artigo 135. Facultades da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns como
supervisor de grupo. Colexio de supervisores.

1. Cando sexa supervisor de grupo, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de
Pensidns tera as seguintes facultades:

a) A coordinacion da recompilacion e a difusion de informacion pertinente ou
necesaria para as situacions correntes e de emerxencia, incluida a difusién de informacion
que revista importancia para a funcién das autoridades de supervision.

b) A supervision e avaliacion da situacion financeira de grupo.
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c) A comprobacion de que o grupo cumpre as disposicions sobre a solvencia e a
concentracién de risco, e sobre as operacions intragrupo.

d) O exame do sistema de goberno do grupo e de se os membros do érgano de
administracion ou direccion da entidade participante cumpren os requisitos establecidos no
artigo 38 e demais que se establezan regulamentariamente.

e) A planificaciéon e a coordinacion, mediante reuniéns celebradas polo menos con
periodicidade anual ou mediante outros medios apropiados, das actividades de supervision
nas situaciéns correntes e de emerxencia, en cooperacion coas autoridades de supervision
afectadas e tendo en conta o caracter, a dimensién e a complexidade dos riscos inherentes
a actividade de todas as entidades que forman parte do grupo.

f)  Adireccion do proceso de validacion dos modelos internos utilizados no nivel de
grupo, conforme o disposto no artigo 147, e do proceso destinado a autorizar a aplicacion
do réxime de grupos con xestion centralizada de riscos.

g) As demais funciéns, medidas e decisions asignadas ao supervisor de grupo nesta
lei e nas demais normas que resulten de aplicacion.

2. Sera de aplicacién a supervisidon de grupos o disposto nos capitulos I, IV e V do
titulo IV, en relacion coa supervisiéon de entidades aseguradoras ou reaseguradoras.

3. Co fin de facilitar o exercicio das tarefas de supervision de grupo, establecerase
un colexio de supervisores. Desenvolveranse regulamentariamente os aspectos relativos
aos membros e ao funcionamento dos colexios de supervisores, asi como o contido dos
acordos de coordinacion celebrados entre a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de
Pensidns e outras autoridades de supervision.

Artigo 136. Acceso a informacién e verificacion.

1. As persoas fisicas e xuridicas incluidas no dmbito da supervisién de grupo, e as
suas entidades vinculadas e participantes, deberanse intercambiar toda a informacion que
resulte pertinente para os efectos da supervisién de grupo.

2. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, cando sexa o supervisor de
grupo, tera acceso a toda informacion que resulte pertinente para os efectos do exercicio
da supervision de grupo e isto con independencia da natureza da entidade afectada, nos
termos establecidos para a supervision de entidades individuais nos artigos 113 e 114.

A Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns s6 se podera dirixir directamente
para solicitar informacion a entidades do grupo distintas da entidade aseguradora ou
reaseguradora suxeita a supervision de grupo, se tal informacion foi solicitada a esta e non
se facilitou no prazo requirido.

3. Cando das relacions econdmicas, financeiras ou de xestion dunha entidade
aseguradora ou reaseguradora con outras entidades caiba presumir a existencia dun
grupo de entidades aseguradoras suxeito a supervisiéon segundo o disposto nesta lei, sen
que as entidades procedesen a calcular o capital de solvencia obrigatorio do grupo, a
Direcciéon Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns podera solicitar informacién a estas
entidades, ou inspeccionalas, para os efectos de determinar a procedencia deste calculo.

4. ADireccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns podera verificar a informacion
solicitada, de acordo co numero 2 deste artigo, nos locais da entidade aseguradora ou
reaseguradora suxeita a supervisién de grupo, asi como nos locais das suas entidades
vinculadas, nos da sua entidade matriz, nos doutras entidades vinculadas coa entidade
matriz e nos das entidades que se presuma que forman grupo.

5. Establecerase regulamentariamente o procedemento de verificacion de
informacion por parte da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions de entidades
que formen parte dun grupo e estean domiciliadas noutros Estados membros, asi como o
procedemento de verificacién de informacion de entidades que formen parte dun grupo e
estean domiciliadas en Espana por parte da autoridade supervisora doutro Estado
membro.
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Seccién 2.2 Colaboracién con outras autoridades de supervision

Artigo 137. Convocatoria e consulta entre as autoridades de supervision.

1. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, sexa ou non supervisor de
grupo, convocara todas as autoridades de supervision que participen na supervision de
grupo, como minimo, cando tefia constancia da concorrencia dalgunha das circunstancias
seguintes:

a) Un incumprimento importante respecto do capital de solvencia obrigatorio ou do
capital minimo obrigatorio dunha entidade aseguradora ou reaseguradora individual.

b) Un incumprimento importante respecto do capital de solvencia obrigatorio no nivel
de grupo calculado sobre a base de datos consolidados, ou do capital de solvencia
obrigatorio agregado do grupo, calquera que sexa o método de célculo que se utilice.

c) Outras circunstancias excepcionais.

2. Sen prexuizo do disposto no artigo 135, sempre que unha decisién revista
importancia para o labor supervisor doutras autoridades de supervision, a Direccién Xeral
de Seguros e Fondos de Pensions consultara coas outras autoridades supervisoras do
colexio de supervisores que se poidan ver afectadas, con caracter previo a adopcion
dunha decision, en relacion:

a) Coa modificacion da estrutura accionarial, organizativa ou directiva das entidades
aseguradoras e reaseguradoras dun grupo suxeita a autorizacién previa por parte do
supervisor.

b) Coa decision sobre a prérroga do periodo de recuperacion consonte o artigo 156.

c) Coas sancions importantes ou as medidas extraordinarias adoptadas, tales como
a exixencia dun capital adicional ao capital de solvencia obrigatorio, a imposicion de limites
no uso dun modelo interno para o céalculo do capital de solvencia obrigatorio, ou outras
medidas extraordinarias.

En relacién co establecido nas letras b) e c), consultarase sempre co supervisor de
grupo.

Ademais, sempre que unha decisidén se basee en informacion recibida doutras
autoridades supervisoras, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns consultara
coas autoridades de supervision afectadas antes de adoptar a dita decision.

3. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera non realizar esa
consulta en casos de urxencia ou se considera que a dita consulta poderia pofer en perigo
a eficacia da decision. Neste suposto, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns
informara as demais autoridades de supervisién afectadas.

Artigo 138. Informacién solicitada a outras autoridades supervisoras.

1. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, cando sexa o supervisor de
grupo, podera pedir as autoridades supervisoras do Estado membro en que a entidade
matriz tefia o seu domicilio social que lle soliciten a esa entidade toda a informacién que
resulte pertinente para o exercicio dos seus dereitos e deberes de coordinacion da
supervision de grupo, e que lle faciliten tal informacion.

2. Cando a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, como supervisor de
grupo, necesite calquera informacion que xa fose facilitada a outras autoridades
supervisoras, solicitara inicialmente destas a citada informacion.

Artigo 139. Cooperacién coas autoridades supervisoras das entidades de crédito e de
empresas de servizos de investimento.

Se unha entidade aseguradora ou reaseguradora e unha entidade de crédito, unha
empresa de servizos de investimento, ou ambas, estan directa ou indirectamente
vinculadas ou contan cunha entidade participante comun, a Direccién Xeral de Seguros e
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Fondos de Pensions cooperara estreitamente coas autoridades de supervision destas
ultimas, subministrandolles e requirindo delas, sen prexuizo das suas respectivas
competencias, toda informacién que poida simplificar o seu labor.

Seccién 3.2 Niveis de supervision

Artigo 140. Entidade matriz dultima na Union Europea.

1. Cando unha entidade aseguradora ou reaseguradora participante ou unha
sociedade de carteira de seguros ou unha sociedade financeira mixta de carteira, que
tefian domicilio social en Espafa, sexa, pola sua vez, filial doutra entidade aseguradora ou
reaseguradora ou doutra sociedade de carteira de seguros ou doutra sociedade financeira
mixta de carteira matriz que tefia o seu domicilio social noutro Estado membro, a
supervision de grupo realizarase exclusivamente ao nivel da entidade aseguradora ou
reaseguradora matriz ou da sociedade de carteira de seguros ou sociedade financeira
mixta de carteira ultima con domicilio social nese outro Estado membro.

2. Asupervision de grupo sobre unha entidade aseguradora ou reaseguradora matriz
ou unha sociedade de carteira de seguros ou sociedade financeira mixta de carteira que
tefian o seu domicilio social en Espafa e sexa matriz ultima no nivel da Union Europea
abranguera a totalidade das entidades que formen parte do grupo.

Artigo 141. Subgrupo nacional de entidades aseguradoras ou reaseguradoras.

1. Cando unha entidade aseguradora ou reaseguradora participante ou unha
sociedade de carteira de seguros ou unha sociedade financeira mixta de carteira que
tefian o seu domicilio social en Espafa formen parte, pola sua vez, dun grupo cuxa matriz
ultima tefia o seu domicilio social noutro Estado membro, a Direccién Xeral de Seguros e
Fondos de Pensions podera acordar que quede suxeita a supervision de grupo a entidade
aseguradora ou reaseguradora matriz ou sociedade de carteira de seguros ou sociedade
financeira mixta de carteira ultima con domicilio social en Espafa, que sera considerada
para estes efectos como matriz dun subgrupo nacional de entidades aseguradoras ou
reaseguradoras.

A supervision do subgrupo nacional requirira unha resolucién motivada da Direccion
Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, logo de consulta ao supervisor de grupo e a
entidade matriz dltima no nivel da Unién Europea.

A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions xustificara a decision adoptada
tanto ante o supervisor de grupo como ante a entidade aseguradora ou reaseguradora
matriz ou sociedade de carteira de seguros ou sociedade financeira mixta de carteira
ultima no nivel da Unién Europea. O supervisor de grupo informara disto o colexio de
supervisores.

Non se podera acordar nin manter a supervision do subgrupo nacional cando a
entidade matriz ultima a nivel da Unién Europea fose autorizada polo supervisor de grupo
a someter a sua filial con domicilio social en Espafa ao réxime de supervision da solvencia
de grupos con xestién centralizada de riscos.

2. Asupervision do subgrupo nacional axustarase ao disposto para a supervision de
grupo, coas particularidades seguintes:

a) A supervisidon do subgrupo nacional poderase estender a todas as areas obxecto
da supervision de grupo ou s6 a unha ou duas delas, ben sexa a supervision da solvencia,
a de concentracién de risco e operacions intragrupo, ou a de xestién de riscos e control
interno.

b) A supervision da solvencia do subgrupo nacional axustarase, pola sua vez, aos
seguintes criterios:

1.° O método para supervisar a solvencia do subgrupo sera o elixido polo supervisor
de grupo para analizar a solvencia da entidade matriz ultima no nivel da Union Europea.
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2.° Se a entidade matriz ultima no nivel da Unién Europea obtivo autorizaciéon do
supervisor de grupo para calcular o capital de solvencia obrigatorio do grupo e o das
entidades aseguradoras e reaseguradoras que formen parte deste de acordo cun modelo
interno, tal método utilizarase para o célculo do capital de solvencia obrigatorio do
subgrupo nacional e das entidades aseguradoras e reaseguradoras que o formen.

3.° Se o perfil de risco da entidade matriz ultima a nivel nacional se aparta
significativamente do modelo interno aprobado na Union Europea, e a entidade
considerada non responde adecuadamente aos requirimentos que para o efecto se lle
efectuen, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera exixir, mediante
resolucién motivada, un capital adicional ao capital de solvencia obrigatorio do subgrupo
nacional que derive da aplicacién do referido modelo ou, en circunstancias excepcionais
en que resulte inapropiada tal exixencia, podera exixir a entidade que calcule o capital de
solvencia obrigatorio do subgrupo nacional de acordo coa formula estandar. A Direccion
Xeral de Seguros e Fondos de Pensions dara conta da resolucién anterior tanto a entidade
como ao supervisor de grupo. O supervisor de grupo informara disto o colexio de
supervisores.

4.° A entidade matriz ultima a nivel nacional non podera solicitar autorizacién para
someter calquera das suas filiais ao réxime de supervision da solvencia de grupos con
xestion centralizada de riscos.

Artigo 142.  Subgrupo de entidades que abranga subgrupos nacionais de varios Estados
membros.

1. Cando a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions acordase, conforme o
disposto no artigo 141, someter a supervisiéon de grupo un subgrupo nacional, podera
celebrar un acordo coas autoridades de supervision dos Estados membros en que estean
presentes outras entidades vinculadas a mesma matriz ultima a nivel comunitario, e que
sexan matriz ultima dun subgrupo nacional neses Estados, que a supervision se realice ao
nivel dun subgrupo maior que abranga varios subgrupos nacionais. En tal caso, a
supervision de grupo a nivel de subgrupo unicamente a exercera o supervisor designado
no acordo.

As autoridades de supervision nacionais implicadas no acordo xustificaran a decision
adoptada tanto ante o supervisor de grupo como ante a entidade aseguradora ou
reaseguradora matriz ou sociedade de carteira de seguros ou sociedade financeira mixta
de carteira ultima na Union Europea. O supervisor de grupo informara disto o colexio de
supervisores.

A supervision do subgrupo que abranga varios Estados membros non podera incluir
entidades que sexan matriz ultima dun subgrupo nacional noutros Estados membros
distintos dos das autoridades de supervision coas cales se chegase ao citado acordo.

2. No exercicio da supervision do subgrupo que abranga varios Estados membros
aplicaranse as normas previstas para a supervision dun subgrupo nacional.

CAPITULO Il

Situacién financeira de grupo

Seccién 1.2 Solvencia de grupo

Artigo 143. Supervisién da solvencia de grupo.

1. As entidades aseguradoras ou reaseguradoras participantes deberan asegurar
que o grupo dispon en todo momento dos fondos propios admisibles en contia, como
minimo, igual ao capital de solvencia obrigatorio de grupo, calculado de acordo co previsto
nesta lei e nas demais normas que resulten de aplicacion.

Cando a entidade matriz do grupo sexa unha sociedade de carteira de seguros ou
sociedade financeira mixta de carteira, as entidades aseguradoras e reaseguradoras que
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formen parte do grupo deberan asegurar o cumprimento da obriga disposta no paragrafo
anterior.

2. As entidades obrigadas conforme o numero 1 deberan asegurar que o grupo
dispén en todo momento de fondos propios basicos admisibles para cubrir o capital minimo
obrigatorio do grupo, determinado de acordo coas normas que resulten de aplicacién,
cando resulte exixible.

Artigo 144. Informe sobre a situacion financeira e de solvencia no nivel de grupo.

1. As entidades aseguradoras e reaseguradoras participantes, as sociedades de
carteira de seguros ou as sociedades financeiras mixtas de carteira publicaran anualmente
un informe sobre a situacion financeira e de solvencia a nivel de grupo. Para estes efectos,
aplicarase o disposto nos artigos 80 a 82 para o informe sobre a situacion financeira e de
solvencia das entidades individuais.

2. As entidades obrigadas conforme o numero 1 poderan, logo de conformidade da
Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, cando sexa o supervisor de grupo,
elaborar un sé informe sobre a situacion financeira e de solvencia, que comprendera a
informacioén no nivel de grupo que se deba facer publica e a informacion sobre calquera
das filiais integrantes do grupo que debe ser identificable individualmente e que se deba
facer publica conforme o previsto nos artigos 80 a 82.

Artigo 145. Calculo da solvencia no nivel de grupo de entidades participantes.

O calculo da solvencia no nivel de grupo de entidades aseguradoras ou reaseguradoras
participantes efectuarase de conformidade co método baseado na consolidacion contable.

Non obstante, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, cando sexa o
supervisor de grupo, podera acordar, logo de consulta 4s demais autoridades de
supervisién afectadas e ao propio grupo, a aplicaciéon do método de deducion e agregacion,
ou unha combinacién de ambos os métodos cando a aplicacion exclusiva do
método baseado na consolidacién contable non resulte apropiada.

Artigo 146. Calculo da solvencia do grupo consolidado: método baseado na consolidacion
contable.

1. O calculo da solvencia de grupo efectuarase a partir das contas consolidadas.

2. O capital de solvencia obrigatorio de grupo consolidado calcularase de acordo
quer coa férmula estandar quer cun modelo interno aprobado de maneira coherente cos
principios e requisitos exixidos a nivel individual. O prazo maximo para resolver o
procedemento e notificar a resolucion é de seis meses. Transcorrido este prazo sen se ter
notificado resolucion expresa, entenderase desestimada a solicitude.

3. Desenvolverase regulamentariamente o sistema de calculo deste método.

Artigo 147. Modelo interno de grupo consolidado e das entidades aseguradoras e
reaseguradoras do grupo.

1. As entidades aseguradoras e reaseguradoras participantes e as suas entidades
vinculadas, ou ben conxuntamente as entidades vinculadas a unha sociedade de carteira
de seguros ou a unha sociedade financeira mixta de carteira, poderan presentar a
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, cando sexa o supervisor de grupo, a
solicitude de autorizacion para utilizar un modelo interno no calculo do capital de solvencia
obrigatorio de grupo consolidado e do capital de solvencia obrigatorio das entidades
aseguradoras e reaseguradoras do grupo.

2. Cando ningunha das entidades aseguradoras ou reaseguradoras do grupo estean
situadas noutro Estado membro distinto de Espafa, a aprobaciéon do modelo interno de
grupo consolidado e das entidades aseguradoras e reaseguradoras do grupo realizarase
de maneira coherente cos principios e requisitos exixidos a nivel individual. O prazo
maximo para resolver o procedemento e notificar a resolucion é de seis meses.
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Transcorrido este prazo sen se ter notificado resolucion expresa, entenderase desestimada
a solicitude.

3. Desenvolverase regulamentariamente o procedemento de autorizaciéon dun
modelo interno de grupo consolidado e das entidades aseguradoras e reaseguradoras do
grupo cando algunha entidade do grupo estea situada noutro Estado membro distinto de
Espafa. En calquera caso, o prazo maximo para resolver o procedemento e notificar a
resolucion é de seis meses. Transcorrido este prazo sen se ter notificado resolucion
expresa, entenderase desestimada a solicitude.

4. As medidas que se deben adoptar cando o perfil de risco dunha entidade
aseguradora ou reaseguradora se aparte significativamente das hipoteses en que se
basea o modelo interno que fose autorizado no nivel de grupo recolleranse
regulamentariamente.

Artigo 148. Exixencia de capital de solvencia obrigatorio adicional de grupo consolidado.

En caso de que o perfil de risco do grupo non quede adecuadamente reflectido,
poderase exixir un capital adicional sobre o capital de solvencia obrigatorio de grupo
consolidado.

Artigo 149. Meétodo de deducién e agregacion.

1. De acordo co artigo 145, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns,
cando sexa o supervisor de grupo, podera autorizar o emprego do método de deducién e
agregaciéon nos casos en que se estableza na normativa da Unién Europea de directa
aplicacion.

2. Desenvolverase regulamentariamente o sistema de calculo deste método.

Artigo 150. Reéxime de grupos con xestién centralizada de riscos.

As entidades matrices poderan presentar unha solicitude de autorizacion para que as
suas filiais se poidan acoller ao réxime de grupos con xestion centralizada de riscos.

Determinaranse regulamentariamente os requisitos para se acoller a este réxime, asi
como o seu procedemento de autorizacion.

Seccion 2.2 Concentracion de risco e operacions intragrupo

Artigo 151.  Supervision da concentracion de risco e das operacions intragrupo.

As entidades aseguradoras e reaseguradoras, as sociedades de carteira de seguros e
as sociedades financeiras mixtas de carteira estan obrigadas a notificar a Direccién Xeral
de Seguros e Fondos de Pensidns, cando sexa o supervisor de grupo, coa periodicidade
que se estableza regulamentariamente e, como minimo, unha vez ao ano, toda posible
concentracién de risco significativa no nivel de grupo, asi como todas as operacions
significativas que realicen dentro do grupo, incluidas as realizadas cunha persoa fisica
vinculada a calquera entidade do grupo mediante vinculos estreitos.

Seccién 3.2 Xestion de riscos e control interno

Artigo 152. Supervision do sistema de goberno de grupo.

1. Os sistemas de xestién de riscos e de control interno e os procedementos de
informacion implantaranse coherentemente en todas as entidades que formen parte dun
grupo, de modo que eses sistemas e procedementos de informacién poidan ser obxecto
de supervision no nivel de grupo.

O disposto nesta lei en relacién co sistema de goberno das entidades aseguradoras e
reaseguradoras individualmente consideradas sera de aplicacion no nivel de grupo.
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2. Aentidade aseguradora ou reaseguradora participante ou a sociedade de carteira
de seguros ou a sociedade financeira mixta de carteira realizaran no nivel de grupo a
avaliacion interna de riscos e solvencia a que se refire o artigo 66. Esta avaliacion interna
de riscos e solvencia de grupo estara suxeita a revision pola Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensiéns cando sexa o supervisor de grupo.

3. Aentidade aseguradora ou reaseguradora participante ou a sociedade de carteira
de seguros implantaran procedementos dirixidos a detectar a deterioracion da situacién
financeira do grupo e notificaran no prazo maximo de dez dias a Direccion Xeral de
Seguros e Fondos de Pensions, cando sexa o supervisor de grupo, a deterioraciéon que se
puidese ter producido.

Seccion 4.2 Incumprimento da solvencia de grupo

Artigo 153. Medidas destinadas a facer fronte a incumprimentos.

1. Se as entidades aseguradoras ou reaseguradoras dun grupo non cumpren as
exixencias sobre a solvencia do grupo, a concentracion de risco e operacions intragrupo e
a xestion de riscos e control interno, establecidas no capitulo Ill deste titulo ou, malia
cumpriren estas exixencias, esta en risco a sua solvencia, ou as operacions intragrupo e
as concentracions de risco pofien en perigo a situacion financeira da entidade aseguradora
ou reaseguradora, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns, cando sexa o
supervisor de grupo, exixira as citadas entidades que adopten as medidas necesarias para
solucionar a situaciéon. Cando a entidade aseguradora ou reaseguradora tefia o seu
domicilio social noutro Estado membro, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de
Pensiéns informara a autoridade supervisora do Estado membro do domicilio da entidade
desta decision co fin de que poida adoptar as medidas necesarias.

Igualmente, a Direccidn Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, como supervisor de
grupo, podera exixir, se € o caso, a adopciéon de medidas correctoras a unha sociedade de
carteira de seguros ou sociedade financeira mixta de carteira matriz. Cando a sociedade
de carteira de seguros ou sociedade financeira mixta de carteira matriz tefia o seu domicilio
social noutro Estado membro, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions
informara a autoridade supervisora do Estado do domicilio da sociedade de carteira de
seguros co fin de que poida adoptar as medidas necesarias.

2. As sociedades de carteira de seguros ou sociedade financeira mixta de carteira
que infrinxan as disposicidns legais, regulamentarias ou administrativas adoptadas en
aplicacién do presente titulo e as persoas que dirixan esas sociedades de maneira efectiva
estaran sometidas ao réxime de infraccions e sancions establecido no titulo VIII desta lei.

A Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensions cooperara co resto de autoridades
de supervisidon afectadas co fin de garantir que as sancions que se poidan imporier se
fagan efectivas, especialmente cando a administracion central ou o establecemento
principal dunha sociedade de carteira de seguros non coinciden co seu domicilio social.

CAPITULO IV

Grupos con entidades matrices féra da Unién Europea

Artigo 154. \Verificacion da equivalencia.

1. No caso de que a entidade matriz dun grupo sexa unha entidade aseguradora ou
reaseguradora ou unha sociedade de carteira de seguros ou unha sociedade financeira
mixta de carteira, que tefian o seu domicilio social nun terceiro pais, as autoridades de
supervision afectadas verificaran a equivalencia do réxime prudencial para a supervision
de grupos deste terceiro pais ao previsto neste titulo, de acordo coas regras seguintes:
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a) Esta equivalencia sera determinada pola Comision Europea de acordo cos criterios
que esta especifique, coa asistencia da Autoridade Europea de Seguros e Pensiéns de
Xubilacién.

A listaxe de réximes prudenciais equivalentes sera publicada pola Autoridade Europea
de Seguros e Pensions de Xubilaciéon no seu sitio web e manterase actualizada. As
decisions da Comision revisaranse periodicamente co obxecto de se manteren actualizadas
para atender calquera modificacion substancial do réxime de supervisién da Unién
Europea e do réxime de supervisioén do terceiro pais.

b) Cando non se cumpran todos os criterios establecidos na letra a), a equivalencia
pode ser determinada de forma temporal pola Comisién Europea, coa asistencia da
Autoridade Europea de Seguros e Pensions de Xubilacién, de acordo cos criterios que se
establezan regulamentariamente.

A listaxe dos terceiros paises para os cales se determinou un réxime de solvencia
temporalmente equivalente sera publicada pola Autoridade Europea de Seguros e
Pensidons de Xubilacién no seu sitio web e manterase actualizada. As decisions da
Comision revisaranse regularmente co obxecto de se manteren actualizadas cos informes
dos progresos realizados polo terceiro pais, que seran presentados a Comisioén anualmente
para a sua avaliacion coa axuda da Autoridade Europea de Seguros e Pensions de
Xubilacién.

O réxime de equivalencia temporal sera de cinco anos a partir do 1 de xaneiro de 2016
ou concluira na data en que, de conformidade coa letra a), o réxime prudencial dese
terceiro pais se considere equivalente, se esta ultima data é anterior. Este periodo
poderase prorrogar como maximo un ano mais, cando resulte necesario, para que a
Autoridade Europea de Seguros e Pensions de Xubilacién e a Comision leven a cabo a
avaliacion da equivalencia para os efectos da letra a).

Non se aplicara a equivalencia temporal no caso de que exista unha entidade
aseguradora ou reaseguradora situada nun Estado membro cuxo balance total sexa
superior ao balance total da empresa matriz situada nun terceiro pais. En tal caso, a
funcién de supervisor de grupo sera exercida polo supervisor de grupo determinado
conforme os criterios previstos no artigo 134.2.

c) Cando non se adoptase ningunha decisién de acordo coas letras a) e b) anteriores,
correspondera a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, cando segundo os
criterios previstos no artigo 134.2 sexa o supervisor de grupo, verificar, de oficio ou por
instancia da entidade matriz ou de calquera das entidades aseguradoras ou reaseguradoras
do grupo autorizadas na Unidn Europea, a equivalencia do réxime prudencial para a
supervision de grupos do terceiro pais. A Autoridade Europea de Seguros e Pensions de
Xubilacién asistira nisto o supervisor de grupo.

Ao proceder a dita verificacién, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns
consultara, coa asistencia da Autoridade Europea de Seguros e Pensiéns de Xubilacién,
as demais autoridades de supervision afectadas, antes de adoptar unha decisiéon en canto
a equivalencia. Esta decision tomarase de acordo cos criterios adoptados pola Comisién
Europea de acordo coa letra a), asi como coas decisiéns adoptadas previamente
bilateralmente con respecto a ese terceiro pais, excepto cando sexa necesario atender
modificacions substanciais introducidas no réxime de supervision espafiol ou no réxime de
supervision dese terceiro pais.

En caso de desacordo entre as autoridades de supervision en canto a decisién sobre
a equivalencia adoptada, poderase remitir o asunto a Autoridade Europea de Seguros e
Pensiéns de Xubilacién e solicitar a sua asistencia nun prazo de tres meses a partir da
notificacion da decision pola Direccién Xeral de Seguros e Fondos de pensions, cando
actue como supervisor de grupo.

2. No caso de que a supervisidon de grupo no terceiro pais sexa considerada
equivalente, a Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns recorrera a supervision
equivalente exercida polas autoridades supervisoras do terceiro pais, e aplicarase o
previsto nas seccidns 1.2 e 2.2 do capitulo Il deste titulo e nos artigos 144, 148 e o que se
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determine regulamentariamente, mutatis mutandis, & cooperacién coas autoridades de
supervision do terceiro pais.

3. Determinaranse regulamentariamente as normas aplicables cando a supervisién
de grupos en terceiros paises non sexa considerada equivalente.

TITULO VI

Situacions de deterioracién financeira. Medidas de control especial

CAPITULO |

Situacioéns de deterioracion financeira

Artigo 155. Deterioracion financeira das entidades aseguradoras e reaseguradoras.

As entidades aseguradoras e reaseguradoras implantaran procedementos dirixidos a
detectar a deterioracion da sua situacion financeira e informaran no prazo maximo de dez
dias a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions da producion de tal deterioracion,
de calquera insuficiencia con respecto ao capital de solvencia obrigatorio ou con respecto
ao capital minimo obrigatorio, asi como en canto se observe risco de que tal insuficiencia
se poida producir nos tres meses seguintes.

Artigo 156. Incumprimento respecto do capital de solvencia obrigatorio.

1. Cando a entidade aseguradora ou reaseguradora observe un incumprimento
respecto do capital de solvencia obrigatorio ou o risco de que se produza nos tres meses
seguintes, estara obrigada a someter a aprobacién da Direccién Xeral de Seguros e
Fondos de Pensiéns un plan de recuperacion, no prazo de dous meses desde que se
observase o incumprimento ou o risco de incumprimento.

2. ADireccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns requirira a entidade para que
adopte e execute, no prazo de seis meses desde que se observou o incumprimento ou o
risco de que se produza, as medidas necesarias para restablecer o nivel de fondos propios
admisibles correspondentes a cobertura do capital de solvencia obrigatorio ou para reducir
o seu perfil de risco de maneira que se cubra o capital de solvencia obrigatorio. O prazo
podera ser ampliado por tres meses mais.

3. Estableceranse regulamentariamente os supostos e as medidas que se deben
adoptar en caso de que situacidns adversas excepcionais afecten entidades de seguros e
de reaseguros que representen unha cota significativa do mercado ou dos ramos
afectados.

Artigo 157. Incumprimento respecto do capital minimo obrigatorio.

Cando a entidade aseguradora ou reaseguradora observe un incumprimento no capital
minimo obrigatorio ou o risco de que se produza nos tres meses seguintes, estara obrigada
a someter a aprobacion da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, dentro do
mes seguinte, un plan de financiamento a curto prazo dirixido a restablecer nun periodo de
tres meses, contado desde que se observase o incumprimento ou o risco de que se
produza, os fondos propios basicos admisibles, polo menos, ata o nivel do capital minimo
obrigatorio, ou reducir o perfil de risco de modo que se satisfaga o capital minimo
obrigatorio.

Artigo 158. Contido do plan.

O contido do plan de recuperacion e das medidas de financiamento a curto prazo
previstas neste capitulo establecerase regulamentariamente.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 168 Mércores 15 de xullo de 2015 Sec.l. Pax. 90

CAPITULO Il

Medidas de control especial

Artigo 159. Situacions que poden dar lugar & adopcién de medidas de control especial.

1. A Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera adoptar medidas de
control especial cando as entidades aseguradoras ou reaseguradoras estean nalgunha
das seguintes situacions:

a) Insuficiencia dos fondos propios admisibles para cubrir o capital minimo
obrigatorio.

b) Insuficiencia dos fondos propios admisibles para cubrir o capital de solvencia
obrigatorio.

c) Déficit superior ao 20 por 100 no calculo do capital de solvencia obrigatorio.

d) Incumprimento das normas relativas a valoraciéon de activos e pasivos, incluindo
as provisiéns técnicas, de forma que se produza unha desviacion superior ao 20 por 100
no calculo dos fondos propios admisibles para cubrir o capital de solvencia obrigatorio, asi
como, un incumprimento con respecto as provisions técnicas, cando non se alcance o
nivel exixido unha vez requirida a entidade para o seu incremento nos termos do
artigo 70.2.

e) Dificultades financeiras ou de liquidez que determinasen demora ou incumprimento
nos seus pagamentos.

f)  Deficiencias relevantes no sistema de goberno ou no sistema de control interno,
que impidan a xestidon da actividade e, en especial, o cumprimento das obrigas en materia
de xestién de riscos, cumprimento, auditoria interna e actuarial ou na externalizacion de
funciéns ou actividades.

g) Dificultade manifesta de realizar o fin social, ou paralizacion dos drganos sociais
de modo que dificulte o seu funcionamento.

h) Situacions de feito, deducidas de comprobacions efectuadas pola Direccién Xeral
de Seguros e Fondos de Pensions, que pofian en perigo a solvencia da entidade, os
intereses dos asegurados ou o0 cumprimento das obrigas contraidas, asi como a falta de
adecuacion da contabilidade ao plan de contabilidade das entidades aseguradoras, ou a
irregularidade da contabilidade ou administraciéon en termos tales que impidan ou dificulten
notablemente cofiecer a verdadeira situacién patrimonial da entidade.

2. As medidas de control especial poderanse adoptar sobre as entidades dominantes
de grupos de entidades aseguradoras e reaseguradoras, e sobre as propias entidades
aseguradoras e reaseguradoras que formen parte do grupo cando este se encontre
nalgunha das situacions descritas no numero 1.

Artigo 160. Medidas de control especial que se poden adoptar.

1. Con independencia das sanciéns administrativas que se poidan impofier, a
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns podera adoptar as seguintes medidas
de control especial:

a) Exixirlle & entidade aseguradora un plan de financiamento a curto prazo.

b) Exixirlle a entidade aseguradora un plan de recuperacion para restablecer a sua
situacion financeira.

c) Prohibir a disposicidon dos bens que se determinen da entidade e das suas filiais,
salvo que sexan entidades financeiras sometidas a supervisién. Esta medida poderase
completar coas seguintes:

1.2 O depdsito dos valores e demais bens mobles ou a administracion dos bens
inmobles por persoa aceptada pola Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensions.

2.2 A notificacion da medida as entidades de crédito depositarias de efectivo ou de
valores.
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3.2 A anotacion preventiva da prohibicion de dispofier nos rexistros publicos
correspondentes, para o cal sera titulo suficiente a resolucién da Direccion Xeral de
Seguros e Fondos de Pensiéns en que se acorde a referida prohibicion de dispofier.
Durante a vixencia da anotacion preventiva non se poderan inscribir nos rexistros publicos
dereitos reais de garantia nin anotarse mandamentos xudiciais ou providencias
administrativas de embargo, nin as entidades de crédito poderan cargar ou facer efectivo
ningun pagamento por mandamentos xudiciais ou de constrinximento ou por calquera
outro concepto, sen a autorizacion previa e expresa da Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensiéns.

d) Prohibir & entidade e as suas filiais, salvo que estas ultimas sexan entidades
financeiras sometidas a supervision que, sen autorizacion previa da Direccion Xeral de
Seguros e Fondos de Pensions, poidan realizar os actos de xestion e disposicion que se
determinen, asumir novas débedas, distribuir dividendos, derramas activas e retornos,
contratar novos seguros ou admitir novos socios.

2. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns realizara por conta e con
cargo a entidade as comunicaciéns que, como consecuencia das medidas de control
especial adoptadas, se tefian que efectuar aos rexistros publicos.

Artigo 161. Medidas adicionais de control especial.

Se o déficit de fondos propios admisibles para cubrir o capital de solvencia obrigatorio
€ superior ao vinte por cento, cando a insuficiencia afecte o capital minimo obrigatorio e no
resto de situacions descritas no artigo 159.1, letras c) a h), e con obxecto de salvagardar
os intereses dos asegurados, a Direccidon Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns podera
adoptar, conxunta ou separadamente, calquera das seguintes medidas:

a) A prohibicién de disposicion de bens.

b) A prohibicién dos actos enumerados no artigo 160.1.d).

c) Suspender a contratacion de novos seguros ou a aceptacion de reaseguro.

d) Prohibir a prérroga dos contratos de seguro celebrados pola entidade aseguradora
en todos ou nalguns dos ramos. Para estes efectos, a entidade aseguradora debera
comunicar por escrito aos asegurados a prohibicién da prorroga do contrato no prazo de
quince dias naturais desde que reciba a notificacién desta medida de control especial;
neste caso, o prazo previsto no paragrafo segundo do artigo 22 da Lei 50/1980, do 8 de
outubro, de contrato de seguro, quedara reducido a quince dias naturais. Con
independencia da comunicacidn por escrito aos asegurados, a resolucion pola que se
adopte tal medida publicarase no «Boletin Oficial del Estado» e no «Diario Oficial de la
Union European.

e) Prohibir o exercicio da actividade aseguradora ou reaseguradora no estranxeiro.

f) Exixir a entidade aseguradora ou reaseguradora que propofia medidas
organizativas, financeiras ou doutra indole que sexan adecuadas, formule unha prevision
dos seus resultados e fixe os prazos para a sua execucion, co fin de superar a situacion
que deu orixe a esa exixencia. Estas medidas deberan ser sometidas a aprobacién da
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns.

g) Ordenar ao conselleiro delegado ou cargo similar de administracion que dea a
cofiecer aos demais 6rganos de administracién a resolucion administrativa adoptada e, de
ser 0 caso, a acta da Inspeccion de Seguros, asi como aos 6rganos de administracion das
filiais.

h) Convocar os 6rganos de administracion ou a xunta ou asemblea xeral da entidade
aseguradora ou reaseguradora, asi como designar a persoa que deba presidir a reunion e
dar conta da situacion.

i)  Substituir provisionalmente os 6rganos de administracion da entidade.

j) A realizacion de revisions de cuestidons especificas polo auditor de contas da
entidade ou por outro auditor de contas, sempre que non supofian unha vulneracién do
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réxime de independencia a que estes se encontran suxeitos, de acordo coa normativa
reguladora da actividade de auditoria de contas.

Artigo 162. Colaboracion do Consorcio de Compensacion de Seguros na execucion das
medidas de control especial adoptadas.

A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns podera solicitar a colaboracion do
Consorcio de Compensacion de Seguros para que, en relacion coas medidas de control
especial adoptadas, leve a cabo as funcions que se determinen regulamentariamente.

Artigo 163. Intervencion da entidade aseguradora.

1. Como medida de control especial complementaria das previstas nos artigos 160 e
161, a Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera acordar a intervencion
da entidade aseguradora ou reaseguradora para garantir o seu correcto cumprimento.

2. Os actos e acordos de calquera 6rgano da entidade aseguradora ou reaseguradora
que se adopten a partir da data da notificacion da resolucion que acorde a intervencion
administrativa e que afecten ou garden relacion coas medidas de control especial citadas
anteriormente non seran validos nin se poderan levar a cabo sen a aprobacion expresa
dos interventores designados. Exceptiase desta aprobacion o exercicio de acciéns ou
recursos pola entidade intervida contra os actos administrativos de supervision ou en
relacién coa actuacion dos interventores.

3. Os interventores designados estaran facultados para revogar cantos poderes ou
delegacions fosen conferidos polo 6rgano de administracion da entidade aseguradora ou
reaseguradora, ou polos seus apoderados, con anterioridade & data de publicaciéon do
acordo. Adoptada tal medida, os interventores procederan a exixir a devolucion dos
documentos onde consten os apoderamentos, asi como a promover a inscricién da sua
revogacion nos rexistros publicos correspondentes.

4. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera solicitar o apoio do
Consorcio de Compensacion de Seguros para a realizacion das funcidons que tefien
asignadas os interventores.

Artigo 164. Procedemento de adopcién de medidas de control especial.

A adopcién de medidas de control especial levarase a cabo mediante un procedemento
administrativo tramitado de acordo coas normas do procedemento de supervision por
inspeccion, coas peculiaridades que se establezan regulamentariamente.

Artigo 165. Substitucién provisional dos érganos de administracion.

A substitucién provisional dos 6rganos de administracion da entidade aseguradora ou
reaseguradora axustarase as seguintes regras:

1. A resoluciéon administrativa, de caracter inmediatamente executivo, designara a
persoa ou as persoas que deban actuar como administradores provisionais e indicara se
o deben facer mancomunada ou solidariamente.

O nomeamento publicarase no «Boletin Oficial del Estado» e inscribirase nos rexistros
publicos correspondentes, incluidos, de ser o caso, os existentes no resto de Estados
membros, publicacion que determinara a sua eficacia fronte a terceiros. A idénticos
requisitos e efectos suxeitarase a substitucion de administradores provisionais cando sexa
preciso proceder a ela.

2. Os administradores provisionais deberan reunir os requisitos exixidos polo
artigo 38.

3. Os administradores provisionais teran, ademais, o caracter de interventores, coas
facultades expostas no artigo 163, dos actos e acordos da xunta ou a asemblea xeral da
entidade aseguradora ou reaseguradora.
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4. Aobriga de formular as contas anuais da entidade aseguradora ou reaseguradora
€ a aprobacion destas e da xestion social poderan quedar en suspenso, por prazo non
superior a un ano contado desde o vencemento do prazo legalmente establecido para o
efecto, se a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions considera, por solicitude
dos administradores provisionais, que non existen datos ou documentos fiables e
completos para isto. Neste caso podera quedar en suspenso, igualmente, a celebracion de
xuntas ou asembleas ordinarias de accionistas ou mutualistas para a sua aprobacion.

5. Unha vez acordado pola Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions o
cesamento da medida de substitucion provisional dos 6rganos de administracion da
entidade, os administradores provisionais convocaran inmediatamente a xunta ou
asemblea xeral da entidade aseguradora ou reaseguradora, na cal se nomeara o novo
organo de administracion. Ata a toma de posesion deste, os administradores provisionais
seguiran exercendo as suas funcions.

6. Os administradores provisionais poderan desenvolver a sta actuacién no territorio
de todos os Estados membros e poderan exercer neles as mesmas funciéns e poderes
que en Espafia. Para estes efectos, resultara titulo suficiente para acreditar a condicion de
administrador unha certificaciéon da resolucion pola cal se acorde o seu nomeamento. Sé
poderan outorgar poderes de representacion ou solicitar asistencia cando isto resulte
necesario para levar a cabo a execucién das medidas no territorio doutros Estados
membros e, en particular, para resolver as dificultades que poidan encontrar os acredores
residentes neles.

As persoas que os asistan ou representen deben ter recofiecida honorabilidade e
reunir as condicidons necesarias de cualificacién ou experiencia profesional para exercer as
suas funcions, nos termos do artigo 38.

Artigo 166. Efectos das medidas de control especial noutros Estados membros.

1. Unha vez adoptada pola Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions sobre
unha entidade aseguradora algunha das medidas recollidas nos artigos 160.1.a), b), c) e
d), 161.d), e), f) e i) e 163, aquela producira efectos, de conformidade co previsto na sua
lexislacion, en todos os Estados membros. Para estes efectos e sen prexuizo do previsto
no punto seguinte, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns informara as
autoridades supervisoras dos restantes Estados membros do acordo polo cal se adopte a
medida e dos seus efectos, no prazo de dez dias contados desde que se adopte.

2. Ademais, se se adopta a medida de control especial de prohibicion de dispofer
dos bens sobre unha entidade aseguradora espanola que opere noutros Estados membros
en réxime de dereito de establecemento ou en réxime de libre prestacion de servizos, a
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns solicitara, se € o caso, as autoridades
supervisoras correspondentes que adopten sobre os bens situados no seu territorio as
mesmas medidas que a Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensions adoptase.

Tales medidas rexeranse polo disposto nesta lei e nas suas normas de
desenvolvemento.

Artigo 167. Medidas adoptadas respecto de entidades aseguradoras domiciliadas
noutros Estados membros.

1. Cando sobre unha entidade aseguradora domiciliada noutro Estado membro, a
autoridade supervisora do dito Estado membro adoptase a medida de control especial de
prohibicién de disporier e solicitase da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions
que impona idéntica medida sobre os bens da entidade situados en territorio espanol, con
indicacion daqueles que deban ser obxecto dela, a citada direccion xeral impofiera tal
medida.

2. Cando respecto a unha entidade aseguradora domiciliada noutro Estado membro,
incluidas as sUas sucursais en Espafa ou noutros Estados membros, se adoptase unha
medida de saneamento ou un procedemento de liquidacion, a dita medida ou procedemento
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producira efectos en Espafia tan pronto como o faga no Estado membro en que se
adoptase a medida ou incoase o procedemento.

3. Unha vez que sexa notificada a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions
a adopcién da medida ou a incoacion do procedemento, esta publicara no «Boletin Oficial
del Estado» un extracto do acordo ou resolucién de que derive a medida ou procedemento;
en todo caso, no dito extracto constara a autoridade competente do Estado membro que
adoptase a medida ou procedemento, a lexislacion que resulte de aplicacion, asi como, se
€ o caso, a identificacion do liquidador ou liquidadores designados.

4. Os administradores provisionais e liquidadores designados pola autoridade
competente doutro Estado membro poderan desempefiar a sta funcién en Espafa; para
tales efectos, resultara titulo suficiente para acreditar a sta condicién unha certificacion da
resolucion ou copia legalizada do acordo polo que se efectie o seu nomeamento ou
designacion, traducida para o castelan.

5. Tales medidas adoptadas por outros Estados e os procedementos de adopcion
rexeranse pola lexislacion do Estado membro de adopcion da medida, sen prexuizo de
que para os supostos que a seguir se mencionan se deban observar as seguintes normas
e deixando a salvo o que se poida prever nos tratados internacionais:

a) Os efectos das referidas medidas e procedementos nos contratos de traballo
sometidos 4 lexislacion espafiola rexeranse por esta.

b) Os dereitos da entidade aseguradora sobre un inmoble, buque ou aeronave que
estean suxeitos a inscricién nun rexistro publico espafiol rexeranse pola lexislacion
espafiola.

c) Sen prexuizo do establecido no numero 1, a adopcion de medidas de saneamento
ou a incoacion do procedemento de liquidacion non afectara os dereitos reais dos
acredores ou de terceiros respecto de activos materiais ou inmateriais, mobles ou
inmobles, tanto activos especificos como conxuntos de activos indeterminados, cuxa
composicién esta suxeita a modificacidén, pertencentes a entidade aseguradora que
estivesen situados en Espafia no momento de adopcién das ditas medidas ou incoacién
do dito procedemento, nin ao dereito exclusivo a cobrar un crédito, en particular, o dereito
garantido por un pefior do cal sexa obxecto o crédito ou pola cesion do dito crédito a
titulo de garantia, cando estas garantias se rexan pola lei espafiola.

d) A adopcién de medidas de saneamento ou a incoacién dun procedemento de
liquidacion sobre unha entidade aseguradora compradora dun ben non afectara os dereitos
do vendedor baseados nunha reserva de dominio cando o dito ben se encontre, no
momento da adopciéon da medida ou da incoacién do procedemento, en territorio espafiol.

A adopcién de medidas de saneamento ou a incoacién dun procedemento de
liquidacion sobre unha entidade aseguradora vendedora dun ben, despois de que este
fose entregado, non constituira causa de resolucion ou rescision da venda e non impedira
ao comprador a adquisicidon da propiedade do ben vendido cando este se encontre, no
momento da adopcién das medidas ou da incoacién do procedemento, en territorio
espafol.

e) A adopcién de medidas de saneamento ou a incoacién dun procedemento de
liquidacién non afectara o dereito dun acredor a reclamar a compensacion do seu crédito
co crédito da entidade aseguradora cando a lei que rexa a liquidacién permita a
compensacion.

f) Os efectos dunha medida de saneamento ou dun procedemento de liquidacion
nos dereitos e obrigas dos participantes nun mercado regulado espanol rexeranse
exclusivamente pola lei espafiola.

g) A nulidade, anulacién ou inoponibilidade dos actos xuridicos prexudiciais para o
conxunto dos acredores rexerase pola lexislacion do Estado membro de orixe, salvo que
a persoa que se beneficiou do acto prexudicial para o conxunto dos acredores probe que
o citado acto esta suxeito a lexislacion espafiola e que esta lexislacion non permite de
ningin modo a sua impugnacion.

h) A validez da transmision a titulo oneroso por parte dunha entidade aseguradora
efectuada con posterioridade a adopcién dunha medida de saneamento ou incoacion dun
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procedemento de liquidacion, dun inmoble situado en Espaia, buque ou aeronave suxeitos
a inscricién nun rexistro publico espafnol ou de valores negociables ou outros titulos cuxa
existencia e transferencia supofia unha inscricion nun rexistro ou nunha conta prevista
pola lexislacion espafiola ou estean colocados nun sistema de depdsito central regulado
pola lexislacién espafiola rexerase pola lexislacion espafiola.

i) Os efectos dunha medida de saneamento ou dun procedemento de liquidacion
nunha causa pendente seguida en Espafia relativa a un ben ou un dereito do cal se
desposuiu a aseguradora rexeranse exclusivamente pola lexislacién espafola.

Artigo 168. Procedementos concursais.

1. As entidades aseguradoras suxeitas a un procedemento de medidas de control
especial non poderan solicitar xudicialmente a declaracién de concurso nin acollerse as
medidas previstas no artigo 5 bis da Lei 22/2003, do 9 de xullo, concursal.

2. O xuiz, no suposto de solicitude de concurso, antes de acordar a sua declaracién
solicitara a Direccidn Xeral de Seguros e Fondos de Pensidons ou, se € o caso, ao
organismo supervisor da Comunidade Auténoma competente, informe sobre a situacion da
entidade e as medidas adoptadas. No caso de que a Direccién Xeral de Seguros e Fondos
de Pensiéns, ou o organismo supervisor da comunidade autbnoma competente, informe
de que a entidade esta sometida a algunha medida de control especial, debera inadmitir a
solicitude de concurso ou do mediador concursal.

3. O xuiz, ao declarar en concurso unha entidade aseguradora, procedera de
inmediato a notificaciéon da resolucion a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions
ou, de ser o caso, ao organismo supervisor da comunidade auténoma competente. No
caso das entidades autorizadas para operar en todo o territorio nacional, a Direccion Xeral
de Seguros e Fondos de Pensiéns informara, nos dez dias seguintes, as autoridades
supervisoras dos restantes Estados membros sobre a existencia do procedemento e os
seus efectos. Asi mesmo, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions publicara
no «Diario Oficial de la Union Europea» un extracto da mencionada resolucion en que se
indicara, en todo caso, o érgano xurisdicional competente e a aplicacion ao procedemento
da lexislacién espafiola.

4. Adeclaracion en concurso dunha entidade aseguradora non impide a adopcion de
medidas de control especial, ou a sia modificacion, e a Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensions ou, se é o caso, 0 organismo supervisor da comunidade auténoma
competente, mantera todas as facultades de revogacion e disolucidn previstas nos
artigos 169 a 174. O acordo de disolucién dunha entidade en concurso supén a apertura
da fase de liquidacién, a cal se rexera pola lexislaciéon concursal.

A adopcién de calquera das medidas mencionadas sera notificada ao xuiz do concurso,
de forma inmediata, pola Direcciéon Xeral de Seguros e Fondo de Pensiéns ou, se é o
caso, polo organismo supervisor da comunidade autbnoma competente.

Unha vez recibida a proposta de convenio, e antes de dar traslado a administracion
concursal, o xuiz solicitara informe a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions
ou, se é 0 caso, ao organismo supervisor da comunidade auténoma competente, co fin de
que se pronuncie sobre a viabilidade da continuidade da actividade aseguradora e o
cumprimento de todas as garantias de solvencia e de exercicio da actividade aseguradora
legalmente exixibles.

Unha vez recibido o dito informe ou transcorrido o prazo outorgado sen que se emitise,
0 xuiz pofierao en coflecemento da administracion concursal xunto coa proposta de
convenio, para efectos do previsto nos artigos 107 e 115 da Lei 22/2003, do 9 de xullo,
concursal.

O alleamento de activos suxeitos a medida de prohibicion de disposicion, calquera que
sexa a fase do procedemento concursal en que tefia lugar, precisara a autorizacion
expresa da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions ou, se é o caso, do
organismo supervisor da comunidade auténoma competente.

5. Tratandose de acredores cofiecidos que tefian o seu domicilio noutro Estado
membro, deberan ser informados sobre a forma en que deben solicitar o recofiecemento
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dos seus créditos e poderan presentar os escritos de reclamacién de créditos ou de
observacions a estes na forma que se determine regulamentariamente.

6. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns ou, se é o caso, 0 organismo
supervisor da comunidade auténoma competente, sera parte en todos os procedementos
concursais que afecten entidades aseguradoras.

TiITULO VI

Revogacion, disolucién e liquidacion

CAPITULO |

Revogacion da autorizacion administrativa

Artigo 169. Causas de revogacion e os seus efectos.

1. Correspdéndelle ao ministro de Economia e Competitividade a revogacion da
autorizacion administrativa concedida as entidades aseguradoras e reaseguradoras, sen
prexuizo do disposto no artigo 19.1.

2. Arevogacién da autorizacion administrativa dunha entidade aseguradora podera
ser parcial, cando afecte un ou varios ramos, ou total, cando se estenda a todos os ramos
en que estea autorizada a entidade.

Igualmente, a revogacion da autorizacion administrativa dunha entidade reaseguradora
podera ser parcial, cando afecte a actividade de reaseguro de vida ou a actividade de
reaseguro distinto do seguro de vida, ou total, cando se estenda a ambas as actividades.

3. Procede a revogacion da autorizacién dun ramo ou ramos ou dunha actividade nos
seguintes supostos:

a) Se a entidade renuncia a ela expresamente.

b) Cando a entidade non iniciase a sua actividade no prazo dun ano ou cese de
exercela durante un periodo superior a seis meses. A esta inactividade equipararase a
falta de efectiva actividade pola entidade aseguradora no ramo ou ramos, nos termos que
se determinen regulamentariamente. Para as entidades reaseguradoras, & inactividade por
falta de iniciacion ou cesamento de exercicio equipararase a falta de efectiva actividade no
reaseguro de vida ou no reaseguro distinto de vida.

c) Cando se produza a cesion total da carteira da entidade aseguradora nun ou mais
ramos ou a cesion total da carteira da entidade reaseguradora nunha das actividades.

4. Procede a revogacion total da autorizacion administrativa nos seguintes supostos:

a) Os indicados no numero 3, cando afecten todos os ramos en que esta autorizada
a entidade aseguradora ou a totalidade da actividade da entidade reaseguradora.

b) Cando a entidade deixe de cumprir algun dos requisitos establecidos por esta lei
para o outorgamento da autorizacién administrativa ou cando obtivese a autorizacion
mediante declaracions falsas ou inexactas.

c) Cando a entidade non cumpra coas exixencias de capital minimo obrigatorio e o
plan de financiamento presentado sexa manifestamente inadecuado, ou cando non aplique
ou non poida cumprir o plan aprobado nos tres meses seguintes ao momento en que se
observe a insuficiencia con respecto ao capital minimo obrigatorio.

d) Cando se acorde a disolucion.

e) Cando se lle impuxese a entidade a sancién administrativa de revogacion da
autorizacion.

f) Cando se acredite que os titulares dunha participacion significativa exercen unha
influencia que vaia en detrimento da xestiéon sa e prudente da entidade aseguradora ou
reaseguradora, que dane gravemente a sua situacion financeira ou aqueles deixasen de
ser idoneos de forma sobrevida.
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5. O Goberno podera revogar totalmente a autorizacion concedida a entidades
aseguradoras e reaseguradoras espafolas con participacién estranxeira maioritaria en
aplicacion do principio de reciprocidade ou cando o aconsellen circunstancias
extraordinarias de interese nacional. En ningun caso sera aplicable esta causa de
revogacion as entidades aseguradoras e reaseguradoras espariolas en que a participacion
estranxeira maioritaria proceda de paises da Union Europea.

6. Cando concorra algunha das causas de revogacion previstas no numero 3.b) ou
no numero 4, letras b) e c¢), o ministro de Economia e Competitividade, antes de acordar a
revogacion da autorizacion administrativa, podera conceder un prazo, que non excedera
0s seis meses, para que a entidade que o solicitase proceda a emendala.

7. Aresolucion de revogacion da autorizacion administrativa deberase notificar no
prazo maximo de seis meses e quedara en suspenso o dito prazo durante o tempo que, se
€ 0 caso, se lle conceda a entidade para superar a causa de revogacion.

8. A revogacion da autorizacion administrativa determinara, en todos os casos, a
prohibicion inmediata de subscribir novos contratos de seguro ou de reaseguro pola
entidade, asi como a liquidaciéon das operacions de seguro dos ramos afectados pola
revogacion, con sometemento ao disposto na seccion 2.2 do capitulo Il deste titulo.

En caso de revogacion total da autorizacion, procedera a disolucién administrativa da
entidade aseguradora ou reaseguradora, sen necesidade de aterse ao disposto nos
artigos 173 e 174.1, salvo nos casos a que se refire o artigo 172.1 e 2.

9. En caso de revogacién da autorizacién dunha entidade aseguradora ou
reaseguradora autorizada para actuar en todo o territorio nacional, a Direccion Xeral de
Seguros e Fondos de Pensions informara as autoridades de supervision dos restantes
Estados membros para que adopten as medidas oportunas para impedir que a entidade
aseguradora ou reaseguradora inicie novas operacions no seu territorio.

Asi mesmo, en colaboracién coas mencionadas autoridades, a Direccion Xeral de
Seguros e Fondos de Pensions adoptara as medidas que resulten oportunas para
salvagardar os intereses dos asegurados e, en particular, podera prohibir a libre disposicion
dos activos da entidade aseguradora.

10. Toda revogacion de autorizacion dunha entidade aseguradora ou reaseguradora
autorizada para actuar en todo o territorio nacional sera notificada & Autoridade Europea
de Seguros e Pensions de Xubilacion, co fin de que a dita autoridade mantefia actualizada
a listaxe publica de entidades aseguradoras autorizadas a que se fai referencia o
artigo 20.6.

Asi mesmo, a resolucién pola que se adopte a revogacion publicarase no «Boletin
Oficial del Estado» e no «Diario Oficial de la Unién Europeay.

Artigo 170. Revogaciéon da autorizacion administrativa a entidades aseguradoras
domiciliadas noutros Estados membros.

Cando a autoridade supervisora dunha entidade aseguradora domiciliada noutro
Estado membro, que opere en Espafia en réxime de dereito de establecemento ou en
réxime de libre prestacion de servizos, lle revogue a autorizacién administrativa, a
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns prohibiralle a dita entidade aseguradora
a contratacion de novos seguros en ambos os dous réximes.

Neste caso, e co obxecto de salvagardar os intereses dos asegurados, a Direccion
Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns podera adoptar, en colaboracion coa referida
autoridade, as medidas de control especial reguladas nos artigos 160 e 161.

Artigo 171. Revogacion da autorizacidn administrativa das sucursais de entidades
domiciliadas en terceiros paises.

1. Sera causa de revogacién da autorizacion administrativa concedida a sucursal
dunha entidade aseguradora domiciliada nun pais non membro da Unién Europea,
ademais das enumeradas no artigo 169, niumeros 3 e 4, que concorra na dita sucursal
calquera das circunstancias que, nunha entidade aseguradora esparola, son causa de
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disolucion. Ademais, o Goberno podera revogar a autorizacion a estas sucursais, cando
asi o aconsellen circunstancias extraordinarias de interese nacional.

No suposto de que unha entidade aseguradora domiciliada nun pais nhon membro da
Unién Europea tefia sucursais establecidas en Espana e noutros Estados membros, a
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions informara o resto de autoridades
supervisoras implicadas e coordinara con elas as suas actuacions.

2. A necesidade de salvagarda dos intereses dos asegurados, beneficiarios,
prexudicados ou doutras entidades aseguradoras exixida por esta lei para acordar a
intervencién da liquidacion dunha entidade aseguradora presumese, en todo caso, na
liquidacion que afecte sucursais de entidades estranxeiras domiciliadas en paises non
membros da Unién Europea cuxas sedes centrais fosen disoltas.

CAPITULO Il

Disolucion e liquidacion de entidades aseguradoras e reaseguradoras
Seccién 1.2 Disolucion
Artigo 172. Causas de disolucion.

Son causas de disolucion das entidades aseguradoras e reaseguradoras:

1. A revogacion da autorizacion administrativa que afecte todos os ramos ou
actividades en que opera a entidade. Non obstante, a revogacion non sera causa de
disolucion cando a propia entidade renuncie a autorizacién administrativa e esta renuncia
vefia unicamente motivada pola modificacion do seu obxecto social para desenvolver unha
actividade distinta as enumeradas no artigo 3.1.

2. Acesion total da carteira de contratos de seguro cando afecte todos os ramos en
que opera a entidade. Non obstante, estas cesions de carteira ou actividade non seran
causa de disolucién cando na escritura publica de cesidén a cedente manifeste a
modificacion do seu obxecto social para desenvolver unha actividade distinta as
enumeradas no artigo 3.1 ou, no caso de mutuas de seguros e mutualidades de prevision
social, que se transformen nunha sociedade de capital con actividade distinta da
aseguradora.

3. Ter quedado reducido o nimero de socios nas mutuas de seguros, cooperativas
de seguros e mutualidades de prevision social a unha cifra inferior ao minimo
regulamentariamente establecido.

4. Non realizar as derramas pasivas.

5. As causas de disolucién enumeradas no artigo 363 do texto refundido da Lei de
sociedades de capital, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2010, do 2 de xullo, tendo
en conta o seguinte:

a) Tratandose de mutuas de seguros e de mutualidades de prevision social, as
referencias que neste precepto se fan ao capital social deberanse entender feitas ao fondo
mutual.

b) Entenderase por patrimonio neto o definido no artigo 36.1.c) do Cdédigo de
comercio.

6. Para as cooperativas de seguros, as causas de disolucién recollidas na sua
lexislacion especifica.

Artigo 173. Acordo de disolucion.

1. A disolucién, salvo no suposto de cumprimento do termo fixado nos estatutos,
requirira o acordo da xunta ou asemblea xeral. Para estes efectos, os administradores
deberan convocala para a sua celebracion no prazo de dous meses desde a concorrencia
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da causa de disolucion e calquera socio podera requirir os administradores para que
convoquen a xunta ou asemblea se, ao seu xuizo, existe causa lexitima para a disolucién.

2. No acordo de disolucion deberase incluir a relacién de bens e dereitos que
representen os activos asignados as provisiéns técnicas no rexistro de investimentos e os
que cubran os requirimentos de capital obrigatorio da entidade aseguradora.

Artigo 174. Disolucién administrativa.

1. No caso de que exista causa legal de disolucién e a xunta ou asemblea non é
convocada ou, se 0 é, non se celebra, non se pode lograr o acordo ou este é contrario a
disolucion, os administradores estaran obrigados a solicitar a disoluciéon administrativa da
entidade no prazo de dez dias naturais, contados desde a data en que se deberia ter
convocado a xunta ou asemblea consonte o artigo 173, cando non sexa convocada, ou
desde a data prevista para a sua celebracién, cando aquela non se constituise, ou
finalmente, desde o dia da celebracion, cando o acordo de disolucién non se poida lograr
ou este fose contrario a disolucion.

2. Unha vez cofecida pola Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions a
concorrencia dunha causa de disolucion, asi como o incumprimento polos érganos sociais
do disposto no punto anterior, procederase a disolucion administrativa da entidade.

Seccién 2.2 Liquidacion
Artigo 175. Normas xerais de liquidacion.

1. Aliquidacién das entidades aseguradoras e reaseguradoras espafnolas que tefian
adoptada forma de sociedade anénima, mutua de seguros ou mutualidade de previsiéon
social rexerase polo disposto nesta lei e na sta normativa de desenvolvemento e, no non
disposto nela, polas normas aplicables as sociedades de capital.

A liquidacién das cooperativas de seguros réxese polo disposto na lexislacién de
cooperativas que sexa de aplicacion en todo o non disposto nesta lei e na sia normativa
de desenvolvemento.

2. Aliquidacion garantira aos mutualistas e aos cooperativistas os mesmos dereitos
que tefien os socios das sociedades de capital e, en especial, o dereito de informacién e o
dereito a participar no patrimonio resultante da liquidacion.

3. Durante o periodo de liquidacion non se poderan celebrar as operacions definidas
no artigo 3.1, pero os contratos de seguro vixentes no momento da disolucién conservaran
a sua eficacia ata a conclusién do periodo do seguro en curso e venceran no dito momento
sen posibilidade de prérroga, sen prexuizo da declaracién de vencemento anticipado.

4. A liquidacidon dunha entidade espafiola comprendera tamén a de todas suas
sucursais.

As obrigas derivadas dos contratos celebrados en réxime de dereito de establecemento
e en réxime de libre prestaciéon de servizos teran o mesmo tratamento que as obrigas que
resulten dos demais contratos de seguro da entidade en liquidacién, sen distincion de
nacionalidade dos acredores por contrato de seguro.

Cando unha entidade reaseguradora espafnola sexa liquidada, as obrigas derivadas
dos contratos de reaseguro celebrados en réxime de dereito de establecemento e en
réxime de libre prestacion de servizos teran o mesmo tratamento que as obrigas que
resulten dos demais contratos de reaseguro da entidade en liquidacion.

Artigo 176. Efectos noutros Estados membros da liquidacion de entidades espafiolas.

1. Aresolucion administrativa ou o acordo de que derive a liquidacion sera reconecido
no territorio dos demais Estados membros, de conformidade co previsto na sua lexislacion,
e producira efectos neles tan pronto como o faga en Espania.

Para estes efectos, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, no prazo de
dez dias contados desde o seguinte a data en que se dite a resolucién ou tefa



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 168 Mércores 15 de xullo de 2015 Sec.l. Pax.100

cofiecemento do acordo, informara as autoridades supervisoras dos restantes Estados
membros sobre a existencia do procedemento e os seus efectos.

Asi mesmo, publicara no «Diario Oficial de la Uniéon Europea» un extracto da dita
resolucion ou acordo que, en todo caso, indicara a competencia da Direccién Xeral de
Seguros e Fondos de Pensions sobre o procedemento, que a lexislacion aplicable ao dito
procedemento de liquidacion é a contida nesta lei e nas suas normas de desenvolvemento,
asi como a identificacion do liquidador ou liquidadores nomeados.

2. Os liquidadores poderan desenvolver a sta actuacion no territorio de todos os
Estados membros e poderan exercer neles as mesmas funciéns e poderes que en Espaiia.
Para estes efectos, resultara titulo suficiente para acreditar a condicién de liquidador unha
certificacion da resolucion ou unha copia legalizada do acordo polo que se efectie o seu
nomeamento.

Igualmente, poderan outorgar poderes de representacién ou solicitar asistencia cando
isto resulte necesario para levar a cabo o proceso de liquidacion no territorio doutros
Estados membros e, en particular, para resolver as dificultades que poidan encontrar os
acredores residentes neles.

En todo caso, as persoas que os asistan ou representen deben ter recofiecida
honorabilidade e reunir as condicidns necesarias de cualificacién e experiencia profesional
para exercer as suas funciéns, nos mesmos termos que os liquidadores.

Artigo 177. Efectos en Espafia da liquidacion de entidades aseguradoras domiciliadas
noutros Estados membros e que operan en Espafia en réxime de dereito de
establecemento ou de libre prestacién de servizos.

A Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns podera requirir as autoridades
supervisoras doutros Estados membros informacién acerca do estado e desenvolvemento
dos procedementos de liquidacion que se leven a cabo respecto as entidades sometidas
a supervision das ditas autoridades e que operen en Espafia en réxime de dereito de
establecemento ou de libre prestacion de servizos e dara publicidade a esta.

Toda decision relativa & incoaciéon dun procedemento de liquidacién dunha entidade
aseguradora ou reaseguradora, incluidas as sucursais que posua noutros Estados
membros, adoptada de conformidade coa lexislacion do Estado membro de orixe, unha
vez comunicada a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns, se recofecera sen
mais tramites e producira efecto en Espafia en canto o faga no Estado membro de
incoacion do procedemento.

Artigo 178. Supervision da liquidacion.

1. As entidades en liquidacion estan suxeitas a supervision ata a cancelacién da
inscricidn no rexistro administrativo.

2. A liquidacion non afectara a vixencia das medidas que no exercicio da funcién
supervisora se adoptasen e poderanse, ademais, adoptar as seguintes:

a) A intervencion da liquidacion, suxeitando a esta as actuaciéns dos liquidadores
nos termos definidos neste artigo, no artigo 163 e nas suas disposicidns regulamentarias
de desenvolvemento.

b) A separacion, nomeamento de liquidadores ou encomenda da liquidacién ao
Consorcio de Compensacién de Seguros nos supostos enumerados no artigo 14 do
Estatuto legal do Consorcio de Compensacion de Seguros, aprobado polo Real decreto
lexislativo 7/2004, do 29 de outubro.

c) Disporier, de oficio ou por pedimento dos liquidadores, a cesién da carteira de
contratos de seguro da entidade para facilitar a sua liquidacion.

d) Determinar a data de vencemento anticipado do periodo de duracion dos contratos
de seguro que integren a carteira da entidade en liquidacion, para evitar prexuizos aos
acredores por contrato de seguro. Tal determinacién respectara o equilibrio econémico das
prestaciéns nos contratos afectados e debera ter lugar coa necesaria publicidade, cunha
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antelacion de quince dias naturais a data en que deba ter efecto e, salvo que concorran
circunstancias excepcionais que aconsellen non demorar a data de vencemento,
simultaneamente ao cumprimento polos liquidadores do deber de informar que se
determine regulamentariamente.

e) Requirir informacién aos liquidadores sobre a marcha da liquidacion.

Artigo 179. Proteccién dos créditos por contrato de seguro.

1. Nos procesos de liquidacién teran a consideracion de créditos por contrato de
seguro os seguintes:

a) Os dos tomadores, asegurados e beneficiarios dun contrato de seguro e os dos
terceiros prexudicados a que se refire o artigo 73 da Lei 50/1980, do 8 de outubro, de
contrato de seguro. Incluense os créditos derivados da prestacién do servizo de reparacién
ou de reposicion do ben sinistrado ou da asistencia ou a prestacién en especie a que se
obrigase a entidade aseguradora no contrato de seguro.

b) Os de quen celebrase coas entidades aseguradoras contratos afectados polo
disposto no artigo 24 para as operaciéns realizadas sen autorizacion administrativa, ou
ben realizados en incumprimento das medidas de control especial de suspensién da
contratacién de novos seguros ou da aceptacion de reaseguro e de prohibicién da prérroga
dos contratos de seguro celebrado, previstas respectivamente no artigo 161, letras c) e d).

c) Os créditos satisfeitos polo Consorcio de Compensacion de Seguros en virtude do
previsto no artigo 11.e) do texto refundido da Lei sobre responsabilidade civil e seguro na
circulacién de vehiculos de motor, aprobado polo Real decreto lexislativo 8/2004, do 29 de
outubro.

2. Os créditos por contrato de seguro teran a consideracion de créditos con privilexio
especial sobre os seguintes bens e dereitos:

a) Os activos asignados as provisions técnicas no rexistro especial de activos para
efectos de liquidacién e os asignados aos requirimentos de capital obrigatorio da entidade
aseguradora. Tamén tefien tal consideracion este tipo de activos da entidade aseguradora
que, incumprindo a normativa aplicable, non figuren no rexistro debidamente asignados.

b) Os bens respecto dos cales se adoptase a medida de control especial de
prohibicién de disporier, ainda que tal medida non fose obxecto de inscricion rexistral.

3. Para os efectos da liquidacién, as entidades manteran actualizado un rexistro
especial dos activos que representen as provisiéns técnicas calculadas e investidas de
conformidade co previsto na normativa aplicable. Mediante regulamento regularanse os
requisitos do dito rexistro especial de activos.

4. 0O pagamento dos créditos por contrato de seguros farase con cargo aos bens e
dereitos afectos, e satisfaranse a pro rata, con preferencia sobre calquera outro crédito.

Respecto dos créditos contra a entidade aseguradora que non gocen da prioridade a
que se refire 0 numero 2, resultara de aplicacion o sistema de prelacion establecido pola
Lei 22/2003, do 9 de xullo, concursal.

Artigo 180. Réxime xuridico dos liquidadores.

1. A honorabilidade, cualificacién e experiencia profesional dos liquidadores
axustaranse aos criterios previstos no artigo 38 para os administradores.

2. Os liquidadores estaran suxeitos ao mesmo réxime de responsabilidade
administrativa que os administradores dunha entidade aseguradora.

Artigo 181. Proceso de liquidacion.

1. Os liquidadores subscribiran, en unién dos administradores, o inventario, un censo
dos socios ou mutualistas que o fosen no momento da disolucién e o balance da entidade
e deberan sometelos, nun prazo non superior a un mes desde o seu nomeamento, a
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Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions ou, se a liquidacion é intervida, ao
interventor.

2. Os liquidadores adoptaran as medidas necesarias para ultimar a liquidacién no
prazo mais breve posible, e poderan ceder a carteira de contratos de seguro da entidade
de forma parcial, total ou global, logo de autorizacién, asi como pactar o rescate ou
resolucién dos contratos de seguro.

3. O alleamento dos inmobles podera ter lugar sen poxa publica cando a liquidacién
sexa intervida ou cando, tendo sido taxados para estes efectos por sociedades de taxacion
autorizadas e inscritas no Rexistro do Banco de Espania, o prezo de alleamento non sexa
inferior ao de taxacion. Requirira, en todo caso, a autorizacion previa da Direccion Xeral de
Seguros e Fondos de Pensions.

4. Cando o valor de realizacion dun activo resulte menor que o seu valor estimado no
rexistro especial de activos para efectos de liquidacion, os liquidadores deberan xustificar
esta situacion ante a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions.

5. Unha vez aboados todos os créditos, os liquidadores procederan a reparticion do
haber liquido resultante entre os socios ou, de ser o caso, entre os mutualistas nos termos
previstos nesta lei. Cando se trate dunha cooperativa de seguros, a reparticion do haber
liquido resultante rexerase pola lexislacion de cooperativas que sexa de aplicacion.

6. Unha vez concluidas as operaciéns de liquidacién e, se € o caso, a division do
patrimonio resultante da liquidacién, o ministro de Economia e Competitividade declarara
extinguida a entidade en liquidacion e cancelaranse os asentos no rexistro administrativo.
Esta resolucion publicarase no «Boletin Oficial del Estado».

A cancelacion no rexistro administrativo determinara, nos supostos de declaracién de
extincion da entidade, a posterior cancelacion, pola sua vez, no Rexistro Mercantil e no
Rexistro de Sociedades Cooperativas, cando esta sexa a forma xuridica.

Por excepcion, procedera a cancelacidon dos asentos no dito rexistro administrativo sen
declaracion de extincion da entidade, e nese momento podera iniciar a actividade consonte
0 obxecto social modificado, cando tefia lugar a cesion xeral da carteira ou a revogacion
da autorizacién, sempre que, en ambos 0s casos, se procedese a modificar o obxecto
social da entidade sen disolucion desta e previamente a Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensidons comprobe que se executou a cesion de carteira ou se liquidaron as
operacions de seguro, respectivamente.

7. Durante o periodo de liquidacién, a entidade podera ofrecerlle ao ministro de
Economia e Competitividade a remocién da causa de disolucion e solicitar deste a
rehabilitacion da autorizacién administrativa revogada. Esta rehabilitacién s6 se podera
conceder cando a entidade cumpra todos os requisitos exixidos durante o funcionamento
normal e garanta a totalidade dos dereitos de asegurados e acredores, mesmo os daqueles
cuxos contratos de seguro fosen declarados vencidos durante o periodo de liquidacién. Se
se acorda a rehabilitacion da autorizacién administrativa revogada, entenderase removida
de pleno dereito a causa de disolucion, cancelarase a inscricidon practicada no Rexistro
Mercantil e daraselle ao acordo de rehabilitacion a mesma publicidade que o dito precepto
impén para o acordo de disolucion.

Artigo 182. Efectos sobre as accibns fronte a entidades aseguradoras en liquidacion.

1. Nos supostos de liquidacion intervida ou asumida polo Consorcio de Compensacion
de Seguros, e respecto dos bens sobre os cales se adoptase a medida de prohibicién de
disposicion do artigo 160.1.c), non se poderan inscribir nos rexistros publicos dereitos reais
de garantia nin anotar mandamentos xudiciais ou providencias administrativas de embargo
desde a data da publicaciéon no «Boletin Oficial del Estado» da orde ministerial de
disolucion, sen prexuizo da efectividade dos créditos que, se é o caso, se pretendan
garantir coas citadas inscricidons ou anotacions.

Os encargados dos rexistros faran constar por nota marxinal o feito da disolucién e o
peche do folio rexistral aos actos a que se refire o paragrafo anterior. Se se acorda a
rehabilitacion da autorizacién administrativa revogada, cancelarase a referida nota
marxinal.
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2. Nos supostos de liquidaciéon intervida polo Ministerio de Economia e
Competitividade, as accions individuais exercidas polos acredores, antes do comezo da
liquidacién ou durante ela, poderan continuar ata o pronunciamento de sentenza firme,
pero a sua execucion quedara suspendida e o crédito que, se € o caso, declare a dita
sentenza ao seu favor liquidarase cos dos demais acredores. Non obstante, transcorrido
un ano desde que a sentenza adquira firmeza, a suspensién quedara alzada
automaticamente sen necesidade de declaracion nin resolucién ao respecto, calquera que
sexa o estado en que se encontre a liquidacion.

O disposto no paragrafo anterior non é aplicable as accions no exercicio de dereitos
reais sobre bens situados féra do territorio espafol, que se rexeran pola sua lexislacion
especifica, nin as accions no exercicio dun dereito real de garantia que se rexa por unha
lei distinta a espaniola.

Seccion 3.2 Liquidacién polo Consorcio de Compensacion de Seguros

Artigo 183. Actuacién do Consorcio de Compensacion de Seguros na liquidaciéon de
entidades aseguradoras e reaseguradoras.

O Consorcio de Compensacion de Seguros, en diante o Consorcio, asumira a
condicion de liquidador das entidades aseguradoras e reaseguradoras espafolas, calquera
que sexa a sua forma ou natureza xuridica, nos supostos previstos nesta lei e no texto
refundido do Estatuto legal do Consorcio de Compensaciéon de Seguros, aprobado polo
Real decreto lexislativo 7/2004, do 29 de outubro.

Artigo 184. Normas xerais substantivas.

1. O Consorcio substituira todos os érganos sociais da entidade cuxa liquidacion se
lle encomendase. En consecuencia, non procedera a celebracion das xuntas ou asembleas
ordinarias ou extraordinarias de accionistas, mutualistas ou cooperativistas da entidade.

Non obstante, os recursos administrativos e contencioso-administrativos interpostos
pola entidade aseguradora ou reaseguradora contra os actos de supervision do Ministerio
de Economia e Competitividade con anterioridade & asuncién da liquidacion polo Consorcio
poderan ser continuados polos administradores no seu propio nome, se comparecen para
estes efectos ante o 6rgano administrativo ou xurisdicional no prazo dun mes desde a
publicacién no «Boletin Oficial del Estado» da encomenda da liquidacion ao Consorcio.

2. O Consorcio, como 6rgano liquidador, en representaciéon dos acredores e en
defensa dos seus dereitos, instara, cando isto proceda, a exixencia de responsabilidades
de toda indole, civis ou penais, sen obriga de prestar ningunha fianza, en que puidesen ter
incorrido os que desempefiaron cargos de administracion ou direccién da entidade en
liquidacion.

Cando como consecuencia destas accions, os tribunais sinalen indemnizacions ou
calquera outra compensacion econémica a prol da entidade e finalizase a sua liquidacién,
o Consorcio, se asi se acordou no plan de liquidacion aprobado pola xunta de acredores,
distribuira o importe obtido entre os acredores que non recuperasen a totalidade dos seus
créditos, de acordo cos criterios establecidos no citado plan de liquidacion e, no caso de
entidades solventes, entre os socios ou mutualistas da entidade.

3. En ningun caso, o Consorcio, 0s seus drganos, representantes ou apoderados
seran considerados debedores nin responsables das obrigas e responsabilidades que
incumban a entidade cuxa liquidacién se lles encomenda, ou aos seus administradores.

4. Nas liquidacions intervidas, a intervencién da liquidacion cesara no momento que
esta se lle encomende ao Consorcio.

5. En caso de que existan entidades filiais participadas maioritariamente pola
entidade aseguradora ou reaseguradora en liquidacion e cuxo obxecto social sexa a
xestion de activos por conta da entidade en liquidacion, a encomenda ao Consorcio da
liquidacion da entidade aseguradora ou reaseguradora implicara o nomeamento deste
como liquidador das ditas entidades filiais, con substitucién de todos os 6rganos sociais.
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Para a inscricién de tal nomeamento no Rexistro Mercantil abondara a resolucion
administrativa correspondente, na cal se declare a liquidacién conxunta do grupo de
sociedades.

A liquidacion das entidades filiais levarase a cabo conforme as normas do texto
refundido da Lei de sociedades de capital, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2010,
do 2 de xullo. Se a filial resulta insolvente, o Consorcio estard exento de solicitar o
concurso e tramitaranse todas as liquidacions de forma coordinada.

6. A encomenda da liquidacion dunha entidade aseguradora ou reaseguradora ao
Consorcio supofiera o cambio do seu domicilio social, para todos os efectos legais, ao
domicilio que designe o Consorcio. O cambio de domicilio afectara tamén as entidades
filiais controladas maioritariamente pola entidade en liquidacion, cuxo obxecto social sexa
a xestion de activos por conta da dita entidade en liquidacion.

Para a inscricion do cambio de domicilio social no Rexistro Mercantil e nos rexistros
administrativos sera suficiente a certificacion do acordo adoptado, expedida polo
presidente do Consorcio.

O cambio de domicilio e as suas modificacidons posteriores notificaranse na forma e
coa publicidade que a lexislacion mercantil determine para as modificacions estatutarias.

Artigo 185. Normas xerais de procedemento.
O procedemento de liquidacion polo Consorcio axustarase as seguintes especialidades:

1. Unha vez encomendada a liquidacién ao Consorcio, todos os acredores estaran
suxeitos ao procedemento de liquidacion por este e nin os acredores nin a entidade
aseguradora poderan solicitar a declaracion de concurso, sen prexuizo de que as accions
de toda indole exercidas ante os tribunais contra a dita aseguradora, anteriores & disolucion
ou durante o periodo de liquidacién, continlen a sua tramitacion ata a obtencién de
sentenza ou resolucién xudicial firme. Pero a execucién da sentenza, dos embargos
preventivos, administraciéns xudicialmente acordadas e demais medidas cautelares
adoptadas pola autoridade xudicial, a do auto que despache a execucién no procedemento
executivo, os procedementos xudiciais sumarios e executivos extraxudiciais sobre bens
hipotecados ou penorados que se encontren en territorio espanol, asi como a execucién
das providencias administrativas de constrinximento, quedaran en suspenso desde a
encomenda da liquidacién ao Consorcio e durante a tramitacion por este do procedemento
liquidador.

2. Teranse por vencidas, na data de publicacion no «Boletin Oficial del Estado» da
resolucién administrativa pola cal se encomenda a liquidacién ao Consorcio, as débedas
pendentes da aseguradora, sen prexuizo do desconto correspondente se o pagamento
daquelas se verifica antes do tempo prefixado na obriga, e deixaran de devindicar xuros
todas as débedas da aseguradora, salvo os créditos hipotecarios e pignoraticios, ata onde
alcance a respectiva garantia.

3. Os administradores ou liquidadores, de teren sido nomeados, entregaran ao
Consorcio o inventario, o censo de socios e mutualistas e o balance da entidade no prazo
dun mes desde que asumise a liquidacion, sen que o Consorcio o deba someter a
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns nin ao interventor, nin estar suxeito as
obrigas que impofien os artigos 383 e 388 do texto refundido da Lei de sociedades de
capital, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2010, do 2 de xullo.

De non recibir dos administradores ou liquidadores a documentaciéon e informacién
necesarias, o Consorcio formulara un inventario dos bens da entidade, un censo de socios
e mutualistas e unha relacion de débedas na data da asuncién da liquidacion, utilizando
para o efecto os antecedentes e datos ao seu alcance, que serviran de base para formular
a documentacion precisa para o cumprimento das obrigas contables e tributarias
legalmente exixibles, sen que asuma ningunha responsabilidade en caso de erro ou
omision sobre datos que non figuren na documentacion ou antecedentes encontrados.

4. No cumprimento do deber de informacion aos acredores, farase constar
expresamente a especial circunstancia de que a liquidacion foi asumida polo Consorcio.
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Asi mesmo, desde 0 momento en que tefia cofiecemento da existencia de créditos laborais
ou presuma a posibilidade da sua existencia, comunicarallo ao Fondo de Garantia Salarial,
comunicacion que producira os efectos da citacion a que se refire o artigo 33.3 do texto
refundido da Lei do Estatuto dos traballadores, aprobado polo Real decreto
lexislativo 1/1995, do 24 de marzo.

5. Cando a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions acorde de oficio a
cesion de carteira dunha entidade en liquidacion, non sera de aplicacién o previsto no
Regulamento de desenvolvemento desta lei no referente a informacion publica e ao dereito
de oposicion.

6. O alleamento dos inmobles da entidade aseguradora en liquidacion podera ter
lugar sen poxa publica e non precisara autorizacion da Direccién Xeral de Seguros e
Fondos de Pensions, sen prexuizo de que no alleamento dos ditos activos se observen as
normas de transparencia debidas e da necesidade de solicitar o levantamento da medida
cautelar nos bens cautelados.

7. No non regulado expresamente nesta lei, seran de aplicacion as normas sobre
liquidacién e extincion do texto refundido da Lei de sociedades de capital, aprobado polo
Real decreto lexislativo 1/2010, do 2 de xullo, e sera de aplicacion supletoria a Lei 22/2003,
do 9 de xullo, concursal.

Artigo 186. Compra de créditos con cargo a recursos do Consorcio de Compensacion de
Seguros.

1. Con cargo aos recursos do Consorcio afectos a sua actividade liquidadora e coa
finalidade de mellorar e conseguir unha mais rapida satisfaccién dos dereitos dos
acredores por contrato de seguro, de conformidade co artigo 179, incluidas as
administracions publicas que tefan tal condicion, o Consorcio podera ofrecer a adquisicion
por cesidon dos seus créditos, polo importe que lles corresponderia en proporcién ao
previsible haber liquido resultante, tendo en conta, para estes unicos efectos, as seguintes
normas:

a) Incorporaranse ao activo a totalidade dos bens, dereitos e créditos, incluidos, se é
0 caso, os xuros, dos cales sexa titular a aseguradora, ainda que sobre eles estean
pendentes ou se teflan que iniciar actuacidéns xudiciais ou extraxudiciais para o seu
mantemento no patrimonio da entidade ou reintegracion a este. Os créditos a favor da
entidade computaranse polo seu valor contabilizado, incrementado nos xuros, se procede,
e sen deducir para estes efectos as correccions de valor que se tefian que constituir en
funcién da posible insolvencia dos debedores.

b) Os investimentos materiais e financeiros valoraranse pola contia que resulte
superior das duas seguintes: o prezo de adquisicibn mais o importe das melloras
efectuadas sobre aquelas, incrementados nas regularizacions e actualizaciéns legalmente
posibles, ou o valor de realizacion.

c) Non se tera en conta, para efectos de fixar a porcentaxe que se lles ofrecera aos
acredores por contrato de seguro a que se refire o artigo 179.1, a orde de prelacion de
créditos nin os gastos de liquidacién anticipados polo Consorcio.

Asi mesmo, tamén con cargo aos seus propios recursos, o Consorcio podera adquirir
os créditos dos traballadores derivados de salarios e, se é 0 caso, as indemnizaciéns
debidas a aqueles como consecuencia da extincion das relacions laborais, cos limites
previstos no artigo 53.1.b) do texto refundido da Lei do Estatuto dos traballadores,
aprobado polo Real decreto lexislativo 1/1995, do 24 de marzo, para os supostos de
despedimentos colectivos ou de extincidon por causas obxectivas do artigo 52.c) do citado
texto refundido, e que deriven exclusivamente da liquidacion, subrogandose na posicion
deses acredores no plan de liquidacion da entidade.

O Consorcio podera adquirir a parte de salarios e indemnizacion por extincion da
relacién laboral que corresponde aboar ao Fondo de Garantia Salarial, subrogandose na
posicién do traballador fronte ao referido organismo.
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A resolucion administrativa que encomende a liquidaciéon ao Consorcio de
Compensacion de Seguros sera suficiente para producir os efectos previstos nos
numeros 6 e 7 do artigo 33 do texto refundido da Lei do Estatuto dos traballadores,
aprobado polo Real decreto lexislativo 1/1995, do 24 de marzo, en relacion coas
prestacions que deba aboar o Fondo de Garantia Salarial.

Para os efectos do previsto no artigo 51, numeros 9 e 10, do texto refundido da Lei do
Estatuto dos traballadores, o despedimento colectivo nunha entidade insolvente cuxa
liquidacién se lle encomendase ao Consorcio tera o mesmo tratamento que as empresas
incursas en procedemento concursal.

O Consorcio podera adquirir, polos seus valores reais e sempre que resulte
conveniente para o mais eficaz desenvolvemento da sta funcién liquidadora, toda clase de
créditos contra as entidades en liquidacién, subrogandose nos dereitos dos perceptores,
con mantemento do rango que tivesen os créditos adquiridos. Asi mesmo, podera realizar
cantos convenios considere convenientes para un mellor desenvolvemento do proceso de
liquidacion.

2. A adquisicion por cesion dos créditos a que se refire o nimero 1 non supofiera, en
ningun caso, asuncién das débedas da entidade aseguradora en liquidacion por parte do
Consorcio.

A cesion dos ditos créditos, calquera que sexa a cantidade satisfeita, alcanzara o total
importe daqueles e en idéntica orde de preferencia que lles corresponda. Os seus titulares
non poderan formular ningunha reclamacién por este concepto. Tampouco poderan
efectuar reclamacion contra o Consorcio os titulares destes créditos que optasen por non
aceptar a oferta formulada polo Consorcio, que manteran a titularidade dos seus créditos
e deberan estar as resultas da liquidacion.

Artigo 187. Pagamentos con cargo aos recursos da entidade.

O Consorcio podera satisfacer anticipadamente, con cargo aos recursos da entidade
aseguradora en liquidacion, os créditos dos acredores con dereito real nos termos e pola
orde establecida na lexislacion hipotecaria. Se non se alcanza a satisfaccion dos ditos
créditos, os acredores referidos teran na liquidacion, para cobrar o importe non satisfeito,
a preferencia que lles corresponda segundo a natureza do seu crédito.

Artigo 188. Xunta xeral de acredores.

1. Simultaneamente a formulacién do plan de liquidacion, o Consorcio convocara a
xunta xeral de acredores cunha antelacién non inferior a un mes nin superior a dous.
Citaraos mediante notificacion persoal e dara a convocatoria a publicidade que, de acordo
coas circunstancias do caso, considere pertinente. Ata o dia sinalado para a celebracién
da xunta, os acredores ou 0s seus representantes poderan examinar o plan de liquidacion.
Ata os quince dias antes do sinalado para a xunta, poderase solicitar a exclusiéon ou
inclusién de créditos, asi como a impugnacién da contia dos incluidos mediante escrito
dirixido ao Consorcio, ou por comparecencia ante este organismo, designando os
documentos da liquidacion ou presentando a documentacion de que se queira valer o
solicitante en xustificacién do seu dereito. O Consorcio resolvera sobre cada reclamacién
sen ulterior recurso, sen prexuizo do dereito de impugnacion a que se refire o numero 4, e
formulara a lista definitiva de acredores.

2. Axunta celebrarase no dia, na hora e no lugar sinalados na convocatoria, podera
continuar nos dias consecutivos que resulten necesarios e sera presidida por un
representante do Consorcio. Poderan concorrer, persoalmente ou por medio de
representante, todos os acredores incluidos na lista definitiva. A xunta de acredores
quedard legalmente constituida se os créditos dos concorrentes e representados suman,
polo menos, tres quintos do pasivo do debedor en primeira convocatoria e calquera que
sexa 0 humero dos créditos concorrentes e representados en segunda convocatoria; entre
unha e outra deberan mediar, polo menos, vinte e catro horas.
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3. Unha vez que o representante do Consorcio declare legalmente constituida a
xunta, comezara a sesion pola lectura do plan de liquidacion e procederase ao debate e
ulterior votacién sobre el. O plan de liquidacion entenderase aprobado sempre que voten
a favor do plan acredores cuxos créditos importen mais da metade do montante dos
créditos presentes e representados, tanto en primeira como en segunda convocatoria, e
quedaran obrigados todos os acredores por aquel, sen que ningun tefia dereito de
abstencion, e sera de aplicacion a facenda publica acredora o disposto no artigo 10.3 da
Lei 47/2003, do 26 de novembro, xeral orzamentaria.

Se o plan de liquidacion non é aprobado polos acredores, o Consorcio solicitara a
declaracion de concurso.

4. Dentro dos oito dias seguintes a celebracion da xunta, os acredores que non
concorresen a ela ou que, concorrendo, discrepasen do voto da maioria ou que fosen
eliminados polo Consorcio da lista definitiva a que se refire o nimero 1, poderan impugnar
xudicialmente o plan de liquidacion. A impugnacion unicamente podera fundarse nas
seguintes causas:

a) Defectos nas formas prescritas para a convocatoria, celebracién, deliberacion e
adopcién de acordos da xunta de acredores.

b) Falta de capacidade ou representacion nalgun dos votantes, inclusion ou exclusion
indebida de créditos ou figurar na lista definitiva de acredores con cantidade maior ou
menor da que se considere xusta, sempre que en calquera destes casos a estimacion da
pretension inflia decisivamente na formacién da maioria.

c) Erro na estimacion do activo ou na prelacion de créditos padecido polo Consorcio.

En todo o demais, a impugnacién do plan de liquidacion axustarase ao disposto na
Lei 22/2003, do 9 de xullo, concursal, para a oposicién a aprobacion do convenio.

5. Transcorrido o prazo sinalado no numero 4 sen que se formulase oposicion, ou
unha vez ditada sentenza firme que a resolva, o Consorcio ratificara o plan de liquidacion
axustandoo as posibles modificaciéns que puidesen resultar da votacién na xunta de
acredores ou, se & o caso, as introducidas pola sentenza definitiva que resolvese a
impugnacién e as variacions sobrevidas nos activos.

6. O Consorcio procedera ao pagamento dos créditos en execucién do plan de
liquidacion ratificado. Os créditos non reclamados consignaranse en depdsito no propio
Consorcio a disposicidon dos seus lexitimos donos durante un prazo de vinte anos,
transcorrido o cal sen ter sido reclamados se ingresaran no Tesouro publico. Executado o
plan de liquidacion, procederase a extincion da entidade e & cancelacion nos rexistros na
forma prevista no artigo 181.6. Sera de aplicacién o disposto no artigo 400 do texto
refundido da Lei de sociedades de capital, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2010,
do 2 de xullo.

7. Se, como consecuencia do desfase temporal, distinto ao caso de impugnacién do
plan de liquidacién previsto no numero 5 deste mesmo artigo, entre a aprobacion en xunta
xeral de acredores do plan de liquidacion e o efectivo pagamento dos créditos aos
acredores e, se € 0 caso, a division do haber social entre os socios, resulta un remanente
ou aparecen activos sobrevidos, estes incorporaranse ao patrimonio do Consorcio para os
efectos previstos no punto seguinte.

8. Os créditos recofiecidos por sentenza firme notificada ao acredor en data posterior
a celebracion da xunta xeral de acredores, asi como aqueles que o Consorcio recofieza,
por constatar que son axustados a dereito, con posterioridade a dita xunta, seran satisfeitos
polo Consorcio co remanente a que se refire o punto anterior e, na sua falta, cos seus
propios recursos nos mesmos termos que lles correspondese de ter estado incluidos no
plan de liquidacion. No caso de créditos por contrato de seguro a que se refire o artigo 179,
a porcentaxe que se aboara sera, se é 0 caso, a aprobada por aplicacion dos beneficios
de liquidacién do artigo 186, se é superior a que resulte do plan de liquidacion.

9. Cando a entidade aseguradora en liquidacion se encontre en situacion de
insolvencia, se a xunta de acredores aproba o plan de liquidacién, a recuperacion polo
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Consorcio dos gastos de liquidacion quedara condicionada a que sexan totalmente
satisfeitos os demais recofiecidos na liquidacion.

Artigo 189. Actuacién do Consorcio de Compensacion de Seguros nos procedementos
concursais.

1. O xuiz, a vista do informe emitido pola Direccién Xeral de Seguros e Fondos de
Pensidéns conforme o disposto no artigo 168.2, podera acordar de oficio a apertura da fase
de liquidacion sen mais tramites, cos efectos previstos nos artigos 143 e seguintes da
Lei 22/2003, do 9 de xullo, concursal, e coas especialidades previstas nesta lei. Neste
caso, a administracion concursal presentara, simultaneamente co informe previsto no
artigo 74 da Lei 22/2003, do 9 de xullo, concursal, o plan de liquidacion conforme o
artigo 148 da mesma lei.

2. Aadministracion concursal dunha entidade aseguradora exerceraa exclusivamente
o Consorcio de Compensacion de Seguros. Igualmente, en caso de solicitude de mediador
concursal conforme o previsto no artigo 5 bis da dita lei, o0 nomeamento recaera no
Consorcio de Compensacion de Seguros.

3. En calquera caso, nos supostos de declaracion xudicial de concurso de entidades
aseguradoras, o Consorcio de Compensacion de Seguros, ademais de asumir as funciéns
que lle atribte o artigo 14.2 do texto refundido do seu estatuto legal, aprobado polo Real
decreto lexislativo 7/2004, do 29 de outubro, liquidara, de ser o caso, o importe dos bens
a que se refire o artigo 179.2 para o unico efecto de distribuilo entre os asegurados,
beneficiarios e terceiros prexudicados, sen prexuizo dos dereitos que contintden
correspondéndolles no procedemento concursal.

Dentro do concurso, os acredores por contrato de seguro teran a consideracion de
acredores especialmente privilexiados nos termos previstos no artigo 179.

4. Se aentidade aseguradora concursada carece da liquidez necesaria, o Consorcio
podera anticipar os gastos que sexan precisos, con cargo aos Seus propios recursos, para
0 adecuado desenvolvemento do procedemento concursal. Non obstante, o pagamento
dos dereitos de procuradores e honorarios de letrados intervenientes na solicitude ou
oposicién ao concurso, asi como nos incidentes e recursos que poidan derivar, seran por
conta das partes que os designen, sen que proceda o seu anticipo polo Consorcio.

5. Os créditos con privilexio especial dos acredores por contrato de seguro a que se
refire o artigo 179 poderan ser satisfeitos durante a fase comun do concurso se asi o
considera conveniente a administraciéon concursal, con cargo aos bens a que se refire o
artigo 186, tanto se o pagamento se pode realizar sen necesidade do seu alleamento
como se este é necesario, alleamento que levara a cabo o Consorcio de Compensacion
de Seguros conforme o disposto no nimero 3.

6. O Consorcio podera aplicar os beneficios de liquidacion do artigo 186 sen prexuizo
de levar a efecto a liquidacion dos bens afectos na forma prevista no nimero 3.

7. O informe sobre a cualificacion previsto no numero 3 do artigo 175 da Lei 22/2003,
do 9 de xullo, concursal, sera emitido polo Consorcio como 6rgano de liquidacion da
entidade, que sera parte interesada no incidente en representacion dos acredores. Este
remitirase tan pronto como o Consorcio tivese posibilidade de cofiecer suficientemente os
antecedentes e situacion da entidade, para determinar o inventario de activo e a relacion
de acredores e poder emitir un informe razoado sobre as causas da insolvencia e a
cualificaciéon correspondente. Para estes efectos, o xuiz deixara en suspenso a apertura
da seccion auténoma de cualificacidn prevista no artigo 174 da Lei 22/2003, do 9 de xullo,
concursal, ata que o 6rgano liquidador lle notifique que xa se esta en condiciéns de emitir
o referido informe que, en todo caso, debera ser sempre antes da convocatoria da xunta
de acredores.

8. Finalizado o concurso, se este se resolveu finalmente liquidando a entidade, sera
de aplicacién o disposto no artigo 188.8.
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TITULO VI

Infraccions e sancions

CAPITULO |

Infraccions

Artigo 190. Suxeitos infractores.

1. Son suxeitos infractores as persoas fisicas ou xuridicas que incorran nas acciéns
ou omisions tipificadas como infraccion nesta lei e, en particular, as seguintes:

a) As entidades aseguradoras ou reaseguradoras.

b) As sociedades de carteira de seguros, as sociedades financeiras mixtas de carteira
e as sociedades mixtas de carteira de seguros, cando sexan matrices dun grupo de
entidades aseguradoras suxeito a supervisién e as sociedades de grupo mutual, de acordo
co previsto no titulo III.

c) As entidades que, se é o caso, deban formular e aprobar as contas consolidadas
dos grupos de entidades aseguradoras e reaseguradoras previstos no artigo 84.

d) As entidades obrigadas dos conglomerados financeiros cando se trate dunha
entidade aseguradora ou dunha sociedade financeira mixta de carteira, sempre que neste
ultimo caso corresponda a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions desempefiar
a funcion de coordinador da supervision adicional do dito conglomerado financeiro.

e) As persoas fisicas ou entidades que sexan titulares de participacions significativas
en entidades aseguradoras ou reaseguradoras.

f)  As persoas que exerzan a direccion efectiva, baixo calquera titulo, en calquera das
entidades descritas nas letras anteriores ou exerzan nelas algunha das funciéns do
sistema de goberno previstas no artigo 65.3.

g) As persoas para quen legalmente se estableza algunha prohibicién ou mandato en
relacion co ambito obxectivo desta lei.

h) Os liquidadores de entidades aseguradoras ou reaseguradoras.

2. En relacion coa letra f) do punto anterior, considerarase que exercen a direccién
efectiva, baixo calquera titulo, os que tefan cargos de administraciéon e direccion na
entidade nos termos do artigo 38.2, asi como os que, sen teren sido designados
formalmente, desempefien de facto tales responsabilidades.

Artigo 191. Responsabilidade de participes, liquidadores ou cargos de administracion e
direccion.

1. Os suxeitos infractores previstos no artigo 190.1, letras e) a h), cando estes sexan
os responsables das infraccions cometidas polas entidades, poderan ser os Unicos
sancionados pola sua comision.

2. Para os efectos do disposto no punto anterior, non seran considerados
responsables das infraccidons cometidas polas entidades enumeradas nas letras a), b) e ¢)
do artigo 190.1 os que exerzan cargos de administracion, nos seguintes casos:

a) Cando os que, formando parte de 6rganos colexiados de administracion, non
asistisen por causa xustificada as reunions correspondentes ou votasen en contra ou
salvasen o seu voto en relacion coas decisions ou acordos que desen lugar as infraccions.

b) Cando estas infraccidns sexan exclusivamente imputables a comisions executivas,
conselleiros delegados, directores xerais ou 6rganos asimilados, ou outras persoas con
funciéns previstas no artigo 65.

A ausencia de responsabilidade non eximira da obriga de reposicion da situacion
alterada ao seu estado orixinal, prevista no artigo 206.1, en caso de que obtivesen
ganancias derivadas das decisions ou acordos que desen lugar as infraccions.
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Artigo 192. Potestade sancionadora respecto de entidades aseguradoras domiciliadas
noutros Estados membros.

As entidades aseguradoras domiciliadas noutros Estados membros que operen en
Espafa en réxime de dereito de establecemento ou en réxime de libre prestacién de
servizos estan suxeitas a potestade sancionadora do Ministerio de Economia e
Competitividade nos termos previstos neste titulo, no que sexa de aplicacion e coas

seguintes precisions:

a) A sancion de revogacion da autorizacion entenderase substituida pola prohibicién
de que inicie novas operacions no territorio espafol, asi como pola prohibicién de
renovacion das poélizas vixentes.

b) A iniciaciéon do procedemento comunicaraselles as autoridades supervisoras do
Estado membro de orixe para que, sen prexuizo das sancions que procedan de acordo
con esta lei, adopten as medidas que consideren apropiadas para que, se € o caso, a
entidade pofa fin a sua actuacion infractora ou evite a sta reiteracion no futuro. Ultimado
o procedemento, o Ministerio de Economia e Competitividade notificara a decision
adoptada as citadas autoridades.

c) Considéranse cargos de administracion e direccién das sucursais o apoderado
xeral e as demais persoas que dirixan de forma efectiva a dita sucursal.

Artigo 193. Clases de infraccions.

As infraccions clasificanse en moi graves, graves e leves.

Artigo 194. Infracciéns moi graves.
Teran a consideracién de infracciéns moi graves:

1. O incumprimento da obriga de dispofier do capital minimo obrigatorio.

2. Oincumprimento da obriga de dispofier dos fondos propios admisibles para cubrir
o capital de solvencia obrigatorio, cando deste incumprimento derive unha desviacion igual
ou superior ao 20 por cento.

3. O incumprimento das normas relativas a valoracion de activos e pasivos, incluindo
as provisions técnicas, de forma que se produza unha desviacion superior ao 20 por cento
no calculo dos fondos propios admisibles para cubrir o capital de solvencia obrigatorio.

4. O incumprimento das normas relativas ao calculo do capital de solvencia
obrigatorio cando deste incumprimento derive unha desviacién igual ou superior ao 20 por
cento.

5. Carecer da contabilidade exixida legalmente, asi como o incumprimento da obriga
de someter as suas contas anuais a auditoria de contas conforme a lexislacion vixente.

6. O exercicio de actividades alleas ao obxecto social que tefian legalmente
determinado con caracter exclusivo ou a realizacion de operacions prohibidas por normas
de ordenacion ou supervision con rango de lei ou con incumprimento dos requisitos
establecidos nestas, salvo que tefia un caracter simplemente ocasional ou illado.

7. En caso de insuficiencia do capital minimo obrigatorio ou do capital de solvencia
obrigatorio, non realizar a comunicacién a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de
Pensiéns nos supostos e prazos establecidos nos artigos 156 e 157 ou non presentar o
plan de financiamento ou de recuperacion previstos nos citados artigos.

8. O incumprimento da obriga de comunicar en prazo a existencia da causa de
disolucion.

9. O incumprimento reiterado das medidas de control especial establecidas nos
artigos 160 e 161. Para estes efectos, enténdese que o incumprimento ten o caracter de
reiterado cando se incumpra a resolucién de adopcién das medidas e non se atenda no
prazo concedido o requirimento que para o efecto lle formule a Direccion Xeral de Seguros
e Fondos de Pensions.
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10. Presentar deficiencias no sistema de goberno, especialmente no relativo as
funcions de xestion de riscos, control interno, verificacidon do cumprimento e actuarial, asi
como na externalizacion de funcions ou actividades, cando tales deficiencias dimintan a
solvencia ou pofan en perigo a viabilidade da entidade aseguradora ou reaseguradora ou
a do grupo definido no artigo 131.1.f), ou conglomerado financeiro a que pertenza.

11. Afalta de remisidn de cantos datos ou documentos deban ser subministrados a
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, ou a falta de veracidade dos remitidos,
cando con isto se pofia en perigo a xestion sa e prudente da entidade aseguradora ou
reaseguradora ou a do grupo definido no artigo 131.1.f), ou conglomerado financeiro a que
pertenza, ou se dificulte a apreciacion da sua solvencia e cando, de se ter presentado
correctamente, se deduza que a entidade ou o grupo ou conglomerado financeiro estarian
incursos en causa de adopcion de medidas de control especial, en situaciéns de
deterioracion financeira ou en situaciéns que dean lugar a exixencia dun capital de
solvencia obrigatorio adicional.

12. A adquisicion ou incremento dunha participacion significativa nunha entidade
aseguradora ou reaseguradora incumprindo o disposto no artigo 85, cando esta operacién
implique a transmision de control nela.

13. A cesion de carteira, a transformacion, fusion, escision e extinciéon de entidades
aseguradoras ou reaseguradoras sen a preceptiva autorizacion ou, cando fose outorgada,
sen axustarse a ela.

14. A escusa, negativa ou resistencia a actuacién inspectora, sempre que medie
requirimento expreso e por escrito ao respecto. Considerarase escusa, negativa ou
resistencia a actuacion inspectora toda accién ou omision da entidade ou persoas con
quen se entendan as actuacions que tenda a dilatar indebidamente, entorpecer ou impedir
estas.

15. O incumprimento do deber de publicar o informe sobre a situacion financeira e de
solvencia.

16. A falta de remision polas entidades aseguradoras que operen no ramo 8 do
anexo A).a): Incendio e elementos naturais, da informacién que se debe subministrar para
os efectos da liquidaciéon e recadacion das taxas polo mantemento do servizo de
prevencion e extincion de incendios ou das contribucions especiais polo establecemento
ou ampliacién do servizo de prevencion e extincidén de incendios, en cumprimento da
obriga establecida pola disposicién adicional décimo cuarta, cando tal conduta tefia
caracter reincidente.

17. A realizacion de actos ou operacidons que sexan contrarias as normas sobre
transparencia de mercado e proteccion dos dereitos dos usuarios no ambito dos seguros,
sempre que polo numero de afectados, pola reiteracion da conduta ou polos efectos sobre
a confianza da clientela e a estabilidade do sistema financeiro, tales incumprimentos se
poidan considerar como especialmente relevantes.

18. Reter indebidamente, sen ingresalas dentro de prazo, as recargas obrigatorias
recadadas a favor do Consorcio de Compensacion de Seguros.

19. O incumprimento da obriga de subministrar ao drgano competente a informacion
a que se refire a lexislacion reguladora do rexistro de contratos de seguros de cobertura
de falecemento, asi como a falta de veracidade da informacién remitida, cando esta
conduta tefia caracter reincidente.

20. Afalta de remision da informacion a que se refire o artigo 2.2 do texto refundido
da Lei sobre responsabilidade civil e seguro na circulacién de vehiculos de motor, aprobado
polo Real decreto lexislativo 8/2004, do 29 de outubro, e as slUas normas de
desenvolvemento, asi como a falta de veracidade da informacién remitida cando con isto
se dificulte o control do efectivo cumprimento da obriga de aseguramento ou a identificacion
da entidade aseguradora que debe asumir os danos e perdas ocasionados nun accidente
de circulacién, sempre que tales condutas tefian caracter reincidente.

21. O incumprimento do deber de veracidade informativa debida aos seus socios,
aos asegurados e ao publico en xeral, asi como o incumprimento ou cumprimento
defectuoso das obrigas de informacion aos asegurados e mutualistas dos futuros dereitos
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estimados derivados de instrumentos de caracter complementario ou alternativo a
Seguridade Social que recollan compromisos por xubilacién, sempre que polo nimero de
afectados ou pola importancia da informacién, tal incumprimento se poida considerar como
especialmente relevante.

Artigo 195. Infracciéns graves.
Teran a consideracion de infraccions graves:

1. O incumprimento da obriga de dispofier dos fondos propios admisibles para cubrir
o capital de solvencia obrigatorio, cando deste incumprimento derive unha desviacién igual
ou superior ao 10 por cento e non constitua infraccion moi grave.

2. Oincumprimento das normas relativas a valoracién de activos e pasivos, incluindo
as provisions técnicas, de forma que se produza unha desviacién igual ou superior ao 10
por cento no calculo dos fondos propios admisibles para cubrir o capital de solvencia
obrigatorio, cando non constitia infraccién moi grave.

3. O incumprimento das normas relativas ao calculo do capital de solvencia
obrigatorio cando dese incumprimento derive unha desviacion igual ou superior ao 10 por
cento e non constitda infraccion moi grave.

4. O incumprimento das normas sobre contabilizacién de operaciéns e formulacion
das contas anuais, sempre que non constitua infraccion moi grave, asi como as relativas
a elaboracion dos estados financeiros de obrigada comunicacion a Direccion Xeral de
Seguros e Fondos de Pensiéns.

5. A realizacion simplemente ocasional ou illada de actividades alleas ao obxecto
social exclusivo ou de actos ou operacidons prohibidos por normas de ordenacion e
supervision ou con incumprimento dos requisitos establecidos nestas.

6. O incumprimento da obriga de comunicar en prazo o acordo de disoluciéon ou a
solicitude de disolucion administrativa.

7. Presentar deficiencias no sistema de goberno, especialmente no relativo as
funcidons de xestidon de riscos, control interno, auditoria interna, actuarial, asi como na
externalizacion de funcions ou actividades e sempre que isto non constitua infraccion moi
grave.

8. A falta de remisién de cantos datos ou documentos deban ser subministrados a
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns, ou a falta de veracidade dos remitidos,
cando con isto se dificulte a apreciacion da solvencia da entidade aseguradora ou
reaseguradora ou do grupo definido no artigo 131.1.f), ou conglomerado financeiro a que
pertenza e cando, de se ter presentado correctamente, se deduza unha diminucion nos
ratios de solvencia declarados.

9. O reiterado incumprimento dos acordos ou resoluciéns da Direccion Xeral de
Seguros e Fondos de Pensions. Para estes efectos, enténdese que o incumprimento ten
o caracter de reiterado cando se incumpra un acordo ou resolucion e non se atenda o
requirimento que para o efecto lle formule a Direcciéon Xeral de Seguros e Fondos de
Pensidns.

10. A adquisicion ou o incremento dunha participacion significativa nunha entidade
aseguradora ou reaseguradora incumprindo o disposto no artigo 85.

11. O incumprimento polos liquidadores, ou polos que desempefiaron cargos de
administracion ou direccidon nos cinco anos anteriores & data de disolucion, das obrigas
que lles impdn o artigo 180.

12. Non recadar na forma e prazo procedentes, facelo indebidamente de modo
insuficiente e, en xeral, incumprir as suias obrigas de recadacion das recargas legalmente
exixibles a favor do Consorcio de Compensacion de Seguros.

13. O incumprimento do deber de veracidade informativa debida aos seus socios,
mutualistas, asegurados ou ao publico en xeral, asi como a realizaciéon de calquera acto
ou operacién con incumprimento das normas reguladoras da publicidade e deber de
informacion das entidades aseguradoras ou reaseguradoras.
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14. A falta de substitucion, conforme o previsto no artigo 38.3, daqueles en quen
concorra causa de incapacidade ou prohibicién, asi como a falta de remisién a Direccion
Xeral de Seguros e Fondos de Pensions da informacion necesaria para a avaliacion das
exixencias de honorabilidade e aptitude, e a sua remisiéon incompleta ou a falta de
veracidade na informacion remitida.

15. O incumprimento pola entidade aseguradora das normas imperativas da
lexislacion especifica sobre contrato de seguro, cando durante os dous anos anteriores a
sua comision se desatendesen mais de dez requirimentos da Direccion Xeral de Seguros
e Fondos de Pensions no prazo concedido para o efecto, por se teren entendido fundadas
as queixas e reclamaciéns formuladas no procedemento de proteccion administrativa dos
clientes de servizos financeiros, cando non sexa considerado como infracciéon moi grave.

16. A realizacidon de actos ou operacidons con incumprimento das normas sobre
transparencia de mercado e proteccion dos dereitos dos usuarios no ambito dos seguros,
sempre que isto non supofia a comision dunha infraccién moi grave de conformidade co
previsto no artigo anterior, salvo que tefia caracter ocasional ou illado.

17. As condutas discriminatorias por razén de sexo contra os tomadores, asegurados,
beneficiarios ou terceiros prexudicados, cando fosen asi declaradas por sentenza xudicial,
de acordo coa normativa sobre a igualdade efectiva de homes e mulleres.

18. A ausencia ou mal funcionamento dos departamentos ou servizos de atencion ao
cliente, unha vez que, transcorrido o prazo concedido para o efecto pola Direccion Xeral
de Seguros e Fondos de Pensidns, non se procedese a emenda das deficiencias
detectadas por esta.

19. O incumprimento da obriga de subministrar ao 6rgano competente a informacion
a que se refire a lexislacion reguladora do rexistro de contratos de seguros de cobertura
de falecemento, asi como a falta de veracidade da informacion remitida.

20. O incumprimento das medidas de control especial cando non sexa considerado
moi grave.

21. A falta de remision polas entidades aseguradoras que operen no ramo 8 do
anexo A).a): Incendio e elementos naturais, da informacién que se debe subministrar para
os efectos da liquidaciéon e recadacion das taxas polo mantemento do servizo de
prevencion e extincion de incendios ou das contribucions especiais polo establecemento
ou ampliacién do servizo de prevencion e extincidén de incendios, en cumprimento da
obriga establecida pola disposicién adicional décimo cuarta.

22. Afalta de remision da informacion a que se refire o artigo 2.2 do texto refundido
da Lei sobre responsabilidade civil e seguro na circulacién de vehiculos de motor, aprobado
polo Real decreto lexislativo 8/2004, do 29 de outubro, e as sUas normas de
desenvolvemento, asi como a falta de veracidade da informacién remitida cando con isto
se dificulte o control do efectivo cumprimento da obriga de aseguramento ou a identificacion
da entidade aseguradora que debe asumir os danos e perdas ocasionados nun accidente
de circulacion.

23. O incumprimento do deber de presentar a oferta motivada ou dar a resposta
motivada a que se refiren os artigos 7 e 22.3 do texto refundido da Lei sobre
responsabilidade civil e seguro na circulacién de vehiculos de motor, aprobado polo Real
decreto lexislativo 8/2004, do 29 de outubro, cando tal conduta tefia caracter reincidente.

Artigo 196. Infraccibns leves.
Teran a consideracion de infraccions leves:

1. O incumprimento da obriga de dispofier dos fondos propios admisibles para cubrir
o capital de solvencia obrigatorio cando deste incumprimento derive unha desviacién
inferior ao 10 por cento.

2. Oincumprimento das normas relativas a valoracién de activos e pasivos, incluindo
as provisions técnicas, de forma que se produza unha desviacion no calculo dos fondos
propios admisibles para cubrir o capital de solvencia obrigatorio inferior ao 10 por cento.
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3. O incumprimento das normas relativas ao calculo do capital de solvencia
obrigatorio cando deste incumprimento derive unha desviacion inferior ao 10 por cento.

4. Aremision féra de prazo de cantos datos ou documentos deban ser subministrados
a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns, ou a sua falta de veracidade cando
non constitta infraccion grave ou moi grave. En particular, a remision, féra dos prazos e
forma determinados regulamentariamente, da documentacion e informacion necesarias
para permitir o mantemento actualizado do rexistro administrativo regulado no artigo 40.

5. O incumprimento pola entidade aseguradora das normas imperativas da lexislacion
especifica sobre contrato de seguro, se non atende no prazo dun mes o requirimento que
para o efecto lle formule a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions cando
entendese fundadas as queixas e reclamaciéns formuladas no procedemento de
protecciéon administrativa dos clientes de servizos financeiros.

6. Deixar de ter unha participacion significativa incumprindo o disposto no artigo 85.

7. Presentar de forma incompleta ou inexacta os estados financeiros de obrigada
comunicacion a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions.

8. O incumprimento dos acordos ou resoluciéns da Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensions, cando non constitia unha infraccion grave.

9. A realizacion de actos ou operacidéns que sexan contrarias as normas sobre
transparencia de mercado e proteccion dos dereitos dos usuarios no ambito dos seguros,
cando non constitdan infraccién grave ou moi grave conforme o disposto nos dous
artigos anteriores.

10. O incumprimento do deber de presentar a oferta motivada ou dar a resposta
motivada a que se refiren os artigos 7 e 22.3 do texto refundido da Lei sobre
responsabilidade civil e seguro na circulacién de vehiculos de motor, aprobado polo Real
decreto lexislativo 8/2004, do 29 de outubro, cando non constitia infraccion grave.

11. O incumprimento da decision emitida polo defensor do cliente dunha entidade
aseguradora cando sexa favorable a reclamacién formulada por un tomador de seguro,
asegurado, beneficiario ou terceiro prexudicado.

12. Ingresar fora de prazo as recargas recadadas a favor do Consorcio de
Compensacion de Seguros.

13. En xeral, os incumprimentos de preceptos de obrigada observancia para as
entidades aseguradoras comprendidos en normas con rango de lei de supervisién dos
seguros privados, sempre que non constitian infraccién grave ou moi grave. Para estes
efectos, entenderanse por normas de supervision dos seguros privados as comprendidas
nesta lei e nas suas disposiciéns regulamentarias de desenvolvemento e, en xeral, as que
figuren en normas que contefian preceptos de obrigada observancia referidos ao ambito
obxectivo desta lei.

Artigo 197.  Prescricion de infraccions.

1. As infraccidbns moi graves prescribiran aos cinco anos, as graves, aos catro, e as
leves, aos dous anos.

2. O prazo de prescricion das infraccions comezara a contarse desde o dia en que a
infraccion se cometese. Nas infraccions derivadas dunha actividade continuada, a data
inicial do computo sera a de finalizacion da actividade ou a do ultimo acto con que a
infraccion se consume.

3. Interrompera a prescricidon a iniciacion do procedemento sancionador con
cofiecemento do interesado, e restablecerase se o expediente sancionador esta paralizado
mais de dous meses por causa non imputable ao presunto responsable.

Tamén interrompera a prescricidn a iniciacion, con conecemento do interesado, do
procedemento de inspecciéon en que se pofia de manifesto a comisiéon da infraccién e
restablecerase unha vez ditada a resolucién que pona fin ao dito procedemento.
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CAPITULO Il

Sanciéns

Artigo 198. Sanciéns administrativas as entidades por infraccions moi graves.

Pola comisién de infracciéns moi graves impoiieraselle a entidade infractora unha ou
varias das seguintes sancions:

a) Revogacion da autorizacion administrativa.

b) Suspension da autorizacién administrativa para operar nun ou en varios ramos en
que estea autorizada a entidade aseguradora ou para operar nunha ou en varias das
actividades en que estea autorizada a entidade reaseguradora, por un periodo non
superior a dez anos nin inferior a cinco.

¢) Multa por importe maximo do 1 por cento do seu volume de negocio e superior
a 240.001 euros. Para estes efectos, entenderase por volume de negocio as primas
periodificadas, entendidas como as primas devindicadas corrixidas coa variacién da
revisiébn para primas non consumidas, no ultimo exercicio econémico pechado con
anterioridade a comision da infraccion. Para aquelas entidades que operen en réxime
dereito de establecemento ou de libre prestacion de servizos, esta cifra referirase ao
volume de negocio en Espana.

Esta sancion poderase impofer simultaneamente coas sanciéns previstas nas letras
a), b) e d).

d) Amoestacién publica con publicaciéon no «Boletin Oficial del Estado».

Esta sancion poderase impofierse simultaneamente coas sancions previstas nas
letras a), b) e c).

Artigo 199. Sanciéns administrativas as entidades por infracciéns graves.

Pola comisién de infraccions graves imporerase a entidade infractora unha ou varias
das seguintes sanciéns:

a) Suspension da autorizacion administrativa para operar nun ou en varios ramos en
que estea autorizada a entidade aseguradora ou para operar nunha ou en varias das
actividades en que estea autorizada a entidade reaseguradora, por un periodo de ata
cinco anos.

b) Multa por importe maximo de 240.000 euros e superior a 60.000 euros.

Esta sancion poderase impofer simultaneamente coas sanciéns previstas nas
letras a) e c).

c) Amoestacion publica con publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Esta sancion poderase impofer simultaneamente coas sanciéns previstas nas
letras a) e b).

Artigo 200. Sanciéns administrativas as entidades por infraccions leves.

Pola comisién de infraccions leves impoferaselle a entidade infractora unha ou varias
das seguintes sanciéns:

a) Multa por importe maximo de 60.000 euros.
b) Amoestacion privada.

Artigo 201. Responsabilidade en caso de fusion, cesién global de activo e pasivo ou
escision.

No caso de entidades extinguidas por fusion, cesion global de activo e pasivo ou
escision, a responsabilidade administrativa destas polas sanciéons de multa no ambito da
supervision dos seguros privados sera exixible a entidade absorbente ou de nova creacion,
tendo en conta, para o caso da escision, a porcentaxe do patrimonio adquirido.
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Artigo 202. Sanciéns por infraccions moi graves cometidas por participes, liquidadores,
por quen, baixo calquera titulo, exerza a direccién efectiva e por quen desemperie as
funciéns que integran o sistema de goberno.

Pola comision de infraccions moi graves, poderanse impofier unha ou varias das
seguintes sanciéns a cada suxeito infractor:

a) Separacion do cargo, con inhabilitacién para exercer cargos de administracion,
direccioén, liquidacién e desempefio das funciéns previstas no artigo 66 en calquera
entidade aseguradora ou reaseguradora, por un prazo maximo de dez anos.

b) Suspension temporal no exercicio do cargo por prazo non inferior a un ano nin
superior a cinco anos.

c) Multa por importe maximo de 500.000 euros e superior a 150.000 euros. Esta
sancion poderase impofier simultaneamente coas sancions previstas nas letras a) e b).

d) Amoestacion publica con publicacién no «Boletin Oficial del Estado». Esta sancién
poderase impofier simultaneamente coas sancions previstas nas letras a), b) e c).

Artigo 203. Sancidns por infraccions graves cometidas por participes, liquidadores, por
quen, baixo calquera titulo, exerza a direccion efectiva e por quen desempene as
funciéns que integran o sistema de goberno.

Pola comision de infraccidns graves, poderanse impofier unha ou varias das seguintes
sancions a cada suxeito infractor:

a) Suspension temporal no exercicio do cargo por prazo non superior a un ano.

b) Multa por importe maximo de 150.000 euros e superior a 30.000 euros. Esta
sancion poderase impofer simultaneamente coa sancion prevista na letra a).

c) Amoestacion publica con publicacion no «Boletin Oficial del Estado». Esta sancién
poderase impofier simultaneamente coas sancions previstas nas letras a) e b).

Artigo 204. Sanciéns por infraccions leves cometidas por participes, liquidadores, por
quen, baixo calquera titulo, exerza a direccion efectiva e por quen desempene as
funciéns que integran o sistema de goberno.

Pola comisién de infraccidns leves, poderanse impofier unha ou varias das seguintes
sancions a cada suxeito infractor:

a) Multa por importe maximo de 30.000 euros.
b) Amoestacion privada.

Artigo 205. Criterios de gradacion das sancions.

1. Na imposiciéon de sanciéns teranse en conta os factores de agravacién ou
atenuacién que poidan concorrer.

2. Consideraranse agravantes ou atenuantes, segundo os casos, as seguintes
circunstancias:

a) A natureza e o numero de feitos constitutivos da infraccion, asi como o grao de
intencionalidade na sua comision.

b) A gravidade do perigo creado ou dos prexuizos causados.

c) As ganancias obtidas, se é o caso, como consecuencia dos actos ou omisions
constitutivos da infraccion.

d) A conduta desenvolvida con anterioridade polo suxeito infractor en relacién coa
comision de infraccions da mesma natureza, previstas nos artigos 194, 195 e 196, que non
prescribisen e fosen declaradas por resolucion firme.

e) O grao de responsabilidade nos feitos que concorra no infractor.

f)  Arelevancia do posto ocupado ou das funcidéns desempefiadas polo responsable
na estrutura organizativa da entidade.
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g) As consecuencias desfavorables dos feitos para o sector asegurador, o sistema
financeiro ou a economia nacional.

h) Ter procedido voluntariamente & reparacion dos danos ou perdas causados.

i) A dimension da entidade infractora medida en funcion do importe total do seu
balance, e o volume de negocio, medido en funcién do importe do seu volume de primas
no ultimo exercicio econdémico terminado con anterioridade a comision da infraccion.

j)  As consecuencias que a contia da sancién que se vai impofier poidan ter na
continuidade ou viabilidade da entidade infractora.

k) No caso de insuficiencia do capital de solvencia obrigatorio ou do capital minimo
obrigatorio, as dificultades obxectivas que poidan ter concorrido para alcanzar ou manter
o nivel legalmente exixido.

I) As remuneracions obtidas polo suxeito infractor no exercicio do seu cargo, asi
como a sua situaciéon econémica e as demais circunstancias persoais deste.

m) O nivel de cooperacion dos suxeitos infractores na clarificacion e tramitacion dos
expedientes sancionadores.

3. As circunstancias agravantes ou atenuantes das infracciéns aplicaranse por cada
suxeito infractor e por cada infraccién cometida, e poderan ser consideradas como moi
cualificadas en atencion a sua especial relevancia.

4. As sancions que se impofieran dividiranse en tres graos, minimo, medio e maximo.
Cada grao comprendera o resultado de dividir o importe maximo do tempo ou da contia
pecuniaria prevista na sanciéon que se vai impofier en tres tramos. Atendendo a
concorrencia ou non de circunstancias atenuantes ou agravantes, fixarase a sancién
segundo as seguintes regras:

a) Cando nas infraccidbns moi graves concorran mais de duas circunstancias de
agravacion e, polo menos, duas delas sexan moi cualificadas, impoferase a sancion
prevista no artigo 198.a) e, se é o caso, no artigo 202.a). Para a gradacién nesta ultima
atenderase a concorrencia doutras circunstancias distintas as duas de agravacién moi
cualificadas determinantes da imposicién desta sancion.

b) Cando nas infraccibns moi graves e graves concorran circunstancias de
agravacion e, polo menos, unha delas sexa moi cualificada, impofieranse as sancions
previstas no artigo 198.b) ou no artigo 199.a) e, se é o caso, as do artigo 202.b) ou 203.a),
respectivamente, sempre que nas infraccions moi graves non concorran as circunstancias
determinantes da aplicacion do disposto na letra a) anterior. Ademais, para a gradacion da
sancion atenderase, en todos os casos e de acordo cos criterios do numero 2, 4
concorrencia doutras circunstancias distintas a de agravaciéon moi cualificada determinante
da imposicidén destas sancions.

c) Cando concorran circunstancias de agravacion e atenuacion para unha mesma
infraccidn, compensaranse racionalmente para a determinaciéon da sancién, graduando o
valor dunhas e doutras, e aplicando ao que resulte os seguintes criterios:

1.° Cando concorra unha soa circunstancia de agravacion, a sancién impofierase no
grao medio.

2.° Cando concorran varias circunstancias de agravacidon, ou unha soa moi
cualificada, a sancién impofierase no grao maximo.

d) Cando non concorran circunstancias de atenuacién nin de agravacion, ou estas
queden compensadas, impofierase a sancidon no grao minimo.

e) Con caracter xeral, dentro dos limites de cada grao, a contia da sancion situarase
na metade do grao que lle corresponda, debéndose motivar en caso contrario, e tendo en
conta que, se concorren circunstancias de atenuacion, a sancién que se aplicara sera a
resultante de multiplicar o importe da metade do grao por 0,5 tantas veces como
circunstancias de atenuacion concorran. Se unha circunstancia de atenuacion é
considerada como moi cualificada, computarase como se se tratar de duas circunstancias
de atenuacién que non tefien tal consideracion.
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f) Cando se impofian simultaneamente varias sancions por unha mesma infraccion,
as circunstancias agravantes ou atenuantes existentes aplicaranse para a gradacion de
todas as sanciéns correspondentes a esa infraccion.

Artigo 206. Medidas inherentes & imposicion de sanciéns administrativas.

1. O drgano que impofa a sancién podera exixir ao infractor o cesamento da conduta
€ a reposicion ao seu estado orixinario da situacion por el alterada no prazo que para o
efecto se determine.

2. Asi mesmo, no suposto de que, polo numero e pola clase das persoas afectadas
polas sancions de separacion ou suspension, resulte necesario para asegurar a
continuidade na administracién e direccion da entidade, o érgano que impofa a sancién
podera dispofier o nomeamento, con caracter provisional, dun ou de mais administradores
ou dos membros que se precisen para que o 6rgano colexiado de administracion poida
adoptar acordos, e sinalara as suas funciéns en ambos os dous casos. O nomeamento
dos administradores provisionais rexerase polo disposto nas normas xerais desta lei e
exerceran os seus cargos ata que o érgano competente da entidade, que debera ser
convocado de modo inmediato, provexa os correspondentes nomeamentos e tomen
posesion os designados ou, se € 0 caso, ata que transcorra o prazo de separacién ou
suspension.

3. Aimposicién das sancidns, salvo a consistente en amoestacion privada, farase
constar no rexistro administrativo de entidades aseguradoras e reaseguradoras e no dos
altos cargos de entidades aseguradoras e reaseguradoras e, unha vez que sexan
executivas, deberan ser obxecto de comunicacion a inmediata xunta ou asemblea xeral
que se celebre con posterioridade.

As sanciéns de separacion do cargo e suspension, unha vez que sexan executivas,
faranse constar, ademais, no Rexistro Mercantil e, se € o caso, no Rexistro de
Cooperativas.

4. Igualmente, as sancions, salvo a consistente en amoestacion privada, unha vez
que sexan executivas, comunicaranse a Comision Nacional do Mercado de Valores e ao
Banco de Espana.

5. A cancelacion dos antecedentes por sanciéns no rexistro administrativo poderase
realizarse de oficio ou por instancia dos interesados, sempre que transcorrese, sen ter sido
sancionado de novo, o prazo dun ano para as sancions por infracciéns leves, tres anos
para as sancions por infraccidns graves e cinco anos para as sanciéns por infracciéons moi
graves. Este prazo contarase desde o dia seguinte a aquel en que quedase cumprida a
sancion.

Artigo 207. Concorrencia de procedementos administrativos e procesos penais.

O exercicio da potestade sancionadora sera independente da eventual concorrencia
de delitos ou faltas de natureza penal. Non obstante, cando se considere que os feitos
poden ser constitutivos de delito, poferanse en cofiecemento da autoridade xudicial ou do
Ministerio Fiscal e quedara suspendido o procedemento administrativo sancionador ata
que se dite pronunciamento xudicial firme. Tamén se acordara a suspension do
procedemento administrativo sancionador ata que se dite pronunciamento xudicial firme
cando se tefia cofiecemento de que se esta tramitando un proceso penal polos mesmos
feitos ou por outros cuxa separacién dos sancionables de acordo con esta lei sexa
racionalmente imposible.

Non cabe impofier sanciéon administrativa cando se ditase sancién penal e exista
identidade de suxeito, feito e fundamento. Se procede reiniciar o procedemento
administrativo sancionador, a resolucion administrativa que se dite debera respectar a
apreciacion dos feitos que contefia o pronunciamento xudicial.
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Artigo 208. Exercicio de actividades e uso de denominaciéns reservadas as entidades
aseguradoras e reaseguradoras.

1. As persoas ou entidades, asi como quen de feito ou de dereito exerza cargos de
administracion ou direccion nelas, que realicen operacions de seguro ou reaseguro sen
contar coa preceptiva autorizacién administrativa ou que utilicen as denominaciéns propias
das entidades aseguradoras ou reaseguradoras sen selo, seran sancionadas con multa
por importe de ata 500.000 euros, ademais de darse publicidade a conduta constitutiva da
infraccion. Se, despois de seren requiridas para que cesen inmediatamente na realizacion
de actividades ou na utilizacién das denominacioéns, continian realizandoas ou
utilizandoas, seran sancionadas con multa por importe de ata 1.000.000 de euros, que
podera ser reiterada con ocasion de posteriores requirimentos.

2. Sera competente para a imposicién das sancions e para a formulacion dos
requirimentos regulados no punto anterior o director xeral de Seguros e Fondos de
Pensiéns. Os requirimentos formularanse logo de audiencia da persoa ou entidade
afectada e as multas impofieranse consonte o procedemento aplicable para a imposicion
das sancions as entidades aseguradoras ou reaseguradoras.

3. O disposto neste artigo entenderase sen prexuizo das demais responsabilidades,
mesmo de orde penal, que poidan resultar exixibles.

Artigo 209. Prescricion das sancions.

1. As sanciéns por infraccidns moi graves prescribirdn aos cinco anos, as sancions
por infracciéns graves, aos catro, e as sancidns por infraccions leves farano aos dous
anos.

2. O prazo de prescricion das sancions comezara a contarse desde o dia seguinte a
aquel en que adquira firmeza a resolucion pola cal se impén a sancién ou, se é o caso,
desde o quebrantamento da sancién imposta, se esta se comezou a cumprir.

3. Interrompera a prescricion a iniciacion, con cofiecemento do interesado, da
execucién da sancién, e reiniciara o prazo se a dita execucion esta paralizada durante
mais de tres meses por causa non imputable ao infractor.

CAPITULO IlI

Procedemento sancionador

Artigo 210. Regulacién do procedemento sancionador.
1. O procedemento sancionador regularase:

a) Polas normas especiais establecidas nesta lei e na normativa regulamentaria
ditada no seu desenvolvemento.

b) Na sua falta, aplicarase o previsto no Real decreto 2119/1993, do 3 de decembro,
sobre procedemento sancionador aplicable aos suxeitos que actuan nos mercados
financeiros, e no Real decreto 1398/1993, do 4 de agosto, polo que se aproba o
Regulamento do procedemento para o exercicio da potestade sancionadora. Asi mesmo,
resultara de aplicacion supletoria o titulo IX da Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime
xuridico das administracidns publicas e do procedemento administrativo comun.

2. Establecerase regulamentariamente un procedemento simplificado cando se trate
de infraccions leves ou, mesmo sendo graves, cando os feitos estean claramente
determinados por se teren probado noutras actuaciéons sancionadoras ou consignado en
actas da Inspeccién de Seguros, por os teren recofiecido ou declarado os propios
interesados, por constaren en rexistros administrativos ou por outras circunstancias
xustificadas.
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Artigo 211.  Denuncia publica.

Mediante a denuncia publica poderanse pofier en cofiecemento da Administracion
feitos ou situaciéns que poidan ser constitutivos de infracciéns de normas de supervision
dos seguros privados.

Unha vez recibida unha denuncia, remitiraselle ao 6rgano competente para realizar as
actuacions que poidan proceder. Este érgano podera acordar o arquivo da denuncia cando
se considere infundada ou cando non se concreten ou identifiquen suficientemente os
feitos ou as persoas denunciadas. Poderanse iniciar as actuacions que procedan se
existen indicios suficientes de veracidade nos feitos imputados e estes son descoriecidos
para a Administracion. Neste caso, a denuncia non formara parte do expediente
administrativo.

Non se considerara o denunciante interesado nas actuacions administrativas que se
inicien como consecuencia da denuncia nin sera informado do seu resultado. Tampouco
estara lexitimado para a interposicion de recursos ou reclamacions en relacion cos
resultados das ditas actuacions.

Artigo 212. Competencias administrativas.

1. O inicio dos procedementos sancionadores corresponderalle ao director xeral de
Seguros e Fondos de Pensiéns, quen designara como instrutor un funcionario destinado
na Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions.

2. A resoluciéon dos procedementos sancionadores por infraccidons graves e leves
correspondera ao director xeral de Seguros e Fondos de Pensions.

No caso de infraccions moi graves, a resolucion corresponderd ao ministro de
Economia e Competitividade, por proposta da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de
Pensidns.

3. A execucion das sancions correspondera a Direccion Xeral de Seguros e Fondos
de Pensibns.

Artigo 213. Prazos.

1. O prazo para resolver e notificar a resolucién no procedemento sancionador sera
dun ano contado desde a adopcion do acordo de iniciacion. No caso de seguirse o
procedemento simplificado, o prazo para resolver e notificar a resolucion sera de seis
meses.

2. Tanto o prazo para ditar resolucion como os prazos para a realizacién dos tramites
previstos neste capitulo poderan ser ampliados segundo o previsto nos artigos 42.6 e 49
da Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das administracions publicas e do
procedemento administrativo comun, e a decision adoptada deberaselles notificar aos
interesados.

Disposicion adicional primeira. Réxime aplicable aos Estados do Espazo Econdémico
Europeo que non formen parte da Unién Europea.

As disposicions desta lei que fan referencia aos Estados membros da Unién Europea,
as entidades aseguradoras e reaseguradoras domiciliadas neles ou a actividade neles das
entidades aseguradoras e reaseguradoras espafnolas seran tamén aplicables aos Estados
parte do Acordo do Espazo Econémico Europeo que non son membros da Unién Europea,
as entidades aseguradoras e reaseguradoras domiciliadas neles e a actividade das
entidades aseguradoras e reaseguradoras espariolas neses Estados.

Disposicién adicional segunda. Establecemento e informacion sobre seguros obrigatorios.

1. Poderase exixir a quen exerza determinadas actividades que presenten un risco
directo e concreto para a saude ou para a seguridade das persoas, incluida a seguridade
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financeira, a subscricién dun seguro ou outra garantia equivalente que cubra os danos e
perdas que poida provocar e dos cales sexa responsable.

A garantia exixida deberd ser proporcionada a natureza e ao alcance do risco cuberto.

2. A obriga de subscricion de seguros deberase establecer mediante normas con
rango de lei que deberan contar cun informe preceptivo da Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensiéns, ou do érgano competente das comunidades auténomas, con obxecto
de que poidan formular observacions en materia de técnica aseguradora.

A realizacion de actividades carecendo do correspondente seguro obrigatorio sera
constitutiva de infraccién administrativa moi grave, salvo o disposto na sta normativa
especifica.

Sera suxeito infractor a persoa fisica ou xuridica que estea obrigada a subscriciéon do
seguro, que poderd ser sancionado con multa de 1.000 a 20.000 euros.

Ainstrucion e resolucién do procedemento sancionador correspondera a Administracion
publica competente por razén na materia cuxa regulacion impén a subscricion do seguro
obrigatorio.

3. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidons comunicaralle & Comision
Europea, de acordo co rexistro que se desenvolva regulamentariamente e que xestionara
o Consorcio de Compensacion de Seguros, os seguros obrigatorios existentes en Espafia,
indicando as disposicidns especificas que regulan o seguro obrigatorio.

4. Para tal efecto, os d6rganos competentes das comunidades auténomas
comunicaranlle a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, no prazo de tres
meses desde a entrada en vigor desta lei, os seguros obrigatorios existentes na sua
respectiva comunidade e, no prazo dun mes desde a sua aprobacién, os seguros
obrigatorios que se establezan con posterioridade, indicando as especificacions do punto
anterior.

Disposicion adicional terceira. Validez da autorizacién administrativa en toda a Unién
Europea.

A autorizacién administrativa concedida as entidades aseguradoras e reaseguradoras
espafiolas ao abeiro da lexislacion anterior a esta lei, cando se estenda a todo o territorio
espafiol, sera valida en toda a Unién Europea nos termos do disposto no artigo 21, salvo
no caso das mutualidades de prevision social que non estean autorizadas para operar por
ramos de seguro e das entidades aseguradoras acollidas ao réxime especial de solvencia.

Disposicion adicional cuarta. Validez das autorizacions de ampliacion de prestacions
concedidas a mutualidades de prevision social.

As mutualidades de prevision social que con anterioridade a entrada en vigor desta lei
obtivesen a autorizacion administrativa para a ampliacion de prestaciéons pero cumprisen
0s requisitos para acollerse ao réxime especial de solvencia poderan continuar operando
por ramos.

Disposicion adicional quinta.  Informacién & Comisién Europea e a Autoridade Europea de
Seguros e Pensiéns de Xubilacién sobre dificultades das entidades aseguradoras ou
reaseguradoras espafiolas.

A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns informara a Comision Europea e
a Autoridade Europea de Seguros e Pensions de Xubilacion das dificultades de caracter
xeral que encontren as entidades aseguradoras ou reaseguradoras espafolas para
establecerse e exercer a sua actividade nun terceiro pais.

Disposicién adicional sexta. Entidades con funcién especial.

As entidades con funcién especial domiciliadas en Espana que cumpran as condiciéns
establecidas na normativa especifica que lles resulte de aplicacion, poderan solicitar en
Espana autorizacién administrativa para o exercicio das suas actividades, que outorgara
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o ministro de Economia e Competitividade conforme o procedemento que se determine
regulamentariamente, tendo en conta a normativa da Union Europea de directa aplicacion.
O prazo maximo para resolver e notificar a resolucion é de seis meses. Transcorrido este
prazo sen se ter notificado resolucién expresa, entenderase desestimada a solicitude.

Disposicion adicional sétima. Revisiéon dos importes expresados en euros.

Os importes expresados en euros nos artigos 11 e 78 revisaranse cada cinco anos,
modificando o seu importe inicial en euros no cambio porcentual dos indices harmonizados
de prezos para o consumo de todos os Estados membros da Unién Europea, de acordo co
publicado por Eurostat, a partir do 31 de decembro de 2015 ata a data da revision,
arredondados a alza a un multiplo de 100.000 euros. Se o cambio porcentual desde a
revision previa € inferior ao cinco por cento, non se efectuara ningunha revision dos
importes.

Os importes revisados seran publicados pola Comisién Europea no «Diario Oficial de
la Unién Europea» e aplicaranse no prazo de doce meses a partir da citada publicacion.

Para facilitar o seu cofiecemento e aplicacién, estas actualizacidns faranse publicas,
igualmente, mediante resolucién da Direccidn Xeral de Seguros e Fondos de Pensions.

Disposicion adicional oitava. Obrigas dos auditores de contas das entidades
aseguradoras e reaseguradoras.

Os auditores de contas das entidades aseguradoras ou reaseguradoras teran a obriga
de comunicar & Direccidon Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, no prazo establecido
na normativa reguladora de auditoria de contas, calquera feito ou decisidon sobre unha
entidade aseguradora ou reaseguradora de que tivesen cofiecemento no exercicio da sua
funcion de auditoria practicada & mesma ou a outra entidade coa cal a dita entidade
aseguradora ou reaseguradora tefia un vinculo estreito resultante dunha relacién de
control, cando o citado feito ou decisién poida:

a) Constituir unha violacién grave da normativa de supervision dos seguros privados;

b) Prexudicar a continuidade do exercicio da actividade da entidade aseguradora ou
reaseguradora;

c) Implicar a abstencion da opinién do auditor de contas, ou unha opinién
desfavorable ou con excepcions, ou impedir a emisidon do informe de auditoria;

d) Supofier un incumprimento con respecto ao capital de solvencia obrigatorio, ou

e) Supofier un incumprimento con respecto ao capital minimo obrigatorio.

Disposicion adicional novena. Actuarios de segquros.

Os actuarios de seguros poderan desempenar, en todo caso, a funcién actuarial a que
se refire o artigo 66.5 e o0 seu desenvolvemento regulamentario.

En calquera caso, son actuarios os que obtivesen un titulo superior universitario de
caracter avanzado e especializado en Ciencias Actuariais e Financeiras.

Disposicién adicional décima. Peritos de seguros, comisarios de avarias e liquidadores
de avarias.

Son peritos de seguros os que ditaminan sobre as causas do sinistro, a valoracién dos
danos e as demais circunstancias que inflien na determinacién da indemnizacion derivada
dun contrato de seguro e formulan a proposta de importe liquido da indemnizacién.

Son comisarios e liquidadores de avarias os que desenvolven as funcions que lles
atrible a Lei 14/2014, do 24 de xullo, de navegacién maritima.

Os peritos de seguros, comisarios de avarias e liquidadores de avarias que intervefian
no procedemento de taxacion pericial contraditoria deberan ter cofiecemento técnico
suficiente da lexislacion sobre contrato de seguro e, se se trata de profesions reguladas,
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estar en posesion de titulacidon na materia sobre a cal se debe ditaminar, co alcance que
se estableza regulamentariamente.

Disposicién adicional décimo primeira. Concertos de entidades aseguradoras con
organismos da Administracion da Seguridade Social.

Sen prexuizo do establecido nos artigos 77 e 199 do texto refundido da Lei xeral da
seguridade social, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/1994, do 20 de xufio, e nesta
lei, as normas de supervision dos seguros privados seran aplicables as garantias
financeiras, bases técnicas e tarifas de primas que correspondan as obrigas que asuman
as entidades aseguradoras en virtude dos concertos que, se é o caso, e logo de informe
da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions ou 6rgano competente das
comunidades auténomas, establezan con organismos da Administracion da Seguridade
Social, ou con entidades de dereito publico que tefian encomendada, de conformidade coa
sua lexislacion especifica, a xestidon dalgins dos réximes especiais da Seguridade Social.

Os modelos de pdlizas de seguros establecidos en virtude dos concertos a que se
refire o paragrafo anterior deberan estar a disposicién da Direccién Xeral de Seguros e
Fondos de Pensiéns ou érganos competentes das comunidades autbnomas.

Disposicion adicional décimo segunda. Comunicaciéns entre supervisores en materia de
sancions.

No caso de que o Banco de Espafia, a Comisién Nacional do Mercado de Valores, a
Comision Nacional dos Mercados e da Competencia ou a Direccién Xeral de Seguros e
Fondos de Pensiéns inicien un procedemento sancionador contra unha entidade financeira
sometida ao control doutro dos supervisores, comunicaran esta circunstancia ao supervisor
correspondente, o cal podera solicitar a informacién que considere relevante para os
efectos das stias competencias de supervision.

Disposicion adicional décimo terceira. Seguro de caucion a favor de administracions
publicas.

O contrato de seguro de caucion celebrado con entidade aseguradora autorizada para
operar no ramo de caucion sera admisible como forma de garantia ante as administracions
publicas en todos os supostos en que a lexislacidn vixente exixa ou permita as entidades
de crédito ou aos establecementos financeiros de crédito constituiren garantias ante as
ditas administraciéns. Son requisitos para que o contrato de seguro de caucion poida
servir como forma de garantia ante as administracions publicas os seguintes:

a) Tera a condicion de tomador do seguro quen deba prestar a garantia ante a
Administracién publica, e a de asegurado a dita Administracion.

b) Afalta de pagamento da prima, sexa unica, primeira ou seguintes, non dara dereito
ao asegurador a resolver o contrato, nin este quedara extinguido, nin a cobertura do
asegurador suspendida nin este liberado da sua obriga no caso de que se produza o
sinistro consistente no concurso das circunstancias en virtude das cales deba facer
efectiva a garantia.

c) O asegurador non podera opofier ao asegurado as excepciéns que lle poidan
corresponder contra o tomador do seguro.

d) A pdliza en que se formalice o contrato de seguro de caucién axustarase ao
modelo aprobado por orde do ministro de Economia e Competitividade.

Disposicion adicional décimo cuarta. Obrigas adicionais de informacién das entidades
aseguradoras que operan no ramo de incendio e elementos naturais.

1. As entidades aseguradoras que operen no ramo 8 (Incendio e elementos naturais),
previsto no anexo A).a) desta lei, deberan remitir ao Consorcio de Compensacion de
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Seguros, coa periodicidade e mediante o procedemento que se determine por resolucion
da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, a seguinte informacion:

a) Datos identificativos da entidade aseguradora: denominacion social, domicilio e
clave administrativa con que figura inscrita no Rexistro Administrativo de Entidades
Aseguradoras e Reaseguradoras.

b) Primas cobradas no exercicio por contratos de seguro de incendios, distribuidas
por termos municipais en funcion dos riscos asumidos por bens situados en cada un deles.

Para estes efectos, as primas que se deben considerar seran o 100 por 100 das
correspondentes ao seguro de incendio € 0 50 por 100 das correspondentes aos seguros
multirriscos que incluan o risco de incendios.

En caso de existencia de coaseguro, a obriga recaera en cada entidade coaseguradora
en funcién da sua cota de participacion.

2. Esta obriga resultara de aplicacion tanto as entidades aseguradoras espariolas
como as domiciliadas noutro Estado membro do Espazo Econdmico Europeo que exerzan
a sua actividade en Espana en réxime de dereito de establecemento ou en réxime de libre
prestacion de servizos.

A informacion sera obxecto de tratamento automatizado.

3. O Consorcio de Compensacion de Seguros facilitara, por solicitude dos 6rganos
competentes para a liquidacion e a recadacion das taxas polo mantemento do servizo de
prevencion e extincion de incendios e das contribucidéns especiais polo establecemento ou
ampliacion do servizo de extincién de incendios, informacién desagregada por termos
municipais e entidades aseguradoras, de forma que se poida determinar a porcentaxe que
o volume de primas do seguro de incendios dunha entidade aseguradora representa sobre
a suma do volume de primas de todas as entidades aseguradoras que cobren o risco de
incendios de bens situados nun municipio.

A informacion anterior subministrarase directamente ou a través da Federacion
Espafola de Municipios e Provincias nos prazos e mediante o procedemento que
determine a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns. Para estes efectos, o
Consorcio de Compensaciéon de Seguros e a Federacidén Espafiola de Municipios e
Provincias poderan subscribir os acordos de colaboracion que sexan necesarios.

Igualmente, o Consorcio de Compensacion de Seguros subministrara a informacion a
«Xestora de Concertos para a Contribuciéon aos Servizos de Extincidon de Incendios AIE»,
como organizacion mais representativa das entidades aseguradoras para a subscriciéon
dos convenios de colaboracién para o cumprimento das obrigas tributarias.

4. A obriga prevista no numero 1 ten a consideracién de norma de ordenacion e
supervision dos seguros privados e o seu incumprimento constituira infraccion
administrativa de acordo co disposto nesta lei.

O Consorcio de Compensacion de Seguros remitira a Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensions unha relacién das entidades aseguradoras que, estando autorizadas
para operar no ramo citado, non remitisen a informacién a que se refire o numero 1. Asi
mesmo, o Consorcio de Compensacion de Seguros comunicara a Direcciéon Xeral de
Seguros e Fondos de Pensiéns as incidencias significativas que se poidan producir no
cumprimento desta obriga.

Sen prexuizo das infraccions administrativas derivadas do incumprimento da obriga e
a vista das comunicacions do Consorcio de Compensacion de Seguros, a Direccion Xeral
de Seguros e Fondos de Pensiéns podera formular requirimentos as entidades
aseguradoras ou exixir a realizacion de auditorias informaticas, ou a aplicacion doutras
medidas conducentes a garantir a veracidade da informacién subministrada.

5. O formato do ficheiro de datos para a remision da informacién de primas cobradas
polas entidades aseguradoras sera establecido por resolucion da Direccion Xeral de
Seguros e Fondos de Pensidns.
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Disposicion adicional décimo quinta. Bases técnicas e calibracion dos riscos do seguro
de decesos.

Determinarase regulamentariamente o réxime simplificado aplicable aos seguros de
decesos, no nivel de bases técnicas, provisiéns e capital de solvencia obrigatorio, en
funcion dos riscos especificos deste tipo de seguros.

Disposicién adicional décimo sexta. Introducion progresiva das autorizacions establecidas
por esta lei e outras medidas de adaptacion a Solvencia Il.

1. A partir da publicacién desta lei, as entidades aseguradoras e reaseguradoras
poderan presentar a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns as solicitudes de
aprobacion relativas a un modelo interno completo ou parcial, de conformidade co
artigo 75.1.b), ou a un modelo interno de grupo, de conformidade cos artigos 146 € 147, e
sera competencia do ministro de Economia e Competitividade a decision sobre estas
autorizacions.

2. Asi mesmo, a partir desa data, as entidades aseguradoras e reaseguradoras
poderan solicitar a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions autorizacion para os
seguintes aspectos:

a) Os fondos propios complementarios a que se refire o artigo 71.

b) A clasificacién dos elementos de fondos propios a que se refire o artigo 72.

c) A uutilizacién de parametros especificos a que se refire o artigo 75.1 a).

d) A creacion de entidades con funcién especial de conformidade coa disposicién
adicional sexta.

e) Os fondos propios complementarios dunha sociedade de carteira de seguros
intermedia, de conformidade co que se dispofia regulamentariamente.

f) O uso do submddulo de risco de renda variable baseado na duracion regulado
regulamentariamente.

g) O uso do axuste por casamento da estrutura temporal pertinente de tipos de
interese sen risco, de conformidade co artigo 69.5.

h) O uso da medida transitoria sobre os tipos de xuro sen risco a que se refire a
disposicion derradeira décimo oitava.

i) O uso da medida transitoria sobre as provisidns técnicas a que se refire a
disposicion derradeira décimo novena.

3. A partir do 1 de setembro de 2015, as entidades aseguradoras que cumpran o
sinalado no artigo 101 poderan solicitar a Direccidon Xeral de Seguros e Fondos de
Pensions a aplicacion do réxime especial de solvencia regulado no capitulo VIII do titulo 111

4. En relacion coa supervision a nivel de grupo das entidades aseguradoras e
reaseguradoras, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions é competente para:

a) Determinar o nivel e o ambito de aplicacién da supervisién de grupo, de
conformidade cos artigos 133 e 140 a 142.

b) Identificar o supervisor de grupo, de conformidade co artigo 134.

c) Establecer un colexio de supervisores, de conformidade co artigo 135.

d) Autorizar o disposto no numero 2, letras c), h) e i), a nivel de grupo, de
conformidade co que se estableza na normativa da Unién Europea de directa aplicacion.

e) Decidir a deducién de calquera participacion en entidades de crédito, empresas de
servizos de investimento e institucions financeiras vinculadas, tal e como se desenvolve
regulamentariamente.

f)  Autorizar a eleccion do método para calcular a solvencia de grupo, de conformidade
co que se dispoia regulamentariamente.

g) Realizar a valoracion sobre a equivalencia, de ser o caso, de conformidade co
artigo 154.

h) Autorizar a aplicacion do réxime de xestion centralizada de riscos, de conformidade
co artigo 150.
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i) Determinar os métodos que garanten unha adecuada supervision de grupos de
terceiros paises non equivalentes e determinar o nivel de verificacidon de equivalencia, de
conformidade co disposto regulamentariamente.

5. As resolucions que pofan fin aos procedementos tramitados conforme esta
disposicion non produciran efectos ata o 1 de xaneiro de 2016, sempre que se ditasen
antes desta data.

Disposicion adicional décimo sétima. Obrigatoriedade da comunicacién a través de
medios electronicos.

A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera establecer mediante
circular a obrigatoriedade de comunicarse con ela por medios electrénicos, nos supostos
previstos no artigo 27.6 da Lei 11/2007, do 22 de xufio, de acceso electronico dos cidadans
aos servizos publicos.

Disposicion adicional décimo oitava. Réxime de calculo das provisiéns técnicas para
efectos contables.

Mentres non se modifique o Real decreto 1317/2008, do 24 de xullo, polo que se
aproba o Plan de contabilidade das entidades aseguradoras, para efectos contables,
seguiran sendo de aplicacion os artigos que se determinen regulamentariamente do Real
decreto 2486/1998, do 20 de novembro, polo que se aproba o Regulamento de ordenacion
€ supervision dos seguros privados, e da sua normativa de desenvolvemento.

Disposicién adicional décimo novena. Remisiéns normativas.

As referencias normativas efectuadas noutras disposicions ao texto refundido da Lei
de ordenacion e supervision dos seguros privados, aprobado polo Real decreto
lexislativo 6/2004, do 29 de outubro, entenderanse efectuadas aos preceptos
correspondentes desta lei.

Disposicién adicional vixésima. Reasignacion de recursos.

As obrigas derivadas do cumprimento desta lei atenderanse mediante reasignacion
dos recursos ordinarios do Ministerio de Economia e Competitividade, sen requirir
dotaciéns adicionais.

Disposicion transitoria primeira. Réxime das mutuas de seguros, mutualidades de
prevision social e cooperativas a prima variable.

As mutuas de seguros a prima variable e as mutualidades de prevision social a prima
variable que, no momento da entrada en vigor desta lei, estean autorizadas para o
exercicio da actividade aseguradora de acordo co previsto no texto refundido da Lei de
ordenacion e supervision dos seguros privados, aprobado polo Real decreto
lexislativo 6/2004, do 29 de outubro, asi como as mutualidades de previsidén social e
cooperativas a prima variable que, de conformidade co previsto no artigo 69.2 b) do texto
refundido da Lei de ordenacion e supervision dos seguros privados, aprobado polo Real
decreto lexislativo 6/2004, do 29 de outubro, fosen autorizadas para o exercicio da
actividade aseguradora nalgunha das comunidades auténomas no ambito das suas
competencias, non poderan seguir exercendo a actividade aseguradora con esa forma
xuridica.

No prazo dun ano desde a entrada en vigor desta lei, as mutuas de seguro a prima
variable deberanse transformar en mutuas de seguros a prima fixa, en sociedades
andénimas ou ben acordar a sua disolucién e liquidacién. As mutualidades de prevision
social e as cooperativas a prima variable poderanse transformar adicionalmente en
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mutualidades de previsién social a prima fixa e en cooperativas a prima fixa,
respectivamente.

Disposicion transitoria segunda. Réxime transitorio de adaptacion s contias minimas de
capital social e fondo mutual.

1. As entidades aseguradoras que, no momento da entrada en vigor desta lei, sigan
acollidas ao réxime previsto na disposicion adicional sexta do texto refundido da Lei de
ordenacién e supervision dos seguros privados, aprobado polo Real decreto lexislativo
6/2004, do 29 de outubro, poderan seguir mantendo o dito réxime, sempre que tefian
adecuadamente calculadas, contabilizadas e investidas as provisions técnicas, dispofian
do capital de solvencia obrigatorio e do capital minimo obrigatorio legalmente exixible e
non estean incursas nun procedemento de medidas de control especial, nin estean
incursas en causas de disolucién ou revogacion da autorizacion administrativa.

2. As entidades que optasen polo disposto no punto anterior e deixen de cumprir
algun dos requisitos exixidos neste deberan someter a autorizacion da Direccion Xeral de
Seguros e Fondos de Pensidns un plan de viabilidade desde o momento en que deixen de
cumprir os ditos requisitos. Se a Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensions
autoriza o plan de viabilidade, fixara as condiciéns e o prazo, que non podera ser superior
a dous anos, en que as ditas entidades deberan alcanzar, en todo caso, o capital social ou
fondo mutual minimos exixidos polos artigos 33 ou 34 desta lei, segundo proceda. O
incumprimento do prazo previsto, en relacién co plan de viabilidade, sera causa de
disolucion.

3. As entidades aseguradoras que optasen polo disposto no niumero 1 poderan
manter a actividade nos ramos en que estivesen autorizadas, pero sen ampliala a outros
ramos distintos.

Disposicion transitoria terceira. Procedementos administrativos en curso.

Os procedementos administrativos iniciados antes da entrada en vigor desta lei
rexeranse pola normativa anterior.

Disposicién transitoria cuarta. Réxime transitorio nas condiciéons de exercicio das
mutualidades de previsién social que non obtivesen autorizaciéon administrativa de
ampliacion de prestacions.

1. Desde o 1 de setembro ata o 31 de decembro de 2015, as mutualidades de
prevision social que non tefian autorizacion para ampliacion de prestacidons poderan
solicitar & Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions acollerse ao réxime especial
previsto no artigo 102 desta lei. O prazo maximo de vixencia deste réxime transitorio sera
de tres anos desde a entrada en vigor desta lei.

2. Para acollerse a este réxime especial deberan presentar a Direccidon Xeral de
Seguros e Fondos de Pensions, xunto coa solicitude, un plan de adaptaciéon ao réxime
xeral de Solvencia ll.

Disposicidn transitoria quinta. Réxime de determinadas operaciéns de sequro realizadas
por mutualidades de prevision social ao abeiro do texto refundido da Lei de ordenacion
e supervision dos seguros privados, aprobado polo Real decreto lexislativo 6/2004,
do 29 de outubro. Excepcion de limites a prestacions en forma de capital.

1. As mutualidades de previsidon social autorizadas con anterioridade a entrada en
vigor desta lei que, sen teren autorizacién para ampliacion de prestaciéns, vifiesen
realizando operacions de seguro de defensa xuridica ou asistencia, ou prestasen axudas
familiares para remediar a necesidades motivadas por feitos ou actos xuridicos que
impidan temporalmente o exercicio da profesion, poderan seguir realizando estas
operacions con caracter indefinido.
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As coberturas de riscos que se realicen incumprindo o disposto no paragrafo anterior
teran a consideracion de operacions prohibidas, conforme o disposto polo artigo 5 desta
lei.

2. As mutualidades de previsidn social que, ao abeiro da lexislacion anterior a esta
lei, vinesen garantindo legalmente prestacions &s persoas en contia superior aos limites
fixados no artigo 44.1 desta lei poderan seguir garantindo as prestacions que tivesen
establecidas, pero non poderan adoptar acordos de aumento ou revalorizacién das
prestacions mentres sigan sendo superiores aos limites mencionados no referido precepto,
nin incorporar novos mutualistas a esas podlizas ou regulamentos de prestacions.

Disposicion transitoria sexta. Auxiliares asesores inscritos en 1 de xaneiro de 2016.

Os auxiliares asesores que o 1 de xaneiro de 2016 figuren inscritos no rexistro previsto
no artigo 52 da Lei 26/2006, do 17 de xullo, de mediaciéon de seguros e reaseguros
privados, causaran baixa de oficio, ao ter desaparecido a obriga legal de inscricion.

Disposicion transitoria sétima. Réxime das prestacions sociais autorizadas as
mutualidades de prevision social ao abeiro do texto refundido da Lei de ordenacién e
supervisiéon dos seguros privados, aprobado polo Real decreto lexislativo 6/2004,
do 29 de outubro.

1. As mutualidades de prevision social que, no momento da entrada en vigor desta
lei, tivesen autorizacidon para outorgar prestacions sociais conforme o disposto no
artigo 64.2 do texto refundido da Lei de ordenacién e supervisién dos seguros privados,
aprobado polo Real decreto lexislativo 6/2004, do 29 de outubro, poderan continuar
outorgandoas, mesmo cando as prestacions sociais para as cales fosen autorizadas non
estean vinculadas as operaciéns de seguros a que se refire o artigo 44.1 desta lei,
cumprindo as condicions establecidas nel, asi como as seguintes:

a) Desde a entrada en vigor desta lei os érganos sociais da mutualidade de prevision
social non poderan acordar o outorgamento de novas prestaciéns sociais a favor das suas
mutualistas que non cumpran o disposto no artigo 44.4 desta lei.

b) As que xa fosen acordadas polos 6rganos sociais con anterioridade a entrada en
vigor desta lei poderan seguir outorgandose ata a sua total extincion, sen posibilidade de
prérroga.

c) As prestacidns sociais que se acorden incumprindo o disposto nas letras a) e b)
deste punto teran a consideracién de operacions prohibidas conforme o disposto polo
artigo 5 desta lei.

2. As mutualidades de prevision social que, no momento da entrada en vigor desta
lei, tivesen autorizacién para outorgar prestaciéns sociais ao abeiro do disposto no
artigo 64.2 do texto refundido da Lei de ordenacién e supervisién dos seguros privados,
aprobado polo Real decreto lexislativo 6/2004, do 29 de outubro, e sempre que as
prestacions sociais para as cales fosen autorizadas se axusten ao disposto polo artigo 44.1
desta lei, poderan seguir outorgandoas nos termos exixidos por este ultimo precepto.

Disposicién transitoria oitava. Réxime transitorio da actividade reaseguradora das
federaciéns de mutualidades de previsién social.

Os contratos de reaseguro subscritos entre as mutualidades de prevision social e as
federacions de mutualidades de previsidn social ao abeiro do disposto en lexislacions
anteriores, que se encontren vixentes no momento da entrada en vigor desta lei, poderanse
manter ata o seu vencemento, sen posibilidade de renovacion ou prérroga.
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Disposicion transitoria novena. Réxime transitorio do capital minimo obrigatorio.

1. As entidades aseguradoras e reaseguradoras que, no momento da entrada en
vigor desta lei, cumpran a marxe de solvencia establecida no artigo 17 do texto refundido
da Lei de ordenacion e supervision dos seguros privados, aprobado polo Real decreto
lexislativo 6/2004, do 29 de outubro, e pola sua normativa de desenvolvemento, pero non
dispofian de fondos propios basicos admisibles suficientes para cubrir o capital minimo
obrigatorio conforme o artigo 78 desta lei, estaran obrigadas a cumprir 0 establecido neste
ultimo precepto antes do 31 de decembro de 2016. En caso contrario, revogarase a
autorizacion administrativa para desenvolver a actividade aseguradora ou reaseguradora.

O anterior non impedira a aplicacion, cando proceda, das medidas de control especial
que resulten pertinentes.

2. Atao 31 de decembro de 2017, as porcentaxes previstas no primeiro paragrafo do
artigo 78.3 desta lei para o calculo do limite do capital minimo obrigatorio aplicaranse
exclusivamente ao capital de solvencia obrigatorio, sen incluir calquera capital de solvencia
obrigatorio adicional exixido.

Disposicién transitoria décima. Ambito de aplicacién do réxime especial de solvencia.

Desde o 1 de setembro ata o 31 de decembro de 2015, as entidades aseguradoras
domiciliadas en Espafia que non realicen actividades en réxime de dereito de
establecemento ou de libre prestacion de servizos noutros Estados membros nin en
terceiros paises poderan acollerse ao réxime especial de solvencia regulado no
capitulo VIII do titulo Ill, cando o soliciten & Direccion Xeral de Seguros e Fondos de
Pensions e acrediten que cumpren todas as condiciéns que regulamentariamente se
establezan durante o exercicio anterior a solicitude.

Disposicién transitoria décimo primeira. Entidades aseguradoras e reaseguradoras que
a partir do 1 de xaneiro de 2016 non subscriban novos contratos.

1. As entidades aseguradoras e reaseguradoras que a partir do 1 de xaneiro de 2016
non subscriban novos contratos de seguro ou reaseguro e xestionen exclusivamente a sua
carteira de contratos existente para pofier fin as suas actividades non estaran suxeitas aos
titulos I a V desta lei, sempre e cando cumpran algunha das condicions seguintes:

a) A entidade comunicase & Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensions que
cesard a sua actividade antes do 1 de xaneiro de 2019.

b) Aentidade sexa obxecto de medidas de reorganizacion previstas no titulo VI desta
lei e se nomease un administrador.

2. As entidades a que se refire o numero 1 estaran suxeitas ao disposto nos titulos |
a V desta lei a partir das seguintes datas:

a) Para as do numero 1.a), a partir do 1 de xaneiro de 2019 ou a partir dunha data
anterior se a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions non esta satisfeita cos
progresos realizados con vistas a cesacion da actividade da entidade.

b) Para as do niumero 1.b), a partir do 1 de xaneiro de 2021 ou a partir dunha data
anterior se a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions non esta satisfeita cos
progresos realizados con vistas ao cesamento da actividade da entidade.

3. Para poderse acoller a esta medida transitoria, as entidades aseguradoras e
reaseguradoras deberan cumprir os seguintes requisitos:

a) Se a entidade forma parte dun grupo, todas as entidades que forman parte del
deben deixar de subscribir novos contratos de seguros ou de reaseguros.

b) Presentar a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions un informe anual
en que estableza os progresos realizados con vistas ao cesamento da sua actividade.
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c) Notificar a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions a aplicacion desta
medida transitoria.

4. Esta medida transitoria non impedira que ningunha entidade poida operar de
acordo con esta lei e co seu regulamento de desenvolvemento.

Disposicién transitoria décimo segunda. Vixencia temporal.

Sen prexuizo do disposto na disposicidon adicional décimo oitava, ata que se diten
as disposiciéns regulamentarias de desenvolvemento desta lei manteran a sua vixencia
o Regulamento de ordenacién e supervision dos seguros privados, aprobado polo Real
decreto 2486/1998, do 20 decembro; o Regulamento de mutualidades de prevision
social, aprobado polo Real decreto 1430/2002, do 27 de decembro; o Plan de
contabilidade das entidades aseguradoras, aprobado polo Real decreto 1317/2008,
do 24 de xullo, e as demais disposicidons de caracter xeral ditadas en desenvolvemento
do texto refundido da Lei de ordenacion e supervisién dos seguros privados, en todo o
que non se opofian a esta lei.

Disposicion transitoria décimo terceira. Réxime transitorio das modificacions introducidas
na Lei de contrato de seguro a través da disposicion derradeira primeira desta lei.

As entidades aseguradoras dispofieran dun prazo de seis meses para adaptar as
polizas que se comercialicen a partir da entrada en vigor desta lei as modificacions
introducidas a través da sua disposicion derradeira primeira na Lei 50/1980, do 8 de
outubro, de contrato de seguro. Transcorrido este e durante un prazo maximo dun ano, as
entidades de seguros adaptaran, no momento da sua renovacion, as pdélizas
correspondentes aos contratos vixentes. Non obstante, seran de aplicacion directa aqueles
preceptos que tefian caracter imperativo desde a entrada en vigor desta lei.

Disposicion derrogatoria.

Quedan derrogadas cantas disposicidéns de igual ou inferior rango se opofan ao
establecido nesta lei e, en particular, as seguintes:

a) Os artigos 33.a), 75 e a definicion de grandes riscos do artigo 107.2 da Lei 50/1980,
de contrato de seguro.

b) O Real decreto 2020/1986, do 22 de agosto, polo que se aproba o Regulamento
de funcionamento da Comision Liquidadora de Entidades Aseguradoras.

c) O Real decreto 2226/1986, do 12 de setembro, polo que se confian a Comisién
Liquidadora de Entidades Aseguradoras as funcioéns atribuidas a comision creada polo
Real decreto lei 11/1981, do 20 de agosto.

d) O Real decreto 731/1987, do 15 de maio, polo que se aproba o Regulamento do
Consorcio de Compensacion de Seguros, en canto poida estar en vigor.

e) A Orde do 25 de marzo de 1988 pola que se complementa o Real
decreto 2020/1986, do 22 de agosto.

f) O Real decreto 312/1988, do 30 de marzo, polo que se lle encomenda a Comision
Liquidadora de Entidades Aseguradoras a liquidacion das entidades de prevision social.

g) O Real decreto lexislativo 6/2004, do 29 de outubro, polo que se aproba o texto
refundido da Lei de ordenacién e supervision dos seguros privados, excepto os seus
artigos 9, 10 e 24 polo que se refire as mutuas, mutualidades de previsién social e
cooperativas de seguros; a disposicion adicional sexta; a disposicion adicional sétima e a
referencia contida na disposicion derrogatoria do real decreto lexislativo, letra a).8.2, pola
que se mantén en vigor a disposicion adicional décimo quinta da Lei 30/1995, do 8 de
novembro, de ordenacion e supervision dos seguros privados, que deben seguir vixentes.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 168 Mércores 15 de xullo de 2015 Sec.l. Pax. 131

Disposicion derradeira primeira. Modificacién da Lei 50/1980, do 8 de outubro, de
contrato de seguro.

Modificase a Lei 50/1980, do 8 de outubro, de contrato de seguro, nos seguintes
termos:

Un. O numero 3 do artigo oitavo queda redactado como segue:

«3. Natureza do risco cuberto, describindo, de forma clara e comprensible, as
garantias e coberturas outorgadas no contrato, asi como, respecto a cada unha
delas, as exclusiéns e limitacions que as afecten destacadas tipograficamente.»

Dous. O artigo once queda redactado como segue:

«1. O tomador do seguro ou o asegurado deberan durante a vixencia do
contrato comunicar ao asegurador, tan pronto como lles sexa posible, a alteracién
dos factores e as circunstancias declaradas no cuestionario previsto no
artigo anterior que agraven o risco e sexan de tal natureza que, se fosen cofecidas
por este no momento da perfeccion do contrato, non o celebraria ou concluiriao en
condiciéns mais gravosas.

2. Nos seguros de persoas o tomador ou o asegurado non tefien obriga de
comunicar a variacion das circunstancias relativas ao estado de saude do
asegurado, que en ningun caso se consideraran agravacion do risco.»

Tres. O artigo vinte e dous queda redactado como segue:

«1. Aduracién do contrato sera determinada na pdliza, a cal non podera fixar
un prazo superior a dez anos. Non obstante, poderase establecer que se prorrogue
unha ou mais veces por un periodo non superior a un ano cada vez.

2. As partes poden opofierse a prorroga do contrato mediante unha notificacion
escrita a outra parte, efectuada cun prazo de, polo menos, un mes de anticipacion
a conclusion do periodo do seguro en curso cando quen se opofia & prorroga sexa
o tomador, e de dous meses cando sexa o asegurador.

3. O asegurador debera comunicar ao tomador, polo menos con dous meses
de antelacion a conclusion do periodo en curso, calquera modificacién do contrato
de seguro.

4. As condicions e os prazos da oposicidn & prorroga de cada parte, ou a sua
inoponibilidade, deberan destacarse na pdliza.

5. O disposto nos puntos precedentes non sera de aplicacion en canto sexa
incompatible coa regulacion do seguro sobre a vida.»

Catro. Engadese unha seccion quinta, dentro do titulo Ill denominada «Seguros de
decesos e dependencia», cos seguintes artigos:

«Artigo cento seis bis.

1. Polo seguro de decesos o asegurador queda obrigado, dentro dos limites
establecidos neste titulo e no contrato, a prestar os servizos funerarios pactados na
poéliza para o caso en que se produza o falecemento do asegurado.

O exceso da suma asegurada sobre o custo do servizo prestado polo asegurador
correspondera ao tomador ou, na sua falta, aos herdeiros.

2. No suposto de que o asegurador non puidese proporcionar a prestaciéon por
causas alleas a sua vontade, forza maior ou por se ter realizado o servizo a través
doutros medios distintos aos ofrecidos pola aseguradora, o asegurador quedara
obrigado a satisfacer a suma asegurada aos herdeiros do asegurado falecido e non
sera responsable da calidade dos servizos prestados.

3. En caso de concorrencia de seguros de decesos nunha mesma
aseguradora, o asegurador estara obrigado a devolver, por pedimento do tomador,
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as primas pagadas da podliza que decidise anular desde que se produciu a
concorrencia.

4. En caso de falecemento, se se produce a concorrencia de seguros de decesos
en mais dunha aseguradora, o asegurador que non puidese cumprir coa sua obriga de
prestar o servizo funerario nos termos e condiciéns previstos no contrato, vira obrigado
ao pagamento da suma asegurada aos herdeiros do asegurado falecido.

5. Aoposicidn & prérroga do contrato s6 podera ser exercida polo tomador.

Artigo cento seis ter.

1. Polo seguro de dependencia o asegurador queda obrigado, dentro dos
limites establecidos neste titulo e no contrato, para o caso de que se produza a
situacion de dependencia, ao cumprimento da prestacidn convida coa finalidade de
atender, total ou parcialmente, directa ou indirectamente, as consecuencias
prexudiciais para o asegurado que deriven da dita situacion.

2. Para os efectos deste artigo, enténdese por situacién de dependencia a
prevista na normativa reguladora da promocion da autonomia persoal e atencién as
persoas en situacion de dependencia.

3. Aprestacion de asegurador podera consistir en:

a) Aboarlle ao asegurado o capital ou a renda convida.

b) Reembolsarlle ao asegurado os gastos derivados da asistencia.

c) Garantirlle ao asegurado a prestacion dos servizos de asistencia; o
asegurador debera porier a disposicion do asegurado os ditos servizos e asumir
directamente o seu custo.

4. Aoposicion a prorroga do contrato sé podera ser exercida polo tomador.
Artigo cento seis quater.

Nos seguros de asistencia sanitaria, dependencia e de decesos, as entidades
aseguradoras garantiran aos asegurados a liberdade de eleccién do prestador do
servizo, dentro dos limites e condiciéns establecidos no contrato. Nestes casos, a
entidade aseguradora debera pofier a disposicion do asegurado, de forma facilmente
accesible, unha relacién de prestadores de servizos que garanta unha efectiva
liberdade de eleccion, salvo naqueles contratos en que expresamente se prevexa
un unico prestador.

Nos seguros de decesos sera de aplicacion o disposto no artigo 106 bis.2 cando
os herdeiros contratasen os servizos por medios distintos aos ofrecidos pola
aseguradora, conforme o paragrafo anterior.»

Disposicién derradeira segunda. Modificacién da Lei 13/1996, do 30 de decembro, de
medidas fiscais, administrativas e da orde social.

Con efectos desde o 1 de xaneiro de 2016, introducense as seguintes modificacions
na Lei 13/1996, do 30 de decembro, de medidas fiscais, administrativas e da orde social:

Un. Suprimese o nimero 2 do punto nove do artigo 12.
Dous. Suprimese o numero catorce do artigo 12.

Disposicién derradeira terceira. Modificacion da Lei 38/1999, do 5 de novembro, de
ordenacién da edificacion.

Modificase a Lei 38/1999, do 5 de novembro, de ordenacién da edificacién, nos
seguintes termos:

Un. O numero 1 do artigo 19 queda redactado como segue:

«1. O réxime de garantias exixibles para as obras de edificacion comprendidas
no artigo 2 desta lei farase efectivo de acordo coa obrigatoriedade que se estableza
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en aplicacién da disposicion adicional segunda, tendo como referente as seguintes
garantias:

a) Seguro de danos materiais, seguro de caucion ou garantia financeira, para
garantir, durante un ano, o resarcimento dos danos materiais por vicios ou defectos
de execucion que afecten elementos de terminacién ou acabamento das obras, que
podera ser substituido pola retencion polo promotor dun 5 por 100 do importe da
execucion material da obra.

b) Seguro de danos materiais, seguro de caucién ou garantia financeira, para
garantir, durante tres anos, o resarcimento dos danos causados por vicios ou
defectos dos elementos construtivos ou das instalacions que ocasionen o
incumprimento dos requisitos de habitabilidade do numero 1, letra c), do artigo 3.

c) Seguro de danos materiais, seguro de caucion ou garantia financeira, para
garantir, durante dez anos, o resarcimento dos danos materiais causados no edificio
por vicios ou defectos que tefian a sua orixe ou afecten a cimentacién, os soportes,
as vigas, os forxados, os muros de carga ou outros elementos estruturais, e que
comprometan directamente a resistencia mecanica e a estabilidade do edificio.»

Dous. Modificase a disposicién adicional primeira, que queda redactada como segue:

«Disposicién adicional primeira. Percepcion de cantidades a conta do prezo
durante a construcion.

Un. Obrigas dos promotores que perciban cantidades anticipadas.

1. As persoas fisicas e xuridicas que promovan a construcion de toda clase de
vivendas, incluidas as que se realicen en réxime de comunidade de propietarios ou
sociedade cooperativa, e que pretendan obter dos adquirentes entregas de difieiro
para a sua construcion, deberan cumprir as condicions seguintes:

a) Garantir, desde a obtencién da licenza de edificacion, a devolucién das
cantidades entregadas mais os xuros legais, mediante contrato de seguro de
caucion subscrito con entidades aseguradoras debidamente autorizadas para
operar en Espafia, ou mediante aval solidario emitido por entidades de crédito
debidamente autorizadas, para o caso de que a construcidén non se inicie ou non
chegue a bo fin no prazo convido para a entrega da vivenda.

b) Percibir as cantidades anticipadas polos adquirentes a través de entidades
de crédito nas cales se deberan depositar en conta especial, con separaciéon de
calquera outra clase de fondos pertencentes ao promotor, incluido o suposto de
comunidades de propietarios ou sociedade cooperativa, e das que unicamente
podera dispofer para as atenciéns derivadas da construcion das vivendas. Para a
apertura destas contas ou depdsitos, a entidade de crédito, baixo a sua
responsabilidade, exixira a garantia a que se refire a condicion anterior.

2. A garantia estenderase as cantidades achegadas polos adquirentes,
incluidos os impostos aplicables, mais o xuro legal do difieiro.

Dous. Requisitos das garantias.

1. Para que un contrato de seguro de caucién poida servir como garantia das
cantidades anticipadas na construcién e venda de vivendas debera cumprir os
seguintes requisitos:

a) Subscribirase unha péliza de seguro individual por cada adquirente, na cal
se identifique o inmoble para cuxa adquisicién se entregan de forma anticipada as
cantidades ou os efectos comerciais.

b) A suma asegurada incluira a contia total das cantidades anticipadas no
contrato de compravenda, de adhesién a promocion ou fase da cooperativa ou
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instrumento xuridico equivalente, incluidos os impostos aplicables, incrementada no
xuro legal do difieiro desde a entrega efectiva do anticipo ata a data prevista da
entrega da vivenda polo promotor.

c) Seratomador do seguro o promotor, a quen lle correspondera o pagamento
da prima por todo o periodo de seguro ata a elevacién a escritura publica do contrato
de compravenda, de adhesién a promocién ou fase da cooperativa ou instrumento
xuridico equivalente.

d) Corresponde a condicidon de asegurado ao adquirente ou adquirentes que
figuren no contrato de compravenda.

e) O asegurador non podera opofier ao asegurado as excepcions que lle
poidan corresponder contra o tomador do seguro. A falta de pagamento da prima
polo promotor non sera, en ningun caso, excepcion opofible.

f) A duracion do contrato non podera ser inferior 8 do compromiso para a
construcion e a entrega das vivendas. En caso de que se conceda prorroga para a
entrega das vivendas, o promotor podera prorrogar o contrato de seguro mediante
o pagamento da correspondente prima, e debera informar o asegurado da dita
prérroga.

g) Aentidade aseguradora podera comprobar durante a vixencia do seguro os
documentos e datos do promotor-tomador que garden relacidon coas obrigas
contraidas fronte aos asegurados.

h) En caso de que a construcion non se inicie ou non chegue a bo fin no prazo
convido, o asegurado, sempre que requirise de maneira fidedigna o promotor para
a devolucion das cantidades achegadas & conta, incluidos os impostos aplicables e
0S seus xuros, e este no prazo de trinta dias non procedese a sua devolucion,
podera reclamar ao asegurador o aboamento da indemnizacién correspondente.
Igualmente, o asegurado podera reclamar directamente ao asegurador cando non
resulte posible a reclamacion previa ao promotor.

O asegurador debera indemnizar o asegurado no prazo de trinta dias contados
desde que formule a reclamacion.

i) En ningun caso seran indemnizables as cantidades que non se acredite que
foron achegadas polo asegurado, ainda que se incluisen na suma asegurada do
contrato de seguro, por se ter pactado a sua entrega adiada no contrato de cesion.

j) O asegurador podera reclamar ao promotor-tomador as cantidades
satisfeitas aos asegurados e, para este efecto, subrogarase nos dereitos que
correspondan a estes.

k) No caso de que a entidade aseguradora satisfixese a indemnizacién ao
asegurado como consecuencia do sinistro cuberto polo contrato de seguro, o
promotor non podera allear a vivenda sen ter resarcido previamente a entidade
aseguradora pola cantidade indemnizada.

I) En todo o non especificamente disposto, seralle de aplicacién a Lei 50/1980,
do 8 de outubro, de contrato de seguro.

2. Para que un aval poida servir como garantia das cantidades anticipadas na
construcion e venda de vivendas, debera cumprir os seguintes requisitos:

a) Debera ser emitido e mantido en vigor pola entidade de crédito, pola contia
total das cantidades anticipadas no contrato de compravenda, de adhesion a
promocion ou fase da cooperativa ou instrumento xuridico equivalente, incluidos os
impostos aplicables, incrementada no xuro legal do difieiro desde a entrega efectiva
do anticipo ata a data prevista da entrega da vivenda polo promotor.

b) En caso de que a construciéon non se inicie ou non chegue a bo fin no prazo
convido, o beneficiario, sempre que requirise de maneira fidedigna o promotor para
a devolucion das cantidades entregadas a conta, incluidos os impostos aplicables e
0S seus xuros, e este no prazo de trinta dias non procedese a sua devolucion,
podera exixir ao avalista o aboamento das ditas cantidades. Igualmente, o
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beneficiario podera reclamar directamente ao avalista cando non resulte posible a
reclamacién previa ao promotor.

c) Transcorrido un prazo de dous anos, contado desde o incumprimento polo
promotor da obriga garantida sen que fose requirido polo adquirente para a rescision
do contrato e a devolucién das cantidades anticipadas, producirase a caducidade do
aval.

Tres. Informacién contractual.

Nos contratos para a adquisicién de vivendas en que se pacte a entrega ao
promotor, incluido o suposto de comunidades de propietarios ou sociedade
cooperativa, de cantidades anticipadas, deberase facer constar expresamente:

a) Que o promotor se obriga a devoluciéon ao adquirente das cantidades
percibidas a conta, incluidos os impostos aplicables, mais os xuros legais en caso
de que a construcion non se inicie ou remate nos prazos convidos que se determinen
no contrato, ou non se obtefia a cédula de habitabilidade, licenza de primeira
ocupacion ou o documento equivalente que faculten para a ocupacion da vivenda.

b) Referencia ao contrato de seguro ou aval bancario que se recollen no
numero un.1.a) desta disposicion, con indicacién da denominacion da entidade
aseguradora ou da entidade avalista.

c) Designacién da entidade de crédito e da conta a través da cal o adquirente
debe facer entrega das cantidades que se comprometese a anticipar como
consecuencia do contrato celebrado.

No momento do outorgamento do contrato de compravenda, o promotor, incluido
o suposto de comunidades de propietarios ou sociedade cooperativa, fara entrega
ao adquirente do documento que acredite a garantia, referida e individualizada as
cantidades que deben ser anticipadas a conta do prezo.

Catro. Execucion da garantia.

Se a construcidon non se chega a iniciar ou a vivenda non é entregada, o
adquirente podera optar entre a rescision do contrato con devolucién das cantidades
entregadas a conta, incluidos os impostos aplicables, incrementadas nos xuros
legais, ou conceder ao promotor prérroga, que se fara constar nunha clausula
adicional do contrato outorgado, especificando o novo periodo coa data de
terminacion da construcién e entrega da vivenda.

Cinco. Cancelacion da garantia.

Unha vez expedida a cédula de habitabilidade, a licenza de primeira ocupacion
ou o documento equivalente que faculten para a ocupacioén da vivenda polo érgano
administrativo competente e acreditada polo promotor a entrega da vivenda ao
adquirente, cancelaranse as garantias outorgadas pola entidade aseguradora ou
avalista. Cumpridas as condiciéns anteriores, producirase igual efecto se o
adquirente refusase recibir a vivenda.

Seis. Publicidade da promocion de vivendas.

Na publicidade da promocion de vivendas con percepcion de cantidades a conta
con anterioridade a iniciacion das obras ou durante o periodo de construcion, sera
obrigatorio facer constar que o promotor axustara a sua actuacion e contratacion ao
cumprimento dos requisitos establecidos na presente lei, facendo mencion expresa
da entidade aseguradora ou avalista garante, asi como da entidade de crédito na
cal figura aberta a conta especial en que se deberan ingresar as cantidades
anticipadas.
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Sete. Infracciéns e sanciéns.

O incumprimento das obrigas impostas neste disposicion constitie infraccion en
materia de consumo. Aplicarase o disposto no réxime sancionador xeral sobre
proteccion dos consumidores e usuarios previsto na lexislacion xeral e na normativa
autondémica correspondente, sen prexuizo das competencias atribuidas pola
normativa vixente a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns.

O incumprimento da obriga de constituir garantia a que se refire 0 nimero un.1
desta disposicion dara lugar a unha sancién de ata o 25 por 100 das cantidades
cuxa devolucion deba ser asegurada ou a que corresponda segundo o disposto na
normativa propia das comunidades auténomas.

Ademais do anterior, impofieranselle ao promotor, incluido o suposto de
comunidades de propietarios ou sociedade cooperativa, as infraccions e sancions
que poidan corresponder conforme a lexislacion especifica en materia de ordenacién
da edificacion.

Oito. Desenvolvemento regulamentario.

Regulamentariamente poderan determinarse os organismos publicos de
promocion de vivendas que se exceptuen dos requisitos establecidos nesta
disposicion adicional.

O Goberno podera ditar as disposiciéns complementarias para o
desenvolvemento do disposto nesta disposicion adicional.»

Tres. Engadese unha disposicion transitoria terceira, coa seguinte redaccién:

«Disposicion transitoria terceira. Adaptacion ao réxime introducido pola disposicion
adicional primeira «Percepcién de cantidades a conta do prezo durante a
construcion», na sta redaccion dada pola Lei 20/2015, do 14 de xullo, de
ordenacién, supervision e solvencia de entidades aseguradoras e
reaseguradoras, que modifica a Lei 38/1999, do 5 de novembro, de ordenacion
da edificacion.

As entidades aseguradoras deberan, antes do 1 de xullo de 2016 e para as
cantidades que se entreguen & conta a partir desa data, adaptar as pdlizas vixentes
en 1 de xaneiro de 2016 ao réxime introducido pola disposicion derradeira terceira.
dous da Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacion, supervision e solvencia de
entidades aseguradoras e reaseguradoras, pola que se modifica a disposicion
adicional primeira «Percepcién de cantidades a conta do prezo durante a
construcion» da Lei 38/1999, do 5 de novembro, de ordenacién da edificacion.»

Catro. Engadese unha disposicion derrogatoria terceira coa seguinte redaccion:
«Disposicién derrogatoria terceira.

Quedan derrogadas cantas disposiciéns de igual ou inferior rango se opofian ao
establecido nesta lei e, en particular, as seguintes:

a) AlLei 57/1968, do 27 de xullo, sobre percepcién de cantidades anticipadas
na construcion e venda de vivendas.

b) O Decreto 3114/1968, do 12 de decembro, sobre aplicacion da Lei 57/1968,
do 27 de xullo, as comunidades e cooperativas de vivendas.

c) A Orde do 29 de novembro de 1968 sobre o seguro de afianzamento de
cantidades anticipadas para vivendas, no que poida estar en vigor.»
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Disposicién derradeira cuarta. Modificacion do texto refundido da Lei de regulacién dos
plans e fondos de pensions, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2002, do 29 de
novembro.

Modificase o texto refundido da Lei de regulaciéon dos plans e fondos de pensions,
aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2002, do 29 de novembro, nos seguintes termos:

Un. O artigo 2 queda redactado como segue:
«Artigo 2. Natureza dos fondos de pensions.

Os fondos de pensioéns son patrimonios creados co exclusivo obxecto de dar
cumprimento a plans de pensions, cuxa xestion, custodia e control se realizaran de
acordo coa presente lei.

Tamén se poderan crear fondos de pensions abertos co obxecto de canalizar os
investimentos doutros fondos de pensiéns, segundo o previsto no artigo 11 ter.»

Dous. O numero 2 do artigo 10 queda redactado como segue:

«2. Fixaranse regulamentariamente as condicions a que se suxeitaran as
relaciéns entre o plan e o fondo de pensions e, en particular, as referentes ao
traspaso da conta de posicion do plan desde un fondo de pensions a outro, asi
como a liquidaciéon do plan. Regulamentariamente poderanse establecer as
condicions e os requisitos en que a comision de control dun plan de pensions
adscrito a un fondo pode canalizar recursos da sua conta de posicion a outros
fondos de pensidéns ou adscribirse a varios, xestionados, de ser o caso, por
diferentes entidades xestoras.»

Tres. Os numeros 9 e 10 do artigo 11 quedan redactados como segue:

«9. En relacion cos procesos de investimento desenvolvidos, os fondos de
pensiéns poderan encadrarse dentro de dous tipos:

a) Fondo pechado, que instrumenta exclusivamente os investimentos do plan
ou plans de pensiéns integrados nel.

b) Fondo aberto, caracterizado por poder canalizar os investimentos doutros
fondos de pensidns e de plans de pensions adscritos a outros fondos, de acordo co
previsto no artigo 11 ter.

10. Nos fondos de pensions que integran plans de pensidéns de prestacion
definida poderase requirir a constitucién dun patrimonio inicial minimo, segundo
niveis fixados regulamentariamente, en razén das garantias exixidas para o seu
correcto desenvolvemento financeiro.»

Catro. Introducese un novo artigo 11 ter coa seguinte redaccion:
«Artigo 11 ter. Fondos de pensions abertos.

1. Poderanse constituir fondos de pensiéns abertos co obxecto de canalizar
investimentos doutros fondos de pensions e de plans de pensiéns adscritos a outros
fondos de pensidns, de acordo co previsto neste artigo.

Os fondos de pensidons abertos encadraranse necesariamente nunha das
categorias seguintes:

a) Fondos de pensidons abertos de emprego, destinados a canalizar
investimentos de fondos de pensidons de emprego. Nos termos que se establezan
regulamentariamente, os plans de pensions do sistema de emprego tamén poderan
canalizar recursos da sUa conta de posicion a fondos de pensidons abertos de
emprego.
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b) Fondos de pensions abertos persoais, destinados a canalizar
investimentos de fondos de pensidns persoais. Nos termos que se establezan
regulamentariamente, os plans de pensions do sistema individual e asociado
tamén poderan canalizar recursos da sua conta de posicion a fondos de pensions
abertos persoais.

Cada un dos fondos de pensidéns investidores e dos plans de pensiéns
investidores tera unha conta de participacion no fondo aberto.

A integracion directa de plans de pensiéns en fondos de pensions abertos sera
potestativa e, en todo caso, debera ser da mesma categoria de emprego ou persoal.

2. Nos fondos de pensidns abertos de emprego constituirase unha comision
de control do fondo formada por representantes dos fondos e plans de pensions
investidores e, se é o caso, dos plans integrados directamente, que seran
designados polas comisions de control dos ditos fondos e plans entre os seus
membros. Mentres exista un Unico fondo investidor ou un unico plan de pensions
investidor ou integrado, a comisidon de control deste exercera como comisién de
control do fondo de pensions aberto.

Nos fondos de pensions abertos persoais non sera precisa a constitucion dunha
comision de control do fondo aberto e corresponderan, se € o caso, a entidade
xestora as funciéns que a normativa lle atrible a aquela.

A comision de control do fondo de pensions aberto rexerase polo disposto no
artigo 14 e nas normas que o desenvolvan regulamentariamente, entendendo, se é
0 caso, realizadas a fondos de pensions investidores ou plans de pensions
investidores as referencias a plans de pensions.

Os gastos de funcionamento da comisidon de control do fondo de pensions
aberto seran soportados polo fondo, ainda que se podera acordar a sua asuncién
total ou parcial polas entidades xestoras ou depositarias ou promotoras dos plans
de pensiéns.

3. Para a constitucion dun fondo de pensiéns aberto precisarase o acordo das
entidades xestora e depositaria.

Os fondos de pensidons abertos constituiranse, logo de autorizacion
administrativa, de acordo co procedemento regulado nos artigos 11 e 11 bis coas
especificacions que, se € o caso, se establezan regulamentariamente. A sua
denominacion debera ir seguida, en todo caso, da expresion «fondo de pensions
aberto».

A escritura publica de constitucion do fondo de pensiéns aberto debera incluir as
suas normas de funcionamento, nas cales se especificara o seu ambito de actuacién
expresando o seu obxecto como fondo aberto, a slia categoria de emprego ou
persoal e os contidos minimos previstos no artigo 11.2.c), no que sexan de
aplicacién, entendendo, se € o caso, realizada a contas de participacion a referencia
a contas de posicion.

Un fondo de pensiéns pechado de emprego ou persoal poderase converter en
fondo de pensidns aberto, nos termos establecidos regulamentariamente.

4. Os fondos de pensiéns abertos rexeranse polas disposiciéns desta lei e
polas stas normas de desenvolvemento relativas a fondos de pensions que non
sexan especificas dos fondos de emprego ou persoais destinados exclusivamente
a integrar plans de pensiéns, entendendo, se € o caso, realizadas a fondos de
pensiéns investidores ou plans de pensions investidores as referencias a plans de
pensions.

Regulamentariamente poderan regularse requisitos e condicions especificos
para a actividade e o funcionamento dos fondos de pensions abertos e, en particular,
poderase exixir un patrimonio minimo.

Seran aplicables aos fondos de pensiéns abertos as disposiciéns do capitulo IX
entendendo realizadas, se € o caso, aos fondos de pensions investidores e plans de
pensiéns investidores as referencias a plans de pensiéns.»
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Cinco. Aletra g) do numero 1 do artigo 20 queda redactada como segue:

«Aos socios e as persoas fisicas membros do consello de administracion, asi
como aos directores xerais e asimilados a estes ultimos das entidades xestoras de
fondos de pensions, resultaralles de aplicacion o disposto nos artigos 36 e 38 da Lei
20/2015, do 14 de xullo, de ordenacion, supervision e solvencia das entidades
aseguradoras e reaseguradoras, sen prexuizo da sua concrecion regulamentaria.»

Seis. O numero 6 do artigo 20 queda redactado como segue:

«6. Sera causa de disolucion das entidades xestoras de fondos de pensions,
ademais das enumeradas no artigo 363 do texto refundido da Lei de sociedades de
capital, aprobado polo Real decreto lexislativo 1/2010, do 2 de xullo, a revogacién
da autorizacién administrativa, salvo que a propia entidade renuncie & dita
autorizacion. Tal renuncia estara unicamente motivada pola modificacién do seu
obxecto social para desenvolver unha actividade distinta ao obxecto social exclusivo
de administracion de fondos de pensions a que se refire a letra ¢) do nimero 1
precedente.

O acordo de disolucién, ademais da publicidade que prevén o artigo 369 da Lei
de sociedades de capital, inscribirase no Rexistro Administrativo e publicarase no
“Boletin Oficial del Estado” e a entidade extinguida cancelarase no rexistro
administrativo, ademais de dar cumprimento ao preceptuado no artigo 396 da Lei de
sociedades de capital.

Non obstante o anterior, a disolucién, liquidacion e extincion das entidades
aseguradoras autorizadas como xestoras de fondos de pensions rexeranse pola
normativa especifica da Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacién, supervision e
solvencia das entidades aseguradoras e reaseguradoras.»

Sete. Os numeros 1 e 2 do artigo 24 quedan redactados como segue:

«1. Correspondelle ao Ministerio de Economia e Competitividade a ordenacion
€ a supervision administrativa do cumprimento das normas da presente lei, que
podera solicitar das entidades xestoras e depositarias, das entidades ou persoas
nas cales delegasen ou externalizasen funciéns, dos comercializadores de plans de
pensions individuais, dos promotores dos plans de pensidns, das comisidons de
control, dos actuarios, asi como dos representantes dos fondos de pensiéns doutros
Estados membros, toda a informacién que sexa precisa para comprobar o correcto
cumprimento das disposiciéns legais e regulamentarias.

A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns formara parte, na sua
condicion de autoridade supervisora espanola en materia de fondos de pensiéns, da
Autoridade Europea de Seguros e Pensions de Xubilacién (AESPX), conforme o
disposto no Regulamento n.° 1094/2010, do 24 de novembro, do Parlamento
Europeo e do Consello, polo que se crea unha Autoridade Europea de Supervision.
En materia de fondos de pensions sera de aplicacion o establecido no artigo 17 da
Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacion, supervision e solvencia das entidades
aseguradoras e reaseguradoras.

2. Sera de aplicacion & inspeccion de entidades xestoras e de plans e fondos
de pensidéns o disposto sobre a inspeccion de entidades aseguradoras no capitulo IV
do titulo IV da Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacion, supervision e solvencia
das entidades aseguradoras e reaseguradoras.

Na falta de mencion expresa en contrario nas especificaciéns dos plans de
pensidons ou nas normas de funcionamento dos fondos de pensions, todas as
actuacioéns derivadas da inspeccion dos plans e fondos de pensions, excepto as que
se refiran as persoas fisicas, se entenderan notificadas cando a comunicacién se
efectle ante a entidade xestora correspondente.

Asi mesmo, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns podera ordenar
a inspeccion das entidades depositarias de fondos de pensidns para comprobar o
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correcto cumprimento da normativa relativa aos plans e fondos de pensiéns. Neste
caso, informarase da orde de inspeccion o ente ou 6rgano administrativo ao cal, se
€ 0 caso, correspondan o control e a supervision da entidade, e podera solicitar
daquel a sua actuacién ou asistencia nos supostos que sexa preciso; sera aplicable,
igualmente, o disposto sobre a inspeccién de entidades aseguradoras no citado
capitulo IV do titulo IV da Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacién, supervision e
solvencia das entidades aseguradoras e reaseguradoras.»

Oito. Os numeros 4 e 5 do artigo 24 quedan redactados como segue:

«4. Os datos, documentos e informaciéns que estean en poder do Ministerio
de Economia e Competitividade no exercicio das suas funcions de ordenacioén e
supervision dos fondos de pensidns, salvo os contidos nos rexistros administrativos
de caracter publico, teran caracter reservado.

Todas as persoas que exerzan ou exercesen unha actividade de ordenacion e
supervision en materia de fondos de pensiéns, asi como aquelas as cales o
Ministerio de Economia e Competitividade encomendase funciéns respecto delas,
estan sometidas ao deber de segredo profesional nos mesmos termos e coas
mesmas responsabilidades e excepcions establecidas no capitulo V do titulo IV da
Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacidn, supervision e solvencia das entidades
aseguradoras e reaseguradoras.

5. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions podera ordenar a
inspeccioén das funciéns transferidas a un terceiro, asi como as de comercializacion
de plans de pensions, para comprobar se se desenvolven de conformidade coa
normativa de plans e fondos de pensions. Neste caso, informarase da orde de
inspeccion o ente ou 6rgano administrativo ao cal, se € o caso, correspondan o
control e a supervision do prestador do servizo, e podera solicitar daquel a sua
actuacion ou asistencia nos supostos en que sexa necesario; sera aplicable o
disposto sobre a inspeccién de entidades aseguradoras no citado capitulo IV do
titulo IV da Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacién, supervision e solvencia das
entidades aseguradoras e reaseguradoras.»

Nove. Engadese unha nova letra d) no nimero 2 do artigo 31 coa seguinte redaccion:

«d) Cando transcorra un ano sen que o fondo de pensiéns aberto canalice
ningun investimento doutros fondos de pensiéns nin de plans de pensiéns nin
integre ningun plan de pensiéns, ou cando se aprecie a falta efectiva de actividade
nos termos que regulamentariamente se determinen.»

Dez. Os numeros 2 e 3 do artigo 34 quedan redactados como segue:

«2. Con independencia da sanciéon administrativa que, se é o caso, proceda
impofier, as medidas de control especial, de acordo coas caracteristicas da
situacién, poderan consistir en:

1.° Respecto das entidades xestoras poderase adoptar calquera das medidas
que para as entidades aseguradoras se regulan nos artigos 160 e 161 da
Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacién, supervision e solvencia das entidades
aseguradoras e reaseguradoras, na medida que lles sexan aplicables, coa
peculiaridade de que a referencia que nos ditos preceptos se fai a suspension da
contratacion de novos seguros pola entidade aseguradora ou a aceptacion de
reaseguro e a prohibicién de prérroga dos contratos de seguro xa celebrados debe
entenderse como a suspension da xestién e administracion de novos fondos de
pensions pola entidade xestora.

Ademais, poderase adoptar a medida de suspender a entidade xestora nas suas
funcions de administraciéon do fondo ou fondos de pensions, caso en que a comision
de control do fondo debera designar unha entidade que substitia a anterior, logo de
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autorizacion da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, quen podera
proceder a sua designacion se aquela non o fixer.

2.° Respecto dos plans e fondos de pensiéns poderanse adoptar, asi mesmo,
as medidas reguladas nos artigos 160 e 161 da Lei 20/2015, do 14 de xullo, de
ordenacion, supervision e solvencia das entidades aseguradoras e reaseguradoras,
na medida en que lles sexan aplicables, coas seguintes peculiaridades: que o plan
de financiamento ou de recuperacion deben ser aprobados pola comisién de control
do plan de pensioéns ou fondo de pensidns, que a suspension da contratacion de
novos seguros ou de aceptacién de reaseguro e a prohibicién de prérroga dos
contratos de seguro xa celebrados queda substituida pola medida de suspension da
integracion de novos plans de pensions ou de novos participes nos plans de
pensions, e que as referencias que nos ditos preceptos se fan a entidade
aseguradora ou aos seus o6rganos de administracion deben entenderse feitas,
respectivamente, ao plan ou fondo de pensions ou, segundo os casos, as entidades
xestoras ou depositarias ou as comisions de control do fondo ou dos plans de
pensions.

3. Asi mesmo, como medida de control especial complementaria das
recollidas nos puntos anteriores, a Direccion Xeral de Seguros e Fondos de
Pensiéns podera acordar a intervenciéon da entidade xestora e do fondo ou fondos
de pensiéns para garantir o seu correcto cumprimento, de conformidade co
establecido no artigo 163 da Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacion, supervision
e solvencia das entidades aseguradoras e reaseguradoras.

3. En todo o demais sera de aplicacion, en materia de medidas de control
especial que se deben adoptar sobre entidades xestoras e plans e fondos de
pensiéns, o disposto nos artigos 164 e 165 da Lei 20/2015, do 14 de xullo, de
ordenacion, supervision e solvencia das entidades aseguradoras e reaseguradoras,
sobre procedemento administrativo de adopcion de medidas de control especial e
substitucion provisional dos 6rganos de administracion, pero entendéndose feitas a
comisién de control ou, se € o caso, a entidade xestora as referencias aos 6rganos
de administracion da entidade aseguradora, cando as medidas que se van adoptar
0 sexan sobre plans e fondos de pensions.

O xuiz que declare en concurso unha entidade xestora ou depositaria de fondos
de pensions procedera de inmediato & notificacion da resolucién & Direccidon Xeral
de Seguros e Fondos de Pensions. Esta ultima podera solicitar aos xuices dos
concursos informacion acerca do estado e evolucién dos procedementos concursais
que afecten entidades xestoras e depositarias de fondos de pensions.»

Once. O artigo 36 queda redactado como segue:

«Artigo 36. Sanciéns administrativas.

1. As entidades e persoas referidas no nimero 1 do artigo 35 desta lei, salvo
as mencionadas nos numeros 2, 3 e 4 seguintes, seranlles aplicables as sanciéns
administrativas previstas nos artigos 198, 199 e 200 da Lei 20/2015, do 14 de xullo,
de ordenacion, supervision e solvencia das entidades aseguradoras e
reaseguradoras, ainda que as de suspension da autorizaciéon administrativa efectiva
se referiran ao exercicio de actividade como xestora ou depositaria de calquera
fondo de pensiéns ou a habilitacidon para ser promotor de plans de pensions do
sistema individual. Na multa por infraccion moi grave prevista na letra c¢) do
artigo 198 da Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacién, supervision e solvencia
das entidades aseguradoras e reaseguradoras, entenderase por volume de negocio
as achegas a plans de pensiéns do ultimo exercicio cerrado con anterioridade a
comisién da infraccion. Para estes efectos, computaranse as seguintes achegas: en
caso das entidades xestoras e depositarias, a totalidade de achegas aos plans de
pensidns baixo a sua xestion e custodia, respectivamente; en caso de promotores
de plans distintos das entidades xestoras e depositarias, a totalidade das achegas
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aos plans de pensidns dos cales son promotores; en caso de persoas ou entidades
nas cales se delegasen funcions, a totalidade das achegas aos plans de pensions
adscritos aos fondos de pensiéns a que afecte esa delegacion; e, en caso de
liguidadores distintos de entidades xestoras ou depositarias, a totalidade das
achegas a plans de pensiéns adscritos aos fondos de pensions a que afecte a
liquidacion.

2. Os expertos actuarios e as entidades en que desenvolvan a sta actividade,
polas suas actuacions en relacion cos plans e fondos de pensions, seran
sancionados pola comision de infraccions moi graves cunha das seguintes sancions:
prohibicién de emitir os seus ditames na materia por un periodo non superior a dez
anos nin inferior a cinco ou multa por importe desde 150.253,02 euros ata
300.506,05 euros. Pola comision de infraccidons graves impofierase aos actuarios
unha das seguintes sancions: prohibicion de emitir ditames na materia nun periodo
de ata cinco anos ou multa por importe desde 30.050,61 euros ata 150.253,02
euros. Pola comision de infraccidns leves impofieraselle ao actuario a sancion de
multa, que podera alcanzar ata o importe de 30.050,61 euros. Se o actuario actia
en nome dunha sociedade, as mesmas sancidns seran aplicables, ademais, a dita
sociedade.

3. Sera de aplicacion aos cargos de administracion e direccion das entidades
referidas no nimero 1 do artigo 35 desta lei, excepto aos que desenvolvan a sua
actividade en entidades comercializadoras, o réxime de responsabilidade que para
os cargos de administracion ou de direccion de entidades aseguradoras regulan os
artigos 191, 202, 203 e 204 da Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacion,
supervision e solvencia das entidades aseguradoras e reaseguradoras, ainda que a
inhabilitacion para exercer cargos de administracion ou direcciéon a que se refire a
letra a) do artigo 202 o sera, segundo os casos, en calquera entidade xestora ou
depositaria, en calquera entidade en que os actuarios desenvolvan a sua actividade
ou, finalmente, en calquera comisiéon ou subcomisién de control dos plans e dos
fondos de pensidns.

Igualmente, sera de aplicacién o réxime dos artigos 191, 202, 203 e 204 da
Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacién, supervision e solvencia das entidades
aseguradoras e reaseguradoras, aos cargos de administracion e direccién das
entidades promotoras de plans de pensiéns e aos de entidades en que se delegasen
funcions da xestora ou depositaria.

Nestes supostos a inhabilitacién vira referida, segundo os casos, a exercer
cargos de administracién e direccidon nas citadas entidades para o exercicio de
funcions e facultades relativas aos plans e fondos de pensions.

4. Seran de aplicacion as sanciéns administrativas previstas nos artigos 56.1,
letras b), c) e d); 56.2 e 56.3 da Lei 26/2006, de mediacion de seguros e reaseguros
privados, as persoas ou entidades comercializadoras, ainda que a suspensién
temporal se entendera referida ao exercicio da actividade de comercializacion de
plans de pensions.

Asi mesmo, seran de aplicacion as sanciéns administrativas previstas nos
artigos 57.3, letras b) e c), e 57.4 da Lei 26/2006, de mediacion de seguros e
reaseguros privados, aos cargos de administracién e direccion das entidades
comercializadoras. Nestes supostos, a suspension temporal vira referida, segundo
0S casos, a exercer cargos de administracion e direccién nas citadas entidades para
o exercicio de funciéns e facultades relativas aos plans e fondos de pensiéns.

As sancions a que se refiren os paragrafos anteriores impofieranse nos termos
sinalados nos citados artigos 56 e 57.

5. Ainobservancia polo participe do limite de achega previsto no numero 3 do
artigo 5, salvo que o exceso de tal limite sexa retirado antes do dia 30 de xufio do
ano seguinte, sera sancionada cunha multa equivalente ao 50 por cento do dito
exceso, sen prexuizo da inmediata retirada do citado exceso do plan ou plans de
pensions correspondentes. Esta sancion sera imposta, en todo caso, a quen realice
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a achega, sexa ou non participe, ainda que o participe quedara exonerado cando se
realizase sen o seu cofiecemento.

6. Para os efectos do exercicio da potestade sancionadora a que se refiren
este artigo e o anterior, seran de aplicacion as normas contidas nos artigos 197, 201
e 205 a 213, ambos os dous incluidos, da Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacion,
supervision e solvencia das entidades aseguradoras e reaseguradoras.

Cando o infractor sexa entidade de crédito ou entidade ou persoa a cal se
transferisen ou que exerza como comercializador de plans de pensiéns, ou cargos
de administracién e direccion das anteriores, para a imposicién da sancion sera
preceptivo o informe do ente ou érgano administrativo a que corresponda o control
€ a supervision das ditas entidades ou persoas.

7. As persoas ou entidades, asi como quen de feito ou de dereito exerza
cargos de administracion ou direccién nelas, que desenvolvan a actividade propia
dos fondos de pensidns ou das entidades xestoras de fondos de pensiéns sen
contar coa preceptiva autorizacion administrativa ou que utilicen as denominacions
«plan de pensiéns», «fondo de pensidns», «entidade xestora de fondos de
pensiéns» ou «entidade depositaria de fondos de pensiéns» sen selo, seran
sancionadas de acordo co disposto no artigo 208 da Lei 20/2015, do 14 de xullo, de
ordenacion, supervision e solvencia das entidades aseguradoras e reaseguradoras.»

Doce. O artigo 46 queda redactado como segue:

«Artigo 46. Representantes en Espana dos fondos de pensiéons de emprego
doutros Estados membros.

Os fondos de pensiéns domiciliados noutros Estados membros que pretendan
desenvolver en Espafia plans de pensions de emprego suxeitos a lexislacion
espafiola viran obrigados a designar un representante, persoa fisica con residencia
habitual en Espafia ou persoa xuridica nela establecida, coas seguintes facultades:

a) Atender as reclamacions que presenten as comisions de control, participes
e beneficiarios dos plans suxeitos a lexislacion espafiola adscritos ao fondo. Para tal
efecto, debera ter poderes suficientes para representar o fondo de pensions, mesmo
para ordenar o aboamento de prestacions.

b) Representar o fondo de pensiéons ante as autoridades xudiciais e
administrativas espafiolas en todo o concernente ao desenvolvemento dos plans e
as actividades do fondo en Espafia.

O ministro de Economia e Competitividade podera ditar normas detalladas
relativas ao contido, &4 forma e aos prazos das obrigas previstas neste artigo.»

Trece. Adisposicion adicional segunda queda redactada como segue:

«Disposicién adicional segunda. Prazo de resolucién das solicitudes de
autorizaciéon administrativa e inscricion.

As peticions de autorizaciéns administrativas e de inscricién reguladas na
presente lei deberan ser resoltas dentro dos tres meses seguintes a data de
presentacion da solicitude. O silencio administrativo tera caracter positivo.»

Catorce. A disposicion adicional oitava queda redactada como segue:

«Disposicion adicional oitava. Disposicién anticipada dos dereitos econémicos nos
sistemas de prevision social complementaria analogos aos plans de pensions.

Os dereitos econémicos dos asegurados ou mutualistas derivados de primas,
achegas e contribucidns aboadas a plans de previsidon asegurados, plans de
prevision social empresarial e contratos de seguro concertados con mutualidades
de previsién social recollidos no artigo 51 da Lei 35/2006, do 28 de novembro, do
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imposto sobre a renda das persoas fisicas e de modificacién parcial das leis dos
impostos sobre sociedades, sobre a renda de non residentes e sobre o patrimonio,
poderan facerse efectivos anticipadamente nos supostos excepcionais de liquidez e
de disposicion anticipada previstos para os plans de pensiéns no numero 8 do
artigo 8 desta lei, nos termos e condicions establecidos no dito precepto e nas
normas que o desenvolven regulamentariamente.

No caso dos plans de prevision social empresarial e dos concertados con
mutualidades de prevision social para os traballadores das empresas, a disposicion
anticipada de dereitos derivados de primas, achegas ou contribuciéns realizadas
con, polo menos, dez anos de antigliidade sera posible se asi o permite o
compromiso e se prevé na correspondente pdéliza de seguro ou regulamento de
prestaciéns. No caso de que a entidade aseguradora conte con investimentos
afectos, o dereito de disposiciéon anticipada valorarase polo valor de mercado dos
activos asignados.

Nas mutualidades de prevision social que, en virtude do establecido na
disposicion adicional décimo quinta da Lei 30/1995, do 8 de novembro, de
ordenacion e supervision dos seguros privados, actiuen como sistema alternativo &
alta no réxime especial da Seguridade Social dos traballadores por conta propia ou
autébnomos, non se poderan facer efectivos os dereitos econémicos dos produtos ou
seguros utilizados para cumprir coa dita funcion alternativa nos supostos de liquidez
previstos nos paragrafos primeiro e segundo do numero 8 do artigo 8 desta lei.»

Quince. Engadese unha disposicion transitoria oitava nova coa seguinte redaccion:

«Disposicion transitoria oitava. Fondos de pensions abertos existentes con
anterioridade ao 1 de xaneiro de 2016.

Os fondos de pensions de emprego ou persoais inscritos no Rexistro
Administrativo de Fondos de Pensiéns que, en 31 de decembro de 2015, estivesen
operando como fondos de pensions abertos poderan continuar a dita actividade, asi
como seguir aplicando o seu réxime anterior de composicion da comision de control
do fondo, mentres mantefian plans de pensions directamente integrados.»

Disposicion derradeira quinta. Modificacion da Lei 22/2003, do 9 de xullo, concursal.
Modificase a Lei 22/2003, do 9 de xullo, concursal, nos seguintes termos:
Un. Engadese un novo punto ao artigo 233.

«5. No caso de entidades aseguradoras, o0 mediador designado debera ser o
Consorcio de Compensacion de Seguros.»

Dous. Na disposicion adicional segunda «Réxime especial aplicable a entidades de
crédito, empresas de servizos de investimento e entidades aseguradoras», daselle nova
redaccién ao numero 2.h):

«h) Os titulos VI e VII da Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacién,
supervision e solvencia de entidades aseguradoras e reaseguradoras; e o texto
refundido do Estatuto legal do Consorcio de Compensacion de Seguros, aprobado
polo Real decreto lexislativo 7/2004, do 29 de outubro.»

Disposicion derradeira sexta. Modificaciéon do texto refundido da Lei requladora das
facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de marzo.

Engadese unha nova disposicion adicional décimo sétima ao texto refundido da Lei
reguladora de facendas locais, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2004, do 5 de
marzo, nos termos que se indican a seguir:
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«Disposicién adicional décimo sétima. Obtencién de informacién para efectos da
liquidacion e recadacion das taxas polo mantemento do servizo de prevencion e
extincion de incendios e das contribuciéns especiais polo establecemento ou
ampliacion dos servizos de extincién de incendios.

As entidades locais solicitaran das entidades aseguradoras a informacién
necesaria para a liquidacion e recadacion das taxas pola prestacién do servizo de
prevencion e extincion de incendios e das contribuciéns especiais polo
establecemento ou ampliacion dos servizos de extincion de incendios, conforme o
procedemento que se establece na disposicién adicional décimo cuarta da Lei
20/2015, do 14 de xullo, de ordenacion, supervision e solvencia de entidades
aseguradoras e reaseguradoras.»

Disposicion derradeira sétima. Modificacién do texto refundido da Lei do imposto sobre a
renda de non residentes, aprobado polo Real decreto lexislativo 52004, do 5 de marzo.

Con efectos desde o 1 de xaneiro de 2016, modificase a letra €) do nimero 1 do artigo 31
do texto refundido da Lei do imposto sobre a renda de non residentes, aprobado polo Real
decreto lexislativo 5/2004, do 5 de marzo, que queda redactada da seguinte forma:

«e) As entidades aseguradoras domiciliadas noutro Estado membro do Espazo
Econdmico Europeo que operen en Espafa en réxime de libre prestacion de
servizos, en relaciéon coas operaciéns que se realicen en Espafa.»

Disposicion derradeira oitava. Modificacion do texto refundido do Estatuto legal do
Consorcio de Compensacion de Seguros, aprobado polo Real decreto
lexislativo 7/2004, do 29 de outubro.

Modificase o texto refundido do Estatuto legal do Consorcio de Compensacion de
Seguros, aprobado polo Real decreto lexislativo 7/2004, do 29 de outubro, nos seguintes
termos:

Un. O numero 1 do artigo 6 queda redactado como segue:

«1. O Consorcio, en materia de riscos extraordinarios, tera por obxecto
indemnizar, na forma establecida neste estatuto legal, en réxime de compensacion,
as perdas derivadas de acontecementos extraordinarios acaecidos en Espafia e
que afecten riscos situados nela.

Igualmente, seran indemnizables por parte do Consorcio os danos persoais
derivados de acontecementos extraordinarios acaecidos no estranxeiro cando o
asegurado da pdliza tefa a sua residencia habitual en Espafia.

Para estes efectos, seran perdas os danos directos nas persoas e nos bens, asi
como, nos termos e cos limites que regulamentariamente se determinen, as perdas
pecuniarias como consecuencia daqueles. Entenderanse, igualmente nos termos
que regulamentariamente se determinen, por acontecementos extraordinarios:

a) Os seguintes fendmenos da natureza: terremotos e maremotos, as
inundaciéns extraordinarias, as erupcions volcanicas, a tempestade ciclonica atipica
e as caidas de corpos siderais e aerolitos.

b) Os ocasionados violentamente como consecuencia de terrorismo, rebelion,
sedicion, motin e tumulto popular.

c) Feitos ou actuaciéns das Forzas Armadas ou das forzas e corpos de
seguridade en tempo de paz.»

Dous. Aletra b) do artigo 7 queda redactada como segue:

«b) Polo que se refire a seguros de cousas, os ramos de vehiculos terrestres,
vehiculos ferroviarios, incendio e elementos naturais, outros danos aos bens e
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perdas pecuniarias diversas, asi como as modalidades combinadas destes, ou
cando se contraten de forma complementaria. Tamén no ramo de responsabilidade
civil en vehiculos terrestres automabiles.

Non obstante, sera obrigatoria unha unica recarga no ramo de responsabilidade
civil de vehiculos terrestres automaobiles se ademais da cobertura de seguro de
responsabilidade civil de subscricién obrigatoria do automabil se tivese contratado
con caracter voluntario un seguro de responsabilidade civil ou un seguro de danos
en relacién co mesmo vehiculo de motor.»

Tres. O numero 5 do artigo 8 queda redactado como segue:

«5. Nos seguros contra danos e responsabilidade civil en vehiculos terrestres
automobiles, o Ministerio de Economia e Competitividade, por proposta do
Consorcio, podera fixar unha franquia a cargo do asegurado para os supostos en
que o Consorcio tefia obriga de indemnizar.»

Catro. O artigo 14 queda redactado como segue:
«Artigo 14. En relacion coa liquidacién de entidades aseguradoras.

1. O Consorcio asumira a condicién de liquidador das entidades aseguradoras
espafiolas sinaladas no artigo 27.1 da Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacién,
supervision e solvencia de entidades aseguradoras e reaseguradoras, suxeitas &
competencia de execucion do Estado ou das comunidades auténomas, cando lle
encomende a sua liquidacion o ministro de Economia e Competitividade ou o érgano
competente da respectiva comunidade auténoma.

Podera serlle encomendada a liquidaciéon nos seguintes supostos:

a) Simultaneamente a disolucion da entidade aseguradora se se procede a ela
administrativamente.

b) Se, disolta unha entidade, esta non nomea os liquidadores antes dos quince
dias seguintes ao da disolucion, ou cando o nomeamento dentro dese prazo o fose
sen cumprir os requisitos legais e estatutarios.

¢) Cando os liquidadores incumpran as normas que para a proteccién dos
asegurados se establecen na Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacién, supervision
e solvencia de entidades aseguradoras e reaseguradoras, as que rexen a liquidacion
ou a dificulten. Tamén cando, por se atrasar a liquidaciéon ou por concorreren
circunstancias que asi o aconsellen, a Administracion entenda que a liquidacién se
debe encomendar ao Consorcio. No caso de que a liquidacion sexa intervida, a
encomenda ao Consorcio acordarase logo de informe do interventor.

d) Mediante aceptacion da peticidon da propia entidade aseguradora, se se
aprecia causa xustificada.

2. Correspondenlle ao Consorcio, nos termos previstos na lexislaciéon
concursal, a condicién e as funciéns propias da administracion concursal nos
procedementos de concurso a que se encontre sometida calquera entidade
aseguradora, e isto sen que sexa necesaria a aceptacién do cargo. A sua actuacién
nos ditos procedementos non sera retribuida.

O Consorcio debera comunicar ao xulgado a identidade da persoa fisica que
deba representalo no exercicio do seu cargo, a cal resultaran de aplicacién as
normas contidas no artigo 28 da Lei 22/2003, do 9 de xullo, concursal, coas
excepcions que nel se establecen.

Ademais, exercera as funcions de mediador concursal cando asi o solicite unha
entidade aseguradora, conforme o disposto no artigo 5 bis da Lei 22/2003, do 9 de
xullo, concursal.
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3. Se é o caso, levara a efecto a liquidacién separada dos bens a que se refire
o artigo 175 da Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacion, supervision e solvencia
de entidades aseguradoras e reaseguradoras.

4. Nos termos que regulamentariamente se determinen e logo de acordo da
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, o Consorcio podera levar a cabo
actividades de informacion aos acredores por contrato de seguro en relaciéon cos
procesos de liquidaciéon dunha entidade aseguradora domiciliada noutro Estado
membro da Unién Europea, no que afecte exclusivamente os contratos de seguro
que a dita entidade celebrase en Espana en réxime de dereito de establecemento
ou en libre prestacion de servizos.

O Consorcio podera subscribir convenios cos érganos administrativos ou
xudiciais aos cales, de acordo coa normativa do Estado membro de orixe, se lles
encomendase a liquidacién da entidade, coa finalidade de facilitar aos acredores por
contrato de seguro residentes en Espafa a presentacién e a tramitacion das suas
reclamaciéns ante os érganos de liquidacion.

A realizacion das actividades sinaladas neste punto non implicara a asuncién
polo Consorcio de funcions de liquidacion de entidades aseguradoras doutros
Estados membros da Unién Europea nin das suas sucursais en Espafa nin, polo
tanto, comportara a realizacion de pagamentos por razén de contrato de seguro nin
anticipos a conta dos ditos pagamentos, e non resultara de aplicaciéon, en ningun
caso, o disposto nos artigos 179 a 185 da Lei 20/2015, do 14 de xullo, de ordenacion,
supervision e solvencia de entidades aseguradoras e reaseguradoras.»

Cinco. Modificase a redaccion dos numeros 2 e 4 e engadese un novo numero 7 ao
artigo 18:

«2. Todas as recargas a favor do Consorcio seran recadadas obrigatoriamente
polas entidades aseguradoras xuntamente coas suas primas.

No caso de fraccionamento de primas, as entidades poderan optar por recadar
as citadas recargas co primeiro pagamento fraccionado que se faga, ou por facelo
conforme venzan as correspondentes fraccions de prima, ainda que neste ultimo
caso deberan aplicarse sobre as fraccions da recarga os tipos por fraccionamento
que, para cada posible periodicidade, se fixen nas tarifas das recargas a favor do
Consorcio, ou, se se trata da recarga destinada a financiar as funciéns de liquidacion
de entidades aseguradoras, as indicadas no numero 3.

A eleccién da opcién de fraccionar as recargas a favor do Consorcio conforme
venzan as correspondentes fraccions de prima deberase facer constar nas bases
técnicas das entidades, comunicarse ao Consorcio e aplicarse de forma sistematica
no ramo ou risco de que se trate, salvo causa debidamente xustificada.»

«4. As entidades aseguradoras viran obrigadas, ao tempo de presentar ao
Consorcio a declaracion das recargas recadadas por conta deste, a practicar unha
liquidacion e ingresar o seu importe coa periodicidade e con suxeicion as regras que
se determinen regulamentariamente.

Logo de comunicacioén fidedigna ao Consorcio, as entidades poderan liquidar as
recargas segundo as primas emitidas, sen prexuizo das regularizacions periodicas
que procedan. A eleccion desta opcion deberase aplicar a todas as carteiras de
polizas da entidade e por anos naturais.

Tanto as liquidacions practicadas pola Direccion Xeral de Seguros e Fondos de
Pensions derivadas de actas de Inspeccion como aquelas outras que non tefian
sinalado prazo de ingreso polas suas normas especificas deberan ser ingresadas
dentro dos quince dias seguintes a aquel en que tivo lugar a notificaciéon da
liquidacion a entidade aseguradora.»

«7. Cando os ingresos por recargas efectuadas ao Consorcio resulten ser
indebidos en todo ou en parte, acordarase a devolucién por solicitude dos
interesados, sen prexuizo das comprobacions e das peticions de informacion que
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procedan, no prazo de quince dias desde a completa presentacién da documentacion
acreditativa do erro advertido.»

Seis. O numero 2 do artigo 19 queda redactado como segue:

«2. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidéns, a través da
Inspeccién de Seguros do Estado e conforme os plans de inspeccién aprobados por
proposta do Consorcio, inspeccionara as empresas, sexan entidades xuridicas ou
persoas fisicas, que recaden recargas e primas por conta do Consorcio.

Os custos dos medios persoais e materiais a que dea lugar este servizo de
inspeccidn seran sufragados polo Consorcio. Para estes efectos, formalizarase o
oportuno convenio coa Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns, no cal se
determinara a compensacion economica que se lle aboara ao 6rgano cuxos medios
foron destinados a este fin, para atender os ditos custos.»

Sete. Engadese unha disposicion transitoria, que queda redactada como segue:

«Disposicion transitoria. Adaptacion dos contratos de seguro vixentes a
modificacién operada nos artigos 7.b) e 8.5 do texto refundido do Estatuto legal
do Consorcio de Compensaciéon de Seguros.

Os contratos de seguros en vigor deberan adaptarse a modificacion introducida
pola disposicidn derradeira oitava da Lei de ordenacion, supervision e solvencia de
entidades aseguradoras e reaseguradoras, nos artigos 7.b) e 8.5 do texto refundido
do Estatuto legal do Consorcio de Compensacion de Seguros, aprobado polo Real
decreto lexislativo 7/2004, do 29 de outubro, antes da primeira renovacion que tefa
lugar a partir dos seis meses seguintes a entrada en vigor da dita lei. Os contratos
de seguro de nova emision que se celebren a partir do 1 de xullo de 2016 deberan
estar adaptados a ela.»

Disposicion derradeira novena. Modificacién do Real decreto lexislativo 8/2004, do 29 de
outubro, polo que se aproba o texto refundido da Lei sobre responsabilidade civil e
sequro na circulacién de vehiculos de motor.

O artigo 8 queda redactado como segue:

«Artigo 8. Convenios de indemnizacién directa. Declaracién amigable de
accidente. Convenios de asistencia sanitaria para lesionados de trafico.

1. Para axilizar as indemnizacions no ambito dos danos orixinados con ocasion
do uso e circulacion de vehiculos de motor, a entidade aseguradora debera
adherirse aos convenios de indemnizacién directa entre entidades aseguradoras
para a liquidacién de sinistros de danos materiais.

2. Para os efectos do disposto no punto anterior, o asegurador facilitara
exemplares da denominada declaraciéon amigable de accidente que debera utilizar
o condutor para a declaracién dos sinistros a sua aseguradora.

3. Para axilizar a asistencia aos lesionados de trafico, o asegurador podera
adherirse aos convenios sectoriais de asistencia sanitaria para lesionados de trafico,
asi como a convenios de indemnizacion directa de danos persoais.

4. Para estes efectos, os ditos convenios deberan prever condiciéns
equivalentes e non discriminatorias para todas as entidades aseguradoras, sen que
se poidan imponier restricions que non sexan indispensables para a consecucion
daquel obxectivo.»



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 168 Mércores 15 de xullo de 2015 Sec.l. Pax. 149

Disposicion derradeira décima. Modificacién da Lei 26/2006, do 17 de xullo, de mediacion
de seguros e reaseguros privados.

Modificase a Lei 26/2006, do 17 de xullo, de mediaciéon de seguros e reaseguros
privados nos seguintes termos:

Un. O numero 1 do artigo 6, queda redactado como segue:

«1. Os mediadores de seguros ofreceran informacion veraz e suficiente na
promocion, oferta e subscricion dos contratos de seguro e, en xeral, en toda a sua
actividade de asesoramento, todo isto nos termos que estableza o ministro de
Economia e Competitividade.»

Dous. O artigo 8 queda redactado como segue:
«Artigo 8. Os colaboradores externos dos mediadores de sequros:

1. Os mediadores de seguros poderan celebrar contratos mercantis con
colaboradores externos que colaboren con eles na distribucion de produtos de
seguros actuando por conta dos ditos mediadores baixo a sua responsabilidade e
direccion, nos termos que as partes acorden libremente.

A Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns establecera as lifias xerais
e os principios basicos que deberan cumprir os programas de formacién dos
colaboradores en canto ao seu contido, organizacion e execucion.

2. Os colaboradores externos non teran a condicion de mediadores de seguros
e desenvolveran a sua actividade baixo a direccion, responsabilidade e réxime de
capacidade financeira do mediador de seguros para o cal actien.

Os colaboradores deberanse identificar como tales e indicar tamén a identidade
do mediador por conta do que actuen. En virtude do contrato mercantil con este, a
informacion que deberan proporcionar ao tomador de seguros sera toda ou parte da
establecida no artigo 42, sen que en ningun caso o tomador deixe de recibir esa
informacion completa.

3. Os mediadores de seguros levaran un libro rexistro en que anotaran os
datos persoais identificativos dos colaboradores externos, con indicacion da data de
alta e, se é o caso, a de baixa, que quedara sometido ao control da Direccion Xeral
de Seguros e Fondos de Pensiéns.

4. Un colaborador externo dun mediador de seguros, persoa fisica ou xuridica,
non podera colaborar con outros mediadores de seguros de distinta clase a daquel
que o contratou en primeiro lugar. Ademais, se é colaborador externo dun axente
exclusivo, s6 podera colaborar con outros axentes exclusivos da mesma entidade
aseguradora.»

Tres. O numero 2 do artigo 15 queda redactado como segue:

«2. Os datos contidos no Rexistro de Axentes de Seguros Exclusivos deberan
estar actualizados e seran remitidos por cada entidade aseguradora & Direccién
Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns por via telematica para a sua inscricion, no
prazo maximo de dous meses, no rexistro administrativo previsto no artigo 52 desta
lei. O axente de seguros exclusivo non poderd iniciar a sua actividade ata que a
Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensions o inscriba no dito rexistro.»

Catro. O numero 3.e) e o niumero 4 do artigo 21 quedan redactados como segue:

«e) Os axentes de seguros vinculados comprometeranse a dispofier dun
programa de formacion para os empregados e colaboradores externos.

Asi mesmo, as entidades aseguradoras adoptaran as medidas necesarias para
a formacion dos seus axentes de seguros vinculados e das persoas que integren o
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organo de direccidn previsto no segundo paragrafo da letra b) deste punto nos
produtos de seguro mediados por estes.

A documentacion correspondente aos programas de formacion estara a
disposicion da Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, que podera
requirir que se efectien as modificaciéons que resulten necesarias.

A Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensions establecera as lifias xerais
e os principios basicos que deberan cumprir os programas de formacion dos axentes
de seguros vinculados en canto ao seu contido, organizacion e execucion.»

«4. A solicitude de inscricidn como axente de seguros vinculado dirixirase a
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions e debera ir acomparfiada dos
documentos acreditativos do cumprimento dos requisitos a que se refire o anterior
numero 3. O prazo maximo en que se debe notificar a resolucién expresa da
solicitude sera de tres meses a partir da data de presentacién da dita solicitude. A
inscricion especificara as entidades aseguradoras para as cales o axente de seguros
vinculado podera realizar a actividade de mediacién de seguros. A solicitude de
inscricion serd denegada cando non se acredite o cumprimento dos requisitos
exixidos para a suia concesion.»

Cinco. Os numeros 1.c), 1.g) e 2 do artigo 27 quedan redactados como segue:

«1.c) Nas sociedades de corredoria de seguros, polo menos a metade dos
administradores debera dispofier de experiencia adecuada para exercer funcions de
administracion.»

«1.g) Presentar un programa de actividades en que se debera indicar, polo
menos, 0s ramos de seguro e a clase de riscos en que se proxecte mediar, os
principios reitores e o ambito territorial da sua actuacidén; os medios persoais e
materiais de que se vaia dispofier para o cumprimento do dito programa e os
mecanismos adoptados para a solucion de conflitos por queixas e reclamacions da
clientela.

Debera, igualmente, incluir un compromiso de dispofier dun programa de
formacion para aquelas persoas que, como empregados ou colaboradores externos
daquel, deban asumir funciéns que supofian unha relaciéon mais directa cos posibles
tomadores do seguro e asegurados. Para estes efectos, a Direccién Xeral de
Seguros e Fondos de Pensidéns establecera as lifias xerais e os principios basicos
que deberan cumprir os programas de formacion dirixidos aos empregados e
colaboradores externos dos corredores de seguros en canto ao seu contido,
organizacion e execucion.»

«2. A solicitude de inscricion como corredor de seguros dirixirase a Direccion
Xeral de Seguros e Fondos de Pensions e debera ir acompafiada dos documentos
acreditativos do cumprimento dos requisitos a que se refire o punto anterior. O prazo
maximo en que se debe notificar a resolucion expresa da solicitude sera de tres
meses a partir da data de presentacion da solicitude de inscricién. A solicitude de
inscricion sera denegada cando non se acredite o cumprimento dos requisitos
exixidos para a sua concesion.»

Seis. O numero 2 do artigo 28 queda redactado como segue:

«2. ADireccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns dispofiera dun prazo
de tres meses, a partir da presentacion da informacion, para se opofier a adquisicion
da participacion significativa ou de cada un dos seus incrementos que igualen ou
superen os limites do 20 por cento, 30 por cento ou 50 por cento e tamén cando, en
virtude da adquisicidon, se poida chegar a controlar a sociedade de corredoria. A
oposicidn deberase fundar en que quen pretenda adquirila non redne os requisitos
de honorabilidade comercial e profesional nos termos definidos nesta lei ou incorre
nalgunha das prohibicions desta lei. Se a Direccién Xeral de Seguros e Fondos de
Pensions non se pronuncia no prazo de tres meses, poderase proceder a adquisicion
ou ao incremento de participacién. Se a dita direccidén xeral expresa a sua
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conformidade & adquisicion ou incremento de participacion significativa, podera fixar
un prazo maximo distinto ao comunicado para efectuar a adquisicion.»

Sete. Os numeros 2 e 4 do artigo 39 quedan redactados como segue:

«2. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions establecera os
requisitos e os principios basicos que deberan cumprir os cursos de formacién en
materias financeiras e de seguros privados en canto ao seu contido, organizacién e
execucion, que deberan ser programados en funcién da titulacion e dos
conecementos previos acreditados polos asistentes.

As persoas fisicas ou xuridicas que pretendan organizar os cursos a que se
refire o punto anterior deberan solicitalo previamente a Direccién Xeral de Seguros
e Fondos de Pensiéns. Desenvolveranse regulamentariamente os requisitos para a
autorizacion a organizacion dos cursos de formacion. Os organizadores dos cursos
emitiran as certificacions que acrediten que os superaron.»

«4. Aautorizaciéon concedida aos centros de formacion por calquera autoridade
competente tera eficacia nacional. O titular da autorizacidon comunicara a autoridade
competente da sta comunidade auténoma ou a Direccion Xeral de Seguros e
Fondos de Pensiéns, segundo corresponda, a apertura de novos centros de
formacion.»

Oito. O numero 4 do artigo 42 queda redactado como segue:

«4. O asesoramento, de acordo coa obriga de levar a cabo unha analise
obxectiva a que estan obrigados os corredores de seguros, facilitarase sobre a base
da analise dun numero suficiente de contratos de seguro ofrecidos no mercado nos
riscos obxecto de cobertura, de modo que poida formular unha recomendacion,
aténdose a criterios profesionais, respecto do contrato de seguro que seria
adecuado as necesidades do cliente.»

Nove. O numero 1 do artigo 52 queda redactado como segue:

«1. A Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions levara o Rexistro
administrativo especial de mediadores de seguros, corredores de reaseguros e dos
seus altos cargos, no cal se deberan inscribir, con caracter previo ao inicio das suas
actividades, os mediadores de seguros e os corredores de reaseguros residentes ou
domiciliados en Espana sometidos a esta lei. No caso das persoas xuridicas,
ademais, inscribiranse os administradores e as persoas que formen parte da
direccion, responsables das actividades de mediacion.

Tamén se tomara razon dos mediadores de seguros e de reaseguros
domiciliados noutros Estados membros do Espazo Econdmico Europeo que actuen
en réxime de dereito de establecemento ou en réxime de libre prestacién de
Servizos.

No dito rexistro tomarase razoén, igualmente, dos contratos de distribucion a que
se refire o artigo 4.1 desta lei.

Este rexistro administrativo expresara as circunstancias que
regulamentariamente se determinen e o0 acceso ao seu contido sera xeral e
gratuito.»

Dez. Aletra a) do numero 1 da disposicion adicional cuarta queda redactada como
segue:

«a) Ainscricion no Rexistro administrativo especial de mediadores de seguros,
corredores de reaseguros e dos seus altos cargos, das persoas que exerzan como
axentes de seguros ou operadores de banca-seguros, xa sexan exclusivos ou
vinculados, como corredores de seguros ou corredores de reaseguros.»
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Once. As referencias ao «auxiliar externo», «auxiliar asesor» ou «auxiliar»
entenderanse realizadas ao «colaborador externo», nos seguintes artigos e disposicions:
10.4, 16.1, 17.2, 18, 19, 21.3.e), 23.2, 24, 25.1 e 4, 27.1.9), 30.2, 31.2.b), 53, 55.2.u),
62.1.d), 62.2, disposicions adicional cuarta e décimo primeira.1.

Disposicién derradeira décimo primeira. Modificacién da Lei 35/2006, do 28 de novembro,
do imposto sobre a renda das persoas fisicas e de modificacién parcial das leis dos
impostos sobre sociedades, sobre a renda de non residentes e sobre o patrimonio.

Con efectos desde o 1 de xaneiro de 2016, introducense as seguintes modificacions
na Lei 35/2006, do 28 de novembro, do imposto sobre a renda das persoas fisicas e de
modificacion parcial das leis dos impostos sobre sociedades, sobre a renda de non
residentes e sobre o patrimonio:

Un. Modificase o numero 2 do artigo 99, que queda redactado da seguinte forma:

«2. As entidades e as persoas xuridicas, incluidas as entidades en atribucion de
rendas, que satisfagan ou aboen rendas suxeitas a este imposto, estaran obrigadas a
practicar retencion e ingreso a conta, en concepto de pagamento a conta do imposto
sobre a renda das persoas fisicas correspondente ao perceptor, na cantidade que se
determine regulamentariamente, e a ingresar o seu importe no Tesouro nos casos e
na forma que se establezan. Estaran suxeitos as mesmas obrigas os contribuintes por
este imposto que exerzan actividades econdémicas respecto as rendas que satisfagan
ou aboen no exercicio das ditas actividades, asi como as persoas fisicas, xuridicas e
demais entidades non residentes en territorio espafiol, que operen nel mediante
establecemento permanente, ou sen establecemento permanente respecto aos
rendementos do traballo que satisfagan, asi como respecto doutros rendementos
sometidos a retencién ou ingreso a conta que constitian gasto deducible para a
obtencién das rendas a que se refire o numero 2 do artigo 24 do texto refundido da Lei
do imposto sobre a renda de non residentes.

Cando unha entidade, residente ou non residente, satisfaga ou aboe
rendementos do traballo a contribuintes que presten os seus servizos a unha
entidade residente vinculada con aquela, nos termos previstos no artigo 16 do texto
refundido da Lei do imposto sobre sociedades, ou a un establecemento permanente
radicado en territorio espafol, a entidade ou o establecemento permanente en que
preste os seus servizos o contribuinte debera efectuar a retencion ou o ingreso a
conta.

As entidades aseguradoras domiciliadas noutro Estado membro do Espazo
Econdmico Europeo que operen en Espafia en réxime de libre prestacion de
servizos deberan practicar retencion e ingreso a conta en relacion coas operacions
que se realicen en Espana.

Os fondos de pensions domiciliados noutro Estado membro da Unién Europea
que desenvolvan en Espafa plans de pensidns de emprego suxeitos a lexislacion
espafiola, conforme o previsto na Directiva 2003/41/CE do Parlamento Europeo e
do Consello, do 3 de xufio de 2003, relativa as actividades e a supervision de fondos
de pensiéns de emprego ou, se é o caso, as suas entidades xestoras, deberan
practicar retencion e ingreso a conta en relaciéon coas operaciéns que se realicen en
Espana.

En ningun caso estaran obrigadas a practicar retencion ou ingreso a conta as
misions diplomaticas ou oficinas consulares en Espafia de Estados estranxeiros.»

Dous. Modificanse as letras g) e h) do numero 2 do artigo 105, que quedan
redactadas da seguinte forma:

«g) Para as entidades aseguradoras domiciliadas noutro Estado membro do
Espazo Econdémico Europeo que operen en Espafa en réxime de libre prestacion de
servizos, en relaciéon coas operaciéns que se realicen en Espana.
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h) Para as entidades previstas no penultimo paragrafo do numero 2 do
artigo 99 desta lei, en relacidon coas operaciéns que se realicen en Espafia.»

Disposicion derradeira décimo segunda. Modificacién da Lei 4/2014, do 1 de abril, basica
das céamaras oficiais de comercio, industria, servizos e navegacion.

Un. Modificase o numero 3 do artigo 6, co seguinte texto:

«3. A Administracion tutelante regulara os supostos e o procedemento para a
creacion, integracion, fusién, disolucion, liquidacion e destino do patrimonio das
cémaras oficiais de comercio, industria, servizos e navegacion e dos consellos de
camaras.»

Dous. Engadese un novo artigo 38, co seguinte texto:
«Artigo 38. Plan de viabilidade e disolucion por inviabilidade econémica.

1. Cando as camaras que se encontren sometidas a tutela da Administracién
xeral do Estado incorran en resultados negativos de explotacion en dous exercicios
contables consecutivos, a Camara afectada debera pofielo en cofiecemento da
Administraciéon de tutela nun prazo maximo dun mes desde que se cofieza esta
situacion.

A comunicacion ira acompanada dun plan de viabilidade, auditado e aprobado
polo Pleno, no cal se describan as actuaciéns que se levaran a cabo para a
correccion do desequilibrio no prazo que se considere necesario e, en calquera
caso, nun maximo de dous exercicios contables. Asi mesmo, xuntarase un
inventario, o balance, o informe da auditoria realizada, e canta outra documentacioén
se considere necesaria para valorar a situacién econémica da Céamara e o plan
presentado.

2. Presentado o plan de viabilidade, a Administracion de tutela podera
autorizalo, modificalo ou determinar calquera outra actuacidon que considere
oportuna.

3. Cando concorran circunstancias obxectivas que fagan manifestamente
imposible solucionar a situacién de inviabilidade econdmica mediante a presentacion
dun plan ou cando o dito plan se incumpra, a Administracion de tutela podera
proceder a suspension e disolucidon dos érganos de goberno de acordo co artigo 37,
ou determinar a extincion e liquidacion da Camara.

4. En caso de que se acorde a extincion, a partir deste momento a Camara
non podera realizar ningun acto xuridico, salvo os que sexan estritamente necesarios
para garantir a eficacia da sua liquidacién. Unha vez acordada a liquidacion, a
Camara presentara a Administracién de tutela un plan de liquidacion, que debera
ser autorizado pola Administracion.

Cando na decision de extinciéon se acorde a apertura da delegacion pola Camara
Oficial de Comercio, Industria, Servizos e Navegacion de Espafia, para a apertura
da dita delegacion, a Camara de Espaina podera formular unha proposta para a
transmision de activos ou unidades produtivas. Se a Camara acepta a proposta, os
termos desta incorporaranse no plan de liquidacion.

A Administracion de tutela supervisara o cumprimento do plan de liquidacion.
Unha vez concluida a liquidacién da Camara, producirase a sua extincion
automatica.

En ningdn caso se poderd asumir nin derivar do proceso de liquidacién e
extincion ningunha obriga para a Administracién de tutela.

5. No caso das camaras tuteladas polas comunidades auténomas, axustaranse
ao establecido na sua lexislacion especifica.»
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Disposicion derradeira décimo terceira. Modificacion da Lei 27/2014, do 27 de novembro,
do imposto sobre sociedades.

Con efectos desde o 1 de xaneiro de 2016, modificase o nimero 1 do artigo 128 da
Lei 27/2014, do 27 de novembro, do imposto sobre sociedades, que queda redactado da
seguinte forma:

«Artigo 128. Retencions e ingresos a conta.

1. As entidades, incluidas as comunidades de bens e as de propietarios, que
satisfagan ou aboen rendas suxeitas a este imposto, estaran obrigadas a reter ou a
efectuar ingresos a conta, en concepto de pagamento a conta, a cantidade que
resulte de aplicar as porcentaxes de retencion indicadas no nimero 6 deste artigo a
base de retencidn determinada regulamentariamente, e a ingresar o seu importe no
Tesouro nos casos e nas formas que se establezan.

Tamén estaran obrigadas a reter e ingresar as persoas fisicas respecto das
rendas que satisfagan ou aboen no exercicio das suas actividades econémicas, asi
como as persoas fisicas, xuridicas e demais entidades non residentes en territorio
espanol que operen nel mediante establecemento permanente.

Asi mesmo, estaran obrigadas a practicar retencion ou ingreso a conta as
entidades aseguradoras domiciliadas noutro Estado membro do Espazo Econdmico
Europeo que operen en Espafia en réxime de libre prestacién de servizos, en
relacion coas operacions que se realicen en Espana.»

Disposicién derradeira décimo cuarta. Titulo competencial.

Esta lei ditase ao abeiro do artigo 149.1.11.2 e 13.2 da Constitucion, que lle atribde ao
Estado as competencias para establecer as bases da ordenacion dos seguros e as bases
e coordinacion da planificacion xeral da actividade econdmica, respectivamente.
Exceptuanse do anterior os seguintes preceptos:

a) Os artigos 16, 17, 18, 40, 119, 120, 121, 123, 126 e 210 a 213, que non teran
caracter basico.

b) O artigo 130, que se dita ao abeiro do artigo 149.1.3.2 da Constitucion, que lle
atrible ao Estado a competencia exclusiva en materia de relacions internacionais.

c) Os artigos 9, 10, 11, 12, 13, 24, 27, 28, 29, 30, 31, 33, 34, 36, 37, o capitulo ll e 0
capitulo 1V do titulo Ill, os artigos 89.3, 96, 98.1 e 2, 165.4, 168, 172, 173,175, 179 ao 189
€ 0 anexo, que se ditan ao abeiro do artigo 149.1.6.2 da Constitucién, que lle atrible ao
Estado a competencia en materia de lexislacion mercantil.

d) O artigo 97, que se dita ao abeiro do artigo 149.1.6.2 da Constitucion, que lle
atribue ao Estado a competencia en materia de lexislacién procesual.

e) Os artigos 53 e 59, que se ditan ao abeiro do artigo 149.1.14.2 da Constitucién,
que lle atrible ao Estado a competencia en materia de facenda xeral.

f) O artigo 167.2, que se dita ao abeiro do artigo 149.1.8.2 da Constitucion, que lle
atrible ao Estado a competencia en materia de lexislacion civil.

Disposicién derradeira décimo quinta. Incorporacién de dereito da Unién Europea.

Mediante esta lei incorpoérase parcialmente ao dereito espariol a Directiva 2009/138/CE
do Parlamento Europeo e do Consello, do 25 de novembro de 2009, sobre o seguro de
vida, o acceso a actividade de seguro e de reaseguro e o seu exercicio (Solvencia Il)
modificada pola Directiva 2014/51/UE do Parlamento Europeo e do Consello, do 16 de
abril de 2014, pola que se modifican as directivas 2003/71/CE e 2009/138/CE e os
regulamentos (CE) n.° 1060/2009, (UE) n.° 1094/2010 e (UE) n.° 1095/2010, no que
respecta aos poderes da Autoridade Europea de Supervision (Autoridade Europea de
Seguros e Pensidns de Xubilacion) e da Autoridade Europea de Supervision (Autoridade
Europea de Valores e Mercados) (Omnibus I1).
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Incorpérase igualmente a Directiva 2011/89/UE do Parlamento Europeo e do Consello,
do 16 de decembro de 2011, pola que se modifican as directivas 98/78/CE, 2002/67/CE,
2006/48/CE e 2009/138/CE, no relativo a supervision adicional das entidades financeiras
que forman parte dun conglomerado financeiro.

Disposicién derradeira décimo sexta. Normas aplicables aos procedementos regulados
nesta lei.

Os procedementos regulados nesta lei rexeranse, en primeiro termo, polos preceptos
contidos nela e nas suas normas de desenvolvemento e, subsidiariamente, polos da
Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das administraciéns publicas e do
procedemento administrativo comun, e normas complementarias.

Disposicion derradeira décimo sétima. Potestade regulamentaria.

1. Correspdndelle ao Goberno, por proposta do ministro de Economia e
Competitividade, e logo de audiencia da Xunta Consultiva de Seguros e Fondos de
Pensions, desenvolver esta lei nas materias que se atriblen expresamente a potestade
regulamentaria, asi como, en xeral, en todas aquelas susceptibles de desenvolvemento
regulamentario en que sexa preciso para a sua correcta execucion, mediante a aprobacion
do seu regulamento e as modificacions ulteriores deste que sexan necesarias.

2. Correspodndelle ao ministro de Economia e Competitividade, logo de audiencia da
Xunta Consultiva de Seguros e Fondos de Pensions, desenvolver esta lei nas materias
que especificamente atrible & potestade regulamentaria do dito ministro e, asi mesmo,
desenvolver o seu regulamento en canto sexa necesario e asi se prevexa nel.

O desenvolvemento regulamentario dos preceptos relativos as mutualidades de
prevision social sera efectuado polo Goberno mediante un regulamento especifico para as
ditas mutualidades.

Disposicion derradeira décimo oitava. Medida transitoria sobre o0s tipos de xuro sen risco.

Logo de autorizacion da Direccidon Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, a entidade
aseguradora ou reaseguradora podera aplicar un axuste transitorio & estrutura temporal
pertinente de tipos de xuro sen risco con respecto as obrigas admisibles en materia de
seguros e reaseguros, nos termos e nas condiciéns que se determinen
regulamentariamente.

Disposicién derradeira décimo novena. Medida transitoria sobre as provisions técnicas.

Logo de autorizacién da Direccidén Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, a entidade
aseguradora ou reaseguradora poderd aplicar unha deducion transitoria as provisions
técnicas, nos termos e nas condicions que se determinen regulamentariamente.

Disposicion derradeira vixésima. Outras medidas transitorias.

Determinaranse regulamentariamente os termos e as condicions de acordo cos cales
as entidades aseguradoras e reaseguradoras poderan:

1. Presentar e divulgar a informacion a que se refiren os artigos 80 e 114, con
periodicidade anual ou inferior.

2. Aplicar un réxime transitorio para a clasificacion dos fondos propios basicos en
niveis.

3. Aplicar os requisitos establecidos no artigo 79 a determinados instrumentos
financeiros emitidos antes do 1 de xaneiro de 2011.

4. Aplicar un réxime transitorio aos submdédulos de risco de mercado, de
concentracién e de diferenciais e ao submédulo de risco de renda variable.



SOE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 168 Mércores 15 de xullo de 2015 Sec.l. Pax. 156

5. Solicitar a aprobacion dun modelo interno de grupo cando exista unha parte do
grupo cun perfil de risco substancialmente distinto.
6. Xestionar a sua carteira de contratos para pofier fin as suas actividades.

Disposicién derradeira vixésimo primeira. Entrada en vigor.

1. Esta lei entrara en vigor o 1 de xaneiro de 2016.

2. Non obstante, a disposicion transitoria décimo terceira e a disposicion adicional
décimo sexta entraran en vigor o dia seguinte ao da sua publicacion. As disposicions
transitorias cuarta e décima entraran en vigor o 1 de setembro de 2015. A disposicion
derradeira novena entrara en vigor o 1 de xullo de 2016.

Por tanto,
Mando a todos os espafiois, particulares e autoridades, que cumpran e fagan cumprir
esta lei.

Madrid, 14 de xullo de 2015.
FELIPE R.

O presidente do Goberno,
MARIANO RAJOY BREY
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ANEXO
Ramos de seguro
A) Ramos de seguro distintos do seguro de vida e riscos accesorios.

a) No seguro directo distinto do seguro de vida a clasificaciéon dos riscos por ramos
axustarase ao seguinte:

1. Accidentes.

As prestacions neste ramo poden ser: a tanto global, de indemnizacion, mixta de
ambos e de cobertura de ocupantes de vehiculos.

2. Enfermidade (comprendida a asistencia sanitaria e a dependencia).

As prestacions neste ramo poden ser a tanto global, de reparacion, ben mediante o
reembolso dos gastos ocasionados, ben mediante a garantia da prestacién do servizo, ou
mixta de ambos.

3. Vehiculos terrestres (non ferroviarios).

Inclue todo dano sufrido por vehiculos terrestres, sexan ou non automobiles, salvo os
ferroviarios.

4. Vehiculos ferroviarios.

5. Vehiculos aéreos.

6. Vehiculos maritimos, lacustres e fluviais.

7. Mercadorias transportadas (abranguidas as equipaxes e os demais bens
transportados).

8. Incendio e elementos naturais.

Inclue todo dano sufrido polos bens (distinto dos abranguidos nos ramos 3, 4, 5,6 e 7)
causado por incendio, explosion, tormenta, elementos naturais distintos da tempestade,
enerxia nuclear e afundimento de terreo.

9. Outros danos aos bens.

Inclue todo dano sufrido polos bens (distinto dos abranguidos nos ramos 3, 4,5,6 e 7)
causado pola sarabia ou a xeada, asi como por roubo ou outros sucesos distintos dos
incluidos no ramo 8.

10. Responsabilidade civil en vehiculos terrestres automobiles (abranguida a
responsabilidade do transportista).

11. Responsabilidade civil en vehiculos aéreos (abranguida a responsabilidade do
transportista).

12. Responsabilidade civil en vehiculos maritimos, lacustres e fluviais (abranguida a
responsabilidade do transportista).

13. Responsabilidade civil en xeral.

Abrangue toda responsabilidade distinta das mencionadas nos ramos 10, 11 e 12.
14. Crédito.

Comprende insolvencia xeral, venda a prazos, crédito a exportacion, crédito hipotecario
e crédito agricola.

15. Caucion (directa e indirecta).
16. Perdas pecuniarias diversas.
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Inclie riscos do emprego, insuficiencia de ingresos (en xeral), mal tempo, perda de
beneficios, subsidio por privacion temporal do permiso de conducir, persistencia de gastos
xerais, gastos comerciais imprevistos, perda do valor venal, perdas de alugueiros ou
rendas, perdas comerciais indirectas distintas das anteriormente mencionadas, perdas
pecuniarias hon comerciais e outras perdas pecuniarias.

17. Defensa xuridica.

As entidades aseguradoras deberan optar por algunha das seguintes modalidades de
xestion:

a) Confiar a xestidon dos sinistros do ramo de defensa xuridica a unha entidade
xuridicamente distinta, que se debera mencionar no contrato. Se a dita entidade se
encontra vinculada a outra que practique algun ramo de seguro distinto do de vida, os
membros do persoal da primeira que se ocupen da xestion de sinistros ou do asesoramento
xuridico relativo a dita xestion non poderan exercer simultaneamente a mesma ou parecida
actividade na segunda. Tampouco poderan ser comuns as persoas que desempefien
cargos de direccion de ambas as entidades.

b) Garantir no contrato de seguro que ningin membro do persoal que se ocupe da
xestion de asesoramento xuridico relativo a dita xestién exerza ao tempo unha actividade
parecida noutro ramo se a entidade aseguradora opera en varios, ou para outra entidade
que opere nalgun ramo distinto do de vida e que tefia coa aseguradora de defensa xuridica
vinculos financeiros, comerciais ou administrativos con independencia de que estea ou
non especializada no dito ramo.

c) Prever no contrato o dereito do asegurado a confiar a defensa dos seus intereses,
a partir do momento en que tefia dereito a reclamar a intervencion do asegurador segundo
o disposto na pdliza, a un avogado da sua eleccion.

18. Asistencia.

Asistencia as persoas que se encontren en dificultades durante desprazamentos ou
ausencias do seu domicilio ou do seu lugar de residencia permanente. Abranguera tamén
a asistencia as persoas que se encontren en dificultades en circunstancias distintas,
determinadas regulamentariamente, sempre que non sexan obxecto de cobertura noutros
ramos de seguro.

19. Decesos.

Inclue operaciéns de seguro que garantan a prestacion de servizos funerarios para o
caso de que se produza o falecemento, ou ben subsidiariamente, cando non se poida
realizar a prestacion, por causa de forza maior ou por se ter realizado o servizo a través
doutros medios, distintos dos dispostos pola aseguradora, a satisfacer aos herdeiros legais
do asegurado falecido a suma asegurada, que non debe exceder o valor medio dos gastos
funerarios por un falecemento.

Os riscos comprendidos nun ramo non poderan ser clasificados noutro ramo, sen
prexuizo do disposto respecto dos riscos accesorios no numero 4.

Cando a autorizacién se conceda simultaneamente para varios ramos, outorgarase
coas seguintes denominacions:

1.° «Accidentes e enfermidade»: cando se autoricen os ramos 1 e 2.

2.° «Seguro de automobil»: cando a autorizacion abranga a cobertura de ocupantes
de vehiculos do ramo 1 e os ramos 3, 7 e 10.

3.° «Seguro maritimo e de transporte»: cando a autorizacién abranga a cobertura de
ocupantes de vehiculos doramo 1 e osramos 4,6, 7 e 12.

4.° «Seguro de aviacion»: cando a autorizacion abranga a cobertura de ocupantes de
vehiculos do ramo 1 e os ramos 5, 7 e 11.

5.° «Incendio e outros danos aos bens»: cando se autoricen os ramos 8 e 9.
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6.° «Responsabilidade civil»: cando se autoricen os ramos 10, 11, 12 e 13.

7.° «Crédito e caucién»: cando se autoricen os ramos 14 e 15.

8.° «Seguros xerais»: cando se autoricen todos os ramos de seguro directo distinto
do seguro de vida enumerados neste artigo.

b) Riscos accesorios.

A entidade aseguradora que obtefia unha autorizacién para un risco principal
pertencente a un ramo de seguro distinto do de vida ou a un grupo de ramos podera, asi
mesmo, cubrir os riscos comprendidos noutro ramo sen necesidade de obter autorizacion
para os ditos riscos, sempre que concorran os seguintes requisitos:

1.° Que estean vinculados ao risco principal.

2.° Que se refiran ao obxecto cuberto contra o risco principal.

3.° Que estean cubertos polo contrato que cobre o risco principal.

4.° Que para a autorizacidon no ramo a que pertenza o riSCo accesorio non se requiran
maiores garantias financeiras previas que para o principal salvo, en canto a este ultimo
requisito, que o risco accesorio sexa o de responsabilidade civil cuxa cobertura non supere
os limites que regulamentariamente se determinen.

Cando o ramo accesorio sexa o 2 (enfermidade), este non comprendera prestacions
de asistencia sanitaria ou prestacions de asistencia por dependencia.

Os riscos comprendidos nos ramos 14 (crédito), 15 (caucion) e 17 (defensa xuridica),
non poderan ser considerados accesorios doutros ramos, salvo o ramo 17 (defensa
xuridica) que, cando se cumpran as condicidons exixidas no paragrafo anterior, podera ser
considerado como risco accesorio do ramo 18 (asistencia), se o risco principal s6 se refire
a asistencia facilitada as persoas en dificultades con motivo de desprazamentos ou de
ausencias do domicilio ou do lugar de residencia permanente, e como risco accesorio do
ramo 6 (vehiculos maritimos, lacustres e fluviais), cando se refira a litixios ou riscos que
resulten da utilizacion de embarcacions maritimas ou que estean relacionados coa dita
utilizacion.

B) Ramo de vida e riscos complementarios.

a) O seguro directo sobre a vida incluirase nun s6 ramo, o ramo de vida, que
abranguera:

1. O seguro sobre a vida, tanto para caso de morte como de supervivencia, ou ambos
os dous conxuntamente, incluido no de supervivencia o seguro de renda; o seguro sobre
a vida con contraseguro; o seguro de nupcialidade e o seguro de natalidade. Asi mesmo,
abrangue calquera destes seguros cando estean vinculados con fondos de investimento
ou outros activos a que se refire o artigo 73. Igualmente, podera abranguer o seguro de
dependencia.

2. As operaciéns de capitalizacién baseadas en técnica actuarial, que consistan en
obter compromisos determinados en canto a sua duracion e ao seu importe a cambio de
desembolsos Unicos ou periddicos previamente fixados.

3. As operaciéons de xestion de fondos colectivos de xubilacién, entendendo por
tales aquelas que supofian para a entidade aseguradora administrar os investimentos
e, particularmente, os activos representativos das reservas das entidades que outorgan
prestacions en caso de morte, en caso de vida ou en caso de cesamento ou reducion
de actividades. Tamén estaran comprendidas tales operacions cando leven unha
garantia de seguro, sexa sobre a conservacion do capital, sexa sobre a percepcién
dun xuro minimo.

4. As operacions tontinas, entendendo por tales aquelas que leven consigo a
constitucion de asociaciéns que reunan participes para capitalizar en comun as suas
achegas e para repartir o activo asi constituido entre os superviventes ou entre os seus
herdeiros.
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b) Riscos complementarios.

As entidades autorizadas para operar no ramo de vida poderan cubrir como riscos
complementarios os abranguidos no ramo 1 (accidentes) e no ramo 2 (enfermidade), sen
necesidade de obter autorizacion para os ditos ramos, sempre que concorran 0s seguintes
requisitos:

1.° Que estean vinculados co risco principal.

2.° Que se refiran ao obxecto cuberto contra o risco principal.

3.° Que estean garantidos nun mesmo contrato con este.

4.° Cando o ramo complementario sexa o 2 (enfermidade), que este non abranga
prestacions de asistencia sanitaria ou prestacions de asistencia por dependencia.
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